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Аннотация
От автора бестселлера «Мальчики с кладбища» – Эйдена Томаса.
Захватывающий фэнтези-роман «Пропавшие в лесах Нетландии» – ретеллинг известной и любимой многими сказки о приключениях Питера Пэна.
Пять лет назад Венди и два ее младших брата пропали в лесу. Венди удалось выбраться, но, вернувшись домой, она не смогла ничего вспомнить. Теперь Венди пытается жить с чудовищным чувством вины за случившееся с ее братьями.
Внезапная новость о пропаже детей снова потрясает маленький городок. И уж совсем странные вещи начинают происходить, когда Венди чуть не сбивает парня, очень похожего на Питера Пэна из ее любимых историй. Питер просит Венди спасти пропавших детей, но, чтобы помочь ему, Венди нужно сначала справиться с тьмой, что ждет ее в лесу.
«Пронзительный роман о стойкости, волшебстве детства и невозможном выборе, который часто приходится делать выжившим, чтобы двигаться вперед». – Booklist
«Этот ретеллинг фокусируется на детских травмах, взрослении, потерях и прощении… Напряженная, катартическая история с привкусом горечи». – Kirkus Reviews


Эйден Томас
Пропавшие в лесах Нетландии


Всем исполненным печали сердцам, которым приходится взрослеть слишком быстро.

Aiden Thomas
Lost in the Never Woods
* * *
Все права защищены. Книга или любая ее часть не может быть скопирована, воспроизведена в электронной или механической форме, в виде фотокопии, записи в память ЭВМ, репродукции или каким-либо иным способом, а также использована в любой информационной системе без получения разрешения от издателя. Копирование, воспроизведение и иное использование книги или ее части без согласия издателя является незаконным и влечет уголовную, административную и гражданскую ответственность.

© Солнцева О., перевод на русский язык, 2022
© Издание на русском языке, оформление. ООО «Издательство „Эксмо“», 2022

Глава 1
Падающие звезды

Едва Венди Дарлинг протиснулась в дверь, разговоры мгновенно смолкли и все уставились на нее. Она замерла со множеством папок в руках, а присутствующие тем временем начали перешептываться между собой. Венди почувствовала покалывание волосков на шее. Будучи скромным волонтером в единственной в городе больнице, она провела день в подвале, копируя документы, — работа была скучной, но Венди мечтала стать медсестрой. Возможно, для обычного подростка это не было идеальным времяпрепровождением в день собственного восемнадцатилетия, но Венди хотела лечь на дно и затаиться.
Ее планы с треском провалились.
На сестринском посту скопилось великое множество людей в медицинской форме и сотрудников полиции, и все они наблюдали за тем, как Венди мешкает в дверях, стараясь не выронить из рук пластиковые папки.
Она с трудом удерживала их в потных руках, к тому же ей хотелось как можно скорее убраться отсюда, поэтому она торопливо пересекла комнату и сложила их позади стола. Ее действия сопровождались любопытными взглядами и бессвязным потрескиванием полицейских раций.
— Боже, ты уже все закончила? — Венди вздрогнула — сестра Джуди появилась рядом с ней совершенно неожиданно.
— Э… Ага. — Венди быстро сделала шаг назад и нервно пригладила короткие волосы. Сестра Джуди была миниатюрной, но шумной женщиной и носила форму с изображением пса Снупи. Она обладала зычным голосом, идеально подходящим для того, чтобы перекрикивать гвалт в приемном отделении, и громким, раскатистым смехом — Джуди то и дело беззастенчиво хохотала, поддразнивая докторов.
— Черт побери, девчонка! На твоем фоне мы все просто лентяи! — Сестра, невзирая ни на что, обычно говорила что думала, и потому ее скупая улыбка заставляла сердце Венди ёкать.
Венди попыталась выдавить из себя смешок, который тут же застрял у нее в горле. За спиной сестры Джуди, по другую сторону полукруглого стола, стоял полицейский Смит. Бледный флуоресцентный свет отражался от его лысины, его грудь была выпячена, а руки засунуты за бронежилет. Сжав губы, он пристально смотрел на Венди, его квадратная челюсть тем временем усердно расправлялась с жевательной резинкой. Не важно, какое время года стояло на дворе, проницательные глаза Смита всегда были обрамлены солнцезащитными очками. Под его взглядом ты чувствовал себя виноватым, даже если не сделал ничего дурного. Последние пять лет Венди нередко испытывала это на себе.
— Венди. — Он всегда произносил ее имя как-то сердито, словно оно раздражало его.
Венди неловко кивнула, приветствуя полицейского. Ей хотелось спросить, что происходит, но все как-то странно смотрели на нее…
— Вот ты где! — Резкий толчок в руку развернул Венди лицом к сияющей улыбкой Джордан. — Я искала тебя повсюду! — радовалась та.
Джордан Арройо была лучшей подругой Венди еще с тех пор, когда они учились в средних классах. Если Венди справлялась с чем-то, к чему у нее не лежала душа, так это благодаря поддержке — а иногда понуканию — Джордан. Именно Джордан уговорила ее подать заявления в знаменитые колледжи. И они вместе ликовали, когда их приняли в Университет Орегона. А стоило Венди с беспокойством заметить, что он слишком уж далеко от Астории и ее родителей, Джордан пообещала, что они, стоит только Венди захотеть, тут же отправятся в четырехчасовую поездку домой.
Венди с облегчением улыбнулась.
— Я…
— Ты закончила на сегодня? — Темные глаза Джордан остановились на папках. Она была девушкой высокой, с теплого оттенка смуглой кожей, которая никогда не покрывалась прыщами, и темными волосами, обычно обрамляющими ее лицо тугими завитками, но сейчас забранными в конский хвост.
— Ага…
— Здорово! — И не успела Венди ничего возразить, как Джордан одной рукой подхватила их сумки, а другой потянула подругу за собой по коридору. — Пошли! — Венди ожидала, что кто-то из трех полицейских остановит ее, но, хотя те провожали девушек пристальными взглядами — особенно полицейский Смит, — никто им ничего не сказал.
Когда закрылась дверь, они остались в коридоре одни. Венди перевела дух.
— И что это было? — спросила она, глядя через плечо, чтобы выяснить, а не последовал ли кто за ними.
— Ты о чем?
Венди приходилось быстро семенить, чтобы не отставать от широко и уверенно шагающей Джордан.
— О полицейских и прочих.
— Пф, кто его знает! — пожала плечами Джордан, открывая кодовый замок на двери в комнату отдыха медсестер.
Венди нахмурилась. Джордан никогда не упускала случая посплетничать. Каждый раз, когда в больнице случалось что-то из ряда вон — скажем, местный парень отстрелил своему другу палец на ноге, когда они браконьерствовали в лесу, или же какой-нибудь доктор довел до слез свою ассистентку, — Джордан тут же оказывалась в гуще событий. Она выпытывала у очевидцев мельчайшие детали происшествия, добывала информацию, а потом находила Венди и делилась с ней всем, что удалось узнать.
А сейчас она явно что-то скрывала.
— Эй, давай выкладывай, — потребовала Венди, чувствуя, как напрягаются ее плечи.
— Сядь! — Джордан толкнула ее на стул за кособоким круглым столом, уставленным бумажными тарелками и прочей посудой с остатками еды навынос. — О’кей, знаю, ты не любишь праздновать свой день рождения… — Джордан пронеслась по комнате, схватила пару пластиковых вилок и достала из старого холодильника пищевой контейнер. — Но тебе же исполняется восемнадцать! И я должна была что-нибудь сделать.
— Джордан.
— Я испекла твои любимые! — Джордан даже не взглянула на Венди, пока срывала крышку с контейнера. — Видишь? — С улыбкой на лице, которую в лучшем случае можно было назвать неуверенной, она выложила на стоящую перед Венди тарелку желтый кексик. Растаявшая шоколадная глазурь растеклась. — Получилось не очень, но ты же знаешь, готовлю я хреново.
Сердце Венди колотилось у нее в горле. Почему Джордан отводит взгляд?
— Джордан.
— Но мой папа съел, кажется, три таких штуки и не оказался в больнице, — бормотала Джордан, втыкая в кекс фиолетовую свечку и зажигая ее при помощи желтой зажигалки. — Значит, я не безнадежна!
– Джордан, — с нажимом повторила Венди.
Джордан подтолкнула тарелку с кексом к Венди, ее широкая улыбка больше походила на гримасу.
— Загадай желание!
— ДЖОРДАН! — Джордан вся съежилась, и даже Венди вздрогнула от звука собственного голоса. Наконец Джордан подняла на подругу глаза — ее брови сошлись на переносице — и закусила губу. — В чем дело? — продолжала допытываться Венди. Она подалась вперед, и огонь свечи лизнул ее по подбородку. — Почему здесь столько копов? Что же все-таки случилось?
Джордан заговорила, очень тихо:
— Пропала Эшли Форд.
Венди показалось, что гигантская рука сжала ее легкие и выдавила из них весь воздух.
— Пропала? — Венди, не отдавая себе отчета в том, что делает, достала телефон. Она не получала оповещения о пропаже человека, но стены архива были бетонными, и мобильники там не работали.
— Сегодня в первой половине дня, — продолжала Джордан, внимательно наблюдая за Венди. Комната поплыла перед глазами Венди. Потными ладонями она ухватилась за край стола, желая обрести равновесие.
— Я видела ее сегодня утром.
— Похоже, она играла во дворе перед своим домом. Ее мама вошла в дом что-то там взять, а когда вернулась, Эшли уже не было.
Венди хорошо знала Эшли. Бо́льшую часть времени в больнице, когда она не занималась бумажной работой, Венди проводила в педиатрическом отделении, читая детям книжки или занимаясь с ними рисованием и мастеря всяческие поделки. Миссис Форд была их пациенткой, регулярно нуждавшейся в диализе, на время процедур она оставляла Эшли с Венди в детской комнате. Эшли было всего восемь лет, но она росла девочкой умненькой и обладала энциклопедическими знаниями о деревьях. Только этим утром Эшли, сидя в огромном кресле-мешке, практически поглотившем ее маленькое тело, выдавала одно за другим названия деревьев, которые были видны из больших окон.
— Ее не могут найти? — спросила Венди. Джордан покачала головой. Неудивительно, что все так пялились на нее. — А Бенджамин Лейн?
— Его тоже пока не нашли. — Джордан закусила нижнюю губу, не сводя глаз с Венди. — Так что за последние сутки пропали два ребенка, но их ищет великое множество людей, — поспешила добавить она; голос Джордан звучал приглушенно, словно она говорила, находясь под водой. — Вот почему здесь полицейские — они опрашивают тех, кто видел ее последними, выясняют, не заметил ли кто чего-нибудь подозрительного… — Джордан замолчала, но Венди знала, о чем она думает.
У Венди закружилась голова. Бенджамин Лейн, местный мальчик, пропал вчера днем. Ему было всего десять. Но он слыл маленьким бунтарем. Бенджамин уже убегал как-то раз из дома, и сейчас все полагали, что он опять прячется у кого-то из своих друзей. Жители города поспешили принять это простое объяснение его исчезновения и ворчали по поводу плохих родителей и «современных детей».
В Астории, штат Орегон, преступлений практически не совершалось. Особенно зловещих. И дети не пропадали. Вот только, разумеется…
Плечи Венди поникли.
— Мои братья. — Венди с трудом сглотнула. — Ты считаешь?..
Джордан яростно помотала головой и сжала плечо Венди.
— Это не имеет к тебя никакого отношения. Эшли, возможно, просто пошла к подруге или что-то еще в этом же роде. Ее вполне могут обнаружить на какой-нибудь детской площадке. — Джордан старалась говорить уверенно, но это не возымело никакого действия.
Венди охватил ужас при мыслях о том, что ее снова начнут допрашивать полицейские, о том, что Эшли где-то заблудилась и пребывает в полном одиночестве, о том, что с ней могло произойти что-то и похуже.
Венди уронила голову на руки, но ее подбородок внезапно обожгла боль. Она резко отпрянула от свечи.
Джордан быстро задула ее. Фиолетовый воск капнул на шоколад. Ругаясь сквозь зубы, Джордан намочила в раковине бумажное полотенце и протянула его Венди.
— Ты в порядке?
Венди прижала холодное полотенце к подбородку, где готов был образоваться волдырь.
— Ага, — поморщилась она. — Всего-то небольшой ожог.
— Я не об этом, — сказала Джордан.
Венди старалась не смотреть подруге в глаза.
— Я хочу домой.

Венди с Джордан миновали вестибюль и вышли через главную дверь под пристальными взглядами встречавшихся им на пути людей. Джордан рассказывала Венди душераздирающую историю о приготовлении кексов, как она вытащила их из духовки, а они оказались более жидкими, чем тесто, которое она поместила в духовку.
Когда девушки дошли до автостоянки, солнце уже скрылось за поросшими деревьями холмами на западе. Венди смотрела на заходящие лучи, выкрасившие багряным цветом лес. Она не собиралась слишком уж задерживаться в больнице, но длительное пребывание в подвале без окон сильно притупило ее ощущение времени. Джордан тем временем подвела подругу к ее пикапу.
Пикап Венди был старым и ветхим. Когда-то он был голубым, как скорлупа яиц малиновки, но краска почти вся выцвела, и на ней проступили оранжевые пятна ржавчины. Машина была старше Венди, но до сих пор резво бегала благодаря Джордан и ее отцу. Мистер Арройо владел то ли одной, то ли двумя автомастерскими в городе, и Джордан была его правой рукой. И она всегда так или иначе заботилась о Венди.
Венди потянулась к ручке, чтобы открыть машину, но Джордан, прислонившись к дверце, не дала подруге сделать это.
— Ты в состоянии добраться до дома? — спросила она, щуря карие глаза при свете гаснущего солнца.
— Да, все будет хорошо, — заверила Венди как Джордан, так и себя.
— Жаль, что сегодня я работаю в ночь, — сказала Джордан, нахмурив идеально симметричные брови.
— Я в порядке, — отозвалась Венди, переводя взгляд на заходящее солнце.
— А знаешь, я могу прогулять свою смену, — быстро добавила Джордан; она всегда тараторила, когда хотела уговорить себя сделать что-то. — Мы можем встретиться с Тайлером — они гоняют за городом. А можем пойти в кино.
— Не стоит, со мной действительно все хорошо. — Венди нравился Тайлер, бойфренд Джордан, но ей не хотелось кататься на машине с ним и его друзьями. У него был пикап «Тойота» с огромными колесами, и Венди старалась садиться в него как можно реже. Тайлер слишком быстро гонял по извилистым улицам города, а от громких голосов и запаха пива ее тошнило. Что же касалось фильмов, то Джордан предпочла бы посмотреть очередной ужастик, и, хотя Венди знала, что подруга готова страдать ради нее на просмотре снятого независимой студией документального фильма о крокодилах в джунглях Амазонки, она была до такой степени взвинчена, что ей совершенно не хотелось сидеть в кинотеатре. — Мне и правда не хочется праздновать.
Джордан, казалось, не была удовлетворена таким ответом, но, к облегчению Венди, все же приняла его.
— Ну, тогда желаю тебе благополучно добраться до дома. — Джордан отошла от пикапа и ласково взъерошила светло-русые волосы Венди. — И напиши мне, если тебе будет что-то нужно, хорошо?
Венди пригладила волосы, открыла дверцу и забралась в машину.
— Хорошо.
— И съешь кекс. Скажешь потом, понравился он тебе или нет! — приказала Джордан, вручая Венди контейнер с хлюпающим в нем несъеденным кексом. — О! Чуть не забыла! — Она порылась в спортивной сумке и выудила из нее прямоугольной формы подарок, небрежно завернутый в блестящую темно-синюю бумагу. — Разверни его! Разверни!
Венди рассмеялась, глядя на подпрыгивающую от волнения Джордан. Она развернула оберточную бумагу и увидела скетчбук. На обложке была изображена парящая птица. К блокноту Джордан прикрепила скотчем коробку карандашей.
— Блокнот? — удивленно спросила Венди, слегка смутившись.
— Да! — торжествующе воскликнула Джордан. — Я заметила, как много ты в последнее время что-то рисуешь тайком, — сказала она, гордо выпятив подбородок и сложив руки на груди.
— Ты заметила?
— Э, да, конечно, заметила! — хмыкнула Джордан. — Но притворялась, будто ничего не вижу, чтобы ты сильнее удивилась, когда получишь мой подарок. Я решила, что такой блокнот лучше, чем отдельные листы бумаги, верно?
Венди издала неуверенный смешок, перелистывая плотные страницы.
— Ага, пожалуй.
— Ты рисуешь деревья, я права? — По улыбке на лице Джордан было ясно, что она хочет показать, до чего же она наблюдательна. — А кто этот мальчик?
Глаза Венди широко распахнулись.
— Мальчик?
— Ну да, мальчик, которого ты постоянно рисуешь… — Джордан потянулась в салон и взяла лист с приборной панели. — Ага, этот вот мальчик! Видишь? — Она протянула листок Венди. На рисунке был изображен мальчик, сидящий на ветке большого дерева, свесив ноги. На его щеках еле заметно проступали ямочки. Лохматые волосы падали на глаза, скрывая некоторые черты лица. А в углу листа был набросок старого корявого дерева без листьев с выступающими из земли корнями.
Кровь прихлынула к щекам Венди.
— Никто! — Она вырвала листок из руки Джордан и скомкала его.
Лицо Джордан просияло.
— О боже! Венди Дарлинг, неужели ты покраснела?
— Нет! — рявкнула Венди. Лицо у нее горело.
Джордан рассмеялась, откинув голову назад:
— О’кей, ну теперь ты просто обязана все рассказать! Кто этот мальчик, Венди? — Она погрозила подруге пальцем. — И не смей мне врать!
Венди уперла голову в подголовник и застонала. Если она соврет, Джордан догадается об этом и продолжит терзать ее вопросами. Но сказать правду было невозможно.
Венди посмотрела на подругу, которая сверлила ее взглядом, выжидающе приподняв бровь.
– Ох! — вздохнула она и едва дыша пробормотала: — Это Питер Пэн.
— Питер Пэн? — нахмурившись, переспросила Джордан. — Питер… Подожди, ты имеешь в виду мальчишку из историй твоей матери?
— Да, — подтвердила Венди.
Когда родился Майкл, Джону было три года, а Венди пять. Каждый вечер перед тем, как они ложились спать, их мама рассказывала им истории о Питере Пэне, о его приключениях с пиратами, русалками и пропавшими детьми. Венди, Джон и Майкл проводили дни в лесу за домом и воображали, что сражаются с медведями и волками бок о бок с Питером Пэном, а по вечерам забирались под одеяло с фонариками и слушали мамины рассказы о нем и феях. Питер был волшебным мальчиком, живущим на выдуманном острове на небе, и, что гораздо важнее, он умел летать и не взрослел.
Став старше, Венди сама начала рассказывать своим маленьким братьям истории на ночь. Она не только пересказывала мамины истории, но и многое добавляла от себя.
После того, что случилось с Джоном и Майклом, Венди говорила о Питере Пэне лишь с детьми в больнице. Джордан, тоже будучи волонтером, обычно играла в настольные игры с теми, кто постарше, но иногда все же слушала истории Венди.
— Он мне еще и снится, — добавила Венди, расправляя на руле скомканный лист бумаги, чтобы рассмотреть незаконченный рисунок. — Ну, вроде как. Проснувшись, я не помню своих снов, но кое-что все же остается в памяти — джунгли, белые берега и желуди. — Она беспокойно поерзала на сиденье автомобиля. — Несколько ночей тому назад я начала рисовать его таким, как, я думаю, он выглядит.
— А деревья? — спросила Джордан. Она слушала Венди с каким-то легким напряжением.
— Сама не знаю. Должно быть, это просто деревья.
Джордан ненадолго замолчала. Венди ненавидела, когда она так вот молчит. Ей казалось, что, когда она что-то скрывает от Джордан, та всегда понимает это. Но затем подруга просто пожала плечами.
— Может, ты чувствуешь, что взрослеешь, но хочешь, как Питер Пэн, вечно оставаться ребенком? — предположила она. — Может, ты хочешь убежать с ним в Нетландию? — На ее губах заиграла улыбка.
Венди вытаращила глаза:
— Ха-ха.
Джордан внезапно наклонилась и крепко обняла Венди одной рукой. И, прежде чем та успела как-то отреагировать, Джордан отпустила ее и шагнула назад. Венди не умела обниматься. Это казалось ей делом нелегким и неловким. В течение последних пяти лет она порой совсем забывала, как это делается. И потому ее часто дразнили. Было заметно, что физический контакт с кем-то приводит ее в большое смятение, но Джордан никогда не смеялась над этим. И если уж кто и обнимал Венди, то она предпочитала, чтобы это делала ее лучшая подруга.
Джордан постучала рукой по крыше машины Венди.
— С днем рождения, крючкотворка! — сказала она, прежде чем направиться к своей машине на другой стороне стоянки.
Венди подождала, когда Джордан сядет в машину и тронется с места, в последний раз махнув ей на прощание рукой, и автомобиль ее подруги скрылся за поворотом.
Сев поудобнее, Венди глубоко вдохнула и выдохнула. Убедившись, что горизонт чист, она повернулась и положила блокнот на пассажирское сиденье. Пол под ним был усеян листками бумаги. Некоторые из них были сложены, другие скомканы или даже порваны на мелкие клочки. Да, последнее время Венди много рисовала, но дело было не только в этом.
А еще и в том, что она не могла заставить себя остановиться.
Все началось довольно безобидно. Иногда Венди, о чем-то задумавшись на работе, замечала вдруг нарисованные на папке глаза. А когда они с Джордан обедали и обсуждали услышанные от подруг сплетни, она внезапно обнаруживала, что нарисовала дерево на квитанции, которую должна была подписать. Такое стало случаться все чаще: Венди не отдавала себе отчета в том, что рисует, пока не опускала глаза и не видела перед собой глядящего на нее мальчика.
Лицо Питера. Или кого-то вроде него. Она знала, что это, должно быть, он. Но в ее рисунках что-то всегда было не так. Что-то в глазах Питера было неправильным.
И деревья были не просто деревьями. Это было одно и то же дерево. Особенное дерево.
Венди не помнила, чтобы когда-нибудь видела нечто подобное, и это дерево казалось ей почти сверхъестественным. В то время как изображения Питера Пэна в целом были довольно реалистичными — Венди даже не подозревала, что способна так рисовать, — с деревом же, как и с лицом, явно было что-то не в порядке Уж очень оно было изогнутым, перекореженным, с какими-то острыми ветками. Каждый раз, когда Венди смотрела на него, у нее по коже пробегали мурашки, и она не понимала почему.
Она не могла объяснить, почему продолжает рисовать и почему не осознает, чем занимается, до тех пор, пока не завершает начатое. И теперь у нее было великое множество рисунков на салфетках, чеках и даже на рекламных флаерах. Она не хотела, чтобы кто-то увидел их, поэтому оставляла в своей машине, но Джордан все же их углядела.
У Венди скрутило желудок. Ей не нравилось, что ее мозг и руки способны вытворять что-либо без ее ведома. Она взяла худи и набросила его на рисунки, чтобы не коситься на них. Приехав домой, она выбросит их в мусорную корзину. Меньше всего ей была нужна еще одна причина, по которой люди могли бы считать ее странной. Приносящей несчастье или даже проклятой.
Венди уже начала думать, что, может, они и правы.

Астория была маленьким клочком земли, со всех сторон окруженным водой, а лес, выглядевший на карте большой зеленой кляксой, отделял ее от соседних городов. Уилльямспорт-роуд — или, как называли ее местные жители, Помоечная дорога — тянулась через лес к дальнему району города, где жила Венди. Эта дорога шла по холмам, и пользовались ею исключительно местные жители. Несколько разбитых грунтовых дорог, по которым возили бревна, уходили в сторону от шоссе. Они петляли между деревьями и порой заканчивались прямо посреди леса. Туристы то и дело сбивались здесь с пути, а родители предупреждали детей, чтобы они держались подальше от этих мест, но те и не думали слушаться. И хотя Венди ненавидела ездить через лес, особенно в темноте, так можно было добраться до дома быстрее, чем по главным улицам.
Сколько Венди себя помнила, детям в Астории не разрешали ходить по этим тропам, им говорили, что лес опасен. Родители Венди также запрещали ей и ее братьям пользоваться лесными дорогами, хотя они и выходили прямо к их дому.
После того что случилось, Венди стала притчей во языцех, героиней поучительной истории.
Мотор пикапа ревел, Венди ехала так быстро, как только осмеливалась. Чем быстрей она будет ехать, тем скорее выберется из леса. Ветви больших деревьев и кустарника то и дело царапали окна машины, хотя она прижалась к желтой разделительной линии посередине дороги. Серые глаза Венди, широко открытые и тревожные, не выпускали из виду деревья. Ее пальцы, сухие, с потрескавшейся кожей, крепко держали руль, так что костяшки на них побелели. Цепочка, на которой были ключи от машины, ритмично постукивала по приборной панели.
Ей просто хотелось добраться до дома, может, немного почитать, а затем лечь спать, и ее день рождения на этом и закончится. Венди посмотрела на сумку, лежащую на пассажирском сиденье и подпрыгивающую в такт движению пикапа. На дне сумки, в углу, красовалось синее чернильное пятно от протекшей ручки, а застежка, когда-то блестящая, латунная, превратилась в уныло-серую. Но она любила эту вещь, потому что ее выбрали и купили на свои деньги ее братья. Это был первый и единственный подарок на день рождения, который они ей сделали.
В сумке лежало еще больше рисунков Питера Пэна и таинственного дерева.
Вечер выдался жарким, и в машине было душно, но кондиционер в этом побитом пикапе не работал еще до ее появления на свет, а открывать окна ей не хотелось. Венди подалась вперед к ручке приемника, и по ее спине потекла струйка пота. Музыка должна помочь ей отвлечься от непрошеных мыслей. Она даже готова была слушать плаксивое бормотание местной радиостанции, при условии, что это заглушит ее внутренний голос. Венди включила радио, и сквозь треск колонок прорвался голос диктора:
«В округе Клэтсоп опубликовано сообщение о пропаже восьмилетней Эшли Форд, вышедшей из своего дома сегодня в двенадцать часов сорок пять минут…»

Венди переключила приемник на другую волну. Не то чтобы ей не было дела до пропавшей девочки — еще как было, — просто она сомневалась, что способна вынести все это. Не сегодня, не сейчас. Ее сердце билось так сильно, что ей приходилось изо всех сил сдерживаться, чтобы не потерять контроль над собой.
Ей просто хотелось поскорее миновать лес и оказаться у себя дома. Венди нажала на еще одну кнопку на радиоприемнике, но из колонок раздался все тот же голос:
«У Эшли светлые волосы и карие глаза. В последний раз ее видели во дворе перед ее домом в рубашке в желто-белую клетку и в синих брюках. Ранее сообщалось об исчезновении местного мальчика по имени Бенджамин Лейн, пропавшего вчера днем. Местные власти ничего не говорят о том, имеют ли эти исчезновения отношение к…»

Венди снова покрутила ручку настройки. Голос диктора сменился громким шипением. Венди сделала глубокий вдох и постаралась успокоиться, глядя на мигающую подсветку приемника.
Она была знакома с каждым изгибом и поворотом дороги, могла проехать по ней с закрытыми глазами и потому держала руль одной левой рукой. Правой же несколько раз ударила по приемнику. Это обычно решало все проблемы, но звук радиопомех продолжал заполнять салон.
Венди стиснула зубы и закатила глаза. Она знала, что впереди крутой поворот, но громкий треск приводил ее в бешенство. Не сумев поймать ни одной радиостанции, она была уже готова выключить приемник, но шум внезапно стих, и теперь в машине был слышен лишь ровный рокот мотора.
Ветка ударила в окно рядом с пассажирским сиденьем.
Машину основательно тряхнуло.
На капот пикапа упала какая-то чернильно-черная, густая тень, закрыв Венди дорогу. Что-то темное, скрюченное, вроде чьих-то пальцев, прошлось по ветровому стеклу. Венди оглушил дикий скрежет.
Она вскрикнула, тень сползла с капота, и в свете фар Венди увидела впереди на дороге что-то большое и бесформенное. С громким криком она ударила по тормозам. А потом, схватившись за руль обеими руками, резко повернула вправо.
Колеса увязли в рыхлой грязи, и машина встала как вкопанная между дорогой и лесом. Венди смотрела перед собой на сплетение веток. Она тяжело и часто дышала, в машине, казалось, совсем не осталось кислорода. По ее венам мчался адреналин. Виски пульсировали.
Венди выругалась сквозь зубы.
Она с трудом отодрала от руля вцепившиеся в него пальцы. Дрожащими руками похлопала себя по груди и бедрам, желая убедиться, что осталась цела и невредима. А потом спрятала лицо в ладонях.
Ну как она могла быть такой идиоткой? Зачем довела себя до такого состояния? Она ведь прекрасно знает, что нельзя отрывать глаза от дороги, особенно в темноте. Отец ей этого не спустит! А что, если она угробила машину? К тому же она могла убить себя или, хуже того, другого человека.
И тут Венди вспомнила, что на дороге что-то лежит.
У нее перехватило дыхание. Это могло быть мертвое животное, но в глубине души она знала, что это не так. Венди попыталась разглядеть, что же это такое, через заднее стекло, но красный свет задних фар плохо освещал дорогу.
Умоляю, пусть это не будет мертвым телом.
Венди с трудом расстегнула ремень безопасности. Выбравшись из машины, она тут же окинула взглядом лес. Потом сделала несколько шагов назад, продолжая внимательно смотреть на него. Но лес стоял тихий и неподвижный. Слышно было только, как легкий ветерок шелестит листьями, да ее собственное затрудненное дыхание.
Венди с опаской осмотрела переднюю часть машины. Она заехала в грязь на обочине дороги, а передний бампер находился в опасной близости к толстому дереву, но все же был цел. На капоте остались отметины. Ветровое стекло треснуло — или нет, не треснуло.
Это царапины?!
Венди провела пальцами по длинным царапинам. Их было четыре, и они шли параллельно друг другу. Что могло стать их причиной? Не олень и не ветка.
И на что она чуть было не наехала? Венди повернула голову и посмотрела через плечо на неподвижную бесформенную массу посреди дороги.
Венди направилась к ней, стараясь как можно меньше шуметь. Она шла медленно, контролируя каждый свой шаг, желая, чтобы ее глаза распахнулись как можно шире и она могла бы видеть в темноте. Вытянув шею, она попыталась хоть что-то рассмотреть, и тут из-за облаков показалась яркая луна, и серебристый свет пролился на лежащего на боку мальчика.
Венди охватила сильная дрожь, и она упала рядом с ним на колени. Даже через джинсы она чувствовала острый гравий.
— Эй? — Ее голос дрожал, руки тоже. Она склонилась над мальчиком, не зная, что же ей делать. — Ты в порядке?
Ты жив?
Мальчик застонал.
Она отдернула от него руки.
— О боже ты мой.
Венди подползла с другой стороны, чтобы взглянуть на его лицо. Мать не раз говорила ей, что нельзя передвигать человека, находящегося без сознания.
Мальчик лежал на боку, его руки были сложены на груди, словно он спал. На нем была странная одежда — кусок какой-то материи, доходивший до колен, был обернут вокруг его плеч и торса. Венди не могла разобрать в темноте, что же это такое, но разглядела все-таки, что у этого одеяния были грубые, неровные края, и пахло оно как листья, которые Венди выгребала из канавок весной.
Венди оперлась одной рукой о землю и наклонилась ближе к мальчику. Медленно и осторожно она убрала с его лица влажные волосы и провела большим пальцем по лбу. В веснушках на его носу и в закрытых глазах было что-то знакомое…
Прежде чем она успела понять, в чем тут дело, мальчик опять застонал. Затем он перекатился на спину, его глаза открылись и уставились на Венди.
Ей инстинктивно захотелось податься назад, но она не могла пошевелиться.
Глаза у него были потрясающими — глубокого кобальтового оттенка с прозрачными, как хрусталь, голубыми звездочками вокруг зрачков.
Венди знала эти глаза. Именно их она рисовала вновь и вновь, так и не сумев сделать это правильно. Но этого не может быть. Этого не может быть…
— Венди? — выдохнул мальчик, и ее лицо обдало сладким травяным запахом.
Венди отпрянула. И в тот же самый миг космические глаза мальчика закатились и снова закрылись.
Венди зажала рукой рот.
Он был старше, чем мальчик на ее рисунках. Его лицо не было таким округлым, с пухлыми щеками, как на десятках набросков, хранившихся в беспорядке в ее машине, но в форме его носа и изгибе подбородка было нечто такое, что она не могла не узнать.
Венди тяжело дышала через нос, высоко вздымая плечи. Откуда он знает, как ее зовут? Ее сердце билось о грудную клетку, как дикий зверь. Не может быть, что она знает его. Невозможно, чтобы мальчик, на которого она сейчас смотрит, оказался мальчиком, которого она рисовала.
Питер Пэн — не реальный человек. А всего-навсего история, которую сочинила ее мама. Просто Венди сильно испугалась, вот ее мозг и сыграл с ней такую шутку. Нельзя ему доверять.
Даже если каждая ее частичка кричит, что это Питер.
Это не имеет никакого смысла. Ее воображение слишком уж разгулялось. И вообще, нужно помочь мальчику.
Венди старалась сосредоточиться и не обращать внимания на головокружение. Она засунула руку в карман и достала телефон. Экран расплывался, и, осознавая каким-то шестым чувством, что из ее глаз льются слезы, она все же смогла набрать 9-1-1.
Едва диспетчер снял трубку, как Венди сдавленно проговорила:
— Помогите!

Глава 2
Питер

— Как ваше имя, мисс?
— Венди Дарлинг, — ответила она, стараясь не упускать из виду находящегося без сознания мальчика, которого врачи «Скорой помощи» клали на каталку.
— Вы знаете, где находитесь?
— В миле от моего дома, сижу здесь с вами. — Она отдернула руку, когда врач попытался нащупать у нее пульс.
— Я Даллас. Парамедик.
Венди посмотрела на блестящий бейджик на его темно-синей форме. На нашивке на рукаве можно было прочитать: АСТОРИЯ, ШТАТ ОРЕГОН, ПОЖАРНАЯ ОХРАНА. ПАРАМЕДИК.
— Я вижу.
— Мне нужно задать несколько вопросов, чтобы удостовериться, что с вами все в порядке, — продолжал он.
После того как Венди позвонила по номеру 9-1-1, на место прибыли пожарные, а сразу вслед за ними «Скорая помощь». Они тут же осмотрели мальчика, а потом отвели Венди в сторону, чтобы задать свои вопросы.
— Со мной все хорошо, парамедик Даллас, — сказала Венди, отталкивая фонарик, которым он светил ей в лицо. Будучи волонтером в больнице и имея к тому же мать, работающую в приемном покое, она знала все о сотрудниках службы «Скорой помощи» из Астории, штат Орегон. Парамедик Даллас был новичком. И, судя по тем вопросам, что он задавал, он тоже пока был волонтером.
— У вас что-нибудь болит?
— Только задница от сидения на обочине, — ответила она, вытягивая шею, чтобы увидеть врачей «Скорой помощи». Каталка громко заскрипела, когда они положили на нее мальчика. Венди хотелось накричать на них, чтобы они делали все осторожнее.
— Вы ударялись головой во время аварии?
— Это была не авария. Со мной все хорошо, и с машиной тоже. — Венди сделала глубокий вдох. — Не было никакой аварии.
— О’кей, мисс, — сказал Даллас, вставая и убирая стетоскоп в сумку.
Дверцы машины «Скорой помощи» захлопнулись. Они увозили его прочь. Венди почувствовала, как ее охватывает паника. Ей было необходимо быть сейчас с ним, поговорить, выяснить, кто он такой. Необходимо было доказать самой себе, что никакой он не Питер Пэн, а самый обыкновенный заблудившийся парнишка, который каким-то образом оказался на середине дороги.
— Я хочу поехать в больницу, — выпалила Венди.
Даллас моргнул:
— Что?
— В больницу. Хочу поехать. Можно? Как я уже говорила, моя машина в полном порядке, она вон там, на обочине. — Потребность поехать вслед за мальчиком стала еще острее, когда машина «Скорой помощи» тронулась с места.
Даллас нахмурился:
— Не думаю, что вести машину — хорошая идея. Может, вы считаете, вам нужно поехать в больницу, чтобы выяснить…
Венди вспыхнула от раздражения.
— Нет. Там работает моя мать. Я хочу видеть ее; она медсестра, — выпалила она. Фары машины «Скорой помощи» исчезли за поворотом.
— Оу. — Он снова моргнул. — Хорошо. — Поколебавшись, он посмотрел на сержанта, который, стоя рядом с пожарной машиной, разговаривал по рации. — Эй, Маршалл, — окликнул он его, — скажи полицейским, чтобы они встретили «Скорую» у больницы.
Полицейские. Прекрасно. Ей придется общаться и с ними. Волоски на ее руках встали дыбом, и она почувствовала, что ее рубашка намокает от пота.
Даллас снова посмотрел на Венди. Похоже, он чувствовал себя уязвленным.
— Вы уверены, что сможете вести машину?
Венди посмотрела ему в глаза:
— Я нахожусь в здравом уме и отказываюсь от медицинской помощи и транспорта.
Брови Далласа сошлись на переносице, но спустя мгновение он вздохнул и достал металлический планшет с бумагами.
— Поставьте здесь подпись, подтверждающую, что вы… — Венди выхватила планшет у него из рук, изобразила закорючку и сунула обратно. Даллас в растерянности взял его.
Он быстро взглянул на ее права.
— С днем рождения, кстати говоря.
— Ага, спасибо. — Венди побежала к своей машине. Завела мотор, вырулила с обочины на дорогу и поехала в город. Лес позади нее растворился в ночи.

Венди набрала код и прошмыгнула в приемное отделение через боковую дверь в комнате ожидания. Отделение было маленьким и морально устаревшим, со стенами, выкрашенными в голубой и зеленый цвета. Пластиковые панели, закрывающие флуоресцентные лампы, были синими, с нарисованными облаками, словно это могло смягчить безжалостный свет ламп. Сестринский пост располагался в центре больницы, его окружали шесть реанимационных палат с раздвижными стеклянными дверьми и занавесками. Венди сразу подошла к прикрепленному к стене автомату с антисептиком, трижды смочила руки и яростно потерла их. Потрескавшуюся кожу на пальцах сильно защипало.
Никто не обратил на нее особого внимания — в больнице всегда ощущался недостаток персонала. Места было мало, и потому у стен стояли полки на колесиках с медицинскими принадлежностями, которые таким образом можно было перевозить из комнаты в комнату.
Здесь все были слишком заняты, чтобы замечать Венди. Она успела поймать взгляд мальчика, лежащего на каталке в дальнем закутке, прежде чем медсестра задернула занавеску.
Венди устроилась на мягком пластиковом сиденье у стены и стала наблюдать за ногами медсестер и докторов, обступивших мальчика. Она продолжала убеждать себя, что он просто заблудился в чаще леса. На дороге было темно, и она не смогла как следует его разглядеть. Она устала и испытала стресс, вот в ее голове и начали возникать всякие странные идеи. Надо просто убедиться, что это всего лишь незнакомец, и тогда можно будет поехать домой и немного поспать.
Она не собиралась уезжать, не увидев его.
— Уже вернулась? — Знакомый голос медсестры Джуди вернул Венди к действительности. Джуди стояла за сестринской стойкой, держа в руках поднос со шприцами, и пристально смотрела на Венди поверх очков.
— Что, ждешь маму? Она в комнате отдыха, скоро придет, — продолжила Джуди, избавив Венди от необходимости объяснять свое присутствие здесь.
— Спасибо, — только и смогла сказать Венди.
Сестра Джуди, удовлетворенная этим ответом, вернулась к работе. Нередко Венди с матерью вместе уезжали домой, если работали в одну смену.
Венди наматывала на пальцы подол своей майки. Ей необходимо еще раз увидеть мальчика. А потом она уйдет отсюда, пока никто не нарушил ее планы, не заметил ее и не начал задавать вопросы.
Но что-то пошло не так.
Входная дверь распахнулась. И вошли Даллас, Маршалл, полицейский Смит и еще один полицейский, которого она не узнала. Сердце у Венди ухнуло, она с ногами забралась на стул и прижала колени к груди. Может, они не заметят ее.
Даллас передал Смиту какие-то бумаги и кивком указал на Венди. Смит сурово посмотрел на нее, и взгляд Венди метнулся к задернутой занавеске.
Ну, супер.
Венди не любила копов. После того что с ней случилось в лесу, она им больше не доверяла. У них отлично получалось лишь пугать ее, они снова и снова задавали ей одни и те же вопросы и не поверили, когда она сказала, что ничего не помнит.
И они не смогли вернуть домой ее братьев.
Смит был одним из тех полицейских.
Венди слышала клацанье висящих у них на поясах полицейских приспособлений и визг их ботинок по линолеуму. Они остановились прямо перед Венди, пытавшейся расслабить мышцы лица и придать ему скучающее выражение. Она продолжала смотреть прямо перед собой. Сердце предательски колотилось у нее в груди.
Первым заговорил полицейский, которого она не узнала.
— Мисс Дарлинг? — У него был слишком тихий голос. Похоже, он выбрал себе не ту профессию.
Венди пробормотала что-то утвердительное.
— У нас есть к вам несколько вопросов. — Он достал блокнот. Зашелестела бумага.
— Я уже разговаривала с врачами, — безучастно сказала Венди.
Смит вышел вперед. У него на поясе поблескивали наручники.
— Понятно. Но мы хотим спросить вас еще кое о чем.
Венди вспыхнула от внезапной злости.
— А не следовало ли бы вам, парни, искать пропавших детей, вместо того чтобы цепляться ко мне? — Стоило этим словам сорваться с ее губ, как она тут же пожалела о сказанном.
— Да, нам следовало бы заняться этим, Венди, — резко произнес Смит, и она подняла на него глаза. Он хмурился, уперев кулаки в бедра. Другой коп — молодой, с коротко подстриженными волосами, — похоже, чувствовал себя неловко.
На его форме было написано Секко. Венди было знакомо это имя. В старшей школе она училась с девочкой с такой фамилией, а теперь перед ней, должно быть, стоял ее старший брат.
Секко смотрел то на Венди, то на Смита.
— И потому тебе нужно сотрудничать с нами, чтобы мы могли быстро выяснить, является ли этот мальчик жертвой, — добавил Смит.
Венди с трудом сглотнула, но выжидающе приподняла бровь:
— Ну?
Секко откашлялся:
— Вы сказали, что-то упало на капот вашей машины?
— Да.
— Это могла быть ветка? — предположил он.
— Нет… не ветка, это было похоже… — Венди вспомнила ту странную черную тень. Для ветки она была недостаточно твердой, какой-то бесформенной, и казалось, если ты дотронешься до нее, она просочится сквозь твои пальцы.
Но как, черт возьми, описать это полицейским?
— Это оставило на капоте вмятину и поцарапало ветровое стекло.
— Как сделала бы ветка? — угрюмо настаивал Смит.
Венди выпятила подбородок и постаралась, чтобы ее ответ прозвучал как можно тверже:
— Нет. — Разумеется, он не поверил ей. — Не знаю, что это было, но точно не ветка.
— Врачи сказали, что нет признаков того, что жертву, — Венди скривилась при этом слове, — задела машина, — продолжил Секко. — А вы сказали, что мальчик разговаривал с вами. Он рассказал, что произошло?
— Нет.
— Еще вы сказали, что он знает, как вас зовут. — Секко снова заговорил тихо и мягко. — Вы с ним знакомы?
Венди открыла было рот, чтобы ответить «нет», но слово застряло у нее в горле. Она засомневалась.
А потом перевела глаза на сестринскую стойку.
Медсестра Джуди смотрела, как два полицейских разговаривают с Венди, и вид у нее был ошарашенный. Ее лицо пошло красными пятнами, и какое-то мгновение Венди казалось, что она собирается отчитать их. Но Джуди быстро удалилась в комнату отдыха.
Венди еще крепче обхватила свои ноги. Дыхание участилось. Она надеялась, что Смит и Секко ничего не заметят.
— Нет. — В этот раз ее ответ прозвучал уже не так уверенно. Венди не могла сказать им, что, по ее мнению, она чуть было не наехала на мальчика, которого знает только по выдуманным историям.
Сердце Венди стучало так, что ей было больно.
— Вы уверены?
— Да.
Смит сощурил холодные серые глаза.
— Как он оказался посреди леса? — спросил он. — Пришел туда по грунтовой дороге?
Венди наконец посмотрела в лица полицейских. Потом улыбнулась и скосила глаза:
— Может, он упал с неба?
Смит крепко сжал губы, его челюсти напряглись. Венди почувствовала небольшое удовлетворение. Секко потер шею, бросив на Смита нервный взгляд, он снова обратился к Венди:
— Откуда он знает ваше?..
— Что здесь происходит? — Эти слова прозвучали тихо, но жестко.
— Мамочка, — выдохнула Венди.
Ее мать подошла и встала между полицейскими.
Мэри Дарлинг была в бледно-голубом медицинском костюме, ее светло-русые волосы были стянуты в небрежный пучок. Она нервно заламывала пальцы и переводила колючий взгляд карих глаз с одного полицейского на другого. Из-за ссутуленных плеч и кругов под глазами казалось, она не излучает той непреклонной уверенности в себе, что обычно.
Венди поднялась со стула и, потеснив Смита и Секко, встала рядом с матерью.
— С тобой все в порядке? — спросила миссис Дарлинг, бросив на Венди беглый взгляд. — Что случилось? Твой отец?..
— У меня все хорошо, — быстро ответила Венди. Ее мать сможет во всем разобраться, сможет отыскать в произошедшем какой-то смысл. — Там был этот мальчик…
— Миссис Дарлинг, нам нужно поговорить с вашей дочерью, — перебил ее Смит.
— А с какой это стати, полицейский Смит?
Он снял фуражку и явно был готов пуститься в объяснения.
— Венди!
Все повернулись на его голос. Синяя занавеска вокруг кровати мальчика зашевелилась. Туда побежали сестры.
— ВЕНДИ!
Он продолжал исступленно выкрикивать ее имя, и Венди не могла разобрать, что говорят доктора. Кроме того, раздался дикий грохот — это упали на пол две металлические рейки, на которых держались занавески.
Все смотрели на нее. Сестры, доктора, полицейские, ее мать.
— ВЕНДИ!
Голова у нее закружилась. Все звуки, кроме его пронзительных криков, стали приглушенными и невнятными.
Она будто оказалась в кошмарном сне. Грудь тяжело вздымалась и опускалась, руки сжались в кулаки. Она направилась к койке.
— Венди. — На этот раз это была ее мать. Пытаясь остановить дочь, она легонько положила руку ей на плечо, но Венди стряхнула ее. Она прошла мимо таращившихся на нее и расступавшихся медсестер.
— ВЕНДИ!
Она подошла достаточно близко, чтобы дотянуться до хлопковой занавески и ухватиться за нее. Но замерла, заметив, как сильно дрожит ее рука, которую она поспешила отдернуть.
Сестры носились туда-сюда. Мужчины в синих медицинских костюмах по обе стороны от койки пытались схватить его за руку. Он колотил ногами по кровати, лежа под вязаным вафельным одеялом. У одного из докторов были в руках шприц и маленькая стеклянная бутылочка.
Но потом все замерли, и остались только Венди, смотрящая на мальчика, и мальчик, смотрящий на нее. Теперь она смогла разглядеть его золотисто-каштановые волосы с проглядывающими даже при тусклом больничном освещении проблесками рыжего. Это был цвет осенних листьев. На мальчике была синяя больничная пижама. Видимо, его одежду у него забрали.
— Венди? — Он больше не кричал. Его голова была наклонена набок, и он косился на нее своими сверкающими синими глазами.
Венди словно онемела. Она не знала, что сказать. Ее рот был открыт, но она не издавала ни звука.
Его лицо озарила широкая улыбка, и стали видны скол на переднем зубе и глубокие ямочки на щеках. Звездные глаза загорелись — те самые глаза, которые она никак не могла нарисовать, хотя пыталась сделать это великое множество раз. Но это было невозможно…
— Я нашел тебя, — ликовал он, продолжая противостоять двум мужчинам, удерживающим его, при этом он не переставал улыбаться. Венди заметила это, и ее щеки запылали, а желудок сделал сальто.
Неожиданно доктор вонзил мальчику в руку иглу и начал вводить содержимое бутылочки.
— Не надо! — крикнула Венди, но было слишком поздно. Мальчик попытался уклониться, но у него ничего не вышло. Почти сразу же его глаза-бриллианты стали стеклянными.
Голова его задергалась, он снова опустился на больничную койку.
— Я знал, что найду тебя. — Речь его была нечеткой, а глаза ошеломленно шарили по палате, но он был настолько счастлив, что испытывал сильное облегчение.
Венди прошмыгнула мимо медсестры и встала рядом с ним.
— Кто ты? — спросила она, держась за ограждение койки.
Мальчик нахмурился, его брови поползли вверх — он изо всех сил старался не заснуть.
— Ты забыла меня? — Он искал глазами ее лицо.
Сердце Венди колотилось как сумасшедшее. Она не знала, что делать, но понимала при этом, что все вокруг смотрят на нее. У нее было столько вопросов, но на него уже действовало снотворное.
— Как тебя зовут? — требовательно спросила она.
Его сонные глаза наконец остановились на ее лице.
— Питер. — Он медленно моргнул, опустив голову на подушки, и издал короткий, будто пьяный, смешок: — Ты такая старая… — Его глаза закрылись, и он замолчал. Лишь его грудь мирно поднималась и опускалась.
Питер.
Вокруг снова все засуетились. Кто-то задавал вопросы, но она не слышала их. Затем ее подхватили люди в медицинских костюмах и осторожно оттащили от кровати Питера. Венди внезапно затошнило. Рот наполнился слюной. Комната начала вращаться.
Ты забыла меня?
Венди спрятала лицо в ладонях. Сердце по-прежнему билось очень быстро. Она все еще чувствовала запах его кожи — запах земли и мокрой травы. Она крепко зажмурила глаза, и перед ней промелькнули образы деревьев и сумеречного света среди листвы.
Чьи-то руки погладили ее по спине и подвели к стулу. Венди села, опустив голову между колен, скрестила пальцы на потной шее и зажала руками уши.
Откуда он знает ее? Зачем он ее искал? И кто он такой? Он не может быть Питером Пэном, ее Питером. Тот же не настоящий мальчик, а просто выдуманная история. Разве не так?
Ты забыла меня?
Она столько всего забыла — огромные отрезки времени исчезли из ее памяти. Что, если он — один из таких отрезков? Что, если он знает, что случилось тогда?
Внезапно мысль о том, что будет, когда он проснется, ужаснула ее.
Окружавшие ее люди расступились, и она почувствовала чью-то нежную руку на голове — это могла быть только рука матери, касающаяся ее макушки. Венди подняла на нее глаза.
— Я отвезу тебя домой, хорошо? — Сестры за спиной матери все еще пристально наблюдали за ними, но миссис Дарлинг продолжала поглаживать волосы Венди и, намотав на палец случайную прядь, тихонько потянула.
Венди кивнула.
— Миссис Дарлинг, — Смит все еще был здесь, — нам нужно задать вашей дочери еще много вопросов. — Если раньше он смотрел на Венди с подозрением, то теперь — с опаской.
Миссис Дарлинг скрестила на груди руки:
— Только не сейчас. С моей дочери на сегодня довольно, но мы будем рады поговорить с вами завтра.
Секко отошел назад и стал что-то быстро говорить в рацию.
— Мне очень жаль, мэм, но…
Венди перестала прислушиваться к разговору.
Она повернула голову, упершись щекой в колено, и посмотрела на койку Питера.
Сорванные занавески повесили обратно, и теперь она видела только одну его руку, на кисти которой был большой кожаный наручник. Питера приковали к кровати.
Она вспомнила ощущение таких наручников на своих руках после того, как ее нашли в лесу в тот день, когда ей исполнилось тринадцать.
Сначала ее просто поместили в больницу, чтобы проверить, есть ли у нее какие-нибудь травмы и повреждения, но она не переставала плакать и просыпалась среди ночи с криком, молотила по кровати руками и ногами. Тогда на ее кисти и лодыжки надели наручники и стали привязывать к кровати, чтобы она не навредила себе, — так объяснили это врачи. Она мало помнила из того, что было после, только постоянно плохое самочувствие и нескончаемый поток докторов, социальных работников и психологов.
Ее братьев все еще не нашли — исключительно по ее вине.
Рядом с Питером стояла медсестра и считывала показания о его состоянии с приборов. Мать и Смит были поглощены разговором. Лицо Смита казалось теперь багровым, а мать упрямо вздергивала подбородок. Другой полицейский говорил по мобильнику, повернувшись к ним спиной.
Когда медсестра ушла, Венди встала со стула.
Она снова подошла к койке. Ее глаза блуждали по очертаниям подбородка, ушей, по волосам мальчика. Она пыталась найти доказательство того, что перед ней не Питер Пэн. Он определенно был старше, чем мальчик из ее историй. Питер Пэн, которого она знала, был ребенком, и он не мог повзрослеть. Мальчик же на больничной койке был скорее подростком. Глупо было убеждать себя в том, что он не Питер Пэн, потому что Питер Пэн не мог стать старше, но это было хоть что-то.
У мальчика были выступающие скулы, и даже при бледном флуоресцентном свете было видно, что кожа у него загорелая. Его веснушки походили на опавшие осенние листья. Между бровями залегла небольшая морщинка. Венди наклонилась ниже. Он хмурился во сне, словно ему снился плохой сон.
Венди снова и снова нежно проводила большим пальцем по этой морщинке — до тех пор, пока его брови не расслабились.
Она снова посмотрела на его кисть, прошлась взглядом по тыльной части его ладони к длинным тонким пальцам. Его ногти были обгрызенными и грязными.
Она вспомнила, какими были ее собственные ногти, когда ее нашли. Грязными, сломанными, с красными прожилками под ними.
Венди подалась назад, по ее спине пробежала дрожь. Она смочила ладонь антисептиком из прикрепленного к стене дозатора и яростно втерла его в кожу рук. В нос ей ударил острый, едкий запах.
— Венди.
Она подпрыгнула от неожиданности и, повернувшись, увидела мать, подзывающую ее к себе.
— Мы уходим, — сказала миссис Дарлинг, крепко сжимая сумочку. Венди подумала, что она внезапно стала выглядеть гораздо старше своих лет. Ее голова склонилась, а спина ссутулилась, словно на ее плечи лег тяжелый груз.
Венди провела ладонью по лбу, смахнув выступивший пот.
— А что с моей машиной?
— Ты сможешь забрать ее завтра утром, — сказала мать, шаря в сумочке в поисках ключей.
Венди кивнула:
— О’кей.
Миссис Дарлинг быстро зашагала прочь, и Венди поспешила за ней. На выходе в раздвижных стеклянных дверях они столкнулись с людьми в костюмах. Их было двое.
И, когда двери за ними закрылись, Венди подумала о лежащем на койке Питере и об играющей на его губах улыбке.

Глава 3
Закрытые двери

По дороге домой Венди сидела на заднем сиденье за матерью. Свернувшись клубочком, она прижалась лбом к холодному стеклу и старалась не смотреть на лес. Чтобы ни о чем не думать, она закрыла глаза и стала снова и снова прокручивать в голове слова своей любимой песни.
Когда колеса зашуршали по гравию, Венди поняла, что они подъехали к дому. Она распрямилась и открыла дверцу — осторожно, чтобы не задеть машину отца.
— Я должна вернуться и доработать смену, — сказала мать.
— О’кей.
— Поговорим с тобой утром.
— О’кей, — повторила Венди. Но что-то вроде любопытства, а может, просто чувство вины удерживало ее в машине. — Мама, с тобой все в порядке?
Миссис Дарлинг вздохнула. Венди попыталась поймать взгляд матери в зеркале заднего вида, но та продолжала смотреть на руль.
— У меня все хорошо. И вообще все хорошо.
Венди не могла понять, кого она хочет убедить в этом.
Выйдя из машины, Венди едва успела достать ключи, а машина ее матери уже скрылась из виду. Отец, как всегда, забыл выключить свет на крыльце. Поэтому она немного замешкалась, прежде чем отпереть входную дверь.
В гостиной было темно, лишь под дверью в кабинет отца виднелась полоска света. Венди подошла к кабинету, приложила ухо к двери и прислушалась. Было тихо, до нее доносился лишь глубокий, тяжелый храп.
Хорошо. По крайней мере, ей не придется отвечать на его вопросы. Во всяком случае сейчас.
Ум и сердце Венди что-то тревожило. Ей было необходимо отвлечься, занять руки каким-нибудь делом, и потому она прямиком направилась на кухню. Вынула и разложила чистую посуду из посудомойки, которую запустила накануне вечером. Разломала коробки из-под пива и сложила в мусорный ящик. Снова отскребла руки над раковиной — кожа на них была красной и потрескавшейся из-за этой ее навязчивой привычки.
Такие простые действия успешно отвлекали ее от нежелательных мыслей до тех пор, пока она не села писать список покупок. Венди смотрела на маленький блокнот, на занесенную над чистым листом синюю ручку и не могла сосредоточиться, вспомнить, что ей нужно купить на этой неделе — покупка продуктов была одной из многих ее домашних обязанностей. Теперь, когда она сидела неподвижно, ее ум лихорадочно работал. Она решила, что надо бы включить телевизор, чтобы заглушить непрошеные мысли, но ей не хотелось видеть лица Бенджамина Лейна и Эшли Форд, глядящие на нее с экрана.
И ей не хотелось будить отца.
Венди закрыла глаза и сделала глубокий вдох. Виски пульсировали. Ей не хотелось, чтобы отец узнал о том, что произошло. Черт побери, она сама толком не понимала, что же с ней случилось, так как она могла объяснить это кому-то еще? Она знала наверняка лишь следующее: что-то упало на капот ее машины, и она нашла лежащего посреди дороги мальчика. И этого мальчика зовут Питер.
Но это все же не означало, что это ее Питер.
Венди слегка покачала головой.
Ей нужно сосредоточиться.
Продукты. Она может приготовить макаронную запеканку. Это быстро, и ее легко упаковать с собой отцу и матери.
Венди посмотрела на блокнот и собралась было написать маринара, но внезапно остановилась и резко вдохнула. По ее рукам побежали мурашки.
Она снова сделала это.
Блокнотный лист был исчеркан синими чернилами. Наспех нарисованные линии сложились в рисунок корявого дерева с толстым и неровным стволом. Корни изгибались и закручивались. Рисунок вышел за пределы листа бумаги, и на деревянном столе остались очертания ветвей, идущих под острыми углами от ствола.
– Черт. — Венди достала из-под раковины чистящее средство и бумажные полотенца. И начала отчаянно скрести стол, но, хотя синие чернила удалось отмыть, оказалось, что она так сильно нажимала ручкой на бумагу, что на мягком дереве остались царапины. Она еще раз выругалась и стала скрести сильнее.
Но призрачные ветви так никуда и не делись. Венди выдвинула ящик, где хранились красивые льняные салфетки и скатерти для праздничного стола, и взяла набор зеленых салфеток под тарелки и разложила их на столе, чтобы скрыть царапины.
Она крепко прижала ладони к глазам. Что с ней происходит? Она сошла с ума? Ей нужно вернуться к реальности. Мальчик, которого она нашла, не Питер Пэн. Пропавшие дети не имеют никакого отношения к ней или ее братьям. Она совершенно вымоталась, и ей необходимо хорошо выспаться.
Венди пошла наверх и на мгновение остановилась на самом верху лестницы. Справа находилась дверь, ведущая в комнату, в которой она некогда жила с братьями Джоном и Майклом. Теперь же это была всего лишь дверь, остававшаяся закрытой последние пять лет. После того, что произошло, Венди отказывалась входить в эту комнату, и родители переселили ее в игровую.
Они купили ей новую одежду и мебель. Поездка по магазинам должна была стать небольшим приключением мамы и дочки, но Венди провела первые несколько недель в больнице, общаясь с докторами. Поэтому матери пришлось сделать большинство покупок самой — а поскольку приобретенные вещи не сочетались по цвету и стилю, Венди предположила, что мать просто указывала продавцам на первое, что попадалось ей на глаза, а потом привезла все это домой.
Повернувшись к двери спиной, Венди провела пальцами по своим коротким волосам и вошла в комнату слева. При одном только виде собственной кровати с подушками и плюшевым одеялом она почувствовала, как сильно устала.
Кровать стояла у дальней стены, возле окна. Рядом с ней был стол, а под ним — корзина для мусора, переполненная все теми же скомканными изображениями Питера и корявого дерева.
В своей маленькой ванной комнате Венди плеснула водой в лицо и на шею и, ухватившись за край раковины, посмотрела на свое отражение в зеркале на шкафчике с лекарствами. Она выглядела как обычно, вот только была немного бледной. Слишком большие глаза, без малейшего блеска пепельные волосы и слишком широкие плечи — благодаря плаванию. Самая обычная, ничем не примечательная внешность вполне устраивала ее. Венди переоделась в белую ночную рубашку. Воздух, коснувшись влажной кожи, смягчил ее жар.
Если где в комнате Венди и царил беспорядок, так это на комоде. Он был уставлен маленькими сокровищами, которые она собирала долгие годы. Здесь стояли ее любимые книги, плюшевый тюлень, которого бабушка привезла ей из Сан-Франциско, лежали фиолетовая шапочка для плавания с изображением талисмана ее школы — вытаскивающего большую рыбу рыбака — и серебряные и бронзовые медали, выигранные на соревнованиях по плаванию.
Венди взяла резиновую шапочку и сунула ее в спортивную сумку. Под шапочкой была спрятана маленькая деревянная шкатулка для украшений.
Это была простая шкатулка из старого дерева. Она купила ее в одном из магазинчиков на набережной за несколько лет до того, как пропали ее братья. Эту шкатулку она использовала в основном как подпорку для книг, но внутри все же было несколько безделушек.
Венди взяла шкатулку и осторожно открыла ее. Здесь лежало старое ожерелье из дешевого металла, который со временем потускнел и начал пахнуть медью. Еще здесь были пара монет, маленький кусочек пурпурного кварца и закатившийся в угол желудь.
Венди достала его и позволила крышке закрыться с тихим щелчком. Она осторожно держала желудь кончиками пальцев. Он был потемневшим от времени и блестящим от бесчисленных прикосновений ее пальцев. Шапочка желудя высохла и стала щербатой.
Этот желудь был у нее в руке, когда смотритель парка нашел ее в лесу пять лет назад. Согласно полицейскому рапорту, она держала его так крепко, что на ладони осталась ссадина.
Венди не доставала его из этого потайного места очень долго. А когда-то она имела обыкновение вертеть его в руке каждый вечер перед тем, как лечь спать, пытаясь прочитать тайное послание или, может, найти невидимый замок, с помощью которого его можно было бы открыть и узнать некий секрет, тем самым поняв что-то о тех шести месяцах. С тех дней у нее остался только этот желудь. Все остальное — длинные светлые волосы, одежда — было забыто, но желудь она сохранила.
Бережно держа его в ладони, Венди подошла к кровати и упала на нее. Потом забралась под одеяло, и оно нежно, как облако, укутало ее. Потянувшись, она включила гирлянду цветных лампочек, обрамлявшую окно в изголовье кровати и осветившую теплым сиянием ее и блестящий желудь.
Какой же сегодня был ужасный день.
Никто не любил ее день рождения. Родители — потому что он напоминал им о том, что двое их сыновей пропали. Венди не любила его по той же причине. Хорошим в сегодняшнем дне рождения было только то, что ей исполнилось восемнадцать, что на дворе лето и через несколько месяцев она уедет учиться в колледже, подальше от преследующих ее здесь призраков.
Венди не могла перестать думать о Бенджамине Лейне и Эшли Форд. Она гадала, пошлет ли полиция в лес поисковые отряды, как сделала это, когда пропали она и ее братья… Гадала, могут ли нынешние исчезновения быть как-то связаны с тем, что случилось с ней, Джоном и Майклом.
В глубине души теплилась надежда, что нет. Последние пять лет она пыталась забыть об этом лишь для того, чтобы неясная, грозная тень тех дней оставила ее в покое, но вот она снова ее поглотила.
И, кроме того, появился Питер.
Можно ли считать просто странным совпадением то, что этот мальчик оказался в лесу лежащим посреди дороги именно сейчас? Связаны ли все эти события? Был ли он похищен? Может, ему удалось спастись от кого-то прямо перед тем, как она нашла его?
Запрокинув голову, Венди смотрела на огоньки. Когда она была маленькой, мама говорила, что такие огоньки присматривают за спящими детьми и оберегают их. Теперь же это казалось ей глупостью.
Но все же Венди продолжала каждую ночь зажигать эту гирлянду. Спать без огоньков она не хотела — или даже не могла. Однажды Джордан попыталась пригласить ее в гости с ночевкой через несколько месяцев после того, как ее выписали из больницы, но когда пришло время выключить свет, у Венди случилась сильная паническая атака, и это так напугало их обеих, что ничего подобного они больше не предпринимали.
Венди легла щекой на подушку и подогнула ноги. Может, утром ей снова стоит поехать в больницу и поговорить с Питером? Может, если она как следует отдохнет, в голове у нее прояснится и она наконец сможет разглядеть в нем обычного, ничем не примечательного мальчика?
Она зажала желудь между большим и указательным пальцами. «Откуда ты только взялся?» — подумала Венди, затем положила желудь на тумбочку рядом с кроватью и еще какое-то время смотрела на него, прежде чем наконец погрузиться в сон.

На следующее утро Венди снова спрятала желудь в потайное место, вымыла руки, причесалась и спустилась вниз. Мать была на кухне, она сидела за небольшим обеденным столом, обхватив руками белую кружку с горячей водой, лимоном и медом. Кружка стояла на зеленой салфетке, скрывающей продавленные на столешнице линии. Мать опустила голову и закрыла глаза. Она напомнила Венди молчаливых людей в приемных больницы.
— Доброе утро, — сказала Венди. Плиточный кухонный пол приятно холодил ее босые ноги.
Миссис Дарлинг вздохнула и подняла голову.
— Доброе. — Она помешала содержимое кружки чайной ложкой.
Венди оперлась о кухонную стойку:
— Ты только что вернулась?
— Да.
Венди хотела спросить ее, не проснулся ли Питер, не сказал ли он хоть что-нибудь, но этого не потребовалось.
— Они потеряли мальчика, — сказала миссис Дарлинг.
Земля ушла из-под ног Венди.
— Он умер? — задохнулась она.
— Нет! Он исчез, — быстро пояснила мать. — Должно быть, сбежал ночью. — Она опять закрыла глаза и потерла виски. — Никто не понимает, как ему это удалось. Только что он был здесь, а потом… — Она развела руками.
Убежал. Исчез. Пропал.
Услышав это, Венди испугалась, почти что запаниковала. Но какая-то ее часть, очень трусливая часть, почувствовала облегчение.
— Его похитили? Поэтому он оказался на дороге? А может, кто-то забрал его из больницы? — сыпала она вопросами, прокручивая в голове самые разные ужасные варианты произошедшего.
— Нет-нет, — мягко сказала ее мать. — Странно, но никто не видел, чтобы кто-то входил или выходил из больницы. Даже камеры наблюдения проверили, но ничего такого они не зафиксировали. Создается впечатление, что он просто испарился, — нахмурилась она.
Это было странно. Больница была не слишком хорошо оснащена техникой, но хотя бы одна камера должна была запечатлеть, как он уходит.
— Он… Он сказал что-нибудь? — решилась спросить Венди и замерла в ожидании ответа.
— Он проснулся спустя пару часов после того, как ему вкололи снотворное, — объяснила миссис Дарлинг, выдавив в кружку сок из еще одного ломтика лимона. — Я не подходила к нему, но другие сестры говорили, что он нес какую-то околесицу. Вероятно, это было побочным действием снотворного… Он все говорил о какой-то тени. — Миссис Дарлинг нахмурилась и сразу стала выглядеть старше. — Не знаю. Может, он просто заблудился в лесу, и у него было обезвоживание, и он бредил… В больницу вызвали социального работника, но она тоже не смогла добиться от него ничего вразумительного.
Мать какое-то время молчала, а потом взглянула на Венди. Ее пронзительные карие глаза пытливо изучали дочь.
— Еще он все время спрашивал о тебе.
— Это какая-то бессмыслица, — растерянно сказала Венди, потому что так оно и было на самом деле. Она скрестила руки на груди, потом разомкнула их, потом скрестила снова.
Миссис Дарлинг опять на какое-то время замолчала, проводя пальцем по нижней губе и глядя на Венди.
— Ты знаешь его? — наконец спросила она.
— Нет, конечно же нет! — ответила Венди немного наигранно. Ее охватило отчаяние. Этот таинственный мальчик заставлял всех думать, что они с ним знакомы, хотя это не так, и, что еще более важно, он выставлял ее лгуньей. Признаться, она даже чувствовала себя лгуньей, словно что-то скрывала, но как такое могло быть, если она никогда не видела его прежде?
И — нет, ее представление о том, как мог бы выглядеть вымышленный человек, не считается.
— Да это просто какой-то случайный мальчик, вышедший из леса, откуда мне его знать? — стояла на своем Венди, а ее горло тем временем сжималось от отчаяния. Еще не хватало, чтобы мать начала сомневаться в ней.
— Как…
Тук-тук.
Венди подпрыгнула от неожиданности, и они обе повернулись к входной двери.
Миссис Дарлинг нахмурилась, но встала из-за стола и открыла дверь. На пороге стояли двое: мужчина и женщина в костюмах и с галстуками.
— Мэри Дарлинг? — Высокий, широкоплечий мужчина заговорил первым, сунув руку в карман пиджака.
Пальцы миссис Дарлинг застыли на дверной ручке. Венди села на стул за столом и подалась вперед, чтобы лучше видеть происходящее.
— Я сказала полицейским, что мы приедем в полицейский участок позже. Мне нужно…
— Я детектив Джеймс, а это моя напарница, детектив Роуэн, — представился мужчина. Венди напряглась. Он достал свой жетон, это сделала и стоящая позади него женщина. Ее черные волосы были так коротко подстрижены, что хорошо просматривался каждый дюйм ее узкого лица: острые скулы, темные глаза, темно-коричневая кожа. Она посмотрела мимо миссис Дарлинг прямо на Венди, выражение ее лица осталось при этом непроницаемым.
— Детектив? — несколько сконфуженно переспросила миссис Дарлинг.
— Да, мэм. Мы работаем с шерифом округа Клэтсоп. Вы не возражаете, если мы войдем? — Взгляд его светло-карих глаз переметнулся на Венди. — У нас есть несколько вопросов к вашей дочери.
Венди мысленно взмолилась, чтобы мать ответила им отказом и выпроводила вон. Она знала, что ей не хочется впускать их, но разве у тебя есть выбор, когда ты имеешь дело с детективами?
К огорчению Венди, мать сделала шаг в сторону и позволила детективам войти. Потом подошла к дочери и встала рядом с ней, скрестив руки на груди.
— Венди? — спросил детектив Джеймс.
Странный вопрос, ведь это было очевидно.
— Да. — Венди внезапно почувствовала себя очень маленькой. Детектив Роуэн стояла, сцепив перед собой руки, а детектив Джеймс тем временем снова залез в карман и достал блокнот и ручку.
— Мы просто зададим вам несколько вопросов, а потом оставим вас в покое. — Он улыбнулся ей, но это была фальшивая улыбка, потому что она не коснулась его глаз. Волосы у него были темные, на лице щетина и шрам на левой брови. Венди успела немного поразмыслить над тем, как он получил его.
— Хорошо. — Она знала, что все не так-то просто.
— Мы уже получили отчеты полицейских и врачей, — сказал Джеймс, перелистнув по крайней мере пять страниц своих записей. — Так что нет необходимости повторять пройденное. Тем не менее нам нужно знать, знакомы ли вы с тем мальчиком, с Питером.
А обещали, что не будут повторяться.
— Нет, я не знаю его. — Или не знала? Ей следует говорить о нем в прошедшем времени или в настоящем?
— Вы уверены? — с нажимом спросил Джеймс. Ручка в его руке застыла в воздухе, он ждал.
— Да, уверена.
— Он вообще не показался вам знакомым? — теперь заговорила детектив Роуэн.
Венди моргнула. Никто прежде не задавал ей такого вопроса.
— Нет, — с небольшим опозданием ответила она. Был ли ей знаком этот мальчик? Да, но она не могла объяснить им, почему. Никто ей не поверит. Это прозвучало бы невероятно — это и было невероятно.
— У вас нет никаких воспоминаний о нем? Он не похож на кого-то, кого вы встречали прежде? — продолжала детектив Роуэн ровным тоном. Под ее взглядом Венди почувствовала себя загнанной в угол.
— Нет. — На этот раз она ответила слишком быстро. — Я… — Она на мгновение крепко зажмурила глаза. — Нет, я не знаю, кто он.
Детектив Джеймс посмотрел на напарницу. Такое безмолвное понимание явно было результатом многих лет службы бок о бок. Венди была в этом уверена, потому что они с Джордан могли обмениваться взглядами через весь класс, и она всегда точно знала, о чем думает ее лучшая подруга.
Детектив Джеймс снова повернулся к Венди и ее матери. Теперь два детектива казались зеркальным отражением друг друга. Два гигантских стража, возвышающиеся над ней и глядящие на нее.
— Вы и ваши братья куда-то пропадали пять лет назад, это так, Венди? — спросил детектив Джеймс.
Миссис Дарлинг судорожно вдохнула.
Венди почувствовала покалывание волосков на руках.
Он сказал это так бесстрастно, словно Венди не несла груз того, что тогда произошло, каждый божий день. Словно это не было пятном на ее детстве, семейным проклятием, о котором ни она, ни родители никогда не упоминали.
Словно это было нечто незначительное.
— Д-да, — прохрипела Венди.
— Согласно полицейскому отчету, вы, ваши братья — Джон и Майкл — и ваша собака исчезли со двора вашего дома вечером двадцать третьего декабря. — Детектив Джеймс говорил медленно и не отрываясь смотрел на нее. — Как я понимаю, вам было двенадцать, Джону — десять, а Майклу — семь? — Эти его слова прозвучали как вопрос, но было ясно, что он помнит все детали наизусть. Он ни разу не заглянул в свои записи. — Одна лишь собака вернулась из леса в тот же день, на ее шерсти обнаружили кровь.
Кровь Майкла.
Венди почувствовала тошноту.
Ее мать стояла неподвижно, как статуя, ее лицо было очень бледным.
— Полицейский Смит сказал нам, что поисковики прочесали грунтовые дороги и весь лес, но никого не нашли. А шесть месяцев спустя смотритель парка обнаружил вас в лесу. Он сказал, что вы стояли под деревом, смотрели вверх и не двигались. — Детектив продолжал сканировать Венди взглядом, отчего у нее по коже побежали мурашки. — Он хотел, чтобы вы пошли с ним, но вы никак на это не отреагировали, и потому он вынес вас из леса и позвонил в полицию.
Венди казалось, она смотрит какой-то фильм. Какой-то детективный сериал, которые так любит ее мать. Какое все это может иметь отношение к Питеру?
Ей не хватало смелости спросить об этом.
— У вас было несколько небольших порезов и синяков, но никаких серьезных повреждений, — продолжал детектив Джеймс. Он лениво перелистывал страницы блокнота, не читая их. — Самой важной деталью в отчете было то, что вы ничего не помнили — не помнили, что случилось с вами за эти шесть месяцев, а также почему ваша одежда была залатана тканью, в составе которой обнаружили волокна растений, обычных для тропического климата, но не встречающихся в Орегоне. — Он немного помолчал. — И еще: у вас под ногтями нашли следы крови ваших братьев.
Все поплыло перед глазами Венди. Она едва осознавала, что по ее щекам текут горячие слезы.
— Мисс Дарлинг, — тихо и серьезно сказал детектив Джеймс. — Мне очень жаль, но я должен повторить свой вопрос: вы помните хоть что-то из того, что произошло с вами в лесу?
Венди начала задыхаться. Она не могла ничего вспомнить, но ее кости хранили память о случившемся. Память пряталась между ребрами, гнездилась в позвоночнике и иногда давала о себе знать. Ее тело помнило то, чего не помнил разум.
У Венди задрожал подбородок, неприятная смесь смущения и страха обосновалась у нее в желудке. Закусив губу, она почувствовала соленый вкус. Ей хотелось ответить что-то умное, чтобы они заткнулись и отстали от нее, но ничего такого на ум не приходило.
Ее мать шагнула вперед:
— Чего вы от нее хотите? — Она подняла на детективов голос, но ее рука, прижатая к груди, дрожала. Лицо исказила гримаса, словно она готовилась к удару. Как будто она уже знала, что они собираются ей сказать.
Детектив Джеймс заговорил заученным тоном:
— После того как полицейские, которые вас допрашивали, отчитались перед начальством, была обнаружена некая связь между вашей дочерью, местом происшествия и датами. Они подняли архив и позвонили нам.
Архив. Венди вздрогнула. Миссис Дарлинг промолчала.
— Миссис Дарлинг, — теперь он говорил тише и спокойнее, — на мальчике была одежда из той же ткани, что и на Венди пять лет назад.

Глава 4
Гром

Иногда Венди чувствовала какое-то движение в глубине своего тела. Впервые это случилось, когда ее нашли в лесу. Неконтролируемое потряхивание. Не такое, что она ощущала после быстрого плавания в течение долгого времени, и не трепыхание после игры в ледяной воде на побережье. Оно не было также похоже на ужасающую дрожь в руках или коленях. Словно некое маленькое создание поселилось глубоко в ее груди и неистово трясло ее, ухватившись за ребра, как за прутья клетки. Это был сковывающий тело тремор.
Это была ее вина. Целиком и полностью ее вина. Венди была старшей — предполагалось, что она должна присматривать за Джоном и Майклом. Должна заботиться о них. А она не справилась. Она оказалась единственной, кто вернулся.
Братьев так и не нашли, и только по ее вине. Все знают об этом: сама Венди, ее родители, жители города.
Венди должна была привести их домой. Почему она не сделала этого? И почему она не способна просто вспомнить?
Она не могла допустить, чтобы дрожь распространилась по всему телу, потому что остановить ее потом уже не получится.
— Понимаете, миссис Дарлинг? — Детектив Джеймс теперь неотрывно смотрел на мать Венди, но та стояла неподвижно, поднеся руки к горлу и уставившись на него в ответ.
Детектив Роуэн тем временем наблюдала за Венди. Плечи Венди вздрагивали.
— Мы считаем, что этот мальчик, Питер, может быть как-то причастен к исчезновению Венди, — продолжал детектив Джеймс.
Венди была не в силах смотреть на них. Она сосредоточила взгляд на мокром следе от кружки на столе.
— Есть вероятность, что он сбежал оттуда, где удерживали ваших детей. Есть вероятность, что он знает Венди, а может, он также знал Джона и Майкла.
Знал.
Венди не нравилось, когда посторонние произносили имена ее братьев.
— Мы также считаем, что он имеет какое-то отношение к исчезновению детей из нашего города, поскольку все эти случаи произошли неподалеку от леса.
Дрожь в спине Венди начала распространяться по позвоночнику. Ей хотелось плакать, кричать, убежать прочь, может, просто взорваться.
— Миссис Дарлинг? — Детектив Джеймс сделал шаг к ее матери, и тут дверь кабинета распахнулась.
В дверях, заполняя собой весь дверной проем, стоял отец Венди. У него были волосы с проседью, но крашеные усы. Нос походил на луковицу, а лоб был испещрен глубокими морщинами, которые были видны, даже когда он не хмурился, что, сказать по справедливости, случалось не так уж и часто. Он был в том самом костюме, который надел вчера, отправляясь на работу в банк. Унылая черная ткань порядком измялась. Рубашка в тонкую полоску тоже, галстука же и вовсе не было. Лицо мистера Дарлинга было красным от ярости. Маленькие глаза под густыми бровями стреляли по очереди то в одного, то в другого детектива, потом прошлись по молчащей жене и наконец остановились на сидящей за столом Венди. Он так крепко ухватился за деревянную дверную раму, что она слегка заскрипела.
— Кто вы такие? — Голос у него был очень и очень громким. — И что вы делаете в моем доме?
Пока детектив Роуэн расправляла плечи и изучающе смотрела на мистера Дарлинга, детектив Джеймс быстро листал свой блокнот.
— Э… Джордж Дарлинг? — Отец Венди ничего на это не ответил. — Я детектив Джеймс, а это детектив…
— Детективы? — Морщины на лице отца стали еще глубже. — И что два детектива делают в моем доме? — Он перевел на Венди взгляд, полный укоризны.
Венди втянула голову в плечи и вжалась в стул. У нее неприятности. Все это добром не кончится.
— Вчера вечером произошло одно происшествие…
— Какое происшествие?
Детектив Джеймс начал рассказывать все заново, но Венди не обращала на него никакого внимания. Ей не было нужды слышать о том, через что она прошла вчера. Вместо этого она смотрела на свою мать, которая, казалось, начала постепенно выходить из транса.
Миссис Дарлинг взяла стул и села. Не взглянув на Венди, наклонилась вперед, поставила локти на стол и спрятала лицо в ладонях.
Венди вздрогнула. Может, они обе думают об одном и том же.
О том, что никто уже не надеется, что Джона и Майкла когда-нибудь найдут.
Детективы ни словом не обмолвились о такой возможности. Казалось, маме уже никогда не станет легче.
Венди взглянула на свои руки и вспомнила о крови под ногтями.
Нет. Никто больше не ожидал, что их найдут живыми, но Венди все же лелеяла надежду на это. Какая-то ее частица знала, что они живы. Это была интуиция. Венди мало во что верила, но в это верила и верила свято — они где-то там, хотя все думали иначе.
А сейчас она больше не может выносить происходящее. Ей надо выбраться отсюда. Глотнуть свежего воздуха и проветрить голову.
Венди отодвинулась от стола и встала. Она пошла к входной двери, но отец вскинул руку и указал на нее пальцем.
— Куда ты? — вопросил он.
Все снова уставились на нее.
Венди скрестила руки на груди, чтобы никто не заметил, что они дрожат.
— К Джордан, — хрипло сказала она.
— И никуда больше, — сказал отец, сверля ее взглядом.
Венди кивнула и пулей вылетела за дверь.
Ей хотелось скорее убраться отсюда и дойти до Джордан. Подруга была единственным человеком, к которому она могла пойти. Джордан никогда не сомневалась в ней, не расспрашивала ее. Она слушала, что говорит Венди, и верила ей, не то что другие жители города.
— Венди, у тебя все хорошо?
Венди вздрогнула от неожиданности. Повернулась и увидела своего соседа Дональда Дэвиса, который забирал газету с крыльца, одет он был в темно-красный халат. Это был высокий, худой мужчина, носивший исключительно фланелевые рубашки в красную клетку разных оттенков, если только не был одет в деловой костюм. У него были вьющиеся темно-русые волосы и густая темная борода. Мистер Дэвис и ее папа работали в одном и том же банке. Венди сидела с его сыновьями — десятилетним Джоэлем и семилетним Мэтью — в течение многих лет. Он всегда хорошо платил ей, а когда она пыталась вернуть ему часть денег, настаивал, чтобы они пошли на ее обучение в колледже.
— Здрасти, мистер Дэвис, — сказала Венди, стараясь, чтобы ее голос не дрожал. Она посмотрела на газету в его руке. С первой страницы ей улыбалась Эшли Форд.
— Все в порядке? — повторил мистер Дэвис, сходя с крыльца. Венди не знала, как она сейчас выглядит. Возможно, так, будто увидела привидение. Мистер Дэвис был бледнее обычного, его глаза прошлись по полицейской машине, припаркованной у дома Дарлингов. И он крепче сжал газету в руке.
Венди выдавила из себя улыбку.
— Ага, у меня все хорошо, — сказала она, уже направляясь к дому Арройо. — Мне нужно идти — опаздываю к Джордан.
Мистер Дэвис моргнул несколько раз. Венди всегда была по-соседски общительна и обычно останавливалась поболтать с ним, но сейчас у нее не было на это сил.
Голова гудела. Ей хотелось, чтобы события перестали происходить так быстро и она смогла бы разобраться в происходящем. Казалось, ей некомфортно в собственном теле. Хотелось убраться прочь отсюда. Хотелось убежать. А вот чего ей действительно не хотелось — это, оказавшись в городе, ловить на себе многочисленные взгляды и слышать шепот за спиной. У нее не было сил притворяться, что все хорошо.
После того случая Венди не позволяла себе плакать. У нее ушло ужасно много времени на то, чтобы загнать воспоминания в глубь себя. Она не была уверена, что сможет справиться с этим еще раз.
Шесть месяцев между ее исчезновением в лесу и тем моментом, когда ее нашли, образовали черную пропасть у нее в голове. Когда она лежала в больнице, доктора пытались подтолкнуть ее к этой пропасти и посмотреть, сможет ли она хоть что-то вспомнить, но она не смогла.
Конечно же, она хотела вспомнить. Если бы она вспомнила, что произошло, то смогла бы найти своих братьев. Эти утраченные воспоминания хранили тайное знание о том, как все исправить.
Но Венди преследовали лишь кошмарные сны, от которых она просыпалась с криком в больнице и которые оставляли после себя призрачные образы: деревья, улыбка Майкла, ботинки Джона, чей-то громкий смех и глаза, похожие на звезды.

Глава 5
Арройо

Дверь гаража у дома Арройо была открыта, так что видны были полки с инструментами и деталями машин. В гараже стояли два автомобиля. Один принадлежал Джордан — побитый седан со ржавым капотом, хорошо сочетающийся с окружающими его промасленными деталями. А рядом с ним стояла элегантная машина мистера Арройо, которой он очень гордился. Каждый раз, когда у Венди возникали проблемы с пикапом, Джордан с отцом выручали ее. Сейчас ей требовалась их помощь и с помятым капотом, и с поцарапанным ветровым стеклом, но сначала надо было решить более важные вопросы.
Венди почти что подбежала к их крыльцу и нажала звонок. В горле у нее стоял большой ком.
Джордан открыла дверь босая, в спортивных брюках. Одну руку она завела за голову — чесала ей спину и поправляла поношенную футболку «Красного Креста». В то время как Венди всегда вставала рано — и летом, и по выходным во время учебы в школе, — Джордан имела обыкновение спать до обеда, как очень ленивая домашняя кошка. Изо рта Джордан торчал тост, на губах играла сонная улыбка. Упругие завитки темно-русых волос обрамляли сердцевидное лицо.
— Привет, ты… — запнулась Джордан и, окинув Венди взглядом, нахмурила брови.
Венди стояла на цыпочках и покачивалась.
Руки Джордан безвольно повисли вдоль тела.
— Что случилось? — требовательно спросила она, не прожевав тост.
Венди открыла было рот, но ничего не смогла сказать. Она чувствовала, как дрожит ее нижняя губа.
Одним быстрым движением Джордан затащила ее в дом. Они торопливо прошли по коридору и забежали на кухню. Джордан положила остаток тоста на столешницу, и тут раздался голос мистера Арройо:
— ¡Ay, Jordan! ¿Qué haces?[1]
Папа Джордан с хмурым видом взял клеклый тост и бросил его в мусорную корзину.
— Ой, извини! — Джордан быстро загородила собой подругу, желая спрятать Венди от отца. — Только что пришла Венди. Мы будем у меня в комнате, — спокойно сказала она.
— Ох, ну, хорошо… Привет, Венди, — рассеянно проговорил Мистер Арройо, вытирая растаявшее масло кухонным полотенцем.
Прежде чем Венди попыталась ответить, Джордан потащила ее дальше по коридору. Он был увешан фотографиями Джордан и ее отца, на которых они, неизменно улыбаясь, ловили рыбу, ходили в походы или смотрели футбол. Здесь висела и парочка фотографий миссис Арройо. Она умерла, когда Джордан была совсем ребенком.
В доме Венди не было подобных семейных фотографий. Стены в основном оставались голыми, за исключением нескольких репродукций с картин Моне, купленных матерью в незапамятные времена. Будучи когда-то яркими, они так потускнели от времени, что представляли собой в основном сочетания бледно-голубых пятен.
Венди первой вошла в комнату подруги, и Джордан закрыла за ними дверь. Вся комната была выполнена в черных, красных и фиолетовых тонах, что очень сильно давило на глаза. Повсюду были развешаны множество пунцово-черных флагов и постеров «Портленд Торнз» — любимой футбольной команды Джордан. Медали Джордан висели на стенах на пурпурных лентах. В комнате, как и всегда, царил страшный беспорядок. В углу высилась гора одежды, а каждая поверхность была покрыта журналами, наградами и всяческим мусором.
Большое окно давало много света, а кровать была застелена синим одеялом, у изголовья висели прикрепленные скотчем к стене фотографии Джордан и ее подруг. На некоторых карточках была и Венди. На большинстве из них она гримасничала, а Джордан, обнимая ее одной рукой, широко улыбалась в камеру.
Венди присела на краешек кровати. Джордан вытащила из-под стола стул, скинула с него груду обуви и села напротив.
— Что случилось? — спросила она, наклоняясь вперед и кладя руку на предплечье подруги.
Венди почувствовала, как к горлу снова подступает комок. Она облизнула губы, сделала глубокий вдох, а потом рассказала Джордан обо всем, что случилось прошлым вечером.
Джордан сидела с опущенными уголками рта и внимательно слушала подругу. Ее брови то приподнимались, то опускались, но она ни разу не перебила Венди, чтобы задать какие-нибудь вопросы.
Когда Венди начала рассказывать об утренних событиях, то не могла подобрать подходящих слов.
— И детективы сказали… они сказали, что, может, он был с нами — там, где мы были, — и потому может что-нибудь знать. — Венди потерла руки, стараясь справиться с бегущими по ним мурашками. — Может, он знает, где мои братья?
Наступило молчание. Джордан откинулась на спинку стула и с шумом выдохнула. Венди попыталась выровнять дыхание, но только стало труднее дышать.
— Сколько ему лет? — спросила Джордан.
— Не знаю. Кажется, он моего роста, моложе нас, хотя… Может, он девятиклассник? — Венди вонзила ноготь в ладонь, а Джордан кивнула. Венди подумала, что если он того же возраста, что была она или ее братья, когда они пропали, то это может указывать на какую-то связь между ними.
— И ты не узнала его?
И опять этот вопрос заставил ее сердце биться быстрее. Она не могла сказать Джордан, что думает, будто это может быть Питер Пэн. Джордан единственный человек в школе, кто поверил, что она ничего не помнит из того, что случилось с ней и ее братьями, она никогда не давила на Венди и не сомневалась в ней, но даже Джордан не была способна поверить в нечто такое. Нет, это совершенно невозможно.
Венди отрицательно покачала головой.
— И они не нашли его? — спросила Джордан, запустив руку в кудри.
— Насколько я знаю, нет… Но я… Я не…
— Ты не хочешь, чтобы им это удалось? — предположила Джордан.
— Нет! — Венди опять покачала головой. — Дело не в этом. Если он что-то знает, тогда, разумеется, я хочу, чтобы полиция тоже знала это и смогла бы найти моих братьев. — Ей было трудно выдерживать внимательный взгляд Джордан. — Впервые за пять лет у нас появилась хоть какая новая информация и мы обрели надежду найти их, — продолжала она. — Но это… это все равно…
— Страшно, — тихо закончила за нее Джордан.
Венди кивнула.
Джордан смотрела сквозь Венди на стену и хмурилась.
Она жила здесь до, во время и после исчезновения детей. Когда Венди наконец позволили вернуться домой, Джордан одна из всей школы пришла навестить ее. Она вела себя так, будто ничего особенного не произошло. В течение нескольких лет Венди отказывалась выходить на задний двор, и они играли в настольные игры и складывали пазлы в гостиной.
Иногда мистер Арройо даже позволял им играть в мяч в доме при условии, что это был такой мяч, который не мог нанести слишком большого ущерба обстановке.
Когда Венди лежала в больнице, мистер Арройо и Джордан пару раз пытались навестить ее, но доктора говорили, что она слишком слаба и ей не следует видеться ни с кем, кто может эмоционально утомить ее.
С тех пор Венди постоянно испытывала огромную благодарность к Джордан и ее отцу. Она чувствовала себя счастливой в этой семье, была признательна им за дружбу и боялась лишиться ее.
— Я не могу еще раз пройти через все это, — пробормотала она.
Джордан сжала ее руку:
— Тебе и не нужно.
— А что, если?..
— Ты не должна думать об этом, Венди.
— Но…
— Ничего такого не произойдет. — Голос Джордан не был похож на громоподобный голос ее отца, но все же он был твердым, как камень. Ее прикосновения помогали Венди успокоиться. — Никто не собирается никуда тебя забирать. Все будет хорошо. Ничего…
— Не изменилось? — Венди сердилась, но ей было не на чем выместить свою злость. — Но разве это возможно после такого? Как я буду жить дальше? Я просто… — Венди сжала пальцы в кулаки. — Я хочу убежать. Хочу выбраться отсюда!
— Знаю. — Джордан сохраняла спокойствие. — Ты хочешь оказаться в Нетландии, верно? — мягко поддразнила она подругу.
У Венди вырвался сердитый смешок: Джордан ничегошеньки не понимала.
— Хорошая новость: ты вполне можешь убежать; мы обе можем сделать это, — продолжала Джордан, хлопая себя по бедрам. — В колледж! Это, конечно, не волшебный остров на звездах, но там есть паршивая столовская еда, большие бассейны и множество горячих студентов. — Джордан улыбнулась, но Венди в ответ лишь слегка шевельнула губами. — Мы обустроим наши комнаты в общежитии, будем ложиться намного позже, чем следует, и выпивать мегалитры кофе, готовясь к медицинской школе…
— К школе медсестер, — поправила ее Венди. Последние два года Джордан пыталась уговорить ее поступать в медицинскую школу, но Венди хотела быть медсестрой. Хотела помогать людям, но идея стать доктором и спасать человеческие жизни была выше ее разумения.
Джордан проигнорировала это уточнение.
— Главное, мы сможем делать все, что захотим. Мы начнем все сначала. Нужно просто как-то пережить несколько следующих месяцев. — Она снова крепко сжала руку Венди. — Хорошо?
Колледж. Венди все время напоминала себе, что это для нее свет в конце тоннеля. Нужно потерпеть еще немного, и она станет свободной от всего. Но как быть сейчас?
— Ничто не нарушит наши планы, — заверила подругу Джордан, словно прочитала ее мысли.
— Люди вроде меня не созданы для нормальной жизни, Джордан. — Это была мантра, которая все время вертелась в голове у Венди. Но сейчас она впервые произнесла ее вслух. Она знала, что преувеличивает, но этот город заставлял ее чувствовать себя так, будто с ней что-то не в порядке. И это что-то заразно.
Венди отвела взгляд от Джордан, потому что лицо подруги готово было исказиться от жалости, хотя ей всегда удавалось скрывать это чувство.
— Все будет хорошо. — Джордан нисколько не сомневалась в своих словах.
Венди пожала плечами. Она не верила в это, но все же ей стало лучше. Почти так же хорошо, как до того резкого поворота вправо на обочине дороги вчера вечером.
— Хочешь перекусить? Есть холодный недоеденный тост. Я с удовольствием поделюсь им с тобой, — с наигранной искренностью предложила Джордан.
Венди попыталась засмеяться или хотя бы улыбнуться. Но улыбки отнимали у нее слишком много сил.
— Ты невыносима, — сказала она, толкнув Джордан в плечо.
Джордан рассмеялась и ласково взъерошила волосы Венди.
— Ты можешь все, Венди, не так ли?
— Да.

Глава 6
Сны

Они умудрились провести бо́льшую часть дня в доме Джордан. Подруге хорошо удавалось заполнять пустоту и отвлекать от ненужных мыслей. Они болтали о колледже и планах на лето. Когда Венди замолкала и замыкалась в себе, Джордан меняла тему разговора, пытаясь вытащить ее из этого состояния. Они даже испекли маффины со свежими ягодами ежевики, собранными во дворе за домом Арройо. Позже Джордан, спросив разрешения у отца, подвезла Венди до больницы, поскольку надо было забрать ее пикап.
Приехав домой, Венди сбросила у входной двери сандалии. Грубый коричневый ковер удручающе контрастировал с плюшевым бежевым ковровым покрытием в доме Джордан.
Отец сидел за обеденным столом спиной к ней. По телевизору в гостиной шли новости. Репортер что-то кому-то говорил, но звук был слишком тихим, и потому нельзя было разобрать, что именно.
Эшли Форд и Бенджамин Лейн улыбались в самом центре экрана. Глядя на их фотографии, Венди опять почувствовала тошноту. Она отчетливо вспомнила те школьные фотографии, которые использовали для поисков ее и братьев. Венди была в белой блузке в синий цветочек. На Джоне была рубашка с белым воротником, его волосы были аккуратно зачесаны на сторону, стекла очков делали его глаза огромными. Волосы Майкла, напротив, были взъерошенными, а рубашка выбивалась из брючек, и на ней не хватало пуговицы.
Даже после того, как Венди нашли, по телевизору все время показывали ее фотографию, равно как и фотографии Джона и Майкла, и рассказывали в деталях обо всем, что было известно и неизвестно. В тринадцать лет она не могла выносить очередные выпуски новостей, где речь шла о ее братьях. Взглянув на них пару раз, она разразилась такими безудержными слезами, что родители запретили ей смотреть телевизор. Но иногда ее мать не слышала, как она спускалась в гостиную, и не успевала переключить канал, тогда Венди заставала маленький отрывок передачи.
Венди оторвала взгляд от экрана.
Она повернулась к отцу и тяжело вздохнула. Ей не хотелось, чтобы он кричал на нее, или начал читать лекцию, или сделал что-то еще, что предвещали его неподвижные плечи. Впрочем, чем скорее они покончат с этим, тем скорее она окажется в своей комнате. Набравшись решимости, Венди подошла к отцу.
Мистер Дарлинг сидел, зажав в руках кружку с черным кофе, выпитым наполовину. На ней красовался выцветший логотип его банка.
— Где мама? — начала разговор Венди.
— Пошла спать. — Отец не смотрел на Венди, но она на всякий случай кивнула. Она понимала, что маме, пережившей вчерашний вечер и сегодняшнее утро, необходимо хорошо выспаться.
Ей и самой не помешало бы поспать лет пять.
— Ты знаешь этого мальчика? — Пронзительный взгляд отца пригвоздил ее к полу. Вопрос огорошил Венди, хотя она, конечно же, ждала его.
— Нет.
— Ты просто нашла его на дороге? — Его густая бровь поползла вверх.
— Я просто нашла его на дороге, — повторила за ним Венди, вздыхая.
— Хм-м. — Отец с сердитым выражением лица глотнул кофе. Когда Венди была младше, он пил такой сладкий кофе с ореховыми сливками, что она и ее братья дрались за возможность сделать глоток из его кружки.
Венди стояла и переминалась с ноги на ногу.
— Если ты снова увидишь его… — Отец поднял руку и наставил на нее палец. Он легко заставил ее почувствовать себя маленькой, даже не вставая. — То позвонишь в полицию и скажешь об этом мне. Немедленно. Понятно? — Его громкий суровый голос отражался от стен.
Венди кивнула:
— О’кей.
Он опустил руку.
— Послезавтра я поеду на работу позже и смогу отвезти тебя к этим детективам, чтобы вы могли поговорить.
Зная, что лучше с ним не спорить и что у нее в любом случае нет выбора, Венди опять кивнула.
Мистер Дарлинг рывком встал со стула и прошел в кабинет. Дверь за ним закрылась, и мгновением позже Венди услышала тихое звяканье стекла.
Она потащилась наверх, гадая, что принесет ей завтрашний день.
На лестничной площадке Венди оказалась прямо перед дверью в свою бывшую комнату.
Ничего нового — она проходила мимо этой двери каждый день, но сейчас что-то заставило ее остановиться. Венди не знала, чего ждет, но ее глаза уставились на дверную ручку. Она вытянула руку и легонько коснулась кончиками пальцев старой холодной латуни.
Ей стало интересно, стоит ли все еще у правой стены двухъярусная кровать братьев. Койка Джона внизу всегда была аккуратна заправлена — это было вторым, что он делал каждое утро, первым же делом он надевал очки. Венди помнила, как топорщились волосы у него на затылке, когда он с едва открытыми глазами ползал по кровати, подтыкая углы покрывала под матрас.
Майкл же, напротив, всегда оставлял свою кровать незаправленной, что ужасно раздражало Джона. Ее младший брат всегда спал в носках на случай, если его нога выскользнет ночью из-под одеяла. Ведь всем известно, что голая нога будет съедена чудовищем.
Этот страх появился у него по вине Венди — из-за одной истории, которую она однажды рассказала братьям на ночь. То, что Майкл постоянно просыпался в одном носке, подтверждало правдивость этой истории. Дело дошло до того, что даже летом, когда в комнате было очень жарко и Венди с Джоном спали без одеял, почти что голые, Майкл сворачивался калачиком под одеялом, а его ноги пребывали в безопасности в носках.
Венди не знала, как долго она простояла так, когда какой-то тихий звук вывел ее из транса. Она резко отняла руку от дверной ручки и сделала шаг назад, не замечая, что балансирует на цыпочках, словно готовая взлететь птица. Венди прижала руки к груди и, почувствовав свое тяжелое дыхание, попыталась успокоиться.
Она снова услышала тот же звук, но он раздавался не из-за двери.
На этот раз она поняла, что это был чей-то шепот.
У Венди болезненно сжалось сердце. Она подалась вперед и заглянула за угол, в коридор, ведущий к родительской спальне. Свет нигде не горел, и под дверью комнаты родителей тоже было темно.
Опираясь о стену, Венди стала красться по коридору, выбирая места, где было меньше вероятности наступить на скрипучую доску пола. Она проделывала это достаточно часто и знала, как оставаться у комнаты родителей, будучи незамеченной.
Ухватившись за дверной косяк, Венди прислонилась к стене и прижала ухо к двери. Потом закрыла глаза и постаралась замедлить дыхание и напрячь слух, чтобы уловить каждый доносящийся из-за двери звук.
Она прижалась к двери еще сильнее, всем своим существом надеясь, что это просто ветер, хотя погода в середине лета стояла влажная и тихая.
— Мои сладкие мальчики…
Венди крепко зажмурила глаза.
В голосе матери Венди уловила интонацию, которую так давно не слышала, затерявшуюся в лесу, как и ее братья, и теперь срывающуюся с губ матери, только когда та спала.
— Я так скучаю по вам…

Однажды вечером, где-то через неделю после того, как Венди перебралась в другую комнату, она спустилась на кухню, чтобы взять стакан молока. По пути назад ей показалось, что она слышит голос Майкла, доносящийся из спальни родителей. При звуке его голоса Венди выронила стакан — тот с глухим стуком упал на ковер — и быстро подошла на цыпочках к двери. Она прижала к ней ухо и услышала, как мать сказала: «Мои сладкие мальчики».
А затем до нее донесся голос Джона. Она не могла разобрать, что он говорит, но это точно был он. Прямо за дверью были Джон и Майкл.
Венди открыла дверь и обнаружила, что в комнате темно. Падающий через открытое окно лунный свет освещал спящую маму. Она лежала на боку, ее светло-русые волосы разметались по подушке, одна рука была над головой. Изящные пальцы, казалось, пытаются дотянуться до чего-то невидимого.
Венди в смущении огляделась. Она слышала голоса братьев, но их самих здесь не было. Она посмотрела за дверью — никого. Венди осторожно подошла к матери.
Глаза той были закрыты, длинные ресницы чуть прикрывали темные круги под глазами. А потом она сказала дрожащим голосом: «Пожалуйста, вернитесь…»
Так Венди обнаружила, что мама разговаривает во сне с ее пропавшими братьями. А их голоса ей, должно быть, послышались. Это было не что иное, как полушепот ее матери в состоянии между сном и бодрствованием; она разговаривала с людьми, которых не было рядом и которые, наверное, никогда уже не вернутся.
Мистер Дарлинг, приехав домой, обнаружил Венди на лестнице. Она горько плакала, воротник ее ночной рубашки был темным и мокрым от слез, и она пыталась вытереть тряпкой пролитое молоко.
Не сказав ни слова, отец осторожно забрал у нее из рук тряпку и отнес Венди в новую кровать. Он включил гирлянду разноцветных лампочек и гладил ее по спине до тех пор, пока она не перестала икать и в полном изнеможении не заснула.

Венди медленно опустилась на пол. Ее щеки были влажными от слез, она зажала рот рукой и старалась шмыгать носом как можно тише.
Наконец мать перестала разговаривать во сне. Она не делала этого уже много лет, но теперь это случилось вновь. Венди глотнула воздуха, подтянула к груди коленки и уронила на них голову.
— Спите, мои дорогие, — снова послышался из-за двери голос ее матери. А затем все стихло, но Венди продолжала сидеть на полу, стараясь проглотить вставший в горле ком.
С нее градом катился пот, тело била мелкая дрожь. Ей нужно на свежий воздух. Ей необходимо убежать из дома и оказаться подальше от слов матери и от гнетущего ощущения, что она попала в ловушку.
Венди поднялась с пола, сбежала по лестнице и пересекла кухню. Открыла раздвижную стеклянную дверь и оказалась на заднем дворе. Она отвела в сторону качели на цепях, и цепи отозвались звоном.
Адреналин мчался по ее венам и ударял в грудь. У Венди было такое чувство, будто она попала в кошмарный сон. Все тайны и преследующие ее воспоминания, которые она пыталась изжить, вернулись к ней.
Венди бежала, и ноги готовы были унести ее прочь, спасти, но в результате она буквально оказалась в тупике.
Она добралась до старого, полуразрушенного забора, за которым стеной стоял лес. Солнце только что село, придав всему, даже яркой листве деревьев, оранжевое свечение.
Будь Венди храбрее, она бы перепрыгнула через низкий забор и продолжила бежать. Но она никак не могла заставить себя ступить в лес.
Венди согнулась пополам и посмотрела на свои грязные босые ноги, стараясь отдышаться. Запах сосен и тяжелый летний воздух наполнили ее легкие.
Может, ей стоит вернуться в дом Джордан. Написать родителям и провести у подруги ночь. Может, присутствие Джордан успокоит ее и сотрет воспоминания, навеваемые лесом.
Может, если она возьмет себя в руки, ее мысли не будут выходить из-под контроля. Она ощущала, как ее разрушают предчувствие надвигающейся катастрофы, страх и усталость, которые не способен прогнать сон.
Может…
— Венди?
Ее голова взметнулась вверх.
Вот он, стоит перед ней, словно только что материализовался из упавших на землю листьев.
Питер.
Его глаза, от которых невозможно оторвать взгляд, мгновенно заворожили ее. Они были какого-то невероятного оттенка синего цвета. Яркие веснушки оказались вовсе не причудливой игрой флуоресцентного больничного света. Венди явственно видела их и теперь. Питер уселся на забор, его босые ноги повисли над землей.
— Венди, почему ты плачешь? — мягко спросил он. Этот голос был так хорошо знаком ей, словно она слышала его всю свою жизнь.
Ей хотелось верить, что это Питер, но тело отреагировало так, будто от него исходит опасность. Словно это дикий зверь, что-то принадлежащее лесу, которого она так боялась.
Венди моргнула, желая отогнать видение. Крик о помощи зародился где-то внутри, но так и не смог вырваться наружу. Онемевшие руки повисли вдоль тела, словно плети.
Питер спрыгнул и приземлился так тихо, что она этого даже не услышала, впрочем, у нее в ушах тем временем начал нарастать какой-то громкий рев. Питер тоже опустил руки, выставив вперед ладони в знак того, что сдается на ее милость.
Венди шагнула назад.
— Нет, остановись. — Вот и все, что она смогла выговорить.
— Что не так? — спросил он, его сверкающие глаза изучали ее лицо. Между бровями снова появилась морщинка.
Венди издала какой-то приглушенный звук — нечто среднее между смехом и плачем. Все это не по-настоящему. Ей нужно убраться отсюда. Он не может быть Питером Пэном. Он просто незнакомец, слишком многим похожий на мальчика из ее кошмаров.
А что, если детективы правы? Что, если он был рядом с ней все те шесть месяцев, что она жила вне дома?
Он подошел ближе.
— Пожалуйста, не надо. — Венди попыталась отступить еще на шаг, но споткнулась о собственную ногу. Теперь он стоял прямо перед ней. Венди повернулась, чтобы убежать, но натолкнулась на что-то твердое. И последнее, что она запомнила перед тем, как в глазах потемнело, это звон качелей и то, как ее ловят чьи-то руки.

Глава 7
Сверчки

Венди услышала шум леса. Он загудел в ушах, и она очнулась. В воздухе пахло влажными листьями и заплесневелой землей. В нос ударил едкий дым. Было тепло, и что-то тяжелое упиралось ей в спину. Венди распрямилась и застонала, в висках пульсировала боль. Она перекатилась на бок и услышала целую симфонию скрипящих и скрежещущих звуков.
Она была не в своей постели.
Венди открыла глаза и увидела чьи-то синие глаза очень близко от себя. Образы леса, больницы, родителей и детективов пронеслись у нее в голове.
Губы Питера растянулись в улыбке, и на его щеках образовались ямочки. Синие глаза весело сверкали.
— Привет.
Венди среагировала мгновенно и ударила его прямо в лицо.
Питер вскрикнул, попятился и врезался в стол, уронив на пол пустую стеклянную банку.
Венди попыталась уползти, но продавленный матрас выскользнул из-под нее и отбросил обратно к стене. Правая нога провалилась в металлическую сетку кровати. Она попыталась вытащить ее, но пружины больно зажали лодыжку.
— Не трогай меня! — прорычала Венди, изо всех сил стараясь напугать его, хотя сама была охвачена ужасом.
И это, похоже, сработало, потому что Питер отступил еще дальше, и выглядел он при этом шокированным и действительно слегка напуганным.
– Ты ударила меня! — задохнулся он от возмущения, поглаживая челюсть.
Венди изо всех сил трясла ногой, пытаясь освободиться, но пружины сжимались все крепче, и она лишь шипела от боли.
— Куда ты меня притащил? — потребовала она ответа. — Где я? — И за те секунды, которые понадобились ему, чтобы ответить, успела обезуметь от пронесшихся у нее в голове бесчисленных возможных вариантов развития событий, каждый из которых был ужаснее предыдущего.
— Никуда я тебя не притаскивал, просто ты отключилась на качелях, и я принес тебя сюда! — Питер медленно провел ладонью по своему лицу, закрыв один глаз, и стало казаться, что он корчит недовольную гримасу.
Взгляд Венди метался по небольшой комнате, она старалась рассмотреть ее и в то же самое время не переставала следить за Питером. Комната была освещена лишь старым масляным фонарем, висящим на крючке. Ее взгляд задержался на перекошенном окне. Сквозь грязное стекло она увидела, что снаружи совершенно темно.
Ночь.
Венди находилась в небольшом строении из скрепленных глиной бревен с провисшей крышей. В комнате стояла еще одна грязная койка, похожая на ту, в которой она только что застряла. Дощатый пол был уставлен покрытыми пылью бутылками из-под пива. Над пустым стеллажом для ружей висела обветшалая оленья голова.
— Охотничий домик, — догадалась Венди и застонала. Похищение. Ее похитили и принесли в охотничий домик в лесу. Был ли он…
— Ты стала лучше драться, — без удивления сказал Питер, уперев кулаки в бедра. — Кто научил тебя такому удару?
Питер, находясь в обстановке, словно взятой из романа ужасов, выглядел на удивление… нормально.
А она-то ожидала, что, когда снова увидит его, он будет летать и размахивать пиратским мечом. Разумеется, он не был Питером Пэном. Он был обыкновенным мальчиком, а не волшебным существом из сказки, которую рассказывали детям перед сном.
На нем были шорты с большими карманами и выцветшая синяя майка. В этом не было ничего странного, хотя шорты были ему сильно велики и он подпоясал их веревкой. Рубашка свободно спадала с его плеч, ее воротник был порядком изношен. И он, и Венди были все в грязи.
Венди покачала головой. Рядом с этим мальчиком, принесшим ее в охотничий домик посреди леса, она чувствовала себя в безопасности, но не желала испытывать это, казавшееся ей неуместным, чувство.
— Ты собираешься убить меня? — выпалила Венди.
Он моргнул:
— Что?
— Ты собираешься убить меня? — повторила она. По ее икре потекла струйка горячей, липкой крови. Точно такую же сцену она видела по крайней мере в дюжине фильмов. Она исчезнет без следа, ее лицо будет появляться во всех новостных выпусках, родителям снова придется пройти через все связанные с этим страдания.
Питер рассмеялся, но его сведенные брови по-прежнему свидетельствовали о том, что он пребывает в замешательстве.
— Я… Что… Венди, с какой это стати мне тебя убивать? — ответил он, делая шаг вперед.
— СТОЙ! — Она выставила вперед руку, растопырив пальцы, словно хотела удержать его на расстоянии от себя. И порядком удивилась, когда он действительно остановился, сконфузившись еще больше.
Он не выглядел большим, но его гибкое грациозное тело было мускулистым. Венди поднесла другую руку ко лбу, пытаясь успокоиться.
— Пожалуйста, просто перестань.
— Перестань что? — Питер тронул свою щеку. — Я же ничего не делаю. Венди…
— Перестань… перестань называть меня Венди! — Ее взгляд снова заметался по комнате. Выйти из нее можно было только через дверь, а за ней ночной лес. Кто знает, как далеко он унес ее и как далеко она оказалась от дома.
Питер приподнял бровь:
— Ты… не хочешь, чтобы я называл тебя твоим именем? — медленно произнес он.
— Да. — Как насчет того, что он вообще не должен был знать, как ее зовут?
Питер нахмурился и почесал шею.
— Это какая-то бессмыслица. — Он опустил руку, словно признавая свое поражение.
— Это ты похитил Бенджамина Лейна и Эшли Форд? — спросила Венди.
— Похитил? — Он ошарашенно уставился на нее широко распахнутыми синими глазами. — Что…
Венди начала впадать в отчаяние.
— Кто ты такой? Что тебе от меня нужно?
Он наклонился к ней и показал пальцем на себя.
— Я Питер, — медленно выговорил он, словно хотел объяснить что-то совсем простое маленькому ребенку. Венди не могла понять, он говорит серьезно или же потешается над ней.
Как бы то ни было, она разозлилась.
— Нет, я спрашиваю, кто ты такой, а не как тебя зовут.
На этот раз Питер почесал затылок. В его лохматых волосах застряли сосновые иголки.
— Ты ведешь себя очень странно. Никак не пойму, это что, такая игра?
Венди нервно хохотнула:
— Ты похитил меня и удерживаешь в охотничьем домике посреди леса!
— Похитил? Я тебя не похищал, просто ты упала в обморок…
— Я потеряла сознание из-за тебя…
— Упала в обморок, — поправил он ее. Венди захлебывалась от возмущения — он это серьезно?
Питер тем временем продолжал:
— Ты упала в обморок, и я принес тебя сюда, чтобы ты не пролежала всю ночь на траве. — Он помолчал, скосив на нее глаза. — Добро пожаловать, кстати говоря. И хочу заметить, что «удерживают» тебя здесь лишь железяки, впившиеся в твою икру, — добавил он, показывая на ее ногу.
Венди покачнулась. Она не могла стоять на ногах — и в переносном, и в буквальном смыслах. Питер был довольно убедителен, но Венди все еще не доверяла ему и с опаской косилась на него. То, что он стоял здесь и выглядел при этом торжествующе и удивленно, настроение ей не улучшало.
Это бесило Венди, потому что она узнала его, но это произошло по причине, не поддающейся логическому объяснению. Он был именно таким, каким она всегда воображала Питера Пэна. Маленький скол на переднем зубе. Уверенный голос. Чертова очаровательная улыбка. И эти глаза — когда она смотрела в них, то словно видела звезды.
Венди заставила себя сосредоточиться и мыслить рационально. Ей нужно было оказаться в каком-нибудь надежном месте, потому что от него исходила опасность. Это было похоже на то, что чувствуешь перед прыжком в воду. От неприятного чувства в животе у нее покалывало кончики пальцев.
— А почему ты не отнес меня домой вместо того, чтобы тащить сюда? — попробовала подловить его она.
Было заметно, что он жует свою щеку. Его челюсть то напрягалась, то расслаблялась, и это подчеркивало линию его веснушчатых скул.
— Мне не хотелось наткнуться на твоих родителей, — ответил он, водя босой ногой по полу. — Если бы я оказался у тебя дома с тобой без сознания, то это показалось бы им довольно странным.
Венди пыталась понять, лжет он или нет. Она до сих пор не знала, откуда ему известно ее имя.
— Ты бледная, — прервал ее размышления Питер, бросив на нее обеспокоенный взгляд. Он хотел было сделать шаг вперед, но передумал.
Может, он был своего рода сталкером, но это тоже казалось маловероятным. Венди боялась его, но и Питер, по всей видимости, относился к ней с большим подозрением. Было трудно поверить, что он представляет для нее угрозу, пока он, опустив подбородок, внимательно смотрел на нее.
Он тоже пытался изучить ее лицо?
Венди облизнула губы. Ей хотелось спросить, откуда он ее знает, и получить исчерпывающий ответ, но она не могла набраться смелости.
— Итак… — начал Питер, стоя на цыпочках и покачиваясь взад-вперед, его руки были засунуты в карманы. — Ты хочешь, чтобы я помог тебе выбраться отсюда? — Его губы тронула сдержанная улыбка.
Джинсам Венди пришел конец. Металлические пружины разодрали джинсовую ткань, оголив ногу. Ранки казались неглубокими, но Венди было чертовски больно. По лодыжке стекала тонкая струйка крови. Венди снова посмотрела на Питера. Она не верила ему ни на йоту. Но босоногий и испуганный, он, по всей видимости, не представлял для нее большой опасности. И чем скорее она выберется отсюда и из леса, тем лучше.
— Да, — наконец признала она, хотя и не без некоторого сожаления.
Питер сделал осторожный шаг вперед.
— Обещаешь не бить меня?
Венди бросила на него негодующий взгляд:
— Нет.
Губы Питера растянулись в улыбке. На щеках проступили ямочки. Он пожал плечами:
— Ну что ж, это вполне объяснимо.
Он встал на колени рядом с кроватью. Страх заставил Венди отодвинуться от него и вжаться в стену. Пружина сильнее впилась в ногу.
— Ты должна перестать сопротивляться, а иначе не сможешь высвободиться, — сказал Питер, глядя на нее снизу вверх.
Его близость возымела странный эффект. Теперь Венди не знала, чего ей хочется больше — то ли оттолкнуть его, то ли прикоснуться к нему, чтобы выяснить, настоящий ли он.
Она зарычала от раздражения и боли.
— Прекрасно, — произнесла она сквозь стиснутые зубы.
Он продолжал смотреть на нее своими ошеломляющими синими глазами.
— Перестань пялиться на меня, — огрызнулась она. Питер быстро опустил глаза, но Венди заметила, что он улыбается уголком рта.
Она осторожно перенесла вес тела на здоровую ногу, что позволило другой ноге немного расслабиться. Питер просунул пальцы между пружинами, быстро потянул за них, и неожиданно ее нога оказалась на свободе. Ступив на деревянный пол, Венди изумленно вскрикнула.
Она сильно подалась вперед и ухватилась за руку Питера, чтобы не упасть. Его ладонь была грубой, но очень теплой. Венди быстро отдернула руку, но снова потеряла равновесие. Она исполняла некий странный танец на одной ноге до тех пор, пока не вынула наконец другую из потерпевшей поражение кровати.
Питер стоял и широко улыбался.
— Ну что? — буркнула Венди.
— Это было очень забавно, — пожал плечами он.
— Заткнись.
Он не стал пытаться скрыть свое удивление.
— Ну как нога?
— Такое ощущение, будто я попала в капкан на медведя, — ответила Венди, ставя ногу на пол. Ранки ныли, но, похоже, никакого серьезного увечья кровать ей не нанесла.
Наконец она могла передвигаться и, сделав шаг, чуть было не провалилась в дыру в полу — некоторые доски оказались гнилыми.
— Что ты здесь делаешь? — спросила она, внезапно осознав, что разговаривает с ним уже не таким жестким тоном.
— Ну, я только что высвободил тебя из пружин…
— Нет, я спрашиваю тебя, что ты делаешь здесь.
Питер застонал и схватился за голову.
— Только не начинай все сначала.
Венди закрыла глаза, желая справиться с раздражением.
— Я спрашиваю, — попробовала она еще раз, — почему ты оказался в этом старом охотничьем домике?
Питер огляделся по сторонам и пожал плечами.
— Потому что остановился здесь, — медленно проговорил он, словно пытаясь понять, правильно ли отвечает на ее вопрос.
Это не имело никакого смысла. С какой стати у кого-то могло возникнуть желание пожить в подобном месте? В лесу по крайней мере десяток таких домиков у дорог, по которым возят бревна. В этом домике не было никаких признаков того, что за последние несколько лет здесь побывал кто-то, кроме Питера.
— А где твои родители? — Невозможно, чтобы он был совершеннолетним. Он казался гораздо старше волшебного мальчика Питера Пэна из ее историй, но ему определенно еще не исполнилось восемнадцати.
— У меня их нет. — Он сказал это так просто и так беззаботно, что Венди не сразу вникла в суть его слов.
У него нет родителей? Значит, он сирота? Он бездомный?
— А… а в лесу есть другие люди?
Он пожал плечами:
— Я никого не видел.
— Так что ты здесь делаешь? — Венди с трудом сглотнула — в горле по-прежнему стоял ком. Ей было необходимо задать следующий вопрос, но она боялась услышать ответ на него: — Кто-то… принес тебя сюда? Тебя похитили?
Но Питер лишь рассмеялся в ответ:
— Что? Нет! Боже, с чего это ты так зациклена на похищениях?
К Венди вернулось прежнее раздражение.
— Тогда что ты здесь делаешь? — в который раз гневно спросила она. — Почему ты лежал посреди дороги? Зачем пришел к моему дому?
— Потому что… — Он уставился в пол. — Потому что мне нужна твоя помощь.
— И в чем я должна тебе помочь? — медленно произнесла Венди. Мороз пробежал по ее коже. Пламя масляного фонаря задергалось за грязным стеклом.
Питер нахмурился:
— Мне нужно, чтобы ты помогла мне найти мою тень.
Венди молча уставилась на него. И опять он сказал это так просто, словно его ответ не был совершенно безумным. Она выдавила из себя смешок, не зная, как еще можно отреагировать на его заявление.
Он это серьезно? Может, он так прикалывается?
— А ты не пробовал посмотреть на полу?
Питер наклонил голову набок и изогнул бровь, словно Венди задала ему очень странный вопрос.
— Ты шутишь, да?
Венди фыркнула и округлила глаза:
— Это просто…
Она показала на пол, на то место, где была его тень. Вернее, туда, где она должна была быть.
Тени на полу не оказалось. Там были только его ноги — его очень грязные босые ноги, а кроме того — истертые доски. Это походило на неудачный фотомонтаж, наложенный на действительность.
— Это не… — Венди подняла глаза. Питер посмотрел на нее выжидающе. Она перевела взгляд на стены, ища глазами какой-нибудь знак, какое-нибудь пятно, которое могло бы оказаться тенью Питера, но ничего такого не обнаружила.
Венди изучила собственную тень. Та трепетала, и двигалась, и повторяла все ее движения.
Ее тень была на месте, но куда же тогда пропала его тень?
— Чепуха какая-то, — пронзила она взглядом Питера. Вне всяких сомнений, это был хитрый фокус. — Это невозможно.
— Я же говорил тебе, — сказал Питер. Выглядел он при этом невыносимо спокойным.
— Как тебе это удается? У тебя должна быть тень — тень есть абсолютно у всех! — Разумеется, в темноте никаких теней нет и быть не может, но в домике было достаточно света для того, чтобы тень была у нее, у кроватей и у маленькой груды дров в углу.
— Должно быть, это игра света или что-то вроде того. — Венди попыталась привести какие-то разумные доводы, чтобы объяснить происходящее, в первую очередь самой себе. Нужно поискать на ютьюбе, как показывать такие фокусы, и найти им объяснение. Она подошла ближе к Питеру, подумав, что, может, он просто стоит на каком-то особом месте, где свет отражается от него, не производя тени, — она не могла сообразить, в чем тут дело.
Но когда она пошла к Питеру, оказалось, что ее тень послушно следует за ней, а его тени по-прежнему нигде не видно.
— Я… Что за… — заикалась Венди, ошарашенно глядя на него.
— Она куда-то подевалась. — Улыбка совершенно исчезла с лица Питера.
Венди показалось, что она очутилась в очень странном сновидении. Однажды ей приснился сон, в котором все было нормально, кроме того, что на небе светили три солнца. И теперешний сон был таким же непонятным.
Но Венди не спала, а бодрствовала. Она чувствовала, как щиплют ранки на ноге, и видела перед собой Питера ясно, как днем. Он не был видением, сном наяву или ее фантазией.
И все же Питер излучал нечто фантастическое. Мальчик из ее снов и маминых историй стоял прямо перед ней. И был при этом чем-то еще. Он был звездной пылью и запахом лета.
— Иногда она попадается мне на глаза, — продолжал объяснять Питер, словно Венди не переживала экзистенциальный кризис. — Я замечаю ее в углах, под кроватью… — Он посмотрел на кровать и втянул голову в плечи. — Но не могу поймать. Чем дальше, тем труднее сделать это. — Он выглядел очень усталым. Свет фонаря высветил его сморщенный от беспокойства лоб. — И я подумал, что если ты помогла мне обрести ее прежде, то у тебя получится сделать это и сейчас. — Он прикусил нижнюю губу, его большие глаза были полны надежды.
Венди резко отпрянула от него.
— Что значит «прежде»? — спросила она, чувствуя одновременно отчаяние и раздражение. — Мы же до вчерашнего вечера никогда с тобой не виделись!
Питер нахмурился и шагнул к ней.
— Ты действительно не помнишь?
Ей ужасно захотелось накричать на него. Сказать, что она, конечно же, не помнит его, потому что это невозможно и Питер Пэн нереален. Но вот он стоит перед ней, словно сошел со многих ее рисунков, спрятанных в машине. Он на несколько лет старше, чем она его себе представляла, но тем не менее это он. Он во плоти, и у него нет тени.
Она не ответила, и Питер продолжил:
— Я все время приходил к вам и слушал твои истории обо мне, стоя под твоим окном. — Глаза Венди расширились, и Питер заторопился: — Знаю, знаю! Это звучит странно, но… — Он пожал плечами, жалкий и не способный подобрать слова, не способный толком объяснить что-либо. — И мы с тобой практически не встречались до того самого вечера, когда я впервые пришел послушать тебя, но мальчики уже уснули. И, прежде чем я успел уйти, моя тень юркнула в твою комнату, и мне пришлось гоняться за ней…
Крошечная искра воспоминания промелькнула в голове у Венди.
— Ты разбудил меня. — Это казалось скорее сном, чем воспоминанием, но Венди отчетливо представила, как она, проснувшись от какого-то странного звука, обнаружила Питера Пэна, мальчика лет одиннадцати, ее ровесника, сражающегося на полу с чем-то темным и полупрозрачным.
Питер тоже выглядел удивленным, но на его лице не был написан ужас, как у Венди, оно светилось от волнения.
— Да! Я поймал ее, но не смог прикрепить к…
— И я пришила ее, — пробормотала Венди. Как это бывает со всеми снами, она не могла припомнить деталей — ее память сохранила лишь вылинявшие пунктирные образы. Широкая улыбка, озарившая лицо Питера, ни капли не успокоила ее.
— Верно! Ты помогла мне вернуть ее! — Его плечи затряслись от радостного смеха. — А Джон и Майкл так и не проснулись…
Венди пронзила внезапная острая боль. Она стала хватать ртом воздух.
Но Питер ничего этого не заметил и продолжил:
— Но они известные сони.
Он знал Венди. Он помнил то, чего не помнила она, — то, что, как она считала, происходило в ее снах, потому что никак не могло быть на самом деле, правильно? Но человек без тени не может быть реальным человеком. И он знает ее братьев. Что еще он знает? Что еще он помнит такого, чего не помнит она?
Ей казалось, ее бросили в ледяную воду. Кожу покалывало, а голова была опасно легкой.
— Венди? — Голос Питера отвлек Венди от ее мыслей, и она постаралась сосредоточиться на происходящем. Питер тем временем успел придвинуться ближе. Он настороженно наблюдал за ней, сведя брови на переносице и вытянув руки, словно готовился ловить ее.
— С тобой все хорошо? Ты что-то неважно выглядишь…
Венди провела рукой по потному лбу. Ей показалось, что в хижине стало вдруг невыносимо жарко и душно. Слишком много информации приходилось воспринимать и усваивать.
— Пожалуйста, отведи меня домой.
— Но…
— Пожалуйста! — Ей были противны и ее так жалобно звучащий голос, и подступающие к глазам слезы. Но надо было во что бы то ни стало покинуть лес. Ей необходимо вернуться домой.
— Мы можем решить это — вопрос с тенью и все остальное, — но сначала мне надо оказаться дома. — Венди знала, что слегка кривит душой, но была готова на все, лишь бы выбраться из домика.
Питер молчал, и какую-то секунду Венди боялась, что он откажет ей. Она видела, что он усиленно думает, потому что его челюсть напряженно двигалась. Но наконец он кивнул.
— Ага, о’кей. — Он пересек комнату и открыл перекошенную деревянную дверь.
Снаружи, в свете фонаря в домике, Венди увидела небольшую поляну. Деревья вокруг скрывались в темноте.
Венди застыла в дверном проеме.
— Ты в порядке? — забеспокоился Питер.
Она чувствовала, что он стоит прямо за ее спиной.
Венди сжала потные руки в кулаки и кивнула.
— Д-да, со мной все хорошо. Просто я немного боюсь… темноты. — Это было ложью лишь наполовину. Она боялась леса, особенно ночного.
Питер рассмеялся. Темноты он совсем не боялся.
— Странно ее бояться. — Он снял с крючка на стене фонарь и сунул его в руку Венди. — Держи, — сказал он, гордо выпятив подбородок. — Вот проблема и решена.
Венди вцепилась в металлическую ручку:
— Да.
Питер выскочил из двери и не торопясь пошел к лесу.
Венди неохотно последовала за ним.
— А, кстати говоря, с каких это пор ты стала бояться темноты? — поинтересовался Питер, взглянув на нее через плечо.
Венди чуть было не остановилась, поняв, какой знакомой кажется ей его манера общения. Он смотрел на нее открытым, невозмутимым взглядом. И ее щеки запылали.
Руки Венди так отчаянно тряслись, что ручка фонаря стучала по его корпусу. Питер нахмурился. Она ухватила фонарь покрепче, надеясь, что дрожь прекратится. Напряжение было обычным ее состоянием за последние сутки, потрескавшаяся кожа на костяшках пальцев болела.
Питер продолжал идти через лес. Его босые ноги ловко лавировали между камней и корней деревьев.
— Львы, трясины, противные лекарства — вот чего действительно следует бояться, — перечислил он, вскочив на упавшее дерево, и, расставив руки в стороны, прошелся по нему. Он явно чувствовал себя как дома. — Но бояться темноты? — Он спрыгнул вниз и снова оказался впереди Венди. — А ты и в самом деле ее боишься? — поддразнил он, подныривая под низкую ветку.
Венди же пришлось лишь слегка наклонить голову, чтобы не налететь на эту самую ветку.
Она бросила на Питера сердитый взгляд. Ее чувство собственного достоинства пыталось прорваться наружу через неприятное ощущение в животе.
— Я боюсь не темноты, — поправилась Венди, — а того, чего не могу видеть в темноте. — Она подняла фонарь выше и попыталась разглядеть лес впереди. Ее одинокая тень прикорнула на дереве справа. Тени Питера по-прежнему нигде не было видно. И это было так… странно.
— Боюсь того, что может навредить мне, — пробормотала она скорее себе, чем Питеру. Ранки на ноге ныли, а ветки и листья кустов все время хлестали по ним, усиливая боль.
Питер остановился и какое-то время смотрел на нее, склонив голову набок. Он напомнил ей ее старую собаку Нэну. Когда Венди обращалась к Нэне, та терялась, желая угодить ей. Выражение лица у Питера было таким же невинным и глупым. Венди почувствовала, как к горлу подступает смех.
— Думаю, люди страшнее темноты, — сказал он. — Стоящий перед тобой человек может быть очень опасным, а ты даже не знаешь этого.
Венди словно пригвоздили к земле. Его слова были удивительно… проницательными.
Пробежав несколько ярдов, Венди догнала Питера и пошла бок о бок с ним. Вопреки здравому смыслу она чувствовала себя в большей безопасности, когда он был рядом. Казалось, он излучает свет и разгоняет тьму леса.
— Так чего боишься ты? — поинтересовалась Венди. — Людей?
— Что? — фыркнул Питер и яростно потряс головой. — Нет, я вообще ничего не боюсь.
Венди вытаращила глаза — до чего же по-детски он ответил.
— Все чего-нибудь да боятся, — стояла она на своем.
— Все, кроме меня, — заявил Питер.
Венди подавила желание толкнуть его.
Она сосредоточилась на его лице и попыталась разобрать его выражение в пляшущем свете фонаря. Она облизала губы, словно пробуя на вкус вопросы, которые так и рвались из нее.
— Сколько тебе лет? — наконец спросила она.
— А сколько тебе? — уклонился он от ответа и поднял на нее глаза.
— Восемнадцать.
Питера словно ударили. Он подался назад, моргнул и сморщил нос.
— Восемнадцать?!
Он демонстративно оглядел ее с ног до головы, и под его взглядом Венди почувствовала себя совершенно беззащитной. Можно сказать, он смотрел на нее с негодованием. Она знала, что невелика ростом, но считала, что выглядит на свой возраст.
Она запустила руку в свои короткие волосы и откашлялась:
— У меня был день рождения, когда мы… когда… — Когда я чуть было не наехала на тебя, сидя за рулем своей машины. Когда ты до смерти напугал меня и половину персонала больницы. Когда ты вломился в мою жизнь. — Это было вчера. В мой день рождения.
— О. — Он рассеянно смотрел перед собой, погрузившись в свои мысли, но все же продолжал идти вперед, и Венди семенила рядом. — Мне девятнадцать, — сказал он, выйдя из оцепенения и вздернув подбородок. Даже при самой легкой улыбке на его щеках появлялись глубокие ямочки.
Оттого что Венди много хмурилась, у нее начала болеть голова.
— Девятнадцать? Не может такого быть, — возмутилась она. — Ты выглядишь на пятнадцать. — Его лицо было все еще по-детски округлым, нос — курносым и казался слишком маленьким для его лица. И хотя его мускулы были довольно рельефными, но все же недостаточно большими и сильными. Он мог легко раствориться в толпе долговязых девятиклассников из ее школы.
Теперь он смотрел на нее самодовольно, сложив руки за спиной и улыбаясь.
— Я выше тебя, — сказал он так, словно это являлось безусловным доказательством его старшинства.
Да, он был высоким пятнадцатилетним мальчиком, никак не старше.
— Совсем чуть-чуть! — парировала Венди. — Но вообще-то это не имеет никакого значения.
Хрусть.
Недалеко от них треснула ветка.
Фонарь громко лязгнул в руке Венди, потому что она неожиданно для себя подскочила к Питеру. При этом она чуть было не упала, налетев на его плечо. Питер покачнулся, но, ухватив ее за предплечья, не дал им упасть.
— Что это было? — сорвалось с губ Венди. Кто-то прячется на дереве? Человек? Может, за ними наблюдают? Венди сглотнула. Ей ужасно хотелось выбраться из этого чертова леса.
— Я собирался спросить у тебя то же самое. — Он ослабил хватку, но Венди снова прижалась к нему.
— Я слышала какие-то звуки, доносящиеся с деревьев. — Венди вся дрожала, хотя и чувствовала через рубашку тепло его тела.
— Все в порядке, — заверил ее Питер. Он говорил тихо и ласково, и Венди хотелось верить ему. Он взял из ее рук фонарь, и она непроизвольно обхватила себя руками. Питер поднял фонарь над головой, чтобы лучше рассмотреть, в чем, собственно, дело. — Ничего и никого, — сказал он. — Может, это просто сова или что-то такое еще.
И, словно подтверждая его слова, с дерева донеслось негромкое уханье.
Венди с облегчением выдохнула.
Но тут уханье погромче раздалось у нее за спиной, и она отскочила от Питера. Потом развернулась и увидела, что его губы сложились в маленькую букву «О». Сова ухнула еще раз, и Питер ответил ей.
Венди прижала ладонь к груди и почувствовала, как трепещет ее сердце.
— Как это у тебя получается? — спросила она. Ухал он просто великолепно. Джордан умела свистеть, подражая пению птиц, но до Питера ей было далеко.
Питер улыбнулся и пожал плечами:
— Всего лишь практика. — Он снова пошел вперед, и Венди старалась держаться поближе к нему. При каждом их шаге ее рука касалась его руки.
— Значит, ты много практиковался, — без малейшего сарказма признала она.
— Я много кого хорошо имитирую. Животных, людей.
— Людей? — Он подражает их голосам, как это делают пародисты, или шляется по округе, притворяясь пиратом? Только она собралась спросить его об этом, как он налетел фонарем на ветку и раздался громкий звон стекла и металла. Венди подпрыгнула от неожиданности и поморщилась.
— Упс. Прошу прощения.
Венди не знала, как долго еще сможет выносить все это.
— Мы почти дошли до моего дома? — Она на мгновение зажмурилась. Нервы были на пределе.
— Думаю, да.
— Думаешь? — простонала Венди. — Если мы…
— Хочешь услышать, что я еще умею делать?
Нет, она не хотела. Она хотела как можно скорее добраться до дома.
Но Питер вручил ей пострадавший от удара о ветку фонарь, поднес сложенные чашкой ладони ко рту и защебетал, как какая-то птица. Венди слышала такое пение прежде, но понятия не имела, как эта птица называется. Ласточка? Или, может, соловей? Она мало что знала о птицах.
Питер отнял руки ото рта, закусил нижнюю губу и издал тихий стрекот сверчка. Именно так стрекотали сверчки, живущие под ее окном. Летом Венди каждый вечер засыпала под эти трели. Уголки губ Питера приподнялись, в его глазах отразился свет фонаря. Он продолжал тихо стрекотать. И от этого звука ее напряжение немного спало.
В голове замелькали воспоминания о том, как она по вечерам ловила сверчков вместе со своими братьями. Джон спокойно стоял на одном месте с бумажным стаканчиком в руке, ждал и прислушивался, пытаясь понять, где стрекочут эти музыкальные насекомые. Майкл же, поймав одного, продирался сквозь кусты, пугая остальных. И тем самым приводил в бешенство Джона. Им ни разу не удалось поймать зараз больше одного сверчка. Они помещали его в банку, выключали свет в спальне и сидели так в полном молчании — но только после того, как Венди трижды велела Майклу заткнуться, — до тех пор, пока сверчок, почувствовав себя в безопасности, не начинал петь для них. И хотя в спальне было очень темно, она не сомневалась, что Джон и Майкл, слушая его, улыбаются так же радостно, как и она.
Это был один из самых любимых ее звуков.
— Ты действительно мастер в этом деле, — негромко сказала Венди, посмотрев на Питера.
Он, в свою очередь, молча посмотрел на нее так, что ей захотелось отвести взгляд, но почему-то казалось, что сейчас это невозможно.
— Ты действительно не помнишь меня? — тихо спросил он с напряженным выражением лица.
— Как я могу тебя помнить? Мы только что встретились… — солгала она, потому что правда была невозможной, не важно, как сильно ей хотелось верить Питеру.
— А как насчет твоих снов? Я тебе больше не снюсь? — допытывался он.
Венди отвела взгляд в сторону:
— Мои сны?
Печаль, почти что боль, отразилась на ее лице.
— Тебе не может сниться кто-то, кого ты не знаешь… — Так ли это? До нее снова донесся стрекот сверчков, хотя губы Питера оставались совершенно неподвижными.
Питер вздохнул, его грудь поднялась и опустилась.
— Это я, Венди. Я Питер. Питер Пэн. — Его синие глаза смотрели в ее глаза. Он взял ее руки в свои. — Я знаю, ты помнишь меня. Должна помнить…
Венди захотелось заплакать, засмеяться и убежать прочь — и все это одновременно. Она быстро помотала головой:
— Это невозможно. Питер Пэн — не реальный человек. — Произнося эти слова, она уже сомневалась в них. Часть ее хотела верить ему, какой бы глупостью это ни казалось.
Несомненно было одно: он знает, кто такой Питер Пэн. Значит, хотя она и сопротивлялась этой мысли, он должен был слышать истории о нем. Значит, когда-то она рассказала их ему.
— Венди Мойра Анджела Дарлинг!
Голос ее отца прорезал темноту. Венди огляделась вокруг. Они с Питером стояли на краю леса. Покосившийся белый забор вокруг двора за домом был на расстоянии не более двадцати футов. Сквозь редкие деревья виднелась задняя дверь дома. Свет, падающий из кухни, освещал грузную фигуру ее отца.
— Где ты была? Посреди ночи! Я звоню тебе уже несколько часов подряд!
Телефон Венди лежал у нее в кармане, и звук, как всегда, был отключен. Звонки постоянно пугали ее, равно как и вибровызов.
— Я… — Венди обернулась, но Питера за ее спиной уже не было, он исчез, оставив ее одну на краю леса. Фонарь исчез вместе с ним. — Питер? — шепотом сказала она в темноту, поднявшись на цыпочки и пытаясь всмотреться в глубину леса. — Где ты?
Но никто не отозвался.
Венди сглотнула и повернулась лицом к дому. Ветер щекотал ей шею. И ночной лес был ненамного страшнее, чем ждущий ее у двери отец.
Она почти что добежала до забора, неуклюже перелезла через него и пересекла двор под гневным взглядом отца, сопровождаемым сердитым криком.
Лицо у него было красным, пальцы сжимали дверной косяк. Венди не удивилась бы, если бы он разнес его в клочья.
— Ты была в лесу?! — набросился он, брызгая слюной.
Венди попыталась придумать разумное объяснение своему поведению, но все ее мысли остались в лесу с Питером.
— Нет, мне показалось, я что-то увидела, и просто хотела посмотреть…
— Не смей лгать мне, Венди!
Венди покраснела. Она не знала, что ответить. Сказать правду она не могла. Если бы отец узнал, что она была в лесу с мальчиком из больницы — который, как полагает полиция, имеет отношение к ее исчезновению и к исчезновению ее братьев, — то трудно было представить, что он мог сделать, но ничего хорошего ждать от него не приходилось.
Венди чувствовала себя виноватой и, к своему удивлению, переживала за Питера. Он один, в лесу, и единственное его убежище — охотничий домик. Уже во второй раз за прошедшие сутки она задумалась о том, а увидит ли она его снова.
— Я…
Грудь отца раздулась, лицо из красного превратилось в багровое.
Венди посмотрела на свою разодранную ногу и почувствовала сильную пульсацию в голове. К счастью, острая боль уже сменилась тупой.
— Я сидела на заборе и случайно упала с него, — неуверенно сказала она.
— Я запретил тебе ходить в лес. — Глаза отца смотрели прямо в ее глаза, но его взгляд был каким-то стеклянным. — Я думал, ты достаточно умна, чтобы извлечь хоть какой-то урок из того, что случилось тогда.
Венди вздрогнула.
Нет, она не может сказать отцу правду. До тех пор, пока не сообразит, как вести себя с Питером. Но она никак не могла придумать, что соврать, чтобы выбраться из сложившейся ситуации.
— Прости, папа, — тихо сказала она.
Мистер Дарлинг тяжело дышал, раздувая ноздри. Венди приготовилась и дальше слушать крики отца, но его плечи поникли.
— Отправляйся в кровать, — сказал он более мягко. Уж лучше бы он кричал, от его сломленного голоса ей стало еще хуже.
Он отступил от дверного проема, позволяя ей войти в дом, и поднял руку. Венди показалось, он хочет положить ее ей на плечо, но отец, засомневавшись, безвольно уронил ее.
— Быстро, — повторил он.
Венди кивнула:
— Уже иду. — Она не могла винить его в том, что он так злится.
Лес лишил очень многого не только ее одну.

Глава 8
Воспоминания

Венди стояла у двери в свою спальню и прислушивалась к звукам, издаваемым ее отцом, которые свидетельствовали о его отчаянии. Она уже давно заметила, что он занимается домашними делами, лишь когда хочет, чтобы до окружающих дошло, как сильно он гневается, даже если дело происходит посреди ночи. Венди слишком хорошо знала, каково это, когда кто-то демонстративно складывает носки или возмущенно моет посуду.
Когда все вроде как успокоилось и Венди больше не сомневалась в том, что ее отец не ворвется к ней со словами: «И вот еще что!» — она прошла в свою ванную комнату. Там она включила воду и стянула джинсы. Они были порваны в двух местах, но в этом не было ничего страшного, потому что они были старыми. Венди села на край ванны и, набирая пригоршни воды, стала поливать ранки на ноге. Они были не глубокими, и боль стала уже совсем слабой. Гораздо более внушительные повреждения она получила как-то на тренировке по плаванию, наткнувшись на край бассейна.
Венди намочила полотенце и стала смотреть, как тень на стене повторяет ее движения. Опустив ногу в воду, она провела пальцами по корке запекшейся крови на шишке на голове. Венди была в ужасном состоянии. Прошедшие сутки вообще были сплошным кошмаром.
Нога отмокала в теплой воде, а она тем временем дотянулась до шкафчика под раковиной и достала из него швейный набор. И как могла зашила джинсы. Желая сэкономить деньги, она провела немало дней, штопая и подшивая одежду родителей. Костюмы ее отца были не из дешевых, и потому она считала, что лучше уж пришить к пиджаку пуговицу или подшить подкладку, чем купить новый. А ее мама была женщиной миниатюрной, и потому стандартные медицинские брюки всегда были длиннее, чем нужно. Низ штанин слишком быстро изнашивался из-за того, что они волочились по земле, поэтому Венди то и дело укорачивала их.
Она посмотрела на свою работу и подергала ткань, желая убедиться, что шов не разойдется. Стежки были немного неровными, но джинсы вполне годились для того, чтобы носить их дома.
Венди со вздохом сунула их в корзину для грязного белья.
И что прикажете теперь делать? Как прикажете объяснять всем, что произошло, как объяснить появление Питера с его тенью?
О да, вчера вечером я, сидя в машине, почти что наехала на мальчика. И оказалось, он претендует на то, чтобы быть персонажем историй, придуманных моей матерью! А я упомянула о том, что у него нет тени? Буквально нет тени. И ему нужна моя помощь в том, чтобы найти ее!
Венди нахмурилась. Если мыслить здраво, то все это казалось чем-то невероятным, но она своими глазами видела, что тень у него отсутствует. И потому нельзя было не признать, что он действительно Питер Пэн.
Венди попыталась привести в порядок свои мысли. Так что она знает наверняка?
Она знает, что он мальчик, которого она непроизвольно рисовала. Он был ее осуществившейся мечтой, хотя и оказался немного старше Питера из историй ее матери. Он, безусловно, слышал, как она рассказывает их, и к тому же, что еще важнее, знает ее братьев. Среди всех диких совпадений и невозможных вещей вроде исчезнувшей тени это обстоятельство было самым обескураживающим.
Венди вытерлась и надела ночную рубашку, которая была велика ей на несколько размеров. Подойдя к комоду, она достала из маленькой шкатулки для украшений то, что всегда ассоциировалось у нее со своей потерей памяти, то есть желудь. Она положила его себе на ладонь и, забравшись в постель, опять стала разглядывать его.
Питер знал многое из того, чего она не могла вспомнить. Он был ключом ко всему. Если он сможет заполнить пробелы в ее памяти, она поймет, что тогда произошло. Найдет братьев и вернет их домой. Было неприятно, что он знал нечто, непосредственно касающееся ее. Что он владел тайной тех шести месяцев. Но это могло означать, что Венди способна найти ответы на вопросы, изводившие ее в течение нескольких лет.
Но главным до сих пор оставался вопрос: а действительно ли он Питер Пэн?
Венди извлекла из мусорной корзины один из многочисленных рисунков Питера Пэна и расправила его. Легла на кровать поверх одеяла, потому что было все еще слишком жарко, чтобы им укрываться, вздохнула и попыталась успокоиться. Считая, сколько лампочек в гирлянде вокруг ее окна и вертя желудь между большим и указательным пальцами, она погрузилась в сон.

Венди сидела на упавшем дереве посреди густого леса, не похожего на лес за ее домом. Дерево было увито толстыми, как веревки, лианами. Кора под ее руками была влажной и гладкой. Гигантские темно-зеленые деревья уходили кронами в небо. Солнечный свет играл в пальмовых ветвях. Пальмы, растущие на белом песке, сгибались под тяжестью кокосовых орехов. Венди сидела под роскошным навесом из блестящих листьев.
И хотя Венди никогда не выбиралась за пределы Тихоокеанского Северо-Запада, она понимала, что находится в джунглях. Разноцветные попугаи с яркими красными, синими и желтыми перьями кричали, сидя на деревьях. До нее доносился тихий стук падающих на землю переспелых фруктов. Должно быть, рядом было побережье — сквозь звуки джунглей Венди различала ритмичный напев волн, бьющихся о берег. Воздух был теплым и густым. Кожа Венди — липкой, и она чувствовала вкус соли на губах.
Венди оглядела свое тело. Оно не было тем нескладным телом пловчихи, которое она приобрела за последние несколько лет. Теперь у нее было маленькое, худое тело ребенка. На ней были белые легинсы, отороченные тесьмой, и белая блузка на пуговицах с широкими рукавами. И хотя все это было в грязи, Венди сразу же узнала одежду, что была на ней, когда она пропала.
Сердце билось в груди как безумное, но она не могла ничего сделать. Не могла заставить себя встать или пошевелиться. Не могла управлять своим телом. Ее внимание привлек крик совы. Она повернула голову и увидела, что рядом с ней сидит мальчик, сложив чашкой ладони у рта. У него были копна лохматых золотисто-каштановых волос и умопомрачительные глаза, невозможно сиявшие на солнце.
С губ Венди сорвался смешок. Мальчик опустил руки и улыбнулся ей. На его переднем зубе был маленький скол.
У Венди перехватило дыхание, но она услышала свой голос:
— У тебя очень хорошо это получается, Питер! Научишь меня так ýхать?
Разумеется, это был Питер. Она всегда мысленно представляла его именно таким. Он был гораздо младше, чем прошлым вечером, но, вне всяких сомнений, это был он. Собственной персоной.
— Конечно! — Его голос был выше и звенел от воодушевления, но самоуверенный тон остался неизменным. — Я могу еще и вот так. — Он поджал губы и застрекотал, как кузнечик. Точно так, как делал это в лесу прошлым вечером.
Острое чувство, что все это уже некогда было, болезненно пронзило Венди. Это не было дежавю, это было воспоминание.
— О, я люблю сверчков! — произнес ее еще детский голос.
Питер, опять улыбнувшись, пододвинулся ближе к ней, и его худые ноги болтались теперь в воздухе рядом с ее ногами.
— Знаю, — сказал он, ударяя своей ступней по ее ступне.
— Венди! Питер!
Она вздохнула так резко, что ее легкие чуть не разорвались.
— Венди, ты где?!
Она узнала бы эти голоса из миллиона других.
Питер резко отодвинулся от Венди. Она снова хихикнула, но при звуке голосов Джона и Майкла, зовущих ее, напряглась.
— Мы здесь! — отозвался Питер. Венди услышала треск веток и топот ног обоих ее братьев, с трудом бежавших по песку. Услышала, что Джон засмеялся, а Майкл заскулил:
— Подожди меня!
И вот они совсем рядом, сразу за теми деревьями. Они вот-вот окажутся перед ней, и она снова увидит их.
— Венди?

Она резко проснулась, словно ее кто-то толкнул. Все тело было в холодном поту, волосы прилипли к влажному лбу.
Венди была одна в своей комнате. Она разжала кулак. Оказывается, уснула она с желудем в руке. Может, это было ее разыгравшееся воображение, но Венди могла поклясться, что желудь до сих пор излучает некую энергию. Руки тряслись так сильно, что желудь скатился с ладони на кровать. Она обхватила свои ноги и прижалась лбом к коленям, делая глубокие вдохи.
Все это было правдой. Должно было быть правдой. Это было не похоже на сон, это было воспоминание. Она не знала, когда или где, но ее братья и Питер были вместе.
Питер.
Безумный, как в бреду, смех клокотал в ее горле. Ее Питер. Питер Пэн. Он был настоящим.
И ей необходимо найти его.

Глава 9
Истории

К несчастью, работа волонтером не давала Венди возможности начать немедленные поиски Питера. Она уже жутко опаздывала на работу, и то, что она носилась по комнате, лихорадочно одеваясь, а потом стремглав вылетела за дверь, никак не способствовало спокойному состоянию ее нервов.
Венди уже наполовину пересекла двор и вынула из сумки ключи от пикапа, когда увидела полицейскую машину. Она замерла на месте с ключами, болтающимися на пальце. Затем огляделась, пытаясь найти кого-нибудь в форме. Если полицейские пристанут сейчас к ней с вопросами, то это будет очень некстати! Ей нужно найти Питера и…
— Не понимаю, почему вы нас расспрашиваете, — послышался от соседней двери усталый голос. На переднем крыльце своего дома стоял мистер Дэвис. Он вертел в руках свернутую газету, костяшки его пальцев были белыми. Рядом с ним, сжимая воротник халата, стояла его жена. На ступеньках крыльца стояла детектив Роуэн. Детектив Джеймс — сразу за ней справа.
— Мы просто опрашиваем всех людей, живущих здесь, мистер Дэвис, — мягко, спокойно ответила Роуэн. Ее руки были сложены за спиной, выражение лица — бесстрастное. На поясе поблескивал полицейский значок.
Мистер Дэвис все еще был в пижаме. Его лицо казалось призрачно бледным. Венди подумала, что ее собственное лицо выглядело точно так же, когда ей пришлось разговаривать с полицией.
— Мы считаем, одного пропавшего ребенка забрали прямо из его дома, и потому хотим напомнить здешним жителям — особенно тем, у кого есть дети, — что необходимо запирать на ночь двери и окна и удостовериваться, что любое имеющееся у них оружие находится под надежным замком. — Детектив Роуэн немного помолчала. — В вашем доме есть огнестрельное оружие, мистер Дэвис?
Мистер Дэвис быстро покачал головой.
— Дональд когда-то охотился, но не делает этого вот уже несколько лет, — ответила миссис Дэвис. Казалось, детектив Роуэн приводит ее в смятение.
— Я уже давно избавился от своих ружей, — подтвердил мистер Дэвис. Он смотрел мимо детектива Джеймса и детектива Роуэн, и его взгляд зацепился за стоящую во дворе Венди. Он быстро отвернулся, но детектив Джеймс успел проследить за его взглядом и теперь наблюдал за ней.
Щеки Венди вспыхнули от нахлынувшего чувства вины. Она втянула голову в плечи, рысцой пробежала расстояние до пикапа и быстро забралась в него. Выехав на улицу, она изо всех сил старалась не оглядываться.
Полиция думает, будто Бена и Эшли кто-то похитил? Немудрено, что мистер Дэвис выглядел таким испуганным. Все родители в городе будут теперь бояться за своих детей. А детективы только усиливают панику, ходя по домам, чтобы поговорить с людьми.
Венди знала, что видела детективов не в последний раз. Далеко не в последний.
Приехав в больницу, Венди по пути к лифту до третьего этажа достала свой бейджик. На фотографии она получилась со сморщенным носом. Ее улыбка казалась натянутой, голубые глаза широко распахнулись от вспышки, а рубашка на ней была мятой.
На стене над справочным столом висело лоскутное одеяло. Стены между дверьми были увешаны поделками детей. Почти на всех медсестрах были яркие рабочие костюмы. В воздухе остро пахло какой-то химией, но присутствовал и тот легкий сладкий запах, который, похоже, сопровождает маленьких детей, где бы они ни оказались.
Меньше всего Венди хотелось находиться в данный момент в больнице, но она привлекла бы к себе ненужное внимание, если бы пропустила свою смену. И, кроме того, она действительно любила общаться с детьми — даже если сейчас ей больше всего на свете хотелось найти Питера.
Венди с глубоким вздохом заправила волосы за уши и направилась в комнату для отдыха и игр. Она изо всех сил постаралась не встретиться взглядами с медсестрами, наблюдавшими за ней, сидя за столом у входной двери, и перешептывающимися между собой. Эта ее попытка избежать любопытных глаз привела к тому, что она не обращала внимания на то, куда идет, и потому налетела на кого-то в фирменном медицинском костюме.
— Ох! — Чьи-то руки схватили ее за плечи. — Стой, не падай!
— Очень извиняюсь! — К облегчению Венди, это была сестра Джуди.
Старшая медсестра фыркнула, отмахнулась от извинений и подняла стетоскоп, который Венди выбила у нее из рук.
— Ничего страшного! Не волнуйся. — Сестра Джуди подняла на Венди глаза и тут же нахмурилась. — Венди? Что ты здесь делаешь? — строго спросила она. Могло показаться, что Джуди, разговаривая с кем-то, всегда кричит, но Венди знала, что напускное недовольство было для нее способом выразить симпатию.
— Я… Я сегодня работаю волонтером, — запинаясь, произнесла Венди. Если на этой неделе ее напугает что-то еще, у нее случится чертов сердечный приступ.
Сестра Джуди нахмурилась еще сильнее.
— Тебе не было нужды приходить сегодня, — сказала она. — Можешь оставаться дома, и ты должна…
— Со мной все хорошо, — перебила ее Венди. Ей не хотелось продолжать этот разговор, особенно на виду у всех. — Я хочу быть здесь, в самом деле хочу. Это отвлекает меня. — Венди оглядела помещение, где они находились.
Сестра Джуди проследила за ее взглядом. Ее губы сжались в тонкую ниточку.
— Хорошо, занимайся своими делами. И дай мне знать, если кто-то побеспокоит тебя, хорошо? — Венди кивнула в ответ. Она проскользнула в коридор, ведущий в комнату отдыха, а сестра Джуди тем временем переключила свой гнев на других сестер: — Вы, должно быть, умираете от скуки, раз стоите тут и бездельничаете! Ну так у меня есть для вас несколько уток, которые вам следует вымыть!
Венди завернула за угол и открыла дверь в комнату отдыха. Когда она вошла, дети тут же зашумели. В углу комнаты была свалена груда разноцветных кубиков. В глубине стояли столы с цветной бумагой, картоном и маркерами. Рядом с креслами-мешками высились кипы книг, и повсюду бегали дети. В дальнем углу находились два допотопных компьютера, которыми иногда осмеливались пользоваться дети постарше. За всем этим хаосом должна была следить одна из медсестер, но сейчас она была занята тем, что пыталась отобрать клеящий карандаш у Синди-которая-все-засовывает-себе-в-нос.
Что-то врезалось в колени Венди. Она сдавленно вскрикнула и, споткнувшись, чуть было не упала на спину. Но, к счастью, смогла быстро восстановить равновесие.
— Мисс Венди! — взвизгнула маленькая девочка, обхватывая ноги Венди.
— Рейчел, — с облегчением выдохнула Венди. Она постаралась выдавить из себя улыбку, хотя ее душа только что чуть не выпрыгнула из тела от неожиданности. — Как ты меня напугала!
— Расскажешь нам историю? — широко улыбаясь, спросила Рейчел. У нее не хватало двух передних зубов. Мама пыталась собирать в конский хвост прекрасные темно-русые завитки ее волос, но он всегда съезжал набок, а на затылке из него выбивались непослушные кудряшки. Рейчел любила все раскрашивать и порядком преуспевала в разрисовке маркером собственных щек. Присущая ей дикая жестикуляция постоянно держала ее родителей на грани нервного срыва с тех самых пор, как Рейчел оказалась в больнице, где ей лечили глаз.
— Конечно, расскажу, — пообещала Венди. Она прошла в тот угол комнаты, где возвышалась пара небольших книжных полок. Они были уставлены книгами с корешками всех цветов радуги.
Поиски Питера подождут. А пока нужно сосредоточиться и как следует отработать смену.
— Ура! — Рейчел захлопала в ладоши и уселась на кресло-мешок.
Венди села рядом с ней на красный пластиковый стул.
— Итак, вы… — начала она и тут же остановилась. Рядом с Рейчел в таком же кресле устроился лицом вниз, опустив голову и растопырив длинные руки и ноги, один из мальчиков. — Эй, Тристан, с тобой все хорошо? — спросила Венди. Ему было всего семь, но он уже любил театральные эффекты.
— Я рыба-звезда, — приглушенно пробубнил он в ответ.
Ничего себе.
— Рыба-звезда? — переспросила Венди, едва скрывая изумление.
Рейчел скрестила руки и объяснила сердито:
— Мы играли в игру «Морские глубины», и Тристан хотел быть акулой, но мы решили, что пусть акулой будет Алекс, потому что он новенький и все такое. А Тристану мы сказали, что он будет рыбой-звездой, и он ужасно разозлился и теперь ни с кем не разговаривает.
Тристан в ответ произнес что-то вроде хмп.
Венди с самым что ни на есть серьезным видом кивнула:
— Понятно.
Но Рейчел по-прежнему была недовольна Тристаном.
— Тристан, если ты не перестанешь вредничать, мы больше не будем с тобой играть!
— Мне все равно.
Рейчел уставилась на него, а потом с негодованием отвернулась.
— Алекс! Иди и сядь со мной, — сказала она, махнув рукой, перепачканной в чернилах, маленькому мальчику, которого Венди прежде не замечала и который держался в стороне от других детей. У него была копна темных волос и большие карие, сосредоточенно глядящие глаза. Он был очень маленьким, и то, что его худи было на два размера больше, чем требовалось, только подчеркивало это.
— Привет, Алекс. Я Венди, — с улыбкой поздоровалась она. Несколько остальных детей подошли и встали рядом.
Щеки Алекса стали пунцовыми, и он поспешил занять указанный стул. Пристроив подбородок на стол, он воззрился на Венди, так что его лицо оказалось между рукавов худи.
— Алекс застенчивый, — пояснила Люси, севшая рядом с Рейчел. Люси родилась со сросшимися костями кисти руки, и ей сделали уже несколько операций. Некоторое время назад Венди обнаружила, что у Люси без какой-либо причины всегда влажные руки. Девочка громко прошептала:
— Он не очень хорошая акула.
Рейчел толкнула Люси, а Алекс спрятал лицо.
— Вот почему акулой должен был быть я! — возвестил Тристан, перевернувшись на спину. Все дети — за исключением Алекса — заговорили одновременно.
— Ладно, ладно! — вмешалась Венди. Акулы определенно были щекотливой темой. — Какую книгу вам сегодня почитать? — спросила она, проводя пальцем по корешкам.
— Питер! — закричала Люси. И, услышав это имя, Венди замерла. — Расскажи нам историю про Питера Пэна! — продолжала Люси. Другие дети с энтузиазмом присоединились к ней.
Венди закусила губу. Серьезно? Предполагалось, что работа поможет ей отвлечься от ее мыслей, но, видимо, у нее не получится уйти от темы Питера.
Ей даже захотелось рассмеяться, но не беззаботным смехом, а скорее истерическим, говорящим о том, что она вот-вот сойдет с ума.
— Но, мисс Венди, Алекс не знает, кто такой Питер Пэн! — напомнила Рейчел.
— И что с того? — пробормотал Тристан.
Венди попыталась взять себя в руки.
— Ладно. Придется ввести Алекса в курс дела, — согласилась она. Хотя Алекс, не переставая, теребил в руке клочок синей бумаги, он украдкой посматривал на нее. Венди присела и поставила локти на колени, и ее аудитория тут же затихла. Даже Тристан — Одинокая Рыба-звезда — сел как положено.
— Как большинство из вас уже знает, Питер Пэн — волшебный мальчик, — начала свой рассказ Венди. — Он не взрослеет и поэтому остается мальчиком столько времени, сколько существуют звезды. С помощью подруг-фей он, пользуясь волшебной пыльцой, прилетает на Землю и находит там Потерявшихся — тех мальчиков и девочек, которые потом присоединяются к нему в Нетландии, где они живут и пускаются во всяческие приключения. Добраться до Нетландии можно, если будешь лететь…
— От второй звезды направо! — подхватили дети.
Венди улыбнулась. То, что они уже хорошо знали эту историю, успокаивало ее.
— Правильно. От второй звезды направо, и так до самого утра. — Повествование было хорошо отрепетировано — эту историю сочинила ее мать, и Венди, в свою очередь, рассказывала ее братьям, а теперь вот рассказывает детям в больнице. — Питер и Потерявшиеся дети ищут сокровища, строят домики на деревьях, летают с феями, сражаются с пиратами…
— И дружат с русалками! — крикнула Рейчел.
Венди кивнула.
— Да, и дружат с русалками! Однажды Питер Пэн исследовал скалы в Русалочьей лагуне и собирал ракушки, оставшиеся там после прилива, и вдруг услышал, как кто-то зовет на помощь. — Венди понизила голос, и теперь он звучал почти зловеще. — Зов доносился из входа в глубокую темную пещеру, окруженную острыми скалами. Но Питер Пэн — очень храбрый мальчик, он пошел к пещере, помочь тому, кто оказался в опасности. И, войдя в нее, обнаружил там русалку, привязанную к скале. Ее кто-то взял в плен…
— Пират!
— Нет, медведь!
— Медведи не умеют плавать, тупица. Как же он мог…
— Умеют. Я видел по телевизору…
— Ее захватила в плен акула, вернее, акул! — продолжала Венди. — У детей перехватило дыхание. — Русалка, плача, поведала Питеру, что акул не отпустит ее до тех пор, пока она не отдаст ему свое жемчужное ожерелье. Но русалка собирала прекрасные жемчужины на побережьях Нетландии, чтобы сделать себе ожерелье, долгие годы, и потому, если бы ей пришлось расстаться с ним, ее сердце оказалось бы разбитым.
— И тогда Питер бросил в акула морскую раковину и попал ему прямо в нос! — Дети засмеялись. — Питер закричал на акула: «Эй! Оставь эту русалку в покое! Да, ты большой и сильный, но это не значит, что ты можешь распоряжаться теми, кто живет здесь!» Но акул в ответ взмахнул острым хвостом и окатил Питера морской водой.
«Я хочу подарить эти жемчужины своей жене! — сказал он. — Я совсем забыл, что у нее сегодня день рождения, и потому должен сделать ей очень особенный подарок, чтобы она не сердилась на меня, — вот почему мне так нужен этот жемчуг». Питер понял, что акул не послушается его, а будучи прекрасным бойцом, знал также, что не сможет одержать верх над акулом. И хотя он умел летать, русалка была для него слишком тяжелым грузом. Но Питер Пэн был очень умным мальчиком.
«Эй, акул! — воскликнул он. — Если я найду тебе такое же ожерелье, ты оставишь ее в покое?» — Акул какое-то время поплавал взад-вперед, обдумывая его предложение. «Если ты найдешь для меня другое жемчужное ожерелье, я возьму его, а ее отпущу. Но ты должен принести его мне очень быстро! Скоро обед, и мне нужно возвращаться к жене!» — И тогда Питер, заверив русалку, что скоро вернется, направился к берегу.
Он отыскал белейший песок, с помощью слюны скатал его в крошечные шарики размером с жемчужины и собрал их на тончайшую нитку из водорослей. А потом быстро прилетел обратно в пещеру и помахал этим ожерельем в воздухе.
«Эй, мистер Акул! Я нашел для тебя жемчужное ожерелье!»
Акул от волнения забил хвостом по воде.
«Хорошо! Отдай его мне!» — Питер Пэн знал, что у акул ужасное зрение, и, прежде чем отдать этому акулу фальшивое жемчужное ожерелье, сказал:
«Сначала отпусти ее, и тогда получишь ожерелье и отнесешь его жене!»
Акулу это не понравилось, но он согласился. Русалка скользнула в воду и уплыла из пещеры.
«А теперь дай сюда ожерелье!» — потребовал акул.
Питер подбросил ожерелье вверх, и оно упало в воду. Акул схватил его зубами, но фальшивые жемчужины, сделанные из песка, растворились, стоило им оказаться в воде. И когда он принес ожерелье жене, от него ничего не осталось — лишь нитка из водорослей. Миссис Акула, получившая на день рождения вместо прекрасного жемчужного ожерелья лишь нитку водорослей, так разозлилась на мистера Акула, что стала гоняться за ним по всему океану и кусать за хвост!
Питер и русалка наблюдали за ними с берега и смеялись над глупым акулом. И даже теперь в водах Нетландии плавает акул, у которого не хватает большой части хвоста.
Такое окончание истории вызвало у детей громкий смех.
— Акул такой идиот! — сказал Тристан.
— Не надо говорить «идиот». Это плохое слово, — поправила его Люси. — Кстати, именно ты хотел быть акулой!
— Больше не хочу!
Венди рассмеялась и покачала головой, а дети тем временем пустились в ожесточенный спор о том, кем теперь будет Тристан — акулой или рыбой-звездой. Все дети в больнице обожали истории про Питера Пэна. Не важно, слышали они их уже десяток раз или же только что познакомились с этим персонажем, но они очень его любили. Да и как было его не любить? Он же волшебный и удивительный. Он никогда не повзрослеет и всегда сможет делать все, что захочет. Венди завидовала ему.
Она встала со стула, предназначенного специально для рассказывания историй, и потянулась. Ей стало интересно, понравилась ли эта история Алексу. Он казался таким робким. И она надеялась, что Рейчел и Тристан не испортили ему впечатления от комнаты для отдыха и игр.
Повернувшись к столу, за которым сидел Алекс, Венди увидела, что он уже не грустит в одиночестве.
Рядом с Алексом сидел Питер. Мальчик сполз на краешек стула и с нескрываемым восхищением не отрываясь смотрел на сложенные чашечкой ладони Питера. Тот, одетый в медицинский костюм, расплывался в довольной улыбке. У Алекса же от удивления отвисла челюсть, а его большие карие глаза широко распахнулись.
Венди, спотыкаясь о кресла-мешки, направилась к ним, по пути уворачиваясь от бегущих навстречу детей.
— Что ты здесь делаешь? — выпалила она, пытаясь выяснить, обратил ли кто на них с Питером внимание. В комнате были чьи-то родители и медсестра, но по какой-то непонятной причине они даже не смотрели в их сторону. И это было странно, учитывая все те взгляды, которые окружающие бросали на Венди прежде. Ее пульс участился. Если Питера узнают, ему не избежать ужасных неприятностей. И как она объяснит свое поведение? А появление Питера?
Алекс подпрыгнул на стуле, но Питер посмотрел на Венди с улыбкой, будто все обстояло совершенно нормально и он посещает больницы регулярно. В ладонях у него была простая, но искусно сделанная из синей бумаги акула.
— Привет! — радостно поздоровался он с Венди.
— Где ты это взял? — Венди показала на его голубой медицинский костюм.
— Нашел, — ответил он, легко махнув рукой.
— Так что ты здесь делаешь? — повторила она свой вопрос. Ее раздражали его спокойствие и беззаботность. Она-то думала, что найти его снова будет невозможно, и вот он перед ней — сидит и занимается оригами.
— Пришел послушать, как ты рассказываешь истории, — просто сказал Питер и снова повернулся к Алексу. Маленький мальчик внимательно смотрел на акулу и иногда тыкал в нее пальцем. — Это была очень хорошая русалка, но именно русалки обычно не дают покоя акулам, — продолжал Питер.
Венди фыркнула. Сейчас не время критиковать ее рассказы.
— Они могут быть по-настоящему подлыми. Разве ты не помнишь русалку, которая пыталась утопить тебя? — Питер наконец удостоил ее взглядом.
— Что? — изумленно спросила Венди. — Нет…
— Хм-м, наверное, это к лучшему, — кивнул он.
Ей захотелось спихнуть его со стула.
— Алекс, почему бы тебе не пойти и не поиграть немного с другими детьми? — предложила Венди. Ей нужно было незаметно вывести отсюда Питера. Вернее, незаметно для всех остальных.
— Она плавала! — воскликнул Алекс, показывая на бумажную акулу.
Венди недоверчиво нахмурилась:
— Плавала?
— Да, он заставил ее плавать! — стоял на своем Алекс.
Питер самодовольно ухмыльнулся и откинулся на спинку стула.
— Можешь оставить ее себе, если хочешь. — Он вручил свое творение Алексу.
Алекс положил акулу на стол и так внимательно уставился на нее, что Венди испугалась, что подобное напряжение плохо скажется на его глазах.
— Что он имел в виду, сказав, что ты заставил ее плавать? Нет, подожди… — Венди движением ладони попыталась остановить Питера, прежде чем тот успел что-то ответить. Она не позволит ему отвлечь ее от насущных проблем. — Как ты сюда попал? И где ты это взял? — сквозь стиснутые зубы еще раз спросила она, показывая на его голубой костюм.
Питер пожал плечами:
— Да их полно вон там, в коридоре, лежат себе стопочкой, — показал он, потянув за ворот рубашки.
Венди потерла ладонью лоб и тихонько зарычала. Все утро она гадала, как ей отыскать Питера. Теперь же, когда он, по всей видимости, легко проник в больницу, она не могла сообразить, что с ним делать. Но она прекрасно понимала, что если кто-то узнает его и увидит ее рядом с ним, то они пропали.
— Мне нужно поговорить с тобой, — сказала она, нервно оглядываясь. — Нужно выбраться отсюда, пока никто тебя не заметил. — Казалось неправильным прятать Питера от персонала больницы или ищущей его полиции, но у нее были к нему собственные вопросы, и ей требовались ответы на них до того, как его возьмет в оборот кто-то еще.
Рейчел снова налетела на Венди и потянула за подол рубашки.
— Мисс Венди! — заныла она. — Расскажи нам еще одну историю.
— Только не сейчас, Рейчел. — Венди попыталась высвободиться из цепких рук девочки. — Мне надо поговорить с моим другом. — Она выразительно взглянула на Питера и кивком показала на дверь.
Рейчел развернулась и посмотрела на Питера, видимо, только сейчас заметив его.
— Здравствуй, — с улыбкой сказал он ей.
Венди никогда не видела, чтобы Рейчел была такой тихой и послушной, как в последующие несколько минут.
Она внимательно изучила Питера, ее брови сошлись на переносице — так сильно она сосредоточилась. Питер же казался совершенно невозмутимым. Венди просто стояла и смотрела на них, а тем временем в комнате повисла тишина, долгая и неловкая.
Венди только было собралась спросить Рейчел, все ли с ней в порядке, как лицо девочки озарила широкая беззубая улыбка.
— ПИТЕР! — чуть ли не завопила она, бросаясь к нему.
— Рейчел, не надо! — Венди старалась оттащить девочку от Питера, но та, не дав ей шанса сделать это, ухватилась ручонками за рубашку Питера.
Питер рассмеялся, громко и весело.
— Венди, это Питер Пэн! Ты дружишь с Питером Пэном? — Девочка быстро переводила взгляд с Венди на Питера и обратно. — Ох, а я знала, что ты настоящий! — радостно верещала она, схватив его за руку.
— Видишь? Рейчел знает, кто я такой, — хвастливо произнес Питер.
Венди подавила сильное желание вывести его из комнаты, взяв за ухо, и наставила на него палец.
— Ты только все портишь! — Они вот-вот привлекут всеобщее внимание. — Рейчел, это не Питер Пэн. Питер Пэн — не настоящий мальчик, а выдуманный, — уговаривала она девочку, хотя сама больше не была уверена в этом.
Его обиженный взгляд почти заставил ее пожалеть об этих ее словах, но у них действительно не было времени на разборки!
Рейчел не поверила этому заявлению.
— Конечно, настоящий! — убежденно сказала она, вырвалась из рук Венди и сжала щеки Питера. — Видишь?
Да, она видела. Трудно было не засмеяться, глядя на его стиснутое в маленьких ручках лицо, но она все прекрасно видела. Глаза, щербатый зуб и золотисто-каштановые волосы.
Все было при нем, готова она признать это или нет.
— Он немного старше, — гнула свое Рейчел, словно это как-то дискредитировало его. — Но это он. Это видно по его глазам! И по рту. — Она ткнула пальцем в его нижнюю губу. — А это шрам, который он получил, когда сражался с капитаном Крэшем Маккриви. — Рейчел показала на шрам в виде галочки на предплечье Питера. Имя капитана Крэша Маккриви напомнило Венди об истории, которую она рассказывала детям не менее десятка раз. Это была история о безумном старом капитане пиратов, пожелавшем украсть тигриных детенышей, чтобы сделать себе покрывало, но Питер вызвал его на дуэль. В этой истории капитан Крэш Маккриви дрался с Питером носом меч-рыбы, и в результате у Питера остался шрам на предплечье.
Шрам вызвал у Рейчел новый приступ восторга.
— Это Питер Пэн!
— Она говорит здравые вещи, — подтвердил Питер, качнув головой.
— Но, Питер, почему ты такой старый? — Улыбка Рейчел потускнела.
— Ну, это как раз то, о чем я хотел бы поговорить с Венди, но, похоже, она не слишком мне верит, — объяснил Питер.
Рейчел укоризненно уставилась на Венди.
Венди насупилась. Меньше всего ей было нужно, чтобы Рейчел рассказывала всем и каждому, что она повстречалась с Питером Пэном. Но, по всей видимости, Питер соображал быстрее, чем она.
— Можешь сделать мне одолжение, Рейчел? — спросил он, наклоняясь к девочке. Та энергично кивнула. — Ты не должна рассказывать взрослым о том, что я здесь, а иначе у меня могут быть неприятности, хорошо? Это будет тайной троих — о, да здесь еще и Алекс, — добавил он, кивая Алексу, который по-прежнему, не моргая, смотрел на бумажную акулу.
Рейчел, в свою очередь, важно кивнула:
— Не скажу. Обещаю. А ты скоро опять к нам придешь?
— Да…
— Нет! — оборвала Питера Венди, оттаскивая от него Рейчел. — А теперь, Рейчел, нам надо поговорить. Иди поиграй с Алексом.
Питер встал и взъерошил на макушке и без того лохматые волосы Рейчел.
— Пока, Питер! — Рейчел обняла его, после чего села рядом с Алексом.
Венди посмотрела на Питера.
— Пошли, — рявкнула она.
Следуя с Питером к двери, она услышала, как Алекс говорит Рейчел:
— Он заставил ее плавать!
— Ну да, он же Питер Пэн! — поддакивала ему Рейчел.
Венди быстро, как только можно было, шла по коридору и тащила за собой Питера, ухватив его за кисть. Она все время оглядывалась, опасаясь, что их заметят и тогда ей не избежать неприятностей. Они спустились по лестнице и, пройдя через вестибюль, дошли до стеклянной двери, ведущей во двор, который в настоящий момент был пуст.
Венди развернулась и посмотрела на Питера. У того было счастливое выражение лица. Обе его брови были подняты, а правый уголок губ дергался, словно он хотел подавить проступающую на них улыбку.
Но Венди по-прежнему злилась на него.
— Как, черт побери, ты умудрился попасть сюда и никто тебя не остановил? — На каждом этаже больницы был пропускной пункт, и все посетители должны были отметиться там и носить потом на груди пропуск, даже если на них были медицинские костюмы. — Почему никто не заметил тебя? — Он никак не мог сойти за здешнего работника. Было что-то в Питере… не от мира сего, чему трудно было подобрать подходящее слово. Похоже, дело было в излучаемой им ауре.
Аура? Венди сморщила нос. И о чем только она думает?
— Потому что я не хотел, чтобы меня заметили, — сказал Питер, словно это был самый что ни на есть очевидный ответ на очень глупый вопрос. — Я могу с легкостью проходить мимо взрослых — ведь они ни на что не обращают внимания. Сама знаешь, я могу пройти мимо кого угодно и остаться незамеченным, — со смехом добавил он.
— Нет, не знаю. Я и тебя не знаю! — парировала Венди, и ее взгляд метнулся к двери. Она пыталась говорить уверенно, но сама слышала сомнение, звучащее в ее голосе.
Питер застонал и запрокинул голову.
— Мы что, продолжаем играть в эту игру? — Он подошел ближе к Венди, его бровь вопросительно приподнялась. — Это я, Питер, и ты знаешь меня, Венди! Я настоящий, и Нетландия настоящая. Просто ты забыла обо мне — такое случается, когда взрослеешь!
Его тон удивил ее — он был почти что умоляющим.
— Ты должна была хоть что-то вспомнить, — настаивал он, хватая Венди за локоть.
— Да не могу я ничего вспомнить! — крикнула в ответ Венди, высвобождая руку. Она устала от людей, снова и снова твердящих ей одно и то же. — Я ничего не могу вспомнить!
Плечи Питера резко поникли.
— Я хочу сказать… — Венди с трудом сглотнула. — Ночью мне приснился сон. Может, это и было воспоминанием. — Боже, помоги ей, неужели она действительно признает это?
— Правда? — оживился Питер.
Венди кивнула.
— Сон о тебе. — Она почувствовала, что ей не хватает воздуха. — И обо мне. И о Нетландии.
На лице Питера появилась улыбка, радостная, непосредственная, и она поразила Венди в самое сердце.
— Значит, ты помнишь!
Но Венди еще была не готова согласиться с этим.
— Если ты действительно Питер Пэн, то должен уметь летать и, кроме того, должен всегда оставаться ребенком. — Главным в Питере Пэне было именно то, что он никогда не взрослел, верно? Венди не могла поверить, что говорит об этом серьезно.
— Ну… — Питер провел ногой по земле. — Это одна из проблем. По некоторым причинам я начал взрослеть — и делаю это быстро. — Он выглядел искренне обеспокоенным. С тех пор как Венди впервые увидела его, он всегда был улыбающимся и самоуверенным, разве только немного оторванным от реальности. Но сейчас он не мог стоять спокойно и все время делал руками какие-то движения. — С полетами, стоило моей тени покинуть меня, возникли проблемы, — добавил он, жестом показывая на свои ноги.
И действительно, в то время как тень Венди была хорошо видна на бетонном покрытии двора, под Питером, как и вчера, ничего даже немного похожего на тень не наблюдалось. Венди хмыкнула:
— Это очень и очень странно.
— Если мы не найдем мою тень, дети продолжат пропадать, — выпалил Питер.
— Что? — недоверчиво спросила Венди. — О чем ты говоришь? — Кусочки пазла начали вставать на свои места. — Подожди… Ты знаешь, что случилось с пропавшими детьми? — Она показала рукой в направлении комнаты для отдыха, где, предположительно, обсуждали последние новости.
— Именно это я пытаюсь донести до тебя! — Питер в отчаянии воздел руки. — Именно я должен найти пропавших детей и помочь им, как это происходит в историях обо мне, понятно? — Венди кивнула. — Но с тех пор, как я обнаружил в лесу тебя и твоих братьев…
Венди показалось, будто ей влепили пощечину. Даже простое упоминание о братьях было для нее чем-то жестоким и шокирующим. Волоски на ее шее встали дыбом, а сердце застучало где-то в горле.
Но Питер, не заметив в ней перемены, продолжал:
— Все так ужасно запуталось.
Венди буквально захлебывалась его словами. Он говорил слишком много и слишком быстро. Она больше не чувствовала в себе смелости и не могла реагировать на происходящее скептически. Она ощущала ту же тошноту, что и каждый раз при упоминании ее братьев.
— Что? — выдохнула она.
Лицо Питера стало серьезным.
— В тот день ты, Джон и Майкл прибыли вместе со мной в Нетландию. Все считали вас пропавшими, но вы были со мной.
— Я… Как… — Венди с большим трудом подбирала слова. Несмотря на панику и замешательство, в ней начала зарождаться вера в то, что она сможет найти братьев. — Ты знаешь о Джоне и Майкле? — спросила она.
Питер вздрогнул и уставился в землю.
Она подошла к нему ближе и принялась выуживать из него дальнейшие объяснения.
— Ты видел их? Знаешь, где они? — услышав слова Питера, Венди обрела пусть слабую, но надежду, а такая надежда вполне могла оказаться чем-то призрачным и опасным.
Только что Питер говорил торопливо, не останавливаясь, но теперь вдруг замолчал.
— Это длинная история… Все так сложно. Будет гораздо проще, если ты сможешь вспомнить…
— Ты должен все рассказать мне, — приказала Венди, схватив его за руку. Ей было необходимо получить ответы на мучившие ее вопросы, необходимо прямо сейчас.
У Питера покраснели уши. Он сделал глубокий вдох:
— Как я уже говорил тебе, я имел обыкновение приходить к вам в дом и слушать твои истории обо мне. Я прибыл из Нетландии на поиски пропавших детей, нуждающихся в моей помощи, — начал объяснять он. — И как-то раз, стоя под окном, услышал, как ты рассказываешь истории обо мне своим братьям…
— Да, ты говорил об этом, и меня испугало такое твое поведение, — перебила Венди, отпуская его руку.
— То есть… Да… Но… — Питер почесал затылок, его щеки пылали. — Это только ради того, чтобы послушать твои истории обо мне! Я возвращался в Нетландию и пересказывал их пропавшим детям — то есть на самом деле все было куда безобиднее, чем тебе кажется, клянусь.
Венди посмотрела на него, прищурив глаза.
— Как бы то ни было, однажды вечером, когда моя тень пропала в первый раз, мы действительно поговорили с тобой. — Он произнес эти слова самым что ни есть обычным тоном. — А затем еще раз, ну… когда вы, ребята, заблудились в лесу.
Сердце Венди стучало, настоятельно приковывая к себе внимание. Последние пять лет она пыталась понять, что же случилось с ней и ее братьями. Долгие годы она ничего не могла разузнать об этом, и вот ответы, которые она искала, словно упали с неба. Венди охватила такая тоска, что она не стала задаваться вопросом, правду говорит Питер или нет.
— Ты знаешь, что с нами произошло? — с трудом проговорила она.
И Питер посмотрел на нее тем самым взглядом, каким смотрели все, когда заходила речь о ее братьях, — жалостливым. Она ненавидела этот взгляд.
— Может, мы пойдем куда-то еще и поговорим обо всем этом? — тихо предложил он.
— Нет, ты должен рассказать мне все прямо сейчас! — Венди снова схватила его за руку. Она не знала, способна ли прожить еще хоть секунду, не потеряв разума, не говоря уж о том, что на поиски подходящего места для разговора потребовалось бы время, а она была не в силах ждать.
— О’кей, о’кей. — Питер свободной рукой дал ей понять, что не стоит так кричать. — Я нашел вас в самой чаще леса. Я… я не знаю, что с вами произошло до того. — Какое-то время он молчал. — Но было почти темно, а вы были напуганы, вот я и взял вас с собой в Нетландию.
— Нетландия — это волшебный остров на небе из маминых и моих историй? — Венди все еще с трудом верила его словам, но, что важнее, хотела, чтобы Питер продолжал рассказывать.
Он искоса посмотрел на нее:
— Думаю, это самое простое описание.
— Почему ты не отвел нас домой?
Еще одна длинная пауза.
— Я… Вы не хотели идти домой, а хотели остаться со мной, — пожал плечами Питер.
Если бы это не было так невероятно, то имело бы некий смысл. Одной из последних вещей, предшествующих грандиозному провалу в памяти Венди, было воспоминание о том, что перед самым своим исчезновением она крупно поссорилась с отцом. Он хотел, чтобы она перебралась из комнаты, в которой жила с братьями, в отдельную комнату. Сказал, что ей пора повзрослеть, что она не может больше все время сочинять небылицы и играть в них с братьями.
Венди помнила, что страшно рассердилась на отца. Она знала, он думает, что именно эта ссора стала причиной их исчезновения, что они убежали потому, что он хотел разлучить их.
Но что же Нэна? Она же помчалась в лес, и они погнались за ней, Венди помнила это.
— Ваше появление в Нетландии было чем-то великолепным, — продолжил Питер еще тише. Венди очень хорошо чувствовала его близость, тепло, исходящее от его руки, обволакивало ее. — Мы пускались во всяческие приключения, вы, ребята, познакомились с другими Пропавшими, и я все время слушал истории, которые вы рассказывали. — Он слабо улыбнулся ей, но его улыбка быстро исчезла. — Но потом начали происходить странные вещи. Поначалу это были какие-то мелочи. Феи вдруг стали боязливыми и больше не играли с нами по ночам, а прятались на деревьях. Я пытался поговорить с ними, но они не захотели объяснить мне, в чем дело, словно кто-то сильно запугал их или что-то вроде того.
Венди заметила, что, слушая его, все время кивает.
— После того как вы, ребята, оказались на острове, мне вдруг ни с того ни с сего стало труднее летать, чего никогда не случалось прежде. И чем дольше вы там находились, тем хуже это сказывалось на мне. Словно я больше не мог контролировать свое умение. А затем как-то ночью я проснулся и обнаружил, что моя тень исчезла.
Питер замолчал. Было ясно, что он ожидает от Венди бурной реакции на свои слова, но она не произнесла ни слова, потому что пыталась осмыслить все это — волшебство, фей, Нетландию.
Не дождавшись ответа, Питер тяжело вздохнул:
— Существует причина, по которой тени привязаны к людям. Они — нечто темное и нечистое, — пояснил он. — И не похожи на фей, которые любят доставлять неприятности, потому что это весело. Тени сделаны из темных, плохих частей их хозяев. Они питаются страхом, беспокойством, печалью и чувством вины. — Питер закусил нижнюю губу. — Когда кем-то овладевают такие чувства, тень приобретает власть над этим человеком. Если эта власть становится достаточно сильной, тень может сбежать и натворить ужасные вещи. Особенно моя тень, — вздохнул он. — И когда она сбежала, то начала красть детей.
— Но как может тень кого-то украсть? — не поняла Венди. — Ведь она всего-навсего — отсутствие света. — Ну или что-то такое. Теперь, когда Венди задумалась об этом, она поняла, что не может дать точное определение тени. Она никогда прежде не размышляла на эту тему.
— Ну да, твоя тень на такое не способна. Всем, кто живет здесь, в этом мире, повезло. Волшебство оставило его так давно, что ваши тени слабы и не могут существовать без вас. Хотя в их силах взять верх над обычным человеком. Темные мысли могут уничтожить вас, лишить вас счастья. Тени хотят, чтобы вы чувствовали себя одинокими. Они высасывают из вас энергию и оставляют ни с чем.
Венди подумала о тех годах, когда все время плакала по ночам, терзаемая чувством вины, и так сильно скучала по братьям, что это причиняло ей физическую боль. Она подумала об отце, который засыпал за столом с бутылкой в руке. О матери, разговаривающей во сне.
— А моя тень? — покачал головой Питер. — Вся моя жизнь пронизана волшебством. Нетландия не дает ему угаснуть.
— Но что произошло со мной и моими братьями?
— Когда заблудившиеся дети начали пропадать, я понял, что для тебя небезопасно оставаться в Нетландии, вот я и вернул тебя в твой мир. — Питер начал ходить взад-вперед. — Оставил тебя в лесу.
— Одну меня? А как же мои братья? Что случилось с ними?
Питер говорил медленно, обдумывая каждое слово:
— Они не могли вернуться…
— Но почему? — Если все это было правдой и Питер вернул ее, чтобы защитить, то почему он не поступил так же с ее братьями? И тут ее озарило: — Тень? Она похитила их, как и других заблудившихся детей?
Питер молча кивнул.
Это была плохая новость, но по крайней мере в связи с этим можно было что-то предпринять.
— Тогда мы обязательно должны найти их! Куда она их отвела?
— Не знаю. Я считал, что найду Джона и Майкла после того, как верну тебя, — растерянно сказал Питер. — Думал, что если ты окажешься в своем мире, то все вернется в нормальное состояние, но стало только хуже. Я начал взрослеть. — Он дрожал так сильно, что это было заметно со стороны. — Я чувствовал, что мое волшебство начинает иссякать. Я понимал: мне нужно отыскать мою тень, чтобы она перестала забирать детей и чтобы вернуть свое волшебство. И наконец я выследил ее — она была здесь неподалеку. Думаю, она искала тебя, раз уж все эти события начали происходить, когда ты оказалась в Нетландии. — Питер пронзительно посмотрел на Венди. — Это тень похитила детей из города. И, думаю, она держит их в лесу.
Лес.
Даже если все рассказанное Питером шло вразрез с логикой — а заодно и с законами физики, — все равно оно явилось хоть каким-то ответом на вопрос о том, куда же подевались ее братья. Никто другой не высказывал ей своих соображений на этот счет.
— Когда ты нашла меня, лежащего посреди дороги, я гнался за своей тенью. Я почти поймал ее, но не смог удержать и упал.
Значит, он буквально упал с неба.
И тут Венди внезапно вспомнила, что заставило ее резко свернуть с дороги. Черная масса.
— Я… — Венди нахмурилась, пытаясь мыслить логично. — Перед тем как я нашла тебя, что-то обрушилось на капот моей машины, — медленно проговорила она. — Что-то черное… И оно вроде как имело очертания человека, но при этом было темным и, похоже… прозрачным.
— Ты видела ее? — Лицо Питера мгновенно просветлело. — Ты видела мою тень?
— Не знаю, что я там видела, — быстро сказала Венди. — Мало ли что это могло быть. Но… если это твоя тень — и если все, что ты сказал, правда, — значит, Джон и Майкл по-прежнему у нее?
Питер сначала ничего на это не ответил, но потом кивнул.
Венди издала вымученный смешок и наконец отошла от Питера. Запустила пальцы в волосы и закрыла глаза.
— Не может такого быть!
— Венди. — Он зацепился взглядом за что-то за ее спиной и заговорил очень быстро.
— Ты должна верить мне, — произнес он, схватив ее за кисти.
— Но как я могу верить в то, что ты мне наговорил? Все это совершенно невероятно! — Ее голова кружилась от переполнявшего ее отчаяния. Ей хотелось поверить ему, поверить, что все это возможно и реально, что он знает, где ее братья. Что она может вернуть их.
Питер почти что зарычал от разочарования. Он шагнул ближе к ней и посмотрел в глаза. Венди затаила дыхание.
— Ты должна помочь мне, иначе дети по-прежнему будут пропадать.
— Венди?
Она развернулась и увидела вышедшую во двор Джордан.
В руке у нее был стакан с кофе, и она жевала ярко-зеленую соломинку. Подруга как-то странно посмотрела на Венди.
— Ты в порядке? — спросила она, пересекая двор.
— Что? — Венди оглянулась, но Питера уже не было. Она стала озираться.
— Я спросила, — сказала Джордан с тревожным смешком, — спросила, все ли с тобой хорошо? У тебя такой вид, будто ты увидела привидение или что-то в этом роде. — Джордан была в медицинском костюме, на шее — шнурок с бейджиком. Она всегда наливала себе кофе перед тем, как приступить к работе, и имела отвратительную привычку выпивать за целый день всего одну чашку, и потому пила его преимущественно холодным. Ее смена, должно быть, только что закончилась.
— Ага, я… со мной все хорошо, — запинаясь, выговорила Венди. И куда только подевался Питер? Во двор и из него вела всего одна дверь, а через нее появилась Джордан.
— Что это был за парень, с которым ты разговаривала?
Венди чуть было не спросила: Ты видела его? — но вовремя прикусила язык.
— Э… какой парень? Я ни с кем не говорила.
— Мне показалось, что рядом с тобой был какой-то парень. — Джордан тоже начала оглядываться. — Подожди… — Она театрально вздохнула. Ее губы растянулись в дьявольской улыбке. — У тебя же не было тайного свидания — или было?
— Я… э…
— Венди Дарлинг, да ты ужасно ПОКРАСНЕЛА, — рассмеялась Джордан.
— Что? — взвизгнула Венди. — Нет… я… нет, говорю же, здесь никого не было. — Она оттянула воротник рубашки, потому что ее шея быстро стала горячей и потной.
— Ну коне-е-е-ечно. — Джордан выпила остатки кофе через мятую соломинку. — Но я вытяну из тебя твой секрет. — Она со значением посмотрела на Венди. — Ты ужасная лгунья.
Лучшим выходом из положения было сменить тему.
— Подожди, а что здесь делаешь ты?
Джордан изогнула бровь.
— Ищу тебя, чтобы пойти поужинать! Мы делаем это каждую среду после работы.
— Ах да. — В голове у Венди все перепуталось. Она не могла сосредоточиться ни на чем, кроме как на рассказе Питера.
— Эй, ты уверена, что хорошо себя чувствуешь? — Теперь Джордан говорила совершенно серьезно. Она положила руку на плечо Венди. — Ты неважно выглядишь. Надо, чтобы тебя посмотрел кто-то из докторов.
— Нет-нет, со мной все в порядке. — Венди вытерла со лба пот и немного отошла от Джордан. — Просто я плохо спала ночью. Сама понимаешь… после всего, что случилось… — осеклась она.
Джордан слегка улыбнулась ей. Улыбкой типа бедняжка Венди. К счастью, она знала, когда надо остановиться и перестать давить на человека.
— Тогда давай уйдем отсюда. Можем отправиться в «Кофе Герл» и перекусить там. — Она распахнула стеклянную дверь.
Прежде чем покинуть двор, Венди взглянула наверх. Она почти что ожидала увидеть Питера, парящего под облаками. Но рассмотрела лишь белую птицу, летящую в голубом небе.

Глава 10
Тень

Они провели в кафе пару часов. Это было уютное местечко, расположенное на небольшом пирсе у набережной Астории. Когда Джордан не была занята в больнице, то работала в этом кафе. Она твердо намеревалась скопить как можно больше денег перед тем, как осенью они с Венди поедут учиться в Университет Орегона.
Стены внутри кафе были оранжевыми, а столы и стулья — разноцветными. Меню подпирал небольшой чайник, служивший заодно цветочным горшком. Венди и Джордан сидели в глубине кафе у одного из окон, выходящих на реку. Гирлянды лампочек украшали здешние стены и окна круглый год. Венди слышала, как вдалеке кричат тюлени.
Она всего несколько раз откусила от сандвича, а чашка чая не смогла успокоить неприятное чувство в желудке. Венди была совершенно вымотана и не склонна поддерживать разговор о пустяках и притворяться, будто все у нее хорошо, когда на самом деле это было не так.
К счастью, Джордан большую часть времени вещала с набитым турецким панини ртом — о городской команде по плаванию, к которой она присоединилась на лето, о том, что нужно купить в общежитие, и о фильме ужасов, который они с Тайлером недавно посмотрели. Венди поводила пальцем по эмблеме кафе на кружке — это был профиль женщины, пьющей из чашки, — и уставилась в большое окно с видом на реку Колумбию.
— Значит, ты уверена, что все у тебя хорошо? — задала ей все тот же вопрос Джордан, когда они ехали в ее машине к больнице, рядом с которой Венди оставила свой пикап.
Венди смотрела на корабли, плывущие по реке, и этот вопрос Джордан вывел ее из задумчивости.
— Да, все хорошо, — подтвердила она, потирая виски. Усталость, слабость и раздражение одолевали ее.
Но Джордан отлично считывала настроения и состояния Венди Мойры Анджелы Дарлинг.
— Ты ни разу не посмотрела мне в глаза с того момента, как мы уехали из больницы, — начала она загибать пальцы на одной руке, держа руль в другой. — Ты удостоила меня лишь разнообразными ага, хмм и ох. — Ее брови сошлись на переносице.
Венди не часто видела Джордан такой расстроенной. Обычно, когда она уходила в себя, Джордан вела себя понимающе и не давила на подругу. Ее, как и Венди, подобные ситуации выбивали из колеи.
— Ты почти ничего не съела и все время трепала свои волосы, а ты делаешь это, только когда чем-то очень огорчена.
Венди хотела было поднести руку к волосам, но вместо этого опустила ее на колени.
Она посмотрела на Джордан. Брови у той выжидающе приподнялись.
Джордан была человеком, которому, как чувствовала Венди, она могла безусловно доверять. Она никогда не осуждала Венди, не верила ходившим о ней по городу слухам и сплетням. Джордан была ее передней линией обороны и вставала на ее сторону, даже когда отступались родители.
Только с Джордан она могла говорить на изводившие ее темы: о братьях, о лесе, о родителях. Но события двух последних дней имели отношение к совсем другому миру. И как рассказать Джордан о Питере? Если она поведает ей, что он объявился сначала на дворе за ее домом, а затем в детском крыле больницы, Джордан, по всей вероятности, сильно испугается. Как любой психически здоровый человек, она наверняка считает его просто сбежавшим из больницы подростком, которого ищут копы.
И самым хреновым было то, что когда Венди думала об этом, то находила подобные причины достаточными для того, чтобы бояться Питера. Или по крайней мере относиться к нему очень настороженно.
А как быть с тем, что Питер рассказал ей? Что скажет Джордан, если Венди поставит ее в известность о том, что он претендует на роль того самого Питера Пэна? Что у него пропала тень и занимается он теперь похищением детей? А как насчет того, что она уже начала верить ему? При этой мысли Венди чуть было не рассмеялась.
Нет, Джордан ни за что не поверит ей. Венди придется справляться со всем этим в одиночку.
— Венди? — Теперь Джордан выглядела искренне обеспокоенной, она старалась как следует изучить лицо подруги, не спуская при этом глаз с дороги. Венди понимала, что, если она сейчас же не развеет сомнения Джордан, та может попасть в аварию и разбить машину. Или, хуже того, рассказать все родителям.
— Ты когда-нибудь… — Венди откашлялась, чтобы прочистить горло и обрести наконец голос. — Ты когда-нибудь задумывалась над тем, что, может… мир гораздо больше и сложнее, чем мы думаем?
Джордан припарковалась на больничной автостоянке рядом с пикапом Венди. Она поерзала на сиденье, желая сесть так, чтобы можно было хорошо видеть лицо подруги, и наклонила голову набок.
— Ты это о чем? О пришельцах?
— Нет, не о них…
— Спрашиваю потому, что определенно в них верю.
Венди вперила в нее испепеляющий взгляд.
— Тогда о космосе и неисследованных планетах? — продолжила Джордан, размахивая в воздухе рукой. — И не говори мне, что нет жизни за пределами…
— Да нет же, пришельцы тут ни при чем, — разочарованно перебила ее Венди.
Джордан перестала смеяться.
— Я говорю о волшебстве, — наконец выдавила из себя Венди, перебирая в руках ремень сумки.
Выражение лица Джордан стало растерянным.
— Например?..
— Например, о волшебных сказках и всяком таком прочем. — Венди торопилась произнести нужные слова, потому что боялась передумать и замолчать.
— Например, о Питере Пэне? — догадалась Джордан.
Венди села как можно прямее:
— Да!
Брови Джордан взметнулись почти до линии волос.
Венди еще раз откашлялась.
— Я очень много думала об этом, — призналась она, расчесывая пальцами волосы. — Я рисовала его и всякие странные вещи, даже не осознавая, что делаю это.
Джордан, слушая ее, кивала, но было ясно, что ей далеко до понимания услышанного.
— А еще мне снятся странные сны. — Венди уставилась на свои руки, ее щеки пылали. — И я начинаю гадать, а не является ли волшебство чем-то реальным и может ли такое быть, что Нетландия действительно существует. — Она облизала губы. — И может ли Питер Пэн быть настоящим.
Какое-то время они обе молчали. Где-то вдалеке залаяла собака.
— Вау, — неуверенно хохотнула Джордан. — Похоже, твое воображение и в самом деле не имеет границ, а? — Она улыбнулась, но ее улыбка была натянутой. — Тебе снятся такие невероятные сны, и…
У Венди от разочарования опустились плечи.
— Эй. — Джордан осторожно коснулась руки Венди. На ее лице было написано беспокойство. — Да что с тобой происходит?
Разумеется, Джордан не способна поверить в нечто столь невозможное. И Венди, поменяйся они ролями, тоже не поверила бы.
— Ничего особенного. На мне сказывается пропажа детей. — И это было правдой. — И я мало сплю. Как я уже говорила, я просто устала.
Эти ее слова не слишком успокоили Джордан, но ее лицо смягчилось. Задумавшись, она прикусила нижнюю губу, и Венди подумала, что подруга собирается расспрашивать ее и дальше, но Джордан лишь тяжело вздохнула.
— О’кей… — сказала она, а затем более твердо повторила: — О’кей.
Джордан заглушила двигатель. Без работающего кондиционера машина быстро раскалилась под полуденным солнцем. У Венди на спине тут же выступили капли пота.
— Езжай домой и пораньше ложись спать, — посоветовала Джордан. Она улыбнулась Венди и сморщила нос. — И выпей твоего обожаемого ромашкового чая.
— Хорошо, мамочка, — кивнула Венди, пытаясь бодриться и ослабить напряжение. Повесив сумку на плечо, она вышла из машины.
— Не смешно, — крикнула ей вслед Джордан. Она не уезжала до тех пор, пока Венди не дошла до своей машины и не запустила двигатель.
Венди вцепилась в руль, кожа под ее ладонями была горячей и липкой. Машина стояла так, что Венди хорошо видела освещенные ярким солнцем царапины на ветровом стекле.
Она отправилась в долгий путь к дому.
Входная дверь не была заперта. Машины матери Венди на месте не оказалось, но машина отца стояла на подъездной дорожке. Венди вошла в гостиную и увидела, что он сидит на диване. Его голова была откинута назад, из-под густых усов раздавался раскатистый храп. По телевизору шли местные новости. Бенджамин Лейн и Эшли Форд улыбались ей с экрана.
Венди отвернулась и прошла на кухню. Чувство вины и страх начали перерастать в гнев. Если то, что сказал Питер, правда, они обязаны что-то предпринять.
Она бросила сумку на стол, включила воду и помыла в раковине посуду, большей частью кофейные кружки, в одной из которых все еще оставался чайный пакетик, — ее мать имела обыкновение пить чай перед работой.
Драя грязную кастрюлю, Венди старалась представить, как она будет искать Питера. Да, она знала: он прячется в охотничьем домике в лесу, но где именно? Даже если бы ей было известно местоположение этого домика, она никогда и ни за что не стала бы пробираться по лесу в одиночку, даже при дневном свете. Ее сердце начинало биться быстрее при одной только мысли об этом.
К счастью, Питер имел обыкновение появляться из ниоткуда, так что, может, искать его и не придется — может, он объявится сам. Венди закрыла кран и посмотрела через стеклянную дверь во двор, чуть ли не ожидая увидеть его там. Она старалась не думать, что он способен так легко найти ее.
Хотя он и не давал ей реального повода бояться его, не так ли? Он определенно не представляет угрозы для нее. Невозможно, чтобы кто-то, обладающий такой позитивной энергией, был опасен. Чтобы кто-то, способный так улыбаться — так беспечно и без тени смущения, — мог обернуться коварным предателем.
Нахмурившись, Венди вытерла руки кухонным полотенцем. И что теперь?
На улице темнело, но ложиться спать еще не хотелось, даже несмотря на то, что Джордан приказала ей сделать это как можно раньше. Посмотреть телевизор она не сможет — не хочет беспокоить отца. И у нее не получится сосредоточиться и почитать книгу. Наверное, выходом из положения станет еще какая-нибудь работа по дому.
Ее спортивная сумка, определенно нуждавшаяся в том, чтобы ее помыли, все еще стояла под автомобильным сиденьем. Венди не была, как Джордан, членом летней команды по плаванию и потому давно не пользовалась ею по назначению. Этим летом от сумки была единственная польза — она служила мусорным ведром для десятков скомканных рисунков. А Венди нужно тренироваться в бассейне, чтобы попытаться вступить осенью в университетскую команду. Может, чистое полотенце и купальник должным образом замотивируют ее?
Осторожно, стараясь не разбудить отца, Венди проскользнула через входную дверь к припаркованному на подъездной дорожке пикапу. Открыла дверцу со стороны пассажирского сиденья, чтобы взять фиолетовую сумку, и тут уличный фонарь перед домом вдруг бесшумно погас. Венди вытащила из автомобиля сумку и распрямилась. Все было погружено в темноту. До пикапа почти не доходил даже свет фонаря на противоположной стороне дорожки.
И тут ее сердце вдруг сильно забилось. Венди мысленно отругала себя — неужели она действительно так сильно боится темноты?
Но дело заключалось не только в этом. Что-то явно было… не так.
Воздух стал тяжелым, и у нее сдавило грудь. Что-то острое, как гвоздь, прошлось по позвоночнику. По телу побежали мурашки. Она почувствовала движение за своей спиной, будто там кто-то стоял. Венди втянула в себя побольше воздуха и приготовилась рвануть к дому.
— Здравствуй.
Это неожиданное приветствие ударило по ее нервам, она развернулась, сжимая в руках сумку.
Парень примерно ее возраста стоял всего в паре ярдов от нее. Венди прищурилась. В темноте она различала очертания его фигуры, но детально разглядеть лицо было невозможно.
— Привет? — с опаской произнесла она.
— Ты ведь Венди Дарлинг, правильно? — спросил он. Венди начала медленно пятиться к дому, а он сделал шаг по направлению к ней.
В его голосе было что-то странное. Он был приятным и небрежным. Низкий, грудной голос только что проснувшегося человека. Его одежда, по всей вероятности, была черной. Руки спрятаны в карманы. Поза и интонации самые что ни на есть обычные — слишком уж обычные для того, чтобы сердце так колотилось в груди, подавая предупреждающий сигнал.
Венди замялась:
— Я… да.
Питер?
— И что ты здесь делаешь посреди ночи? — спросил парень. Венди смогла разглядеть его изогнутые от удивления брови. Питер точно так же наклонял набок голову, но перед ней определенно был не он. Волосы у парня были цвета воронова крыла и гораздо темнее его лица, по-прежнему утопавшего в тени.
— Я здесь живу, — коротко ответила она.
Он рассмеялся, и она наконец рассмотрела некоторые его особенности: белые зубы и хитрую улыбку. Слишком белые зубы и слишком хитрую улыбку, словно на карикатуре.
Венди снова сощурилась.
— Мы знакомы? — Волоски на ее шее покалывали кожу, словно знали нечто неизвестное ей.
Он еще шире расплылся в улыбке, и она стала казаться какой-то неестественной.
— Нет, ты меня не знаешь. Но я уже встречал тебя. — Что-то в его глазах нервировало ее. Они были черными, как у акулы, но, возможно, это была просто игра света, вернее, темноты.
— Я собирался с приятностью погулять по лесу. Не хочешь присоединиться ко мне? Мы можем поближе узнать друг друга, — предложил он, протягивая ей руку.
Его пальцы были длинными, словно высохшими.
Венди отпрянула.
— Нет, — твердо сказала она, вздергивая подбородок. — Мне нужно вернуться в дом. Пожалуйста, уходи.
Парень снова рассмеялся.
— Может, оно и к лучшему. Тебе не стоит слоняться здесь, ведь дети пропадают. — Свет дальнего фонаря отразился в его глазах. — Ты же не горишь желанием заблудиться в лесу, правильно я говорю?
На какое-то мгновение Венди так испугалась, что не могла вздохнуть, но ее страх быстро сменился жгучей яростью.
— Что ты сказал? — В ней вспыхнула порожденная яростью отвага. — Не знаю, кем ты себя воображаешь, но…
И тут темноту прорезал детский крик. Вздрогнув, Венди повернулась к дому. Казалось, крик доносится с заднего двора.
Незнакомец опять рассмеялся, но, когда Венди хотела посмотреть ему в лицо, его уже и след простыл.
Опять раздался крик, и на этот раз он не замолкал. Кричал ребенок.
И его крик определенно доносился со стороны двора.
Ни секунды не раздумывая, Венди бросила сумку и побежала к калитке. Она бежала вдоль дома, ее ноги едва касались бетонной дорожки. Она споткнулась о черенок граблей, но удержала равновесие и влетела во двор. Старые качели покачивались на ветру, а по другую строну забора стоял маленький мальчик. Он продолжал плакать. Венди замедлила бег и стала ступать осторожно.
Оказавшись ближе к мальчику, она узнала его затылок и синее худи, которое было сильно велико ему.
— Алекс? — позвала его Венди. Крик резко оборвался. Алекс неподвижно стоял спиной к ней и смотрел на лес. Собственное дыхание ревело у Венди в ушах. — Алекс, что ты здесь делаешь? — Она медленно подошла к нему.
Алекс наконец обернулся.
Маленькие веточки и листья застряли в его лохматых волосах. Глаза были огромными. Радужной оболочки видно не было — одни только зрачки. По грязным щекам катились слезы.
— Алекс, что случилось? — мягко спросила Венди, протягивая ему руку, чтобы он схватился за нее. Рука дрожала.
Что-то было не так. И не только то, что он не должен быть здесь, на заднем дворе ее дома, но и выражение его лица, запах земли, приносимый ветром, и даже мертвая тишина, висящая в воздухе.
Венди пристально всматривалась в лес за Алексом. За щуплой фигурой мальчика маячили темные деревья. Она не могла как следует разглядеть их, но ей показалось, что в темноте кто-то притаился, и по ее телу побежали мурашки.
– Алекс, — строго сказала она. — Возьми меня за руку… — Венди подалась вперед, чтобы схватить его, и наткнулась бедрами на невысокий забор. И тут рот мальчика широко открылся.
Венди съежилась от невыносимо громкого крика. Она хотела перелезть через забор и чуть было не перевалилась через него, пытаясь дотянуться до Алекса. С яростным порывом холодного ветра что-то, похожее на скрюченные пальцы из жидкой смолы, набросилось на него из-за деревьев, опутало ноги и повалило на землю. Алекс, барахтаясь в грязи, пытался ползти к Венди, но пальцы оттащили его к деревьям.
– Алекс! — закричала Венди.
Он поймал ее взгляд. И какое-то мгновение она хорошо видела его лицо — искаженное ужасом и белое, как мел. Его пальцы вонзались в грязь — а потом лес поглотил его целиком.
Венди, не медля, перепрыгнула через забор и помчалась в лес.

Лес жил своей жизнью.
Тропинка была едва видна сквозь колючий кустарник и узловатые корни. Венди то и дело спотыкалась и не падала только потому, что продолжала бежать вперед. Ветви деревьев тянулись к ней, словно усеянные шипами руки, стараясь заключить в вызывающие боль объятия. Они хлестали ее по щекам, вцеплялись в волосы и били по ногам, но Венди заставляла себя двигаться дальше. Каждый шаг по неровной земле отдавался болью в икрах. Ей было необходимо вернуть Алекса. Она не позволит, чтобы его забрал себе лес или кем там еще была эта вещь.
Венди что было сил бежала за Алексом, напрягая слух, чтобы услышать его голос. Она не видела его, но слышала, как он вскрикивает где-то впереди.
Она заставляла себя бежать все быстрее, чтобы не отставать, не потерять его в лесу.
— АЛЕКС! — попыталась она позвать его, но ее легкие горели и голос не слушался.
Поначалу Венди не обращала внимания на голоса.
Они были тихими, всего-навсего шепотом, доносившимся до нее из леса. Это не мог быть свист веток. А затем раздался звук легких шагов, словно в лесу вокруг нее бегали люди — или предметы. Она могла разглядеть лишь низкие ветви и темные фигуры, стремительно движущиеся между бесконечных рядов деревьев. Голоса ползли сквозь увитые плющом гиганты. Они звучали совсем рядом, но Венди не могла разобрать ни слова. Ее страх нарастал с каждым вдохом.
В результате она потеряла представление о том, где находится. Все вокруг было странным. Венди заблудилась. Это она бежала вслед за Алексом или же кто-то гнался за ней?
— Венди, помоги! — прорвался сквозь неясное бормотание всхлип Алекса.
Из ее горла вырвался хриплый крик. Она помчалась вперед с новой силой.
Ухватилась за звук его голоса, как за путеводную нить, и побежала на него. Разум призывал ее вернуться, но она не могла бросить Алекса. Она не сделает этого.
Внезапно что-то обвилось вокруг ее лодыжки, она упала и кубарем покатилась по земле. Какая-то сила заставила ее повернуться на бок. Ее плечо царапали листья и камешки.
Венди застонала, почувствовав на языке грязь и медный вкус крови. Она с трудом встала на четвереньки. Ее тело протестовало против каждого ее движения, но она не слушалась его. Ей нужно было подняться и снова побежать, ей было необходимо найти Алекса.
Наконец ей удалось встать на ноги. Ее немного пошатывало.
Дело происходило на поляне. Ее кольцом окружали высокие деревья. Их стволы нависали над ней, ветви уходили далеко в небо. Сквозь густую листву не было видно звезд. Шумно дыша, Венди попыталась сориентироваться.
Откуда она прибежала? И где Алекс? Она больше не слышала его голоса. Она вообще ничего не слышала — ни сверчков, ни ветра, ни сов. Одно лишь ее тяжелое дыхание нарушало тишину.
А потом до нее донесся слабый шум, и она не поняла, что это было. Шум становился все громче. Она сжала пальцы в кулаки, и ногти вонзились ей в ладони.
Рядом с ней раздавалось теперь чье-то дыхание. Венди словно находилась в комнате, заполненной людьми, которых не могла видеть. Она лишь чувствовала их дыхание на своей коже. Кто-то дышал медленно, другие прерывисто, дыхание одних перекрывало дыхание других.
Голова Венди крутилась из стороны в сторону, она отчаянно пыталась понять, откуда доносятся эти звуки, но рядом с ней никого не было. Дыхание переросло в неразборчивый шепот.
Венди наморщила лоб. Да что с ней такое происходит?
— АЛЕКС! — снова крикнула она, пытаясь различить его голос среди этого бормотания. Может, услышав ее, он отзовется? — АЛЕКС, ТЫ ГДЕ?
Что-то холодное и влажное скользнуло по лодыжке Венди.
Она посмотрела вниз и увидела, как что-то черное, как смоль, вытекает из кольца деревьев вокруг нее. Она попятилась, но ее ноги погрузились в какую-то жижу, и она чуть было не потеряла равновесие. Шепот становился все настойчивее и взывал к ней. Венди попыталась убежать, но ноги застряли в противной жиже. Их обхватили ледяные и поднимающиеся все выше щупальца. Ее затягивало в землю.
— Нет-нет-нет! — Венди охватила паника. Она попыталась высвободить ноги, но тени вцепились в кисти ее рук. Липкие когти подбирались по рукам к шее. Когда они были уже на ее талии, Венди сильно дернулась. По ее щекам катились горячие слезы. Она пыталась убрать тени с лица, но те лишь стали гораздо больше и, окутав ее руки, устремлялись теперь ко рту.
Когда они начали скапливаться на ее губах, Венди с силой откинула голову назад, набрала в грудь побольше воздуха и позвала на помощь единственного человека, о котором смогла вспомнить:
— ПИТЕР!
Чернота заткнула ей рот. Она словно вбирала Венди в себя, и сквозь панику и пронзительный страх у нее мелькала одна только мысль: неужели именно это случилось с ее братьями?
Когда тени скользили уже по ее глазам, вдруг вспыхнул свет. Венди внезапно вновь обрела зрение. Золотые искры пробили темноту. Раздался скрежет, и темное существо, с пронзительным визгом отступив от Венди, превратилось в пепел. Искры прогнали темноту, не нанеся Венди никакого вреда.
Сильная рука обхватила Венди и освободила ее. Она задрожала и упала на колени, лихорадочно стряхивая с себя остатки пепла.
Вместе с хлопьями пепла летели в разные стороны золотые искры, освещая поляну. Они танцевали и сверкали вокруг Венди. Это все происходило во сне?
Посреди поляны стоял Питер. У его босых ног мерцали искры. Он предостерегающе выставил вперед правую ладонь. В его левой руке был меч, но не обычный — хотя Венди и не видела прежде мечей, — но сделанный из таких же золотых искр, что окружали его. Он казался твердым и тяжелым в его руке, его рукоять переходила в изогнутое лезвие. Меч сверкал и искрился. И этот свет отражался на обеспокоенном лице Питера. Он внимательно оглядел Венди. Свет плясал в его глазах.
— Венди, с тобой все хорошо? — Питер шагнул к ней, и Венди подалась назад. Он проследил за ее взглядом, прикованным к оружию в его руке. Неслышно выругался, пошевелил кистью, и меч исчез в снопе искр.
От этого Венди стало лишь немногим лучше. Она была в шоке, ее грудь тяжело вздымалась и опускалась. Все следы непонятной субстанции испарились.
— Что это было? — прохрипела Венди. То, что набросилось на нее, исчезло, но свет начал меркнуть. Ей не хотелось снова оказаться в темноте и в одиночестве. Венди поднялась на ноги, но они дрожали. Она то и дело спотыкалась и на этот раз позволила Питеру приблизиться и помочь ей.
— Питер, пожалуйста, нам необходимо выбраться отсюда. В лесу что-то есть, — взмолилась она, ее голос был все таким же хриплым и надломленным. Она потянула его за руку. Ее глаза со страхом шарили по лесу. Они были не одни. В лесу что-то было. И это что-то собиралось схватить ее. В глазах Венди стояли слезы, и все вокруг казалось размытым.
— Тсс. Все хорошо, оно больше здесь не появится, — сказал Питер, нежно прижав теплую руку к ее щеке. Но его тихий голос не успокоил ее.
Венди яростно помотала головой. Колени подгибались. Единственный источник света, который у них был, быстро угасал.
Она крепче вцепилась в руку Питера.
— Нужно выбираться отсюда — мы не можем здесь оставаться! Я не могу! — Казалось, лес сжимается вокруг нее. В любое мгновение он может протянуть пальцы и схватить ее. И она затеряется среди деревьев навсегда.
Им нужно убираться отсюда, нужно спасаться…
И тут она с ужасающей ясностью вспомнила, почему очутилась в лесу.
— Алекс, — с трудом выдавила она. — Эта гадость забрала с собой Алекса! — Венди вертелась на месте и лихорадочно озиралась. — АЛЕКС! — крикнула она в отчаянии. Ее голова продолжала вертеться из стороны в сторону. К губам прилипли волосы.
В каком направлении он исчез? Куда она утащила его?
— Мы должны освободить Алекса. — Венди побежала было в лес, но Питер схватил ее за локоть.
— Нужно отвести тебя домой, — твердо сказал он, что только рассердило Венди.
Питер сохранял спокойствие, и это приводило ее в бешенство.
— Нет, нужно найти Алекса, — настаивала она. — Не можем же мы бросить его здесь! — Она попыталась высвободить руку, но Питер крепко держал ее.
— Они уже далеко, — сказал он. Выражение его лица было мрачным, но непреклонным. — Сейчас темно, а мы даже не знаем, в какую сторону она подалась. Нам нужно вернуться…
– Нет! — закричала Венди. Наконец ей удалось вырвать руку из хватки Питера, и она оттолкнула его. — Он один! — Она сжала пальцы в кулаки. — Ты не представляешь, что это такое — оказаться в таком лесу! Не можем мы его здесь бросить!
В глазах у Венди защипало, все вокруг потеряло четкие очертания. Она сердито потерла глаза. Разве он не видит? Не понимает?
Питер опустил руки вдоль тела. Его брови приподнялись, взгляд стал жалостливым, и ей захотелось ударить его по лицу.
— Венди, — нежно сказал он.
Но Венди не нуждалась в его нежности. Она нуждалась в том, чтобы негодовать и кричать в ночи.
— Мы обязаны найти его! — В ушах у Венди по-прежнему звучали испуганные крики Алекса. Она представляла его испуганным и одиноким. Это по ее вине он пропал. И она должна спасти его. Должна обеспечить его безопасность. Перед глазами Венди стояли ее братья.
— МЫ НЕ МОЖЕМ ОСТАВИТЬ ИХ! — опять выкрикнула она и начала всхлипывать. Упав на колени, она опустила голову и попыталась прикрыть ее руками. Пальцы вцепились в волосы. Ей было очень страшно, она была измучена. Она хотела найти Алекса. Она хотела найти своих братьев.
Ей хотелось оказаться дома.
Венди почувствовала, что Питер встал на колени рядом с ней, и, подняв голову, увидела, что он держит перед ее лицом сжатый кулак.
И как только последние огоньки, остававшиеся еще на земле, погасли, и перед тем, как все погрузилось во тьму, Питер разжал кулак, и в его ладони запрыгали новые искры. Абсолютно тихая поляна постепенно ожила, в чаще леса застрекотали сверчки.
Венди смотрела на мигающие огоньки. Они были яркими и плясали вокруг кончиков его пальцев. Они не давали тепла и не обжигали.
Венди, как зачарованная, смотрела на это чудо, а потом вытерла нос рукавом.
— Чт-то это такое? — всхлипывая, пробормотала она в ткань своей рубашки.
Питер слабо улыбнулся ей:
— А ты поверишь, если я скажу, что это волшебная пыльца?

Глава 11
Старые друзья

При свете сияющей в его руке волшебной пыльцы Питер повел Венди по лесу. Он сказал ей, что им нельзя больше оставаться там, потому что тень может вернуться. Венди поспорила бы с ним, но он метко заметил, что они, отправившись на поиски Алекса, будут рыскать по лесу вслепую. Собственное тело казалось Венди таким тяжелым и изможденным от горя и усталости, что у нее не было сил возражать ему. Вся оставшаяся у нее энергия уходила на то, чтобы идти по направлению к дому.
Питер показывал путь. И хотя это ущемляло ее гордость, Венди держалась за его руку, когда они петляли между деревьев и подныривали под низкие ветки. Она с трудом понимала, куда они идут, потому что ее взгляд был прикован к волшебной пыльце в руке Питера.
Маленькие блики света скакали и на его ладони. Казалось, они танцуют и покачиваются со все нарастающим волнением. И это напомнило ей о Майкле — он часто сидел в постели и поеживался от восторга, когда она начинала рассказывать историю на ночь.
Свет плясал на лице Питера, отбрасывая теплое сияние на его скулы и кончик носа, отражаясь в его и без того ярких глазах. Частицы пыли взлетали вверх, прочерчивая в воздухе спиральные линии, прежде чем потухнуть, — как искры из костра, только более живые. Венди гадала, щекочут ли они Питеру руку.
Лес больше ничего не нашептывал им, но Венди все еще казалось, что за ними наблюдают. Спустя вроде как целую вечность они наконец перелезли через забор и очутились на заднем дворе ее дома. Словно не зная, что делать с волшебной пыльцой, Питер просто хлопнул в ладоши, и огоньки потухли.
Венди не хотелось оставаться рядом с лесом, хотя разрушительное чувство потери и призывало ее вернуться туда.
Ей удалось уговорить Питера войти в дом.
Мистера Дарлинга в гостиной не было, и, удостоверившись, что его машины нет на месте, Венди решила, что он отправился за покупками или еще куда. Он никогда не оставлял записок, и ей приходилось только догадываться, когда он вернется. И Венди понимала, что ей придется несладко, когда это произойдет. Она же обещала вернуться домой до темноты.
Но на повестке дня стояли сейчас гораздо более важные вопросы.
— Волшебная пыльца, — сказала Венди, вытирая нос тыльной стороной ладони.
Питер кивнул, барабаня пальцами по кухонной стойке.
— Угу.
Венди стояла на кухне, облокотившись об эту самую стойку, и до нее дошло вдруг, что все это очень и очень странно. Теперь она верила ему, верила, что он Питер Пэн — ее Питер, — потому что как еще она могла объяснить произошедшее? Она поймала себя на том, что открыто таращится на него.
Питер Пэн находился на ее кухне. К собственной досаде, Венди нервничала так, будто принимала на ней своего любимого певца.
При ярком флуоресцентном свете она видела, как сильно Питер взвинчен.
На нем опять была новая одежда. На этот раз — линялые джинсы с дырой на левом колене и темно-зеленая майка. Для нее все еще оставалось загадкой, где он мог взять их. Может, стащил с чьего-то двора или же из бюро находок?
Лицо Питера горело, были видны несколько небольших порезов. Волосы торчали в разные стороны, а по щеке была размазана грязь. Венди не сомневалась, что она выглядит не лучше. Ее руки тоже были грязными.
Она быстро подошла к раковине и подставила их под горячую воду.
— То есть та штуковина, от которой летаешь? — продолжила она. В историях, что рассказывала ее мама, Питер использовал взятую у фей из Нетландии волшебную пыльцу для того, чтобы он и потерявшиеся дети могли летать.
— Ну да, по крайней мере так должно быть, — ответил он. Аккуратно коснувшись ранки на виске, покрытой запекшейся кровью, он вздрогнул. Должно быть, по виску прошлась острая ветка. — Обычно она была мне не нужна, но с тех пор, как я принес тебя в Нетландию… — Питер посмотрел в сторону и начал, стоя у плиты, играть перечницей в виде маяка. — Теперь мне необходима ее горстка для того, чтобы просто оторваться от земли. — Его брови нахмурились, а лицо перекосилось. Он рассеянно провел пальцем по спиральному основанию перечницы.
Венди взяла кухонное полотенце, которым обычно вытирала руки, и намочила его кончик в горячей воде.
— Значит, ты просто хранишь волшебную пыльцу в своем кармане? — спросила она.
Питер подошел к холодильнику и начал передвигать с места на место магнитики.
— Что? Нет! — Он хмыкнул, изучая магнитик из Парка штата Форт Стивенс. — Мне не нужна волшебная пыльца, то есть она — часть меня. Наверное, я сделан из нее. — Питер почесал подбородок.
По всей видимости, он не слишком задумывался над этим прежде.
И он предпринял новую попытку объяснить:
— Похоже… похоже, она у меня в крови, понимаешь?
Он повернулся к Венди, и она легонько кивнула.
— А меч?
— Я могу заставить его появиться с помощью волшебной пыльцы. Он концентрирует мою волшебную силу и защищает меня и пропавших детей.
Венди нахмурилась:
— От чего?
Питер пожал плечами и взял из миски на стойке красное яблоко.
— Не знаю… от разных вещей.
— От разных вещей? — переспросила раздосадованная Венди.
Питер понял, что она не успокоится, пока не добьется от него четкого ответа, и это начало его немного раздражать.
— Ну, он прогоняет все нехорошее — например, плохие мысли. — Он подбросил яблоко, не отрывая от него глаз. — Плохие мысли пропавших детей могут оборачиваться на острове в таких темных существ, как огромные пауки, или бегемоты-убийцы, или…
— Пираты? — машинально спросила Венди.
Питер поймал яблоко и уставился на нее. Венди поежилась под его пристальным взглядом.
После того как ее нашли в лесу, помнила Венди, ей долгие месяцы снились ужасные сны, в которых ее преследовал капитан пиратов, одетый во что-то красное, с черной бородой и серебряным пистолетом в руке. Она в слезах просыпалась среди ночи и плакала до тех пор, пока матери не удавалось успокоить ее.
Был ли тот пират плохой мыслью, не дававшей ей покоя в Нетландии?
Наконец Питер прочистил горло.
— Ага, пираты. — Он медленно вертел в руках яблоко. — С помощью меча я защищаю пропавших детей и не подпускаю к ним воплощения их плохих мыслей.
— А ты можешь превратить его во что-то еще? — спросила Венди, снова представив сверкающий меч. — Скажем, в сеть?
— Я мог бы сделать это, — с улыбкой ответил Питер. — Но меч — гораздо прикольнее. — А потом добавил: — И гораздо веселей.
Венди закатила глаза, но не могла не улыбнуться.
— Ага, о’кей.
— Волшебная пыльца — мое магическое средство, — продолжал Питер, возвращаясь к прежней теме. — Благодаря ей я летаю, забочусь о пропавших детях, не взрослею… — Он оглядел себя. — Или же имел обыкновение делать это раньше. — Его плечи поникли. — А теперь я чувствую, что становлюсь слабее, словно волшебство вытекает из меня, понимаешь? — Он положил яблоко и подошел к Венди. — Много пыльцы ушло на то, чтобы избавиться от той дряни, что пыталась забрать тебя. И если мы в самом скором времени не вернем мою тень, то не знаю, что может произойти, но точно ничего хорошего.
Венди глубоко вздохнула. Она знала, что перед ними стоит такая проблема, но понятия не имела, как решить ее.
Питер уставился на нее своими большими глазами, словно ждал, что она найдет выход из этой ситуации, но разве она была способна на такое? Начать с того, что она едва понимала, о чем он ей толкует, и едва была способна позаботиться о себе. Она не могла помочь своим братьям, так как, он думает, она может помочь ему?
Венди шагнула к Питеру.
— Дай я промою его, — сказала она, поднося мокрое полотенце к порезу на его лице. По крайней мере, она могла сделать так, чтобы он быстрее зажил.
Питер покосился на нее и отпрянул в сторону.
— Да не будет тебе больно, ты, большой ребенок, — сказала Венди с легкой злостью.
— Я не ребенок, — недовольно проворчал Питер, но больше не сопротивлялся.
Венди изо всех сил пыталась проигнорировать напряжение во всем ее теле, которое она ощутила, оказавшись так близко от него. Есть ли на свете еще хоть один человек, который обнаружил, что его выдуманный друг на самом-то деле реален?
Венди прижала полотенце к виску Питера, и он поморщился.
– Щиплет! — прошипел он.
— Да не выпендривайся ты, — проворчала Венди. Лицо Питера перекосилось, но он позволил ей осторожно прижимать полотенце к порезу до тех пор, пока кровь не остановилась и на виске не осталась лишь тонкая красная линия. — Ну вот, — произнесла она, отступая. Потом выдвинула ящик со всяким хламом — старыми ножницами, просроченными купонами и скрепками — и рылась в нем до тех пор, пока не отыскала маленький швейный набор в красном футляре.
— А это для чего? — запротестовал Питер, словно она угрожала ему каким-то оружием.
— Для того чтобы зашить дыру на твоих джинсах, — сказала Венди, показывая на его коленку.
Но это не слишком успокоило его.
— Просто посиди немного смирно, хорошо? — попросила она, положив руку на стойку.
Питер с сомнением посмотрел на нее, но потом послушно сел на холодный плиточный пол.
— О’кей, но ты поосторожнее, не уколи меня, — проинструктировал он.
— Тогда сиди и не двигайся, — сказала ему Венди. Питер замер, и она принялась проворно стягивать края поношенной материи.
Питер дотронулся до пореза на виске, и его передернуло.
— Мне нужно экономить мою волшебную энергию и не расходовать ее на такие пустяки, как полеты, понимаешь? Она понадобится мне для битвы с тенью. Волшебная пыльца — ее антипод. — Питер покачал вверх-вниз руками, словно взвешивал две разные вещи.
— Тени сделаны из темноты. Они питаются печалью и отчаянием. Они воплощают самые страшные для тебя вещи и используют их как оружие, подпитывающее твой страх. Вот почему моя тень крадет детей. — Он опустил руки. — Их страх — источник энергии для нее. То есть дети делают ее сильнее.
— Это… ужасно, — выдохнула Венди. Ее взгляд переметнулся с колена Питера к двери, ведущей на задний двор. Где-то, в лесной чаще, были дети, испуганные, одинокие и мучимые тенью.
— Вот почему нам необходима волшебная пыльца, — продолжал Питер. — Она состоит из света, и смеха, и радости. И когда ты пользуешься ею и думаешь о чем-то хорошем — о чем-то счастливом, — то становишься таким легким, что способен летать. И потому я единственный, кто может сразиться с моей тенью. Я могу противопоставить ей мой свет и ослабить ее до такой степени, что она окажется у меня в плену, и тогда ты пришьешь ее ко мне, как уже однажды сделала это.
— Значит, это была твоя тень? — Венди завязала узелок и осторожно оборвала нитку. — Это она забрала Алекса и напала на меня? — Она не могла пока дать логического объяснения тому, что случилось с ней в лесу, и это само по себе очень пугало.
— Да. — Питер потер глаза. — Чем сильней становится она, тем слабей становлюсь я. Я чувствую, как волшебство вытекает из меня. — Он выглядел таким усталым и сломленным. И Венди разволновалась еще больше.
Она расправила шов, чтобы проверить, хорошо ли справилась с работой — сойдет до поры до времени, и тут ей пришла в голову одна мысль.
— Лес. — Ее бросило в жар. Она положила иголку и нитки в красный футляр и оставила швейный набор на стойке. — Значит, она удерживает в лесу пропавших детей и моих братьев из-за меня?
Венди боялась леса, и тень использовала этот ее страх против нее. Она заманила ее туда, посулив возможность найти Алекса или вернуть братьев, чтобы напитаться ее страхом. И это была вина Венди. Целиком и полностью ее вина. Венди провела пальцами по волосам, взъерошив их.
— Но почему? Почему мои братья? Почему я?
— Не знаю, — тихо сказал Питер, разглаживая большим пальцем шов на джинсах. — Мне известно лишь, что только ты можешь помочь мне поймать мою тень и вернуть ее мне. — Он выглядел… плохо. Его загорелая кожа, казалось, была бледнее, чем обычно. Под глазами начали появляться мешки. Ему не хватало его привычного блеска. И эти перемены настораживали.
Венди задумалась, когда он в последний раз отдыхал и ел.
— А что произойдет, если мы не сможем остановить ее? Что будет с детьми? С моими братьями?
Питер пожал плечами и уставился в пол. Ей было больно смотреть на него такого. Это задевало ее за живое. Но в то же самое время она немного злилась на него. Если ему требуется ее помощь, то он должен дать ей более определенные ответы и указания. Она не может, как по волшебству, разгадать эту тайну в одиночку. Пропавшим детям нужны она и Питер — они обязаны найти и спасти их. Ей необходимо снова увидеть своих братьев, привести их домой.
— Питер… — Венди немного помолчала, потому что боялась услышать ответ на вопрос, который собиралась задать. — А что будет, если ты продолжишь становиться слабее, а она — все сильнее?
Питер поднял глаза и какое-то время смотрел на нее. Она понимала, о чем он думает. Физически он был очень молод, даже при том, что становился старше. Но его глаза, казалось, были ровесниками галактик. Он был звездой, закованной в теле мальчика.
Питер опять пожал плечами.
— Да ничего хорошего. — Он попытался улыбнуться, но эта его слабая ухмылка не могла сравниться с той сверкающей улыбкой, какой он улыбался обычно. — И потому мы не можем допустить этого.
Венди прижала пальцы к губам и задумалась.
— Нужно позвонить в полицию. Нам нужна их помощь, — наконец сказала она. Венди сама не верила в то, что готова рассмотреть такую возможность, но куда еще они могли обратиться?
Питер выгнул бровь и помотал головой:
— Венди, мне едва поверила ты, так неужели ты думаешь, что горстка взрослых поверит хоть одному нашему слову? Они запрут меня где-нибудь, а ключ выбросят! — Он помрачнел: Венди ударила по больному месту. — Они не смогут помочь нам.
— Но тогда мы по крайней мере должны рассказать им об Алексе! — Венди достала из заднего кармана телефон. Ее мозг лихорадочно работал, мысли набегали одна на другую. Ей было необходимо что-то делать. Немедленно решить эти нерешаемые проблемы.
— Они должны знать, что он пропал — его родители тоже! И тогда можно будет начать его поиски, — настаивала она, шагая взад-вперед по кухне и крепко сжимая в руке телефон. — Я… Я не знаю, что скажу им, как объясню то обстоятельство, что мне известно о его исчезновении. Нужно что-то придумать…
И тут экран телефона Венди загорелся. Это было сообщение о пропаже Алекса.
— Слишком поздно, — сказала Венди. Питер тоже посмотрел на экран. — Они уже знают. — Венди взяла со стойки пульт и включила телевизор. И, конечно, об этом уже рассказывали в новостях. В углу экрана была фотография улыбающегося Алекса. Посередине же возвышалась фигура стоящего на улице детектива Джеймса. Он щурился в свете прожекторов.
— Миссис Форстэй была свидетельницей того, как Алекса забрали со двора их дома сегодня вечером, но она не разглядела похитителя и потому не может описать его, — сказал он.
Венди захлестнуло чувство вины.
— Когда я была в лесу, то слышала голоса, — сказала она, повернувшись к Питеру. — Я не могла разобрать, что они говорили, но это определенно были дети. Я не видела их, но создавалось впечатление, будто они совсем рядом. — Она подумала о чьих-то голосах, чьем-то дыхании, о шагах, и по ее телу побежали мурашки. — Должно быть, тень прячется там.
— Именно там я попытался поймать ее, когда ты нашла меня на дороге. — Питер подошел к Венди и встал рядом. Его плечо легко коснулось ее плеча. — Учитывая то, что ты видела, можно наверняка сказать, что это была она.
— А полиции известно об этом? — задалась вопросом Венди, слушая, как детектив Джеймс рассказывает о горячей линии, которую полицейский участок организовал для тех, у кого имелась информация о пропавших детях. — Мы должны рассказать им? — спросила она.
Питер крепко стиснул челюсти.
— До взрослых все доходит очень медленно, — бесстрастно сказал он. Таким презрительным тоном он говорил всегда, когда дело касалось взрослых. — Но рано или поздно они сложат два и два.
Венди прикусила нижнюю губу. Она была готова позвонить в полицию, но как она будет объясняться с ними? Детективы уже ждали ее на допрос — они подозревали ее во лжи или же в утаивании информации. Вот почему они объявились у нее дома. Если бы она поговорила с ними и они начали бы расследование, если бы они стали искать в лесу, то нашли бы Питера? И как можно было бы объяснить им, кто он такой и какое отношение имеет к пропавшим детям?
— Они будут искать в лесу, — сказала Веди, и это было чем-то само собой разумеющимся. — И найдут охотничий домик, в котором ты живешь. Они могут найти тебя, Питер.
Питер, водивший носком ботинка по полу, замер на месте. Видимо, он учитывал такую возможность. Запрокинув голову, он издал сдавленный смешок.
— Думаю, тогда нам надо поторопиться, — сказал он, печально улыбнувшись ей.
Венди прижала руки к животу. Ей показалось, что ее сейчас вырвет.
В телевизоре в гостиной сменилось изображение, и это привлекло внимание Венди. На экране появился фоторобот еще одного пропавшего человека.
— О нет, — простонала Венди.
Детектив Джеймс заговорил:
— Нам также сообщили об еще одном пропавшем ребенке. Мальчика нашли лежащим без сознания на Уилльямспорт-роуд, его отвезли на лечение в больницу, но вскорости он исчез оттуда. Это было позавчера. Его имя и местонахождение неизвестны, но у нас есть основания полагать, что он имеет отношение к исчезновению местных детей.
Глаза Венди округлились. Основания полагать, что он имеет отношение к исчезновению местных детей?
— Что такое? — спросил Питер. Он, подойдя к Венди, внимательно смотрел на нее. — Такое впечатление, что тебя сейчас стошнит.
— Если они считают, что ты имеешь какое-то отношение к пропавшим детям, — подступающая к горлу паника заставляла Венди быстро выталкивать из себя слова, — и какое-то отношение к тому, что случилось со мной и моими братьями, это означает, что они думают, будто я тоже имею отношение к этому!
Питер моргнул, но затем, похоже, все в его голове встало на свои места.
— О. — Ему стало неловко. — Упс…
Так что она могла сказать полиции? Да, детектив, мои братья и я действительно убежали на волшебный остров на небе под названием Нетландия. А потом они были похищены злой тенью, а волшебный мальчик спас меня и вернул домой! О, а как насчет этих пропавших детей? Ну да, тень заполучила их тоже, и все теперь зависит от меня и от волшебного мальчика, потому что только мы можем вернуть их!
— Ты прав. — Венди немигающим взглядом смотрела на экран телевизора. — Меня вот-вот вырвет.
Питер поспешно шагнул назад.
Фоторобот Питера был не слишком хорош, но все же это определенно был он. Нос нарисован довольно точно, и уши тоже — слегка заостренные и торчащие. Но щеки и нижняя челюсть были слишком округлыми и могли принадлежать мальчику помладше. Так выглядел Питер, когда она нашла его на дороге, — но, глядя на него сейчас, опирающегося о стойку и не отводившего взгляда от телевизора, Венди понимала, что он продолжает быстро взрослеть.
И глаза на рисунке, разумеется, не давали представления о его настоящих глазах.
За кадром продолжал звучать голос детектива Джеймса:
— У него русые волосы, синие глаза, рост около пяти футов и пяти дюймов. Ему двенадцать-четырнадцать лет, и он может быть растерянным или дезориентированным. Если вы увидите его, пожалуйста, позвоните…
Венди смерила Питера взглядом. Он был пяти футов и пяти дюймов роста, на добрых несколько дюймов выше, чем она. Венди снова взглянула на экран. Она хорошо помнила, каким он был, когда она нашла его посредине дороги. А что сейчас? Он определенно стал выше. А его щеки больше не были круглые. На его лице по-прежнему было множество веснушек, они усеивали выступающие теперь скулы и выпирающую челюсть. Неужели он действительно так повзрослел всего за пару дней?
— Почему ты так на меня пялишься? — спросил Питер, хмурясь.
— Я не пялюсь на тебя. — Ее щеки запылали, и она толкнула его в плечо. — Думаю, если и есть какой прок от потери тобой волшебства, так это то, что из-за быстрого взросления в тебе будет трудно узнать мальчика из больницы, — сказала она, пытаясь найти хоть что-то хорошее в происходящем.
— Ага, но это никак не поспособствует возврату моей тени, — огрызнулся Питер. — Чем слабее становится моя волшебная сила, тем старше я становлюсь. Я не должен повзрослеть, Венди. Если мы в самом скором времени не исправим… — Казалось, Питеру не хватает слов. — Не знаю, что тогда произойдет, но эти дети затеряются в лесу навсегда.
— И мои братья тоже, — кивнула Венди.
Питер закрыл ладонями глаза.
От звука ключа, вставленного в замок входной двери, Венди испуганно подскочила.
— Черт! — прошипела она, немедленно схватила Питера за руку и потащила за собой.
— Ой! Что такое?!
— Тсс! Кто-то пришел. Отец рассвирепеет, если увидит тебя! — Венди тянула Питера к раздвижной стеклянной двери, ведущей на задний двор.
О боже, о нет, нужно, чтобы Питер покинул дом. Если отец обнаружит их, неприятности будут не у нее одной. Замок щелкнул. И дверь начала открываться.
— Тебе нужно уходить отсюда, сейчас же, через заднюю дверь! — Венди подталкивала Питера к стеклянной двери, но он не двигался с места.
— Венди? — послышался из гостиной усталый голос матери. — Ты дома?
— Иди! — взмолилась Венди так тихо, как только могла, но Питер даже не посмотрел на нее.
Он целиком сосредоточился на голосе миссис Дарлинг, и его лицо неожиданно стало взволнованным. Венди с безмолвной мольбой сжала его руку, но это не возымело никакого действия. Он балансировал на цыпочках, пристально глядя в направлении гостиной, и был похож на лиса, пытающегося выследить птицу. В его глазах, в напряженном лице появилось нечто странное. Что он делает? Если он не пойдет за ней, она…
Миссис Дарлинг завернула за угол и вошла в кухню.
— Э, привет, мамочка! — прощебетала Венди, стараясь, чтобы ее голос прозвучал совершенно обыкновенно. Но дело было в том, что она никогда не приглашала в дом гостей — одну только Джордан.
Питер сделал несколько быстрых шагов к Венди. Руки он держал за спиной.
Венди посмотрела на него, удивленная его странным поведением.
Миссис Дарлинг была одета в синий рабочий костюм, волосы стянуты в растрепавшийся пучок на макушке. Очки не скрывали темных кругов у нее под глазами.
— О, да у тебя гости, — сказала она с приятной, но усталой улыбкой на лице и повернулась к Питеру. И, увидев его, пошатнулась.
Карие глаза миссис Дарлинг неожиданно стали гораздо больше, в них читалась тревога. Ее рука метнулась к горлу. Губы сложились в букву «О». Что это было? Удивление?
Питер стоял неподвижно, склонив голову набок, и с любопытством смотрел на нее.
— Э… Мамочка? — тихо произнесла Венди. Видела ли мама Питера в больнице? Может, поэтому она столь пристально смотрит на него? С какой это стати Питер внезапно начал вести себя так странно? Из-за повисшего напряжения ей казалось, что она вмешалась во что-то личное. — Ты как?
— Хм-м? О да, у меня все хорошо. — Похоже, ее мать вышла из состояния транса, но по-прежнему не сводила глаз с Питера. Венди ощущала некую странную энергию между ними. Миссис Дарлинг прищурилась и смотрела на него сквозь очки, у ее глаз образовались тонкие морщинки. — Прости, мы с тобой уже встречались? — спросила она у Питера.
Но не успел он рта открыть, как Венди практически крикнула:
— Нет! — Потом, прочистив горло, снизила тон: — Говорю же, нет. Это… э… Барри, — солгала она.
— Ты учишься в одной школе с Венди? — допытывалась миссис Дарлинг. — Ты кажешься мне таким знакомым…
— Не-а! — снова встряла Венди. — Он здесь новенький… из пригорода… приехал навестить родных… на лето! — протараторила она. Слишком быстро и слишком громко. — Мы случайно встретились в центре, вот я и решила показать ему наш дом. — Она отчаянно жестикулировала, пытаясь как-то объяснить появление у них Питера.
Венди не слишком хорошо удавалось врать без подготовки, но она надеялась, что ее слова звучат достаточно убедительно. Впрочем, ее мать не слишком обращала внимание на то, что она говорит.
— Рад познакомиться с вами, миссис Дарлинг, — наконец произнес Питер. Он отвесил матери Венди странный полупоклон, одна его рука была при этом прижата к груди. А потом он улыбнулся ей, и на его щеках появились ямочки. Эта его улыбка была ослепительной. Венди думала, такая улыбка предназначалась только ей, но он удостоил ею ее мать.
У миссис Дарлинг вырвался короткий смешок.
— Я тоже очень рада познакомиться с тобой, Барри, — ответила она, приглаживая волосы.
Странно было смотреть на то, как мать общается с Питером. Венди почувствовала какую-то непонятную боль. Она целую вечность не видела, чтобы мама так улыбалась или смеялась. Пять лет тому назад, когда Венди наконец привезли домой, она все дни напролет старалась как-то развлечь ее — рисовала, делала бусы из обрезков журнальных страниц, шутила. И вела счет улыбкам матери, вызванным ее стараниями. Венди рассказала об этом своему врачу, и так уж совпало, что миссис Дарлинг начала улыбаться чаще. Но ее улыбки были натянутыми — глаза оставались печальными.
Венди почувствовала легкую ревность — Питеру слишком уж просто удалось сделать то, чего всеми силами пыталась добиться она. В то же самое время Питер был ее тайной, ее собственной частицей волшебства, но между этими двумя определенно что-то такое было.
— Хочешь поужинать с нами? — спросила миссис Дарлинг, убирая с лица выбившиеся из прически волосы. — Я не уверена, что у нас дома есть что-то вкусное, но можно заказать еду из ресторана…
— Не-е-е-ет, нет, не беспокойся, — с нервным смехом перебила ее Венди. — Барри нужно идти домой, правда, Барри?
— Э, — невразумительно ответил Питер.
Венди схватила его за руку и сжала ее.
— Ага, думаю, это так. — Питер выглядел разочарованным, но Венди было наплевать на его эмоции. Ей нужно было увести его отсюда. Она не знала, как сделать так, чтобы мать ни о чем не догадалась, а Питер никак не помогал ей.
— О, — расстроилась миссис Дарлинг. — Может, тогда хотя бы отвезти тебя домой? Небезопасно ходить по городу так поздно, учитывая, что происходит в последнее время.
Питер посмотрел на Венди, выгнув брови, — он ждал, что она подскажет ему, как ответить.
— Все хорошо, мамочка. Он живет совсем близко, верно, Барри?
Питер энергично кивнул:
— Да, ближе некуда.
Венди видела, что он изо всех сил старается не рассмеяться. Ей захотелось как следует толкнуть его, но она удержалась.
— Ну, если так… — сказала миссис Дарлинг, но Венди уже подталкивала Питера к двери.
— Провожу его до крыльца! — бросила она через плечо. Венди распахнула входную дверь. Когда Питер обернулся, чтобы помахать на прощание ее маме, она уперлась обеими руками ему в спину и вытолкала из дома.
Снаружи все было тихо, лишь с главной дороги доносился шум автомобилей.
Венди захлопнула за собой дверь и с большим облегчением вздохнула.
— Ну вот, едва не прокололись, — сказала она и прижала ладонь ко лбу, надеясь, что ее сердце перестанет так бешено колотиться. Хорошо, что это был не ее отец, но все же Питеру не повезло встретиться с мамой. Ему нельзя было привлекать к себе внимание — чем меньше людей увидят его, тем лучше.
Питер ничего не сказал. Он смотрел поверх плеча Венди на закрытую дверь. Его брови сошлись на переносице, а челюсть двигалась так, словно он жевал щеку.
Венди тут же вспомнила, как вели себя только что Питер и ее мать. До чего же Питер был любопытен, а мать, казалось, погрузилась в воспоминания. У Венди было такое чувство, будто она подслушала не предназначенный для ее ушей разговор. Она сложила на груди руки и прислонилась спиной к двери.
— Ты знал мою маму? Когда она была моложе? — тихо спросила она, глядя на Питера.
Питер кивнул.
— Да, те истории, что она тебе рассказывала — не просто истории. И, по правде говоря, она лучше владеет мечом, чем ты, — добавил он со смешком, засовывая руки в карманы. — Хотя сейчас она явно не помнит всего этого. — Он пожал плечами, словно это было совершенно несущественно, но в его голосе прозвучала обида. — Вот что происходит, когда люди становятся взрослыми, — они забывают о волшебстве, свидетелем которого были.
Венди задумалась: а что это значит — быть Питером. Общаться с людьми, пока они молоды и все еще способны верить в волшебство. Вовлекать их в самые разные приключения, показывать им места, которые не могли присниться им даже в самых невероятных снах, а потом, со временем, когда они повзрослеют, быть забытым ими. Он, должно быть, так одинок…
— Наверное, именно поэтому ты тоже забыла меня. Тебе исполнилось тринадцать, ты перестала быть ребенком, и когда я спас тебя и принес обратно в лес, ты уже не помнила о Нетландии… и обо мне…
Венди закусила губу. Это может служить объяснением тому, что она не способна вспомнить, что происходило с ней в те шесть месяцев?
— Ты считаешь, именно поэтому в Нетландии все пошло не так? — спросила она.
Питер помотал головой и нахмурился — он не понял вопроса.
— Мне исполнилось тринадцать в тот самый день, когда ты принес меня обратно, верно? А что, если все непонятные вещи начали происходить на острове, потому что я повзрослела? Если, становясь старше, теряешь волшебство, то, может, проблемы в Нетландии возникли из-за того, что там была я?
— Может, и так, — неуверенно сказал Питер. — Но это все равно не объясняет моих отношений с тенью. Ты взрослела и игнорировала правила Нетландии, и потому животные и феи начали вести себя странно, но почему начал взрослеть и терять свою волшебную силу я?
Венди вздохнула и пожала плечами:
— Не знаю. Но по крайней мере у нас появились какие-то идеи. — Она дрожала от холода. Начал подниматься ветер. — Ничего, что тебе придется вернуться в охотничий домик? — спросила она.
Сейчас, больше чем когда-либо, ее пугала перспектива оказаться в лесу, особенно ночью и в одиночестве. И ей не нравилось, что это придется сделать Питеру. Что, если он станет следующим, за кем начнет охотиться тень? Ей хотелось попросить его остаться, но нужные слова застряли у нее в горле.
Питер засмеялся:
— Э, ага. Спасибо, мамочка, но я способен сам позаботиться о себе.
Венди нахмурилась и ткнула его локтем.
— Да заткнись ты. Когда я увижу тебя завтра? Нам нужно придумать план. Где встретимся? — забросала она Питера вопросами. Было бы куда проще, окажись он нормальным подростком с мобильником.
— Не беспокойся. — Он пошевелил бровями и заговорил зловещим голосом: — Я найду тебя, когда придет время.
Венди прищурилась:
— Ты это серьезно?
Питер засмеялся и широко улыбнулся, так что стал виден крохотный скол на его зубе. И это была первая его искренняя улыбка за весь день, не натянутая и не опасливая. Венди почувствовала облегчение.
— Не то чтобы очень, — ответил Питер, довольный тем, что он такой умный. — Наверное, тебе надо назначить место и время встречи.
Венди закатила глаза, но не смогла скрыть просившуюся на ее губы улыбку.
— Давай встретимся на углу у оранжевого дома в полдень, о’кей?
— Слушаюсь, капитан! — отдал честь Питер. Он спрыгнул с крыльца и пошел по двору.
Глядя на его удаляющийся силуэт, Венди не удержалась и тихо окликнула его:
— Будь осторожнее в лесу, хорошо?
Питер развернулся и весело ухмыльнулся.
— Знаешь, если ты все время будешь так волноваться, у тебя появятся морщины, — сказал он, идя спиной вперед по подъездной дорожке. — Вот здесь. — И постучал пальцем по лбу.
Венди покачала головой, удостоив его самым что ни на есть презрительным взглядом.
— Спокойной ночи, Питер.
— Сладких снов, Венди.
Она смотрела, как он, развернувшись, идет по улице. Звук его шагов сопровождался стрекотанием сверчков.
Когда Венди вернулась в дом, миссис Дарлинг стояла у холодильника.
— Как насчет остатков вчерашней еды? — спросила она и достала контейнер с цыпленком, запеченным в сыре, и рисом, которые Венди приготовила на ужин пару дней тому назад.
— Сойдет, — ответила Венди, садясь за стол. От беготни по лесу у нее болели ноги. Ей казалось, что она все еще в грязи и пепле. Следовало бы пойти в душ и хорошенько вымыться, но она прикинула, что подниматься сейчас по лестнице будет слишком уж утомительно, а обещание еды вызвало урчание в желудке.
Она чувствовала, что мать смотрит на нее, но, когда Венди подняла глаза, та отвела взгляд и достала две вилки.
Венди думала о том, что сказал ей Питер. О том, что некогда ее мать знала его и даже дралась на мечах. Но теперь, глядя на ее растрепавшуюся прическу, медицинский костюм и вечно усталую улыбку, в это трудно было поверить.
До того как Венди и ее братья пропали, мать казалась Венди идеальной леди. Волосы у нее были длинными и волнами спадали по спине. Венди была влюблена в эти шелковистые локоны и имела обыкновение снова и снова запускать в них пальцы, если была чем-то расстроена. У мамы была грациозная, как у балерины, походка. А когда она рассказывала детям истории, ее голос звучал мелодично, словно она пела.
Венди знала лишь эти две ипостаси своей матери. И то, что она была маленькой девочкой, бегала с Питером Пэном и размахивала мечом, просто не укладывалось в голове.
Но многое из невозможного оказывалось в последнее время реальным.
— Значит, Барри — хороший мальчик? — Вопрос матери вывел Венди из задумчивости.
— Хм-м? Ага, он милый, — ответила застигнутая врасплох Венди.
— Ты никогда прежде не приводила к нам мальчиков. Вы с ним… — медленно начала миссис Дарлинг, украдкой глядя на Венди, — встречаетесь?
— Что? — почти крикнула Венди. — Нет… мы… НЕТ, конечно же нет, — нервно запиналась она. — Я только что с ним познакомилась! — Она почувствовала, что краснеет.
О боже, ну к чему такой разговор?
— Хорошо, хорошо, — сдаваясь, подняла руки миссис Дарлинг. — Я просто спросила. — Она включила микроволновку, а Венди тем временем пыталась вжаться в стул. — Мне показалось, ты занервничала, когда я на вас наткнулась…
Венди хлопнула ладонью по лбу:
— Ты не натыкалась на нас. Мы не делали чего-то…
— И ты держала его за руку и так выразительно смотрела на него, — продолжала миссис Дарлинг. Она почти улыбалась — улыбка пряталась в правом уголке ее губ.
Венди застонала и закрыла лицо ладонями. Она прикасалась к Питеру только потому, что пыталась вытолкать его из дома! И о каком таком взгляде говорит мать? У нее мог быть только взгляд девочки на грани нервного срыва! Венди уронила руки на стол.
— Поверь мне, между мной и П… между нами ничего нет.
Миссис Дарлинг подошла к Венди и поставила перед ней одноразовую тарелку с цыпленком и рисом, а также стакан воды.
— Ну, в любом случае он показался мне очень симпатичным, — сказала миссис Дарлинг, вернувшись к микроволновке.
Венди фыркнула и, вонзив вилку в кусок цыпленка, отправила его в рот. Готовила она плохо — не то что ее мать, когда была маленькой, — но цыпленок был основательно приправлен специями, а рис — сладким и липким от сыра.
— А еще он кажется мне знакомым, — продолжала миссис Дарлинг. Она, хмурясь, тоже принялась за еду. — Может, я ходила в школу с его отцом? Они похожи друг на друга?
Венди покачала головой.
— Как я уже говорила, они только что переехали сюда, — сказала она с набитым ртом, — из Флориды. — Венди терпеть не могла врать, в основном потому, что у нее это плохо получалось. — Просто у него самое обычное лицо…
Миссис Дарлинг кивнула, поглощенная своими мыслями.
И тут Венди заметила, что телевизор все еще работает.
— Ты, наверное, слышала об Алексе? — решилась спросить она, глядя на тарелку и ковыряя вилкой рис.
Это вывело миссис Дарлинг из задумчивости, она нахмурила брови и тяжело вздохнула.
— Да. Полицейские пробыли в больнице всю ночь, проверяя списки посетителей и просматривая записи на видеокамерах.
Венди кашлянула. Ей показалось, что кусок цыпленка попал не в то горло.
— Видеокамерах? — повторила она за мамой.
— Да, — продолжала миссис Дарлинг, не замечая перемену в настроении Венди. — Но камеры наблюдения есть только рядом со входами, и я очень сомневаюсь, что они помогут в поисках. — Она опять вздохнула и на мгновение прикрыла глаза. — Наверное, полицейские хотят обнаружить что-то подозрительное, может, увидеть кого-то, кто последовал за мальчиком и его родителями, когда они сегодня днем покидали больницу.
Это должно было бы принести Венди некоторое облегчение — по крайней мере не существовало записей Питера, общающегося с ней или с Алексом, — но засекли ли камеры, как он пришел или ушел? Она не спрашивала, как же ему удается делать это, оставаясь незамеченным. Мог ли кто узнать его?
Миссис Дарлинг поставила пустой контейнер в раковину, но не стала садиться за стол рядом с Венди.
— А еще они ищут мальчика из больницы, которого ты нашла на дороге, — неуверенно заговорила она.
О нет…
— Похоже они думают, что все это как-то связано между собой, — продолжила миссис Дардинг. — Ты с тех пор не видела его, не так ли?
Венди отрицательно покачала головой.
— Но смотри в оба. И, если увидишь, немедленно позвони в полицию, хорошо? — Миссис Дарлинг вертела на пальце обручальное кольцо, она всегда делала так, когда волновалась.
Венди кивнула.
— А они — то есть полицейские — они… сказали вам с папой что-то новое?
Венди наблюдала, как глаза ее матери, окинув комнату, остановились на двери в отцовский кабинет.
— Я не уверена… — пробормотала миссис Дарлинг.
— А где папа? — спросила Венди.
Ее мать снова вздохнула.
— После расспросов в больнице полицейские задали мне вопрос и о той ночи, когда ты пропала. — Венди кольнуло, что мать не упомянула о ее братьях. — А потом вызвали твоего отца в отделение, сейчас он там. — Должно быть, выражение лица Венди стало встревоженным, потому что миссис Дарлинг быстро добавила: — Но тут не о чем беспокоиться, просто они хотят узнать как можно больше подробностей того дня.
Она взяла в руки тарелку и наконец села за стол.
— Возможно, они снова захотят поговорить с тобой, — сказала она, осторожно положив ладонь на руку Венди. — Кто знает. — Миссис Дарлинг перевела взгляд на тарелку. — Может, мы в конце концов поймем, что же тогда случилось…
Венди отодвинула от себя тарелку с едой.
— Я пошла спать, — тихо проговорила она, вставая со стула.
Венди увидела пробежавшую по лицу матери тень разочарования, но она просто улыбнулась дочери и кивнула.
— Спокойной ночи, мамочка, — сказала Венди. Она хотела бы обнять мать, но ей показалось, она забыла, как это делается и куда надо положить руки. Вместо этого она взяла тарелку с недоеденным цыпленком.
— Спокойной ночи, Венди.
Венди поднялась на второй этаж, и, как всегда, ей попалась на глаза дверь в ее прежнюю комнату. Она немного постояла перед ней с тарелкой в руке, глядя на дверную ручку. Хотя Джона и Майкла там не было, ей все-таки казалось, что если она откроет дверь, то увидит их сидящих на кровати и роющихся в ее принадлежностях для рисования, которые нужны им, чтобы нарисовать карту для поисков сокровищ или выдуманных зверей.
Венди положила ладонь на дверную ручку. И почувствовала, как по кончикам ее пальцев пробежал холодный электрический ток.
Если Питер прав и они смогут остановить его тень, то она наконец-то вернет своих братьев.
Венди ощутила резкий всплеск энергии в позвоночнике, а потом он по руке переместился в ее ладонь. Впервые за пять лет Венди повернула дверную ручку.
Но дверь была заперта.
И рука Венди безжизненно повисла вдоль тела. Разумеется, дверь заперта. Почему она не предвидела этого? Наверное, ее запер отец после того, как Венди отказалась войти в комнату. И с тех пор, возможно, ее ни разу не отпирали.
Венди потерла глаза — их пощипывало от подступивших слез. И хотя рядом никого не было, она смутилась и почувствовала себя глупо. Не глядя больше на дверь, Венди развернулась и вошла в свою спальню. Она поставила тарелку с едой на комод, потому что аппетит у нее совсем пропал. Нужно было привести себя в порядок, и она, встав под душ, долго отскребала грязь и пепел со своего тела — до тех пор, пока их запахи не сменились запахами жасмина и зеленого чая.
Потом она переоделась в безразмерную ночную рубашку и включила электрическую гирлянду, вокруг окна загорелись разноцветные огоньки. Но Венди не спешила ложиться в кровать. С тех самых пор, как она сегодня вечером вошла в лес, ее не покидало какое-то странное чувство — чувство тяжести. И дело было не только в том, что она беспокоилась из-за необходимости сохранить тайну Питера и остановить тень ради того, чтобы найти братьев, но и в чем-то еще. В чем-то темном. Она не могла избавиться от ощущения, будто за ней следят.
Венди выглянула из окна. Вдали лениво мерцали огни центра города. Впервые за все лето она взобралась на кровать, закрыла окно и крепко-накрепко заперла его. В спальне по-прежнему было жарко и душно, но она предпочла испытывать эти неудобства, лишь бы не волноваться, что кто-то может проникнуть в комнату, когда она будет спать.
Венди плотно задернула шторы и сняла с кровати одеяло, так что на ней осталась только белая хлопковая простыня.
Желудь по-прежнему лежал на тумбочке, где она оставила его утром. Венди откинулась на подушки и принялась осторожно вертеть его кончиками пальцев.
Несмотря на запертое окно и предусмотрительно задернутые шторы, так что никто не мог заглянуть к ней в комнату, Венди не чувствовала себя хоть чуточку лучше. Казалось, то, с чем она столкнулась в лесу, прилипло к ее спине и проникло под кожу, не важно, что она усердно пыталась отмыть ее.
Если она хочет выспаться сегодня ночью, ей нужно отвлечься на что-нибудь.
Зажав желудь в кулаке, Венди достала из ящика тумбочки ноутбук, красный маркер и стопку брошюр. Университет прислал ей большое письмо в конверте из манильской бумаги с информацией о жилье и учебе.
Джордан убедила Венди поселиться в общежитии для студентов, изучающих медико-санитарные дисциплины. Подруга знала, чем хочет заниматься, и уже много чего выяснила у слушателей медицинского бакалавриата.
Венди хотела бы испытывать такую же уверенность в собственных силах.
Покусывая крышечку красного маркера, она открыла на заложенной ленточкой странице ежедневник. Вверху по центру она написала когда-то Уход за больными, а на следующих нескольких страницах были всяческие списки, даты и календари. Изучив раздел сайта университета, посвященный учебному процессу, она составила список курсов на все четыре года, которые позволят ей получить диплом медсестры. Разноцветными чернилами она тщательно разметила свой график учебы с указанием баллов за каждый из курсов.
У Венди все было хорошо спланировано. Если она будет следовать этому плану, то после окончания колледжа получит диплом медсестры и окажется готова к существованию в реальном мире. У нее будет стабильная работа в востребованной области.
Но…
Венди открыла чистую страницу. И написала наверху маленькими красными буквами: Медицинский бакалавриат.
Это была безумная идея. Нужна целая вечность, чтобы стать доктором, — четыре года в колледже, четыре года медицинской школы, а затем от трех до семи лет ординатуры. Очень много времени, и очень много денег. А Венди полагалась большей частью на гранты и стипендии на время учебы в колледже. Разве она может позволить себе учиться в медицинской школе?
Профессия медсестры очень уважаемая. Она получит диплом гораздо быстрее и будет зарабатывать приличные деньги. Иногда она рассматривала идею о том, чтобы стать доктором, конкретно — педиатром, но не всерьез. Если взглянуть на вещи здраво, то слишком велик был риск и слишком большую цену ей пришлось бы заплатить, если бы у нее ничего не получилось.
Если она станет педиатром, то здоровье детей — их жизни — окажется у нее в руках. И Венди прошибал холодный пот при одной только мысли о том, что она может принять неверное решение или же навредить пациенту так, что потеряет его. Она никак не могла взять на себя подобную ответственность. Она не уберегла даже братьев, так кто доверит ей своих детей?
Венди достала брошюру о спорте и заняла ум чтением о сверхсовременных спортивных объектах в кампусе.
И все это время она не выпускала из рук желудь. Я бы хотела, чтобы Питер был здесь, поймала Венди себя на такой вот мысли, когда у нее уже начали слипаться глаза. Она ни за что не признала бы это открыто, но он излучал тепло, которое притягивало ее, и она ощущала это тепло, держа в руке желудь.

Глава 12
Предупреждение

Венди дрожала от холода и страха, стоя посреди леса. Сумерки окрасили все вокруг в холодные серо-синие тона. Деревья росли здесь так плотно, как бывает только в самом сердце леса. Тонкий слой снега устилал землю под ногами. Влажная одежда прилипла к телу. Ноздри Венди наполнил запах сырой земли. Она пыталась вспомнить, как очутилась в этом месте, но голова была словно в тумане.
Она хотела позвать на помощь, но что-то подсказывало ей, что нужно вести себя тихо, не нарушать плотную тишину, повисшую в воздухе и давящую на уши. Запрокинув голову, Венди принялась изучать кроны деревьев и остановила взгляд на проглядывающем сквозь ветви серебристом небе. Потом медленно повернулась вокруг себя, обводя глазами обнаженные ветки. Когда же она остановилась, то увидела перед собой старое дерево.
Его широкий, с маслянисто-коричневой корой ствол мешал другим деревьям расти вокруг. Раскидистые ветви причудливо изгибались над головой Венди, и на них не было следов листьев или иголок. Толстые, узловатые корни переплетались между собой и уходили в мерзлую землю.
Это было то самое дерево. То самое, что она постоянно рисовала, и в действительности оно было таким же корявым и жутким, как на бумаге.
Сердце Венди бешено колотилось у нее в горле. На теле выступили капли холодного пота. Ногти вонзались в ладони. Тяжелое, прерывистое дыхание расходилось паром у лица. По спине пробежали мурашки.
У подножия огромного дерева его корни образовали небольшое отверстие, похожее на вход в темную клетку. Прошлогодние гнилые листья проносились мимо этого зияющего рта, и сквозь их шуршание до Венди донеслось чье-то едва слышное бормотание.
Она узнала это место.
Все в ней кричало и умоляло бежать прочь. Венди нужно было выбраться отсюда. Нужно было оказаться как можно дальше от дерева. Но, похоже, собственное тело ее не слушалось, потому что неожиданно для самой себя она направилась к дереву. И по мере того, как она шаг за шагом приближалась к нему, приглушенные голоса становились все громче.
Это были голоса детей. Венди словно со стороны смотрела, как ее рука тянется к дыре меж корней.
Голоса звучали все агрессивнее и требовательнее — шепот сменили сначала тихие вскрики, а потом мучительный вой, свидетельствующий о всепоглощающем страхе. Венди хотелось закричать и выманить детей наружу, но она наклонилась к дыре молча.
— На твоем месте я был бы поосторожнее, — раздался позади нее чей-то голос.
Она резко обернулась. Это был тот самый парень, который заговорил с ней, когда она доставала сумку из пикапа. Она почти забыла о нем.
— Кто ты? — спросила Венди слабым голосом, будто доносящимся издалека.
Она не могла рассмотреть его лица. Чем больше она при меркнущем свете сумерек вглядывалась в него, тем сильнее оно менялось. Черные глаза. Белые зубы. Неестественно широкая улыбка. Постоянно меняющиеся черты лица.
— Никогда не знаешь, что можешь обнаружить в темных местах, — продолжал он, подходя ближе к Венди и игнорируя ее вопрос.
Тени деревьев начали покачиваться и сходиться в одной точке. Венди сделала шаг назад, но он не отступал. Тени, продолжая возвышаться над ним, теперь клонились к земле.
— Если ты продолжишь копаться в этом, Венди… — Он выбросил вперед руку и схватил ее за кисть. Его острые пальцы впились ей в кожу.
Венди вскрикнула от боли и попыталась высвободить руку. Он грубо притянул ее к себе, и его лицо приобрело четкие очертания.
Лицо Питера. Но неправильное, совершенно неправильное, с бледной кожей и чернильными глазницами.
— Тебе не понравится то, что ты найдешь, — выдохнул он, обдав Венди запахом гнилых листьев и влажной земли.
Тени за ним сгрудились, взметнулись высоко вверх, а затем сложились в длинные, заостренные пальцы. Он засмеялся, и его смех потряс Венди до глубины души. Она пыталась вырваться, оказать ему сопротивление, но он крепко держал ее. Тени вытянулись еще больше и обрушились на нее.

Венди корчилась в кровати, пытаясь проснуться, а потом резко села. Она была дома, в своей постели, вся в поту. Рубашка прилипла к телу, волосы — ко лбу. Она судорожно дышала, схватившись за простыню. Это всего лишь сон, сказала она себе, крепко закрыв глаза и пытаясь успокоиться. Но он казался таким реальным.
Венди сделала глубокий вдох, а когда опустила глаза, крик застрял у нее в горле.
Она так резко подалась назад, что стукнулась затылком о спинку кровати.
Все вокруг было красным.
Венди подумала было, что это кровь, но, когда шок отступил, поняла, что по-прежнему держит в руке красный маркер, с которым и заснула.
Вокруг нее было множество рисунков дерева, складывающихся из хаотичных линий — на ночной рубашке, на ногах, на простынях. Вырванные страницы ежедневника тоже были красными. Ее аккуратные записи были уничтожены корявыми ветвями и перекрученными корнями.
В другой руке она сжимала желудь.
Венди отшвырнула маркер и прижала желудь к груди, стараясь дышать как можно ровнее. Она сделала все это во сне?
Венди крепко зажмурилась.
Да что с ней происходит?
Посреди вырванных страниц и красных чернил она чувствовала себя в ловушке. Тени, рисунки, чье-то бормотание — все это подкрадывалось к ней.
Венди положила желудь в ящик тумбочки. Встала с кровати и сдернула с нее простыню. Кое-где красные чернила просочились на матрас, оставив на нем красные разводы. Венди схватила белье, побежала в ванную и засунула его вместе с ночной рубашкой на самое дно корзины.
Нельзя было допустить, чтобы родители увидели, что она натворила. Стиркой в доме занималась лишь она одна. И корзина была идеальным местом, чтобы прятать там белье до тех пор, пока она не сможет выбросить его на помойку.
Засунув простыни и вырванные страницы под грязное белье, Венди обратила внимание на свои руки. Они тоже были в красных чернилах, проникших даже под ногти.
Подойдя к раковине, Венди до конца открутила кран с горячей водой. И начала яростно оттирать чернила с трясущихся рук, используя мыло и полотенце для лица.
То дерево. Оно казалось таким знакомым, когда она смотрела на свои рисунки. В нем было что-то такое, какая-то связь с чем-то, которую у нее не получалось определить, и теперь, увидев его собственными глазами, она больше не могла отрицать: она знала то дерево. Она видела его наяву. Находилась рядом с ним.
Теперь неправильно считать пережитое ею просто сном. Это было больше, чем сон. Она вдыхала запах земли и чувствовала холод снега. А лес был именно таким, как той зимой, когда Венди и ее братья пропали. Это был не сон; это было воспоминание.
Дрожь пробежала по всему телу, руки тряслись так сильно, что она выронила мыло. Взяв его из раковины и наклонившись, Венди начала отмывать красные следы маркера с ног.
Воспоминание. Она прожила годы с зияющей дырой в памяти, из которой были стерты те шесть месяцев. И вот теперь, пусть даже очень короткий, — флешбэк.
И тот парень из ее сна — Венди не сомневалась, что именно он подошел к ней на подъездной дорожке прямо перед исчезновением Алекса.
Это был Питер и в то же время не Питер.
У него было лицо Питера, его ужасной, кошмарной версии.
Была ли это тень Питера? Венди представляла ее черной и бесформенной. Могла ли она принять образ человека? И знал ли об этом Питер?
Ей было необходимо найти его и все ему рассказать. Если тень Питера может ходить и разговаривать и ей известно, где Венди живет…
Венди выключила воду и ухватилась за край раковины. Руки были ярко-красными, костяшки пальцев — белыми. Через трещины на коже проступали капли крови. Она подставила руки под горячую воду, они саднили, зато чернил на них не осталось. Даже на ногах после того, как она так яростно отдраила их, виднелись яркие полоски.
Венди опять попыталась выровнять дыхание. Она посмотрела на свое отражение в зеркале. Волосы у лица и шеи были мокрыми от пота. Серые глаза — заплывшими и в красных прожилках.
Ей нужно найти Питера и рассказать ему о том, что произошло. Он один может понять ее и что-то предпринять.
Часы на тумбочке показывали 11:32 утра.
— Черт! — выругалась Венди. Она же договорилась встретиться с Питером в полдень.
Венди быстро залезла под душ, чтобы смыть с кожи липкий пот. Времени высушить волосы не было, поэтому приходилось терпеть холодные капли, неприятно стекающие по шее. Венди натянула на себя зеленые шорты и темно-синий топ и сунула ноги в теннисные туфли. Схватив сумку, она рванула вниз по лестнице и чуть было не наступила на шнурки.
Она была уже посередине гостиной, когда прогремел голос ее отца:
— И куда это ты так торопишься?
Венди развернулась и увидела его в дверях кабинета. На нем был темно-синий костюм, немного тесный в груди. Кое-как уложенные с помощью геля волосы неравномерно прикрывали лысину. Даже пышные усы были подстрижены.
Венди нахмурилась. Отец никогда не одевался так на работу. И почему он дома в будний день?
— Почему ты не на работе? — Странный вид отца моментально отвлек Венди от ее намерений.
— Потому что я должен отвезти тебя в полицейский участок, ты что, забыла? — буркнул мистер Дарлинг, пытаясь засунуть похожий на сосиску палец в узел галстука, чтобы ослабить его. — Я взял отгул на полдня из-за этого.
— Что? — дернулась Венди, запаниковав при мысли о наручниках, и фотографиях преступников, и темных допросных.
Мистер Дарлинг нахмурил густые брови:
— Эти детективы опять хотят поговорить с тобой.
— А, ну ладно. — Венди окатила волна облегчения. Она встала на цыпочки, чтобы увидеть, какое время показывают часы рядом с телевизором. 11:54. Она должна вот-вот встретиться с Питером и так многое рассказать ему.
— А можем мы поехать туда немного позже? — напряженно спросила она.
Мистер Дарлинг помрачнел:
— Нет, не можем, — рявкнул он, размахивая рукой в воздухе. — И что у тебя за такие важные дела? Куда ты намылилась?
— Никуда, — быстро ответила Венди, проводя руками по мокрым волосам. — Я просто планировала встретиться с Джордан в больнице после окончания ее смены. — Еще одна ложь. Чем чаще она лгала, тем проще ей это давалось.
— Наши с тобой дела будут поважнее, — сказал мистер Дарлинг. — Напиши ей, что опоздаешь. Я могу потом довезти тебя до больницы. — Он взял с кухонного стола ключи и направился к двери. — Пошли.
Венди, следуя за отцом, кивнула, достала телефон и притворилась, что пишет сообщение Джордан. Она загнала себя в угол своей ложью. Ей нужно было увидеть Питера, и она вовсе не хотела заставлять его ждать, но разве у нее был выбор? Она не могла уговорить отца поступить, как нужно было ей.
Сидя в машине, Венди пыталась отыскать глазами Питера среди прохожих на улице, по которой они ехали, но безрезультатно: его там не было. Как ей найти его, когда она вернется из полицейского участка? Ей придется ждать в больнице до тех пор, пока мама не закончит работать и не отвезет ее домой. Мобильника у Питера не было, и позвонить ему она не могла, а бродить по лесу в его поисках небезопасно.
Но в данный момент ей нужно решить другие важные проблемы. Нужно сообразить, о чем станет спрашивать ее детектив Джеймс. Могут ли ее обвинить в том, что она как-то связана с исчезновением Алекса? Является ли она подозреваемой? А Питер?
Голова раскалывалась. Она попыталась отвлечься, слушая доносящуюся из колонок тихую ритмичную музыку. Ее отец всегда слушал только классический рок.
Отделение полиции располагалось на главной улице города, простиравшейся вдоль побережья. Открытый океан переходил здесь в большой залив, а тот, в свою очередь, в реку Колумбию. Окна в машине были открыты, и ветер с океана остужал полуденный жар солнца. В воздухе пахло морской солью. По воде ползли большие суда, груженные ящиками, а за ними, по другую сторону реки, высились синие горы штата Вашингтон.
Они ехали в тишине. Неловкое молчание длилось до тех пор, пока машина не остановилась у старого кирпичного здания.
— Пошли, — сказал мистер Дарлинг, выходя из машины и снова пытаясь ослабить галстук. Венди вышла вслед за ним.
Когда они оказались в вестибюле, Венди попыталась спрятаться за спиной отца. Она дрожала и теребила ремень сумки. Ей не нравилось, что пришлось снова приехать сюда. Все равно что оказаться на кладбище, где кишат привидения.
Отделение полиции казалось бесцветным. Все здесь были либо в серых или черных костюмах, либо в полицейской форме. Столы стояли длинными рядами, и детективы и полицейские ходили туда-сюда, разговаривали друг с другом по телефону и передавали из рук в руки какие-то документы. Обычно у полицейских этого городка было не так много работы, но похищения детей заставили их взяться за дело.
Венди осталась стоять посреди вестибюля, обхватив себя за талию, а ее отец пошел искать детектива Джеймса. На стене за пропускным пунктом висела доска с объявлениями. К ней были прикреплены постеры с фотографиями Бенджамина Лейна, Эшли Форд, а теперь еще и Алекса Форстэя. Был здесь и неудачный фоторобот Питера.
Венди быстро отвела взгляд в сторону. Она старалась не встречаться ни с кем глазами, но уже заметила полицейского Смита. Увидев Венди, он прервал разговор с женщиной-полицейским и какое-то время смотрел на нее, а потом толкнул локтем коллегу и кивнул в ее сторону. Венди уставилась в пол. От смущения и злости у нее горели щеки.
— А, мистер Дарлинг, Венди. — Из-за угла вышел детектив Джеймс и подошел к ним. Выглядел он точно так же, как в их гостиной: безупречно выглаженный костюм, черные волосы, зачесанные набок, и натянутая улыбка. Под мышкой он зажимал большую папку. Венди заметила серебряное кольцо на его среднем пальце.
— Спасибо, что пришли. Мы не отнимем у вас много времени.
Мистер Дарлинг что-то пробурчал в ответ.
Венди молчала, но тут Джеймс повернулся к ней:
— Венди, будьте добры, пройдемте со мной в мой кабинет. — Венди кивнула и последовала за ним, мистер Дарлинг пошел было за ними, но Джеймс остановил его движением руки: — Простите, мистер Дарлинг, но вам придется подождать здесь, пока мы не закончим.
Венди не привыкла, чтобы кто-то указывал ее отцу, что надо делать. Она стояла и переводила взгляд с одного мужчины на другого. Очевидно, мистер Дарлинг тоже не привык подчиняться и потому возмущенно выпятил грудь.
— Она моя дочь, и вы не можете разговаривать с ней в моем отсутствии. — Он почти что рычал. На них стали таращиться другие люди. По сравнению с детективом Джеймсом мистер Дарлинг был очень крупным человеком. Эдакий свирепый медведь перед парнем в элегантном костюме.
К чести детектива Джеймса, он сохранял спокойствие перед разыгрывающим этот спектакль мистером Дарлингом.
— Вот уже четыре дня Венди не является несовершеннолетней, и потому я имею право говорить с ней наедине, — бесстрастно сказал он.
Венди увидела, как вспыхнуло лицо отца, начиная с носа-луковицы. Его усы вздыбились, и Венди поняла, что отец собирается вступить в спор с детективом.
— Все хорошо, папа, — встряла она, стараясь разрядить ситуацию, прежде чем она обернется скандалом.
Если честно, Венди была не против того, чтобы отец был рядом с ней — тогда бы она не так сильно боялась. Но в то же самое время она не хотела, чтобы он выслушивал обвинения в ее адрес и узнал, что содержится в большой папке в руках у Джеймса.
— Я дам тебе знать, если потребуется твое присутствие, — добавила она, постаравшись принять ободряющее выражение лица, хотя и не сомневалась, что выглядит как бледная, изможденная развалина.
Маленькие глаза мистера Дарлинга метались от Венди к детективу Джеймсу и обратно.
— Прекрасно, — буркнул он мгновение спустя.
— Как я уже сказал, это не займет у нас много времени. Сядьте, пожалуйста, мистер Дарлинг. Выпейте, если хотите, кофе.
Мистер Дарлинг не сдвинулся с места, а лишь сложил руки на груди, давая детективу понять, что не намерен ни садиться, ни пить кофе.
Детектив Джеймс немного помолчал. Его поврежденная бровь взметнулась вверх, но затем он повернулся к Венди и сказал:
— Сюда, пожалуйста.

Кабинет детектива Джеймса был маленьким, но не тесным. В нем имелось одно окно, в которое Венди увидела текущую между домами реку и проникающее сквозь жалюзи солнце. Полки были заставлены книгами, забиты бумагами и папками, а рядом со столом стояли на полу две коробки. На аккуратно прибранном столе были очень старый компьютер и именная табличка. На стене над столом висел искусный рисунок старого парусного корабля. На пожелтевшей от времени бумаге мелким, изящным почерком были написаны названия частей корабля.
Детектив Джеймс сел на стоящий у стола деревянный стул с потрескавшейся черной кожаной обивкой.
— Садитесь, пожалуйста, — обратился он к Венди.
Она опустилась на единственный свободный стул в комнате. Он был металлическим, холодным и неудобным. Венди поерзала на нем, сложив руки на коленях.
Детектив Джеймс положил на стол листы бумаги и ручку.
— Итак, — улыбнулся он все той же натянутой улыбкой. Венди вцепилась в сиденье стула. — Давайте прямо к делу. Полагаю, вам уже известно, что прошлой ночью пропал Алекс Форстэй?
Венди кивнула.
— Я слышала, как вы рассказывали об этом в новостях. — И это был правдивый ответ.
— Вы видели его вчера до того, как он пропал, правильно?
— Да, я читала детям, лечащимся в детском отделении. — Венди гадала, а не слышно ли через стол, как в ее груди кричит чувство вины.
— Как часто вы это делаете? — Джеймс начал что-то записывать, позволив Венди отдохнуть от его ледяного голубого взгляда.
— Раз в неделю. — Может, ей надо отвечать не так коротко? Может, короткие ответы вызывают подозрение? Но, если она начнет безостановочно выдавать информацию, не создастся ли впечатление, будто она считает себя виновной?
— А до того вы в этот день видели Алекса?
Венди покачала головой:
— Нет, он вообще в первый раз пришел в комнату отдыха в то время, когда я рассказываю истории. Наверное, его впервые привезли в больницу на лечение. — Разве Джеймс не должен уже знать все это? Или подобная тактика помогает ловить людей на лжи?
Детектив Джеймс кивнул:
— Вы разговаривали с ним?
— Да.
— О чем?
— Об акулах.
— Э, акулы. — Брови детектива Джеймса изогнулись в удивлении, но он продолжал писать. — Он вел себя странно? Выглядел напуганным?
— Напуганным? — В голове у Венди пронеслись воспоминания о криках Алекса и выражении ужаса на его лице, когда его тащили в лес. — Нет, не напуганным, — сказала она, пытаясь сглотнуть, хотя в горле у нее пересохло. — Он был робким, застенчивым… — У нее зачесались пальцы.
— Когда вы были в больнице, то не заметили ли кого-то подозрительного в детском отделении? Кого-нибудь, кто выглядел там чужим? — Джеймс пытался говорить легко, обычным тоном, но в его взгляде, обращенном на Венди, можно было прочитать некую суровость или даже жестокость.
Венди покачала головой:
— Нет, я хорошо знаю всех, кто там работает.
Детектив Джеймс пробормотал себе под нос:
— Маленький городок. Все знают всех, так?
— Так… — Венди откашлялась, чтобы прочистить горло. — Там были только медсестры и врачи, а еще родители некоторых детей.
— Значит, в комнате не было посторонних? Никого, кто не имеет отношения к больнице? — спросил он, не сводя с нее взгляда.
У Венди вспотели ладони, руки дрожали.
Знают ли они о Питере? Знают ли, что он был в комнате? Питер говорил, что взрослые его не замечают. Но так ли это? Что, если кто-то видел, как он разговаривает с Алексом? А потом с ней? Венди не знала, как ей ответить на заданный ей вопрос, но молчание затягивалось. Нужно что-то сказать детективу.
И она снова покачала головой:
— Нет, я никого такого не заметила. — Фактически это не было ложью. Ведь теперь она знала, кто такой Питер, и он не был для нее чужим. Но начать с того, что она вообще не должна была находиться в больнице…
Детектив Джеймс что-то долго записывал. Знает ли он, что она врет? Должен знать.
Венди выпрямила спину и приготовилась к тому, что детектив Джеймс раскроет карты.
Прошла, казалось, целая вечность, прежде чем он положил ручку на стол и откинулся на стуле.
— Должен сказать вам, мисс Дарлинг, что я нахожу странным, что как в случае с таинственным мальчиком, которого вы нашли на дороге — с Питером, думаю он сказал вам, как его зовут? — так и в случае с исчезновением Алекса все сходится на вас. — Он проговорил это с самым серьезным выражением лица, не пытаясь изобразить свою фирменную пластиковую улыбку.
Венди не знала, что на это ответить, и потому промолчала.
Джеймс продолжал:
— А не видели ли вы какого-нибудь чужака в городе, Венди? Никто не шел за вами следом? Не беспокоил вас?
Венди почувствовала легкую дрожь в груди.
— Нет-нет, ничего такого. — Дрожь усилилась и теперь сотрясала ее плечи.
Детектив Джеймс подался вперед.
— Вы уверены? — спросил он, буравя ее взглядом. — Венди… — Его взгляд переметнулся на край стола, брови сошлись на переносице.
Венди посмотрела вниз. В руке у нее была ручка, и она словно хотела что-то написать. Рука тряслась, кончик ручки был в дюйме от поверхности стола и носился в воздухе, словно записывая что-то без ее ведома.
Или рисуя.
Венди швырнула ручку на пол.
И засунула руки под бедра.
Детектив Джеймс наблюдал за ней с озадаченным выражением лица.
Венди заставила себя поднять глаза. Дышала она медленно и нарочито ровно.
После долгой паузы детектив Джеймс спросил:
— Вы видели Питера после того, как он исчез из больницы?
— Нет. А вы считаете, он имеет к этому какое-то отношение? — Венди не могла удержаться и не задавать вопросы.
Детектив немного подумал, а потом ответил:
— На данный момент нам известно лишь, что дети пропадают — исчезают из своих домов, — а этот мальчик, Питер, тоже пропал. И пока я не могу сказать, что мы собрали достаточно информации для того, чтобы делать какие-нибудь выводы… — Эти его слова казались хорошо отрепетированными. — Мы можем заключить, что вы и Питер находились в какой-то момент в одном и том же месте. Нельзя отрицать, что все эти исчезновения могут быть связаны между собой, потому что вы двое все-таки как-то связаны друг с другом. И есть вероятность, что его держат где-то с другими пропавшими детьми.
Венди прикусила нижнюю губу. Значит, они все еще не знают толком, как быть с Питером. И это обнадеживает. Да, черт побери, она и сама не знает, как с ним быть. Питера пока еще ни в чем не обвинили, и это хорошо. В полиции даже предполагают, что он является жертвой.
Так или иначе, но все по-прежнему сходится на ней. На ее братьях. На том, что случилось в лесу.
Внезапно выражение лица детектива Джеймса стало более жестким. Он облокотился локтями на стол.
— Есть вероятность, что тот, кто похитил детей, похитил и Питера и мог некогда похитить вас и ваших братьев. Вам нужно быть осторожной, Венди, — сказал он тихо и ровно. — Это не игра. И происходящее касается не только вас.
Венди хотелось огрызнуться, напомнить ему, что речь никогда не шла о ней одной. Все это касалось и ее, и Джона, и Майкла. Ее бесило, когда люди говорили о них как о пропавших навсегда.
Детектив Джеймс достал из кармана визитную карточку и протянул Венди.
— Если вспомните что-то, что может помочь нам, заметите кого-то подозрительного, увидите Алекса или Питера или же если вам потребуется помощь, обязательно позвоните мне.
Венди взяла карточку. Уголки визитки были острыми, и один из них вонзился ей в палец. Она сделала глубокий вдох и выдохнула:
— Позвоню.

Глава 13
Жевательная резинка

Больница располагалась всего в нескольких кварталах от отделения полиции, но отец Венди по-прежнему настаивал на том, чтобы подвезти ее. Он поглядывал по сторонам и молчал, пока они не подъехали к входу в больницу.
Тут мистер Дарлинг повернулся к Венди, лицо его было суровым.
— И никаких больше прогулок в одиночестве, — сказал он.
Венди кивнула. Она знала, что лучше не вступать с ним в спор, особенно на эту тему. Пропавшие дети, копы, детективы и упоминания о ее братьях делали отца еще жестче, чем обычно. Но она не могла его винить. Честно говоря, она думала, что пить он теперь будет больше, но заметила, что в мусорном контейнере скапливается теперь меньше бутылок.
— Не выходи на улицу, когда стемнеет, запирай дом, когда нас с матерью там нет, и все время держи наготове телефон. На наши звонки ты должна отвечать немедленно, — приказал он дочери. — Ты меня поняла?
Венди кивнула и вытерла о шорты потные ладони.
— Да, папа, — сказала она, не желая злить его.
Прекрасно. Теперь ей придется быть куда осмотрительнее, когда они с Питером что-то предпримут. Отец все время будет настороже, будет больше замечать и задавать больше вопросов. Ее словно окружили со всех сторон дознаватели. Конечно, родители желали ей добра, но все же кое-какие вещи нужно будет проделывать без их ведома.
Отец какое-то время смотрел на нее с тревогой. Венди думала, он собирается сказать что-то еще, но он лишь с шумом выдохнул, откинулся на спинку сиденья и коротко кивнул ей.
Приняв кивок за разрешение выйти из машины, Венди не стала медлить. Она подошла к стеклянной двери на заднем дворе, словно собиралась войти внутрь. Потом повернулась и помахала отцу.
Довольный, он еще раз кивнул ей и уехал.
Ну что за день. Она проснулась около двух часов назад, а уже смертельно устала. Венди чувствовала себя виноватой из-за того, что не рассказала детективу Джеймсу обо всем, что знает. Но как она могла сделать это? Не было ни малейшей вероятности, что он поверит ей. Он решил бы, что у нее нервный срыв, что она вновь переживает травму, связанную с потерей памяти и братьев. Ее, вероятно, заперли бы и выбросили ключ, начни она толковать о волшебных мальчиках, зловещих тенях и других мирах.
Ей надо просто действовать заодно с Питером и помогать ему. Имеет значение лишь то, что у нее есть шанс снова увидеть братьев. И чем скорее они придумают, как остановить тень, тем скорее вернут Джона и Майкла.
Тем скорее смогут продолжить поиски тени.
А сейчас ей необходимо найти Питера.
Венди посмотрела на телефон, чтобы узнать, который сейчас час. «1:00 дня» значилось поверх списка непрочитанных сообщений от Джордан. Можно ответить ей позже. А пока она застряла в центре города, и ей нужно как-то добраться домой. Венди открыла приложение «Такси».
Задний двор ее дома — подходящее место для того, чтобы начать поиски Питера, поскольку он ближе к лесу, чем что-то еще. Венди ждала, когда приложение найдет водителя, и тут ее внимание привлек донесшийся с другой стороны улицы свист, сопровождаемый хихиканьем.
Там, у самого леса, стоял ряд домов. Один бирюзовый дом прятался в тени возвышающихся над ним деревьев.
Посреди двора сидели Питер и маленькая девочка, которую Венди сразу же узнала.
Какого черта он там делает? Венди рванула через дорогу, не глядя по сторонам.
— А теперь сама попробуй, — сказал девочке Питер.
Эта парочка сидела, скрестив ноги, лицом друг к другу и смотрела на травинку в ладони Питера. На девочке был красный сарафан, а на коленях у нее лежала охапка травы и какие-то цветочки.
На голове Питера красовался съехавший набок венок из маленьких зеленых бутонов. Питер лениво улыбался и ободряюще кивал девочке.
Она взяла травинку, сжала ее между большими пальцами и дунула. Послышался пронзительный визг, и девочка разразилась громким смехом. Питер фыркнул, весьма довольный собой.
— Питер! Что ты здесь делаешь? — встряла, разрушив эту идиллию, совершенно ошарашенная Венди.
Он скосил на нее глаза:
— А, привет. Ты опоздала. — Строго посмотрев на Венди, он кивнул девочке напротив него. — Тебя не было дома, вот я и решил, что, может, ты в больнице, — объяснил он как ни в чем не бывало. — Но здесь я встретил Кассиди. — Питер широко улыбнулся Венди. — Мы делаем травяные свистки.
— Травяные свистки, — повторила за ним Венди. Она боролась с искушением повалить его на землю.
Кассиди смотрела на нее с сияющей улыбкой.
— Я сделала для Питера корону, — проговорила она тонким, застенчивым голоском. Ее папа был врачом-рентгенологом и работал вместе с матерью Венди. Венди часто сидела с Кассиди и ее старшей сестрой Ребеккой, когда девочки были младше.
Питер лениво улыбнулся Венди. Веснушки на его носу пришли в движение.
Венди откашлялась и заправила волосы за уши. Надо, чтобы он перестал так смотреть на нее.
— У тебя нелепый вид, — сказала она ему.
— Да ты просто завидуешь, что тебе не сделали такую же корону, — горделиво пожал плечами Питер.
Кассиди захихикала.
Венди покачала головой. Он казался таким самодовольным!
— Касс, ты не должна разговаривать с незнакомыми людьми и тем более говорить им, как тебя зовут! — отругала она девочку. Кассиди недавно пошла в школу. Неужели их там не предупреждали, что общаться с незнакомцами опасно?
Кассиди занялась травинкой в руках.
— Я знаю, но я так не делала. Он уже знал! — заверещала она, сморщив личико.
Венди смутилась.
Питер оперся на одну руку и жестом показал на себя.
— Я Питер Пэн, ты помнишь об этом? — спросил он, заговорщически подмигнув Венди. — Это моя работа.
— Ты невыносим, — выдохнув, пробормотала она, а потом снова повернулась к Кассиди: — Ну а где твои родители, Касс? Им следовало бы приглядывать за тобой.
— Они на работе. Ребекка должна приглядывать за мной, — сказала девочка, бросая взгляд в направлении своего дома. Но Ребекка, как и следовало ожидать, сидела в шезлонге на крыльце, уткнувшись в книгу и надев наушники.
Венди раздражалась все сильнее. Как это Ребекка не заметила, что ее сестра разговаривает с посторонним парнем?
И, словно услышав ее мысли, Питер сказал:
— Иногда подростки оказываются ничем не лучше взрослых и не замечают волшебства. — Он одарил Венди недвусмысленным взглядом, который она недвусмысленно проигнорировала.
Венди посмотрела на Ребекку, испытывая непреодолимое желание защитить Кассиди.
— Ну, кое-кому из подростков надо о многом с тобой поговорить, — сказала она Питеру. — Пошли, принц цветов.
— Пошли. Но только при условии, что ты и дальше будешь называть меня принцем, — отозвался Питер, помогая Кассиди правильно сложить большие пальцы.
— Питер.
— «Ваше высочество» тоже сойдет.
— Питер.
Обратив наконец на нее внимание, Питер поднял глаза. Склонив голову набок, он вопросительно посмотрел на Венди. Затем снял с головы венок и обеими руками протянул его Кассиди.
— Думаю, корона должна храниться у тебя, — сказал он. Кассиди хотела было взять венок, но не успела она сделать это, как Питер добавил: — Но, мне кажется, она не совсем подходит для принцессы.
В одно мгновение маленькие завядшие бутоны начали слабо светиться золотым светом. Кассиди ахнула от восторга, а сердце Венди затрепетало.
Цветы пышно расцвели, стебельки стали толстыми и переплелись друг с другом. Медленно вращаясь, венок поднялся невысоко в воздух. Кассиди широко распахнутыми глазами смотрела, как он опускается ей на шею, потому что для ее головы он был слишком велик.
— Ну вот! — Питер вытер руки о поношенные джинсы, явно довольный результатом.
Волшебная пыльца.
Кассиди взвизгнула от восторга и захлопала в ладоши.
— Ты волшебник? — спросила она, переполненная радостью.
— На самом-то деле… — начал Питер, но Венди перебила его:
— Да! Но ты не должна никому говорить об этом. Потому что это тайна. О’кей?
Питер возмущенно запыхтел.
Венди прищурила глаза.
Питер вздохнул.
Он повернулся, посмотрел на Кассиди исполненным поддельной серьезности взглядом и важно кивнул.
— Не скажу. Никому не скажу! — заверила их Кассиди.
Венди очень сомневалась, что девочка выполнит свое обещание, и потому им нужно было как можно скорей убраться отсюда.
— Пошли, Питер, — поторопила Венди. Но прежде чем уйти, крикнула на весь двор: — ПРИВЕТ, РЕБЕККА!
Старшая сестра Кассиди подпрыгнула от неожиданности и вытащила из ушей наушники. Она только сейчас увидела Венди и Питера рядом со своей сестрой и уставилась на них испуганным взглядом.
Венди энергично помахала ей рукой и удостоила самой широкой и самой фальшивой улыбки, на какую только была способна. Ну что ж, по крайней мере Ребекка обратила внимание на сестру.
Венди пошла прочь, Питер — за ней. Обернувшись, он помахал на прощание Кассиди, и та радостно помахала ему в ответ.
— Кассиди, давай-ка обратно на крыльцо! — послышался голос Ребекки.
Когда сестры уже не могли их слышать, Венди ткнула локтем в Питера.
— Ты не можешь вот так просто тусить с маленькими девочками посреди улицы! — зашипела она.
Питер рассмеялся, поглаживая место, куда ткнула Венди, и наморщив лоб.
— Почему? — Он никак не мог решить, серьезно она говорит или нет.
Венди застонала. Неужели он действительно ничего не понимает?
— Потому что! — выпалила она, сжимая переносицу большим и указательным пальцами. Ясно, что, живя в Нетландии, он не был знаком с этикетом реального мира. — Люди могут подумать, что ты задумал что-то плохое, что ты хочешь навредить ребенку, — пояснила она. — И тогда ты заимеешь еще бо́льшие неприятности и навлечешь неприятности на нас.
Питер, похоже, по-настоящему смутился.
— Что? Но я никогда бы так не поступил. — В его голосе прозвучала боль, и Венди стало неловко из-за того, что она отчитала его.
— Знаю, но люди — другие люди, взрослые, — этого не знают. И могут предположить самое плохое. — Венди старалась говорить как можно мягче. — Особенно сейчас, когда происходят такие страшные вещи. Если кто увидит, что ты разговариваешь с детьми, то может принять тебя за похитителя.
Они дошли уже до конца улицы. Питер остановился и повернулся к ней:
— Почему у меня такое чувство, будто ты что-то от меня скрываешь?
Венди прикусила губу:
— Детективы считают, что ты имеешь отношение к пропаже детей.
— Это ты о чем? — спросил он, переминаясь с ноги на ногу.
Венди глубоко вздохнула:
— Я опоздала, потому что мне пришлось поехать в полицейский участок. Детектив Джеймс — тот, из выпуска новостей, — спрашивал меня об Алексе и о других пропавших детях. — И, немного посомневавшись, она добавила: — И о тебе.
Питер застонал, как ребенок, которого только что нашли во время игры в прятки.
— Ты сказала им что-нибудь?
— Нет, конечно нет! Как я могла? — захлебнулась от возмущения Венди. — К тому же они ни за что бы мне не поверили. Мы уже убедились, что от них никакого толку. — Полиция не смогла найти ее братьев, так с какой стати ждать от нее помощи теперь? Надеяться можно только на себя и на Питера.
Венди внимательно окинула взглядом улицу и сказала:
— Пошли дальше.
Питер зашагал в ногу с ней. Оставалось все меньше и меньше мест, где они могли чувствовать себя в безопасности, и плохо бы ей пришлось, если бы Джордан, или копы, или, хуже всего, родители услышали бы, как она разговаривает с Питером.
— Они действительно считают, что ты имеешь какое-то отношение к пропавшим детям, — продолжила она.
— Нам это уже известно из новостей, — напомнил Питер.
— Похоже, ты еще не являешься подозреваемым, — Питер вздрогнул, — и, я думаю, они предполагают, что тебя тоже похитили, — быстро добавила Венди. — И поскольку они связывают тебя с моим исчезновением, то считают, что теперешний похититель в свое время похитил и меня с братьями.
Питер только кивнул в ответ. Было трудно понять, что написано у него на лице, потому что он смотрел себе под ноги, глубоко погрузившись в свои мысли.
Венди вздохнула и потерла ладонью лоб.
— Строго говоря, они правы, — размышляла она вслух. — Твоя тень забрала моих братьев, а теперь забирает других детей.
И опять Питер промолчал.
— Она не делает им больно, как ты считаешь? — спросила Венди, боясь услышать ответ.
Питер покачал головой:
— Нет, они нужны ей живыми. — Он говорил и выглядел очень встревоженно.
Но его слова не успокоили Венди.
— Для того чтобы тень могла высасывать из них энергию, они должны находиться в сознании.
— В сознании и в ужасе, — уточнила Венди.
Питер снова кивнул.
Он уже рассказывал Венди о том, что тени становятся сильнее, питаясь страхом людей. Их ужасом и печалью, их чувством безнадежности. Тень захватила Джона и Майкла на долгие годы. Какой она им представляется? Каково это — жить, постоянно испытывая страх?
У Венди защемило в груди. Ей была невыносима мысль о страданиях братьев, особенно таких длительных. Они с Питером должны спасти их.
— Ты знаешь, где они? — спросила Венди.
— Нет… Ясно только, что в лесу, — поправил себя Питер. — Определенно в лесу. Но тень может прятать их с помощью магии.
Они пересекли улицу и пошли по дороге в город. Эта дорога огибала лес. Та самая, на которой Венди нашла Питера. Они шли по обочине, но даже при дневном свете Венди было страшно. Она ступала все медленнее и неувереннее. Массивные ветки огромных деревьев нависали над ними.
Питер шел между ней и лесом, убирая с дороги ветки. В его присутствии она чувствовала себя… лучше. Не такой испуганной, потому что кто-то был в курсе, через что ей приходится проходить. И этот кто-то разделял с ней ее чувства и переживания. И, кроме того, от Питера исходило безусловное тепло, наполняющее все тело, когда она находилась близко к нему.
Венди быстро сделала пару шагов, чтобы догнать Питера и пойти с ним в ногу — на некотором расстоянии, чтобы не касаться его, но достаточно близко, чтобы можно было, протянув руку, дотронуться пальцами до его пальцев, если бы ей захотелось этого.
Она рассматривала его профиль: слегка вздернутый нос, четкие очертания подбородка, чуть заостренное ухо. На нем были зашитые Венди джинсы и серо-розовая майка, выцветшая на солнце, но подчеркивающая его обезоруживающие глаза.
Венди гадала: является ли излучаемое Питером тепло частью его волшебства или же оно — часть… его самого.
Это тепло успокаивало, но лес по-прежнему нервировал Венди. Он шумел у нее в ушах, как шумело, когда она ныряла в глубокой части бассейна во время тренировок. Ей по-прежнему казалось, что за ней наблюдают, как и на подъездной дорожке вчера вечером. К ней постепенно возвращалась память.
— Я кое о чем забыла рассказать тебе — о том, что случилось вчера, до того, как ты нашел меня в лесу, — медленно проговорила Венди.
Питер повернулся к ней:
— А что тогда случилось? — Его лицо сморщилось, словно он готовился к тому, что его ударят.
— Я пошла к машине, чтобы забрать из нее сумку, — начала Венди. — Было темно, и пока я искала ее, то… — Венди помолчала, подбирая подходящие слова, — почувствовала, что за спиной у меня что-то или кто-то есть. Я повернулась и увидела появившегося словно ниоткуда парня. Он заговорил со мной. — Венди ждала реакции Питера, рассеянно поглаживая свою руку и вспоминая, как у нее по коже побежали мурашки.
— Ты же только что сказала Кассиди, что нельзя разговаривать с незнакомыми людьми.
Венди почувствовала легкое раздражение. Сейчас было не время шутить.
— Он знал, кто я такая, Питер, — выпалила она. — Знал мое имя, сказал, что видел меня в больнице, и спросил, не хочу ли я прогуляться с ним по лесу. — Венди передернуло от отвращения.
Взгляд Питера стал обеспокоенным.
— И еще он сказал что-то насчет того, что мне надо быть поосторожнее, ведь я не хочу снова пропасть. — Она старалась как можно точнее припомнить, что говорил парень.
На лбу у Питера появились глубокие морщины.
— Может, он просто узнал тебя по выпуску новостей? — предположил он. — Городок маленький, и он вспомнил, что ты когда-то пропадала… — Он словно старался убедить в этом себя самого.
Венди покачала головой:
— Нет, как ты и сказал, городок у нас маленький, а я никогда прежде его не видела. И, кроме того, в нем было что-то действительно странное. Он был каким-то гадким. И… — Она задумалась, как бы получше описать его. — И опасным. И я не смогла хорошо разглядеть его, — продолжала она. — Конечно, было темно, но дело не только в этом. Он стоял прямо передо мной, но я практически не видела его лица. Потому что… его черты были подвижными, словно я смотрела на него через воду, понимаешь? Только темную.
Питер отрицательно покачал головой.
Венди сглотнула. Во рту у нее пересохло.
— Казалось, он состоит из теней.
Питер резко остановился.
— Из теней? — встревоженно переспросил он. Венди кивнула, и он устремил взгляд в лес, крепко о чем-то задумавшись.
— Ага. — Венди стояла и переминалась с ноги на ногу. Ей не нравилось выражение лица Питера. Ей хотелось идти дальше. Нужно было задать ему вопрос. Но она боялась услышать ответ. — Питер, а твоя тень не может… — Ну как ей подобрать нужные слова? — Не может… принимать образ человека?
Питер помотал головой. Он казался совершенно ошеломленным.
— Такого никогда прежде не случалось, — сказал он. — Она не могла принимать хоть какую форму.
Венди охватило чувство безнадежности.
— Почему все это происходит, Питер?
Питер, казалось, вот-вот скажет что-то важное. Он стоял, покусывая нижнюю губу, но в конце концов лишь вздохнул и пожал плечами:
— Понятия не имею.
И это был не тот ответ, что Венди хотела получить.
— Ну, а когда я услышала голос Алекса, он… она… исчезла, хотя, может, и осталась там? Не помню. Я просто убежала в лес. А еще одна вещь случилась, когда ты уже ушел, а я пошла спать…
Питер застонал.
— Еще одна вещь? — удрученно повторил он.
— Я… думаю, мне это приснилось. — Она нерешительно смотрела на него. Питер ждал продолжения рассказа, и она продолжила: — Мне приснилось, что я в лесу. На земле лежал снег, значит, наверное была зима. Начало темнеть. Я стояла перед тем огромным деревом…
— Деревом? — Плечи Питера напряглись, синие глаза смотрели пристально.
Венди кивнула. Его реакция обеспокоила ее.
— Да, оно было непохоже на другие деревья в лесу. — Венди буквально чувствовала запах гнилых листьев из своего сна. — Оно было невероятно большим, а его ветви вздымались под какими-то невероятными углами. Они были совершенно голыми, и дерево казалось почти засохшим. И у него были огромные переплетенные корни.
Питер стоял так тихо, что Венди засомневалась, дышит ли он.
— Из него доносилось что-то похожее на вчерашние голоса в лесу. Ты слышал их?
Питер лишь коротко кивнул в ответ.
— Не успела я приблизиться к нему, как появилась тень, но на этот раз я довольно хорошо рассмотрела ее.
— И как она выглядела? — В голосе Питера прозвучал страх, словно он уже знал ответ.
— Как… как ты, — сказала Венди, нервно поежившись. — Но это был не ты. Волосы у нее были темными, кожа бледной, а глаза такими, словно смотришь в угольно-черную комнату, — попыталась объяснить Венди. Подыскивая подходящие слова, она посмотрела в безоблачное небо. — Твоя тень была искаженной копией тебя, какая может присниться лишь в кошмарном сне, но это был не сон.
— Что ты имеешь в виду? — осторожно спросил Питер.
— Да то, что я не думаю, будто это был сон. — Венди сглотнула и облизала губы. — Думаю, ко мне вернулось воспоминание о том, как я была в лесу.
Питер страшно побледнел.
— А когда я проснулась, то увидела, что во сне нарисовала дерево, буквально на всем: на одеяле, на ногах, на руках. — Венди жестом показала на себя. Она вытянула руки, чтобы он убедился в правдивости ее слов. Они были уже не такими красными, но все еще сухими и раздраженными от долгого мытья.
Питер подошел к ней и недоверчиво уставился на красные отметины.
— Я рисую это дерево вот уже несколько недель, — пробормотала Венди не в силах говорить во весь голос, потому что Питер стоял слишком близко к ней. — Не преследуя при этом никакой цели. Вроде как не замечаю, что делаю это. Например, я пишу список продуктов, которые надо купить, потом на секунду отвлекаюсь, а в следующий момент вижу, что весь лист покрыт рисунками дерева.
Питер осторожно взял ее руку и нежно провел пальцами по полустертым линиям. Между ее бровей образовалась глубокая морщина. От неожиданной близости у нее стало тепло в груди.
— Думаю, какая-то часть меня помнит, что тогда произошло, и пытается повести в правильном направлении. Думаю, именно поэтому я рисую дерево… — Она немного помолчала, набираясь смелости, и добавила: — И тебя.
Глаза Питера перехватили ее взгляд, в них по-прежнему была тревога, но промелькнула также и тень любопытства.
— Меня?
Венди смогла лишь кивнуть в ответ. Щеки у нее горели.
Она не оказывалась так близко к нему с тех самых пор, как нашла на дороге. Светлые крапинки в его синих глазах поблескивали в солнечном свете. Соображала она с трудом.
Откашлявшись, Венди шагнула назад и выдернула свою руку из его руки.
Питер никак на это не отреагировал, оставаясь погруженным в свои мысли, и безвольно уронил руки вдоль тела.
Венди понимала, что он чувствует. Она снова пошла по дороге, Питер — за ней.
— Плохо, — сказал он, засовывая руки в карманы. — Никогда прежде она не была настолько сильной. А стала такой, потому что крадет детей, — попытался объяснить Питер. — С каждым днем я становлюсь все слабее, а она — сильнее. Нам нужно ее остановить. И как можно скорее. Если мы не сделаем этого, кто знает, что она еще вытворит.
Венди задумалась. Им по-прежнему не хватало ответов на многие вопросы, и существовал один-единственный способ добыть их, верно? Она покачала головой и потерла ключицу.
— Не могу поверить, что сейчас скажу это, — пробормотала она себе под нос, — но, думаю, нам придется пойти в лес и отыскать то дерево.
Питер отшатнулся от нее:
— Что?
— Если мой сон — воспоминание, значит, в этом дереве заключается что-то важное. А все эти рисунки? Они должны служить ключом к происходящему. Кроме того, я видела в лесу твою тень — так, может, она прячется именно там? Может, все они — пропавшие дети и мои братья — сейчас где-то рядом с ней? — Венди ненавидела себя за то, что осмеливается предполагать такое, но, если это поможет найти братьев, значит, выбора у нее нет.
— Это может быть какое-то воображаемое дерево, — с нажимом сказал Питер. — И тогда ничего оно не значит. А что, если это ловушка, устроенная моей тенью? — Он показал рукой на лес.
— Мы не можем знать наверняка, что это не ловушка, — признала Венди. — Но мы должны попытаться.
Питер оглянулся на деревья.
— Не знаю, Венди, — с трудом выговорил он.
— А что еще мы можем сделать? — спросила она. И Питер не нашелся с ответом. — Нам нужно начать ее поиски. Может, уже сегодня, пока еще светло?
Но Питер все сомневался.
— Послушай, ты же сам говорил, что тебе нужна моя помощь в том, чтобы остановить твою тень, помнишь? И с каких это пор Питер Пэн боится опасности?
Питер помрачнел:
— Я вообще ничего не боюсь.
Венди не смогла сдержать улыбки.
Питер и Венди остановились на углу улицы. Это был небольшой торговый район между домом Венди и центром города. Здесь были круглосуточно работающий магазин, бензозаправка и несколько частных лавочек. Парочка мамаш гуляла с детьми в колясках, но в основном здесь проводили время подростки, наслаждающиеся летними каникулами.
— Может, вернемся и примемся за дело? — повернулась к Питеру Венди. — Думаю, нам нужно зайти подальше в лес, потому что дерево выглядело очень старым…
Питер, похоже, не слушал ее. Он вертел головой и рассматривая яркие вывески.
— Думаешь, нужно поискать какие-то зацепки? — Венди не знала, с чего начать поиски. Ей казалось, она очутилась в одной из серий о Скуби-Ду. — Но как сделать это, если имеешь дело со сверхъестественной тенью? Для меня все это в новинку.
От Питера не было никакого проку.
— Питер, сосредоточься, — возмутилась она и ткнула пальцем ему в плечо.
— Хм-м, ага. Я знаю, что нам надо сделать. — Питер решительно кивнул, глядя куда-то в сторону.
— Что? — начала сердиться Венди.
— Съесть мороженое, — ответил он, сияя улыбкой.
Венди уставилась на него. Не может быть, чтобы он говорил серьезно.
— Что-что?
Питер показал на противоположную сторону улицы, и Венди увидела, что его внимание привлекло кафе, в витрине которого красовались изображения вафельного рожка с мороженым и картошки фри в треугольном бумажном пакетике.
— Питер, только не это, — взмолилась Венди. Ну как он может думать сейчас о мороженом? Даже если оно кажется столь заманчивым в такую жару, когда солнце почти обжигает ее обнаженные плечи.
— Именно это, Венди, — с воодушевлением кивнул Питер.
Венди упрямо уперла руки в бока.
— Мы не можем взять и купить мороженое и весь день просидеть на траве, плетя гирлянды из маргариток! — рявкнула она.
— Еще как можем! — Он взял ее за руку и потащил вдоль по улице. На его лице сияла широкая, озорная улыбка. — Это займет всего несколько минут! — уговаривал он Венди.
Она неохотно поплелась за ним.
— Остановись! — ожесточенно шептала она, глядя на людей, занимающихся своими обыденными делами. — Нам нужно понять, как сделать так, чтобы твоя тень не воровала детей.
— Говорю же, это ненадолго, — примирительно сказал Питер. Он быстро встал у нее за спиной и, положив руки ей на плечи, стал подталкивать к двери в кафе. — Обещаю, — шепнул он ей на ухо, и его дыхание защекотало шею Венди.
По голосу было понятно, что он улыбается.
— Ну ты и зараза, Питер Пэн, — сказала она.
Питер распахнул дверь в кафе и потянул Венди внутрь. Он, конечно, еще та заноза в заднице, но все же она с трудом сдерживала улыбку.
Кафе было довольно маленьким, но необычным, с обитыми деревянными панелями стенами. Рядом с окнами, выходящими на пирс и реку, располагался бар со стульями цвета морской волны. На доске за стойкой было написано мелом сегодняшнее меню. В холодильнике стояли в ряд старомодные бутылки с газированной водой. Стены украшали работы местных художников, а также награды, полученные кафе. Открытая веранда располагалась прямо на пирсе, там стояли пострадавшие от непогоды столы для пикников и металлические миски с водой для собак. Пахло сладкими сливками и жареной картошкой.
Питер с Венди остановились у входа, и их обдало прохладным воздухом из кондиционера. Питер на мгновение закрыл глаза, наслаждаясь прохладой, на его губах заиграла легкая улыбка.
Венди не смогла удержаться от довольного вздоха. Она наклонила голову и подставила под кондиционер шею. После прогулки по жаре по спине стекал пот. И ей даже думать не хотелось о мокрых пятнах под мышками.
Она подняла глаза на Питера, и тот искоса посмотрел на нее, выгнув одну бровь:
— Ты правда не хочешь остаться здесь? — Вид у него был слишком уж самодовольным, что не понравилось Венди.
— Ненавижу, когда ты делаешь это, — сказала она ему.
— Делаю что? — с самым что ни на есть невинным видом спросил он.
— Сам прекрасно знаешь. — У Венди громко заурчало в животе. В последний раз она ела за ужином с матерью вчера вечером. — Ладно, — наконец согласилась она. — Но только потому, что мне нужно что-нибудь съесть.
Питер подошел к стойке и уставился на большие емкости с мороженым, практически прижав нос к витрине и выбивая по стеклу пальцами какой-то дикий ритм.
— Какое ты хочешь? — спросил он, не отрывая взгляда от разноцветного мороженого. От его дыхания стекло запотевало.
— Я не большая поклонница мороженого, — ответила Венди, встав рядом.
Вид у Питера стал прямо-таки оскорбленным.
— Ну как можно не любить мороженое? — негодовал он.
— Далеко не все его любят!
Обращенный на Венди взгляд Питера был полон разочарования.
— О’кей. А если ты все-таки ешь его, то какое предпочитаешь?
— Ванильное.
– Ванильное?
— И что с того?
— Это самое скучное мороженое на свете! — Питер театрально вскинул руки. — Черт, да ты просто старушка! — воскликнул он и толкнул ее плечом.
— Ванильное мороженое — это классика! — парировала Венди, толкая его в ответ локтем.
Питер запрокинул голову и издал полный отвращения и отчаяния вопль.
Посетители бара повернули к ним головы.
Венди покраснела.
— Тсс! — зашипела она на Питера.
Питер невозмутимо покачал головой:
— Тебе просто необходимо расширить свой кругозор и попробовать что-то необычное.
— Меня вполне устраивает ванильное, — мрачно пробурчала Венди.
— Как скажешь, Венди.
Она фыркнула, изо всех сил стараясь игнорировать его идиотское выражение лица и эту его чертову ухмылку.
— Ну а какое любимое мороженое у тебя? — округлив глаза, поинтересовалась она.
— Со вкусом жвачки.
Венди презрительно фыркнула:
— Сколько тебе лет? Восемь?
Питер пожал плечами, его взгляд обратился к меню на доске.
— Иногда.
Венди прищурилась, не понимая, шутит он или нет.
— Ух ты! — вдруг произнес Питер, указывая на что-то на прилавке. — Я хочу вот это.
Он тыкал пальцем в картинку, на которой были три шарика шоколадного мороженого с темными вкраплениями, политые жидкой карамелью и взбитыми сливками и украшенные вишенками. Под картинкой было написано: ПОПРОБУЙТЕ НАШЕ НОВОЕ КОФЕЙНО-ШОКОЛАДНОЕ МОРОЖЕНОЕ, ПРИГОТОВЛЕННОЕ С ИСПОЛЬЗОВАНИЕМ НАТУРАЛЬНЫХ КОФЕЙНЫХ ЗЕРЕН.
Венди хмыкнула:
— Сахар и кофеин вредны для здоровья.
— Беру. — Питер повернулся к кассирше: — Могу я заказать вот такое мороженое? — спросил он.
Венди узнала девушку за стойкой. Та училась в одной с ней школе, но вспомнить, как ее зовут, она так и не смогла. Светло-русые волосы девушки были стянуты в пучок на затылке, свободные пряди обрамляли лицо. Карие глаза были сильно подведены. В ноздре поблескивало кольцо из горного изумруда.
Венди провела руками по своим коротким прямым волосам, неожиданно почувствовав себя очень обыкновенной.
Совсем как ванильное мороженое.
— Конечно, — ответила девушка. Она облокотилась на стойку и одарила Питера сияющей улыбкой. — Сколько шариков?
— ТРИ! — с энтузиазмом сказал Питер.
– Два, — вмешалась Венди. Питер выпятил нижнюю губу, и она добавила: — Ты забыл, что плачу́ я? — Она снова повернулась к девушке: — А я возьму картошку фри и стакан воды со льдом. И один шарик «Лондонского тумана».
Питер усмехнулся торжествующе.
Венди закатила глаза:
— Я люблю «Эрл Грей».
Улыбка, которой кассирша удостоила Венди, была куда менее теплой.
Венди протянула девушке кредитную карту. Опустив глаза, она увидела улыбающихся ей Бенджамина Лейна, Эшли Форд и Алекса Форстэя. Объявления о их пропаже были прикреплены к стойке. ВЫ ВСТРЕЧАЛИ МЕНЯ? — было написано заглавными буквами поверх каждой фотографии. Чувство вины моментально скрутило пустой желудок Венди.
Получив заказ, они сели за один из столиков на веранде, где дул прохладный ветерок с Колумбии. Невдалеке от них на пирсе ворчали морские львы. Венди большими глотками выпила воду со льдом. Горло сковал холод, но это освежало.
Едва успев сесть, Питер запустил палец во взбитые сливки и отправил их в рот.
— Мм-м, — промурлыкал он, закатив глаза. А потом протянул мороженое Венди и спросил: — Хочешь попробовать?
— А когда ты в последний раз мыл руки? — спросила Веди, подозрительно глядя на него.
— Тебе лучше не знать, — ответил Питер, отправляя в рот вишенку.
Венди укоризненно покачала головой, но взбитые сливки она любила. Облокотившись об стол, она взяла немного сливок указательным пальцем и слизнула их. Это были настоящие взбитые сливки, жирные и плотные, не то что из баллончика.
Питер расправлялся с мороженым при помощи пластмассовой ложечки. Он что-то бурчал себе под нос, и Венди стало интересно, а всегда ли он делает это, когда ест. Она подула на золотистый ломтик картошки фри перед тем, как откусить кусочек. Снаружи картошка была хрустящей, а внутри — мягкой и рассыпчатой. И она была идеально посолена. Здесь готовили лучшую в городе картошку.
Венди остудила язык мороженым. Холодная сладость «Лондонского тумана» сочетала в себе вкус бергамота и ванили, что было идеальной смесью.
— Ну как? — спросила Венди, принимаясь за второй ломтик картошки.
Питер сжал губы, но улыбка вышла достаточно широкой и затронула уголки глаз.
— Изумительно, — сказал он с набитым шоколадом и кофейными зернами ртом.
Венди засмеялась и покачала головой:
— Кошмар.
Он определенно не обладал изысканными манерами. Венди съела еще ложку светло-серого мороженого.
— Ты приходила сюда с Джоном и Майклом?
Этот вопрос ошарашил Венди, ее рука застыла в воздухе, и подтаявшее мороженое закапало с ложки.
Никто никогда не спрашивал ее о братьях, тем более на людях и тем более о чем-то столь… обычном. Если в разговоре всплывали имена Джона и Майкла, то все сразу переходили на приглушенный тон и на шепот, и, кроме того, о них заговаривали, только когда присутствующие думали, что Венди не слышит их. Или же, как это случилось пару дней назад, в связи с некими ужасными событиями.
Но Питер говорил так обыденно. Он терпеливо ждал ее ответа, слизывая с руки растаявший шоколад.
Венди откашлялась и положила ложку в креманку.
— Да, на самом-то деле… Мы любили гулять летом вдоль реки. — Она показала на тропинку, идущую по берегу мимо причалов. — Ели картошку фри и мороженое. — Венди начала теребить соломинку, через которую пила воду. — Знаешь, мороженое со вкусом жвачки — любимое мороженое Майкла.
Питер перестал скрести ложкой по дну креманки.
— У него прекрасный вкус. — Улыбка Питера придала Венди уверенности, и она стала рассказывать дальше… Он единственный из всех не смотрел на нее с жалостью, словно она была побитой собакой, когда речь заходила о ее братьях.
Венди улыбнулась и покачала головой:
— Он выбирал из мороженого всю жвачку и выплевывал в бумажный стаканчик, — пояснила она. — А прикончив мороженое, засовывал эту слюнявую массу в рот. — Венди сморщила нос: — Это было отвратительно. — Она издала короткий смешок. — Он так объедался сладким, что папа потом нес его к машине на руках.
Венди вспомнила, как худенькое тело Майкла свисало с сильных рук отца, а темные завитки волос подпрыгивали в такт шагам. Она и Джон шли позади них, держа маму за руки и наступая на тени, которые стали появляться, когда солнце садилось за холмы.
Питер засмеялся:
— Кажется, то же самое будет и с нами. А Майкл, когда они с Джоном жили в Нетландии, всегда высасывал нектар из цветов, зля колибри.
Венди положила ложку, чтобы внимательно послушать Питера. Ей хотелось узнать как можно больше о своем пребывании на этом волшебном острове вместе с Джоном и Майклом.
— А ты собрала все цветы и сделала из них балдахин над своей кроватью. Сказала, тебе нравится, как свет проникает сквозь розовые лепестки. Помнишь?
Венди слегка помотала головой:
— Нет. Во всяком случае, не очень, — призналась она. — Лишь иногда я вижу во сне — короткими вспышками — Нетландию. Скажем, я помню тебя, хотя ты и выглядел тогда иначе, был гораздо младше.
Питер согласно хмыкнул. То обстоятельство, что его тело взрослеет, угнетало их обоих.
— Джунгли, — продолжала Венди. — И, кажется, побережье?
— Джон очень любил пляжи, — сказал Питер. — Нам пришлось победить команду морских львов в перетягивании каната, чтобы они уступили нам лучшее место. — Он поведал об этом как о чем-то совершенно нормальном, обычном, каждодневном.
Венди нахмурила брови:
— Я до сих пор с большим трудом воспринимаю такие вещи. — Она понизила голос, чтобы никто не смог подслушать ее. — Мне до сих пор все это кажется похожим на содержание детской книжки или чего-то такого. Кажется выдуманными историями. — Это и были истории. Несколько историй рассказала Венди ее мать, а Венди — братьям, а теперь вот рассказывает их детям в больнице.
— В том-то вся и фишка, — заметил Питер. — Все, что ты способен представить, существует на самом деле. — Он смотрел на реку, и в его голосе звучали ностальгические нотки, на губах играла тень улыбки.
Венди стало интересно, а скучает ли он по дому.
— Мне много чего хотелось бы помнить, — сказала она, покрутив в руках пакетик из-под картошки. — Может, после того, как мы вернем твою тень, спасем Джона с Майклом и других детей, память вернется ко мне?
Улыбка Питера померкла.
— Может быть, — ответил он, легонько пожав плечами и играя со стебельком вишенки.
Венди посмотрела на свои сухие, потрескавшиеся руки. Все внутри у нее сжималось, когда она думала о пропавших детях, о том, что тень держит их у себя, о том, что им страшно. Эти мысли были невыносимы. Оставалось надеяться лишь, что они все вместе и им есть на кого опереться в столь ужасной ситуации.
Венди еще не сдалась и не собиралась опускать руки. Она была полна решимости вернуть братьев домой.
Когда они с Питером наконец спасут Джона и Майкла, какими те окажутся — будут ли они выглядеть, как при исчезновении? Или же они повзрослели? Мысль о том, что Джону уже, возможно, шестнадцать, а Майклу тринадцать, шокировала ее. И вообще, узнает ли она их? И узнают ли ее они?
Венди прижала палец к одной из красных линий на руке и поморщилась.
Заметив это, Питер поник, опустив плечи, золотистые волосы упали ему на глаза. Он тоже поморщился:
— Больно? — спросил он.
Венди пожала плечами:
— Немного. Просто саднит. — Она села прямее. Сухие, потрескавшиеся руки постоянно беспокоили ее. Она не могла не тереть их. Даже Питер сейчас смотрел на них с жалостью, а дети в больнице иногда спрашивали, почему они у нее такие. Это смущало Венди, и ей казалось, что они считают ее немного ненормальной. Но при мысли о том, что ее руки могут быть недостаточно чистыми, ей становилось не по себе. По этой же причине она обгрызала ногти под самый корень, но под них все же иногда попадала грязь. Венди всегда носила с собой в сумке крем для рук, но он был почти бесполезен.
Венди с силой выдохнула и положила руки на стол.
— Ничего страшного.
— Сейчас. — Питер подался вперед и взял пластиковый стаканчик с холодной водой. Он осторожно прижал его к трещинам на костяшках пальцев Венди. Капли с запотевшего пластика скатились на кожу, отчего Венди вздрогнула. — Помогает? — спросил он, глядя на нее своими синими глазищами. Его дыхание пахло шоколадом.
— Ага, и правда…
Питер поставил локоть на стол, подперев подбородок кулаком свободной руки, и широко улыбнулся. Венди не могла не улыбнуться в ответ.
Она давно так много не смеялась и не улыбалась, у нее даже начали болеть скулы.
— Венди?
Кто-то у нее за спиной окликнул ее. Венди оглянулась и увидела стоящую у входа на веранду Джордан и рядом с ней ее бойфренда Тайлера. На Джордан были темно-красная майка и пляжные шорты цвета хаки. Поверх — черный фартук с изображением силуэта пьющей из чашки девушки в обрамлении букв, складывающихся в название кафе, где работала Джордан, — «Кофе Герл». Темные завитки ее волос были стянуты в узел. Рот был раскрыт от удивления, она переводила взгляд широко распахнутых глаз с Венди на Питера и обратно.
Тайлер, не отвлекаясь, с помощью большого пальца одной руки скроллил в своем телефоне, в другой же — держал на поводке хаски по кличке Баки, весело пыхтевшую рядом с ним. Шерсть на морде почти слепой собаки была бледно-серой.
— Джордан, Тайлер, привет!
Тайлер кивнул, едва удостоив Венди взглядом. Джордан тем временем пристально смотрела на подругу и Питера.
Венди отдернула руку и вскочила. Питер тоже встал и с любопытством смотрел на Джордан. Венди запустила пальцы в волосы, с губ сорвался нервный смех.
— Что вы здесь делаете? — спросила она.
— Я иду на работу, — ответила Джордан, в свою очередь смущенно хихикнув, и показала на свой фартук.
— А, ну да! — Это был глупый вопрос, Венди.
— Мы пообедали на пивоварне перед началом моей смены. Тайлер и Баки провожают меня до пирса. — Джордан снова посмотрела на Питера.
Неожиданно он выступил вперед. Венди чуть было не схватила его за руку в страхе, что он может сказать или сделать что-нибудь не то.
— Эй, можно поиграть с твоей собакой? — спросил он, глядя на Тайлера.
— Мм? — Тайлер едва оторвал глаза от телефона. — Конечно, чувак.
Питер присел на корточки и, широко улыбаясь, запустил пальцы в золотистый загривок Баки.
Баки тоже села и завиляла хвостом, свесив язык набок.
Джордан, зыркнув на подругу, выразительно скосила на Питера глаза и одними губами четко произнесла: КТО ЭТО?
— О, да это Барри, — ответила Венди. — Он нездешний, живет за городом, а сюда приехал пожить летом у родственников. — Ложь далась ей легко, ведь Джордан не успела забросать ее вопросами. Венди было противно врать подруге. Это казалось совершенно неправильным, но она не могла сказать ей правду, особенно в присутствии Тайлера. — Я показываю ему наш город. Веду себя по-соседски и все такое.
Венди надеялась, что Питер не ляпнет что-нибудь неудобоваримое, но, по всей видимости, беспокоилась она напрасно.
Он уже сидел, скрестив ноги, на земле и ни на что, кроме Баки, не обращал внимания. Она облизывала его лицо. Он хихикал.
Джордан понимающе посмотрела на Венди:
— Ага, по-соседски. — Ухмылка на лице лучшей подруги дала ясно понять Венди, о чем та думает. Джордан опять же одними губами сказала: ОН ТАКОЙ симпатичный.
Кровь прилила к щекам Венди.
– Джордан, — прошипела она, смутившись и чувствуя себя довольно глупо.
Теперь Джордан ухмылялась еще откровеннее, но держала свои мысли при себе. И заговорила уже вслух, переключив внимание с Питера на Венди:
— Папа сказал, что видел тебя в городе. — Между ее ухоженными бровями появилась небольшая морщинка.
Венди поняла, что мистер Арройо видел, как она либо входила в отделение полиции, либо выходила из него.
— Я хотела заглянуть к вам до работы, но мне никто не открыл. И, кроме того, я написала тебе миллион сообщений, — добавила Джордан с гаснущей улыбкой.
— Ах да, прости, — пробормотала Венди. При обычных обстоятельствах она сразу побежала бы к Джордан, особенно по такому важному поводу, как вызов в отделение полиции. — Я хотела ответить тебе, но как-то… отвлеклась.
Джордан приподняла бровь:
— Да я уж вижу.
Венди покраснела еще сильней. К счастью для нее, Джордан посмотрела на часы.
— Ой, да мне пора на работу, — пожаловалась она.
— Ага, мы тоже собирались уходить, — сказала Венди.
Джордан бросила на подругу суровый взгляд, а потом, подойдя ближе, тихо спросила:
— Позвонишь мне позже? А может, зайдешь? Я заканчиваю работу в пять. — Она старалась встретиться с Венди взглядом, и Венди толком не понимала, почему.
Она чувствовала, что Питер теперь тоже смотрит на нее.
Венди кивнула.
— Ага, конечно, — сказала она тоненьким голоском. Было очевидно, что Джордан беспокоится за нее. А она была так поглощена Питером и всем тем, что внезапно обрушилось на нее, что забыла о человеке, всегда готовом прийти ей на помощь.
Джордан коротко кивнула в ответ.
— Хорошо. — И потянула Тайлера за руку, отрывая от погружающего его в транс айфона.
— Было очень приятно познакомиться с тобой, Барри!
Питер продолжал чесать Баки за ушами, что-то весело бормоча ей.
Венди слегка пнула его:
– Барри.
— Ага. — Он поднял глаза и одарил Джордан широкой улыбкой. — Мне тоже очень приятно. — Баки слезла с колен Питера и потопала за Джордан и Тайлером. Питер встал, грустно посмотрел ей вслед и слегка махнул рукой: — Пока, Баки.
Джордан помахала им обоим через плечо.
— До скорого, Венди Лу Кто, — пропела она прежде чем скрыться за углом здания.
Венди закатила глаза. Это ужасное прозвище Джордан дала ей в честь столь нелюбимой Венди героини рождественского фильма.
Питер улыбнулся.
— Что такое? — спросила Венди.
— До скорого, Венди Лу Кто, — сказал Питер голосом Джордан.
Точь-в-точь ее голосом. Венди была до такой степени ошарашена, что буквально подпрыгнула на месте.
— Как ты это делаешь? — потребовала она ответа.
Питер посмотрел на нее так, будто она задала ему очень странный вопрос.
— Что? Я же говорил тебе, что умею подражать всем, кому захочу. Помнишь сверчков?
— Да, но я представить не могла, что ты так же хорошо имитируешь голоса людей! — нахмурилась Венди. — Это же просто супер! Я даже испугалась, — добавила она.
— Хочешь, изображу тебя?
– О боже, нет.
Мороженое Венди совсем растаяло, и ей пришлось выбросить его вместе со всем оставшимся после них мусором. Расправив плечи, она постаралась собраться.
— Пошли, — потянула она Питера за майку и направилась к дороге, ведущей к ее дому. — Нам нужно найти тень.

Глава 14
В лес

Питер и Венди стояли бок о бок у невысокого белого забора, отгораживающего двор дома Дарлингов от леса. Ветерок легонько обдувал щеки Венди и кисти рук. Она сделала три глубоких вдоха, не моргая глядя в глубь леса, отчего у нее защипало в глазах. Питер искоса наблюдал за ней. Она понимала его опасения, но, вздернув подбородок, в очередной раз шумно выдохнула сквозь сжатые губы.
Им необходимо сделать это. Ей необходимо сделать это. Жизни Джона и Майкла зависят от нее, и она больше не подведет их.
Венди достала телефон и посмотрела, сколько сейчас времени. В телефоне было много непрочитанных сообщений от Джордан. Кроме того, та неоднократно звонила ей. Понимая, что поступает неправильно, Венди закрыла телефон и откашлялась.
— Сейчас три часа. — Она наконец перевела взгляд на Питера. — Нам нужно оказаться дома до возвращения родителей, иначе отец убьет меня. У нас в запасе не так уж много времени, но вполне достаточно для того, чтобы начать поиски.
— Ты уверена, что хочешь найти то дерево? — спросил Питер. Он ввинчивал большой палец правой руки в левую ладонь и переминался с ноги на ногу, словно не мог стоять спокойно. — Это вполне может оказаться погоней за дикими гусями или ловушкой. — Но он так сильно сжимал челюсти, что Венди понимала: он знает, что она не изменит своего решения.
— Да, уверена. — Ей хотелось, чтобы он проявлял больше энтузиазма — так ей было бы спокойнее. — Это не простое дерево, я знаю.
Хотя напряжение в груди и сильное сердцебиение предупреждали о том, что следует бояться дерева, страх перед ним был чем-то глубинным и инстинктивным. Венди готова была перебороть себя ради того, чтобы найти братьев и других пропавших детей. Готова была остановить тень.
— Кроме того, это единственная наша зацепка, благодаря ей мы можем продолжить начатое.
Питер посмотрел на нее так, будто пытался решить, стоит ему вступать с ней в спор или нет.
Венди скрестила на груди руки и пробуравила его неумолимым взглядом.
Питер застонал, откинул голову и на мгновение закрыл глаза.
— Ох, хорошо, — пробормотал он и выпрямился. Затем перебрался через забор, Венди последовала за ним. — Я уже изучил лес, — сказал он, когда они, петляя, шли между деревьев. — По крайней мере ту его часть, что между охотничьим домиком и твоим домом. — Питер показал на восток. — Могу отвести тебя в то место, где ты оказалась, когда пыталась догнать Алекса, где я обнаружил тебя с моей тенью, — предложил он. — Может, начнем оттуда?
— Другого плана у нас нет. — Венди пришлось перейти на легкий бег, чтобы догнать Питера.
Днем лес казался совсем другим, но не менее пугающим. Теперь Венди видела не только то, что находилось в непосредственной близости от нее, но и, насколько хватало глаз, ряды и ряды деревьев со всех сторон. И чувствовала себя маленькой и подавленной.
Деревья были самых что ни на есть причудливых форм, размеров и цветов. Некоторые из них были толстыми, с красно-коричневой корой и заплатками из изумрудного мха. Другие — высокими, тонкими, с идеально круглыми листьями, трепещущими на ветру. Лес тонул в море дикого плюща. Он обвивался вокруг оснований стволов, тянулся вверх, образовывая навес. Упавшие деревья приваливались друг к другу, словно пьяные. Кроны, залитые солнцем, бросали тень на прогретую землю. На листьях папоротника и колючих кустарников плясали солнечные лучи. Сосновые шишки, словно украшения, устилали землю ковром.
Венди старалась держаться как можно ближе к Питеру, но то и дело тайком оглядывалась и потому часто наступала ему на пятки и врезалась в спину.
— Ой!
— Прости! — сказала Венди, обретя равновесие.
— Может, понести тебя на спине? — спросил Питер, прыгая на одной ноге и натягивая ботинок на другую. — Может, это избавит нас обоих от неприятностей? — Он улыбнулся ей, но она не смогла ответить ему тем же.
— Просто я немного нервничаю. — Венди вытерла о бедра потные ладони.
— Немного? — выгнул бровь Питер.
— Мы с лесом как-то не подружились. — Венди крепко зажмурилась и сделала глубокий вдох. Все ее тело было напряжено. Она чувствовала, что ее начинает бить дрожь.
Веселая ухмылка Питера сменилась виноватой улыбкой.
— Ну хотя бы иди рядом со мной. — Он больше не поддразнивал ее. Венди подошла ближе. Их плечи иногда соприкасались, и она чувствовала тепло, исходящее от его кожи. Прикосновение его плеча задавало ритм их продвижению вперед.
Дальше они шли молча. Венди завидовала способности Питера огибать выступающие из земли корни и не налетать на низкие ветви, он шагал легко и быстро. Она же часто натыкалась на такие корни и камни. В такие моменты Питер всегда замедлял шаг и ждал ее.
Когда они вышли на поляну, он и вовсе остановился. Нависающие над ними деревья образовывали почти идеальный круг. Запрокинув голову, Питер огляделся, щуря от солнца синие глаза.
— Здесь я нашел тебя вчера ночью, — сказал он, кивая сам себе.
Венди проследила за его взглядом и тоже кивнула.
— Узнаю это место… вроде как, — произнесла она. — По мне так лес везде одинаков… но я помню такую поляну, деревья и тени на ней. — Она опустила глаза, чтобы посмотреть, остался ли здесь еще пепел от тени, которую уничтожила волшебная пыльца, но увидела под ногами лишь густо усыпавшие землю сухие сосновые иголки и ветки.
В кронах деревьев гулял ветер, заставляя их трещать и стонать.
— Мой домик вон там, — сказал Питер, указывая рукой в направлении охотничьего домика. — Впереди течет ручей. Может, нам следует пойти дальше в лес вдоль него? — предложил он.
И Венди, задержав дыхание, услышала неподалеку журчание воды.
— Тогда мы сможем вернуться обратно по своим следам. — Он смотрел на Венди — прямо-таки пялился, — стоя слишком уж близко к ней.
И у Венди возникло чувство, будто он хочет проследить за ее реакцией. Питер мог иногда переборщить с чем-то или впасть в рассеянность, но она начинала понимать, что он прекрасно все замечает. А самым плохим здесь было то, что от таких людей трудно что-либо скрыть.
— Хорошая идея, — кивнула Венди. Они прошли еще несколько ярдов и добрались до ручья. Ручей был в несколько футов шириной, вода переливалась через камни и упавшие ветки. Венди и Питер пошли вниз по течению, постепенно спускаясь в овраг.
— А как, кстати говоря, ты нашел меня? — спросила Венди, продолжая думать о прошлом вечере. Эти мысли беспокоили ее, вертелись где-то на периферии сознания. Она так многого еще не знала о нем, так многого не понимала. То, как он смог моментально найти ее, заблудившуюся в чаще леса, оставалось для нее большой загадкой. — Такое впечатление, что стоило мне позвать тебя, как ты, словно по волшебству, тут же оказался рядом, — услышала она свой голос и нахмурилась. Все действительно было именно так? — Ты все еще умеешь летать?
Питер рассмеялся, хотя и слегка вымученно.
— Нет, во мне сейчас недостаточно волшебства для этого. — Он посмотрел на свои руки, и Венди сделала то же самое. Ожидала ли она, что они снова засветятся? Что в них появится меч из волшебной пыли?
— И мне нужно экономить его, чтобы сразиться с тенью, — продолжал Питер. — Я услышал, как где-то в миле от меня ты зовешь Алекса. — Он вскочил на покрытое мхом упавшее через ручей дерево. И пошел по нему, легко переступая через наросты и лианы. Питер выставил руки в стороны, чтобы не потерять равновесия, и шел так медленно, что Венди могла идти рядом с ним по мокрым камням.
— Ну я и побежал на твой голос. Мне было хорошо слышно, как ты прорываешься сквозь деревья. — Он опять нахмурился и посмотрел на Венди. — Лес был необычайно тихим для ночного времени. Ни тебе сов, ни сверчков. Не слышно было даже рыщущих поблизости зверей. И, добежав до поляны, я увидел, что тени пытаются забрать тебя, и прибегнул к единственному известному мне средству, способному остановить их: использовал для этого волшебную пыльцу. Но если мы попытаемся точно так же поступить с моей тенью, то, думаю, потерпим поражение. — Он перескочил на другое поваленное дерево и снова расставил руки.
— Как я уже сказал, мое волшебство продолжает ослабевать. Чем дольше я нахожусь здесь, тем быстрее оно исчезает. Завтра утром эти ботинки вряд ли будут мне впору, — сказал он, балансируя на одной ноге и поднимая другую, чтобы показать, о чем он говорит. — Мои пальцы уже вонзаются в них.
Венди постаралась получше вглядеться в него. Ей трудно было понять, сильно ли он меняется день ото дня.
Теперь Питера вряд ли можно было принять за ученика средних классов. Он выглядел как один из старших парней в ее команде по плаванию: высокий, подтянутый и загорелый. И, с одной стороны, это было даже хорошо. Вряд ли кто из больницы или полиции сможет узнать его.
Плохо же было то, что они не укладывались в оставшееся у них время. Венди не хотелось думать, а что же станет с Питером, если он растеряет остатки своего волшебства. Он превратится в старика? В прах? Или его ждет что-то еще того хуже?
— Питер, а что, если все это было частью плана, составленного тенью?
Он спрыгнул с дерева и аккуратно приземлился рядом с ней.
— Что ты хочешь сказать? — Его брови сошлись на переносице, голова склонилась на сторону.
— Что, если она использовала Алекса для того, чтобы заманить меня в лес, потому что знала: ты придешь за мной и истратишь часть оставшегося у тебя волшебства? Что, если она просто пытается выиграть время, пытается дождаться того момента, когда волшебная пыльца у тебя иссякнет и твое волшебство сойдет на нет? — Венди не хотелось думать, что такое возможно на самом деле. Питера переполняла энергия, проявлявшаяся то в быстрой улыбке, то в беззаботном смехе. Стоять рядом с ним — все равно что купаться в солнечном свете. Даже сейчас она чувствовала его тепло на своих щеках. Неужели тень действительно может высосать из него все его сияние?
Какое-то время Питер молчал. Его взгляд был устремлен куда-то вдаль, сквозь Венди. Казалось, он глубоко задумался. Потом его лицо побледнело и осунулось, и Венди пожалела, что затеяла этот разговор.
— Тогда, считаю, нам нужно поспешить и как можно скорее остановить ее. — Питер попытался выдавить из себя уверенную улыбку, но вышло не очень хорошо.
Они пошли дальше. Питер все время смотрел вниз. Венди хотелось прикоснуться к его руке и заверить в том, что они со всем справятся и найдут способ вернуть его домой. Но что, если в ее голосе будет слышаться сомнение? Поэтому она решила промолчать.
В глубине леса деревья стояли плотнее друг к другу, ветви переплетались между собой. Внезапно Питер остановился и посмотрел по сторонам.
— Это место похоже на то, что ты видела во сне? — отдуваясь и проводя рукой по мокрой от пота брови, спросил он. — Ты помнишь звуки текущей воды?
— Нет, — сказала Венди. Она потерла висок и постаралась припомнить мельчайшие детали своего сна, но по мере того, как шло время, они все быстрее ускользали от нее. Она досадовала на то, что, проснувшись утром, не записала все, что ей приснилось. — Солнце садилось, и везде лежал снег. Сначала я вообще ничего не слышала. А затем увидела дерево, и до меня донесся шепот, похожий на тот, который я слышала, когда бежала за Алексом и твоей тенью… — Жара не давала ей сосредоточиться. Она вздохнула и покачала головой. — Но никаких речек и ручьев там не было.
Питер медленно повернулся вокруг себя. В проникающем сквозь кроны деревьев свете его волосы приобрели медный оттенок.
— Если дерево действительно было таким старым, а деревья вокруг него такими густыми, значит, нам нужно углубиться в самую чащу леса. — Он опять остановился и посмотрел на Венди. — А на это нам потребуется куда больше времени, чем несколько часов.
Венди претила мысль о том, что нужно идти дальше в глубь леса, но она понимала, что Питер прав. Она крепко обхватила себя руками.
— Да, это так, — сказала она. Ее охватило чувство безнадежности. Они не смогут перехитрить лес. — Но сейчас у нас нет времени. Нужно отложить наши поиски на день.
Питер кивнул.
Венди на мгновение закрыла глаза и постаралась стряхнуть с себя ощущение обреченности.
Послышался хруст листьев, и Питер дотронулся ладонью до ее руки.
— Эй. — Она открыла глаза и увидела, что на нее смотрят два сверкающих синих глаза. — У меня появилась идея. Давай пойдем вон туда, — сказал он со спокойной улыбкой и показал головой на овраг.
Не имея ни малейшего представления о том, где они находятся и как им вернуться домой, Венди согласно кивнула.
И хотя вполне можно было пойти к дому прежним путем, Питер повел ее по оврагу. Она очень старалась не поскользнуться на плоских камнях.
В Питере же что-то изменилось. Вместо того чтобы идти медленно и лениво, никуда не торопясь, он постоянно дергался и двигался очень осторожно. Перепрыгивая с камней на упавшие деревья, он все время прислушивался к звукам леса.
Венди тяжело дышала и старалась не отставать от него, но чем дальше они углублялись в лес, тем быстрее передвигался Питер. Через некоторое время волосы уже липли к потному лбу и губам Венди.
— Это путь к дому? Куда мы идем?
— Сейчас увидишь! — Питер улыбнулся ей через плечо.
Венди мрачно посмотрела на него. Ей было очень жарко, она была взвинчена, и ей хотелось накричать на Питера. А потом она начала замечать, что все вокруг постепенно становится другим. В этой части леса листва на деревьях была темнее. Земля стала влажной, и Венди чуть не сломала копчик, поскользнувшись на мухоморе. Наконец до нее начало доноситься что-то вроде грома, этот звук все нарастал и в какой-то момент начал перекрывать ее пыхтение. Может, это был шум дорожного движения?
— Питер, куда мы идем? — наконец потребовала она от него ответа, ослабевшая и раздраженная.
Питер стоял на большом валуне.
— Я нашел его! — завопил он и, одарив Венди сияющей улыбкой, скрылся из вида.
– Эй, Питер! — поспешила за ним Венди.
Он стоял на большом плоском камне спиной к ней.
Вспененный поток воды стекал со скалы, прятавшейся в глубине оврага. Вода собиралась в небольшое озерцо у ее подножия, а затем, перевалив через валуны, продолжала свой путь дальше в глубь леса. У Венди отвисла челюсть. Водопад был небольшим, футов тридцать в высоту, озерцо же, поблескивающее на солнце, было сине-зеленым. Щек Венди коснулся туман, прохладный и приветливый.
Питер повернулся к ней, широко раскинув руки. Его улыбка была заразительной, и Венди не могла не ответить ему такой же улыбкой.
— Это просто потрясающе! — со смехом сказал он.
— Я понятия не имела, что здесь есть водопад! — крикнула Венди.
— Я тоже!
Глаза Венди широко распахнулись.
— Значит, ты шел в глубь леса наугад?
Питер ухмыльнулся:
— Не то чтобы наугад, — возразил он, беззаботно поведя плечами. — Я, само собой, шел на звук текущей воды.
— Само собой, — эхом отозвалась Венди, глядя, как Питер обходит озерцо. Она осторожно ступала по скользким камням, перемежающимся разноцветной галькой.
Тем временем Питер нашел обрывок старой веревки и при свете заходящего солнца привязал ее к нависающей над водой ветке. Сделав это, он потянул за веревку. Несколько листьев упало в воду. Ветка затрещала, но выдержала.
Венди насторожилась, заметив озорную ухмылку на лице Питера.
— Что ты делаешь? — всполошилась она.
Но Питер уже стягивал с себя выцветшую розовую майку. Затем он засмеялся и отбросил ее в сторону.
— А ты как думаешь? — Он стоял, уперев руки в бока и изогнув бровь.
Венди посмотрела на его обнаженную грудь — загорелую и мускулистую, а вдоль ключиц, как и на лице, были разбросаны веснушки. Вниз по животу шла дорожка из волосков цвета меди.
Венди с трудом отвела от Питера взгляд.
— От-т-куда тебе знать, что здесь достаточно глубоко? — заикаясь, спросила она и перевела взгляд на озерцо, но образуемые водопадом волны не давали возможности увидеть дно.
Питер пожал плечами и повернулся к веревке:
— А я и не знаю!
— А что, если веревка оборвется?
— Тогда я упаду в воду, — рассмеялся Питер, хватая веревку обеими руками.
Он сделал несколько шагов назад, и сердце Веди застучало быстрее.
— Но…
— Помнишь, я говорил тебе, что Питер Пэн ничего не боится, — перебил он ее, указывая на себя большим пальцем.
И не успела Венди придумать, как отговорить его, он разбежался и, поджав ноги, полетел через озерцо. При этом он громко вопил, и его крики эхом отдавались от каменистого склона оврага, пока он не свалился в воду.
Венди подползла к краю. Внизу, там, где он упал, по воде шли круги. Она сосчитала в уме до трех, и эти секунды показались ей вечностью.
— Питер! — крикнула она. Ее охватила паника. Она вскочила на ноги, готовая прыгнуть в воду вслед за ним. Венди состояла в команде по плаванию и весной посещала факультатив по спасению утопающих. Если она нырнет достаточно глубоко…
Но тут, вздымая столб брызг, на поверхности появилась золотистая голова Питера. Он захлебывался и выл, неистово колотя по воде руками.
– Питер! — Сердце Венди билось как сумасшедшее. — С тобой все хорошо? — Она лихорадочно искала глазами следы крови или перелома.
А Питер — смеялся.

— Черт побери, холодно! — крикнул он. Над водой торчала только его голова.
Облегчение, которое почувствовала Венди, быстро сменилось гневом.
— Ты до смерти меня напугал!
Питер улыбнулся ей и поплыл на спине.
— Да ладно тебе! Вода потрясающая! Сначала, правда, кажется холодной…
— Питер Пэн, я убью тебя собственными руками! — рявкнула Венди.
— Сначала тебе придется залезть в воду и поймать меня!
— Считаешь себя крутым, да?
Мокрые волосы на голове Питера торчали во все стороны.
— Ну да.
Венди пристально смотрела на него.
— Ну же, Венди, это весело, — уговаривал ее он. — Здесь совсем не высоко. И довольно глубоко. Он плеснул в нее водой, и брызги попали ей на руку.
И ей пришлось признать, что это было приятно.
Венди застонала и провела рукой по лицу.
— Не могу поверить, что делаю это, — сказала она скорее себе, чем Питеру. Потом сняла парусиновые туфли и поставила их рядом с майкой Питера. Не могло быть и речи о том, чтобы она разделась. Раз уж она решила искупаться, придется идти домой мокрой до нитки.
– Да! — торжествующе крикнул из воды Питер.
Венди крепко ухватилась за веревку и попыталась определить самое безопасное место, куда можно было бы прыгнуть. Потом сильно натянула ее, чтобы проверить, выдержит ли она.
– Да-а-а-а-а-а!
Сделав два шага назад, Венди подбежала к краю камня. И когда она, поджав ноги, пролетела так далеко, как только могла, то крепко зажмурилась и отпустила веревку.
Ощущение полета вызвало дрожь в позвоночнике. Ее вскрик быстро поглотила ледяная вода, пронзившая ее как электрический ток, от холода перехватило дыхание. Венди дернула ногами и разбила головой водную поверхность, жадно ловя ртом воздух.
У нее вырвался тот же возглас, что и у Питера:
— Черт по…
— Говорил же тебе, что холодная, — сказал Питер, подплывая к Венди. Взгляд у него был каким-то диким, взволнованным. — Видишь! Это было не так уж и плохо! — поддразнил он ее.
Да, это было не плохо. Это было невероятно. Венди не могла припомнить, когда в последний раз ощущала такой приток адреналина — такой восхитительный приток, заставляющий желудок сжиматься, а сердце трепетать.
Питер выжидающе смотрел на нее. О его улыбающееся лицо плескалась вода.
— Ну? — спросил Питер.
Венди подплыла к нему и взяла за плечи. Смущение, отразившееся на его лице, быстро сменилось удивлением, когда Венди потащила его под воду.
Он вынырнул на поверхность, отфыркиваясь и вытирая лицо.
Венди громко смеялась.
— Поплыли, я в два счета тебя сделаю! — Она нырнула и, рассекая руками воду, поплыла к берегу.
— Эй, это нечестно! — закричал Питер.
Вода была холодной и казалась сладкой.
Они плавали наперегонки и прыгали в воду. Иногда с веревкой, иногда без нее. Сначала Венди ныряла солдатиком, но постепенно стала прыгать в воду без опаски. Питер же нырял разными способами, то делая сальто назад, с края скалы, то повисая на веревке вверх ногами. В половине случаев он падал спиной либо плюхался животом. И тогда Венди громко смеялась над ним. Но спустя какое-то время ей стало казаться, что он делает это нарочно.
Уставшая и довольная, Венди поплыла на спине, глядя в голубое небо, обрамленное зеленым пологом. По небу плыли белые облака. Майка облепила ее тело и щекотала талию и запястья. Когда Венди погружалась под воду, ее уши наполнял ритмичный грохот водопада. И она безмерно наслаждалась этими минутами.
Открыв глаза, она увидела, что Питер с любопытством смотрит на нее. Его губы двигались, но она не слышала, что он говорит.
— Что? — Венди перевернулась, теперь ее голова торчала из воды.
Питер как-то странно засмеялся и покачал головой:
— Ничего.
Венди брызнула водой ему в лицо.
Питер в ответ сгреб ее в охапку, просунув руки под колени и придерживая за спину, закружился в воде.
Венди окатило водой. Она безостановочно смеялась.
Питер смеялся вместе с ней, его глаза были прищурены, на ресницах поблескивали капельки воды. Он остановился, но Венди по-прежнему казалось, что они вращаются.
— Уф, — хихикнул он, усиленно моргая. — У меня кружится голова.
Венди посмотрела на него. Все это время он не выпускал ее из рук.
— Ага. — Голова у нее тоже кружилась и казалась совсем легкой. — У меня тоже.
Питер улыбнулся ей, его смех отдавался у него в груди, к которой была прижата ее рука. Его мокрые золотистые волосы светились на солнце. На кончике носа блестела капля воды. Питер облизал губы. Она увидела, как дернулся его кадык. Он открыл было рот, словно собирался что-то сказать, но слова, казалось, застряли у него в горле, и он лишь громко и как-то наигранно рассмеялся.
Венди показалось, что она снова прыгает с обрыва, невесомая и задыхающаяся. Она даже забыла, что находится в воде.
Наморщив лоб, она посмотрела вниз. Оказалось, они действительно были уже не в воде, а парили над ней. С их одежды стекали капли и падали в озерцо, которое было на расстоянии нескольких футов от них.
Венди ахнула и прижалась к плечу Питера.
— Питер!
— Все хорошо, — спокойно и твердо сказал он. Его дыхание щекотало ей ухо, а кожа была такой теплой, что Венди могла согреть свои холодные руки. Она оторвала взгляд от воды внизу и взглянула на Питера. Он улыбнулся ей.
— Я тебя поймал.
Солнечный свет вспыхнул и засверкал в его синих глазах-бриллиантах. Венди крепко обхватила его шею. И подумала, что была бы не прочь вечно смотреть в этот космос, ища скрытые ответы у Вселенной и придумывая новые созвездия, как это делали древние греки.
— А тебе не нужно экономить свое волшебство? — спросила она почти что шепотом.
На щеках Питера показались ямочки.
— Пожалуй.
Они были очень близко друг от друга, почти что нос к носу. Так близко, что вода, стекая с его волос, капала ей на щеку.
Он тоже затаил дыхание?
Где-то неподалеку прогремел выстрел.
Венди вздрогнула. Она так резко отстранилась от Питера, что тот потерял равновесие, и они упали в воду.
Снова очутившись на поверхности, Венди жадно глотнула ртом воздух, сердце у нее сжалось. Она попыталась плыть к берегу, но тело совсем не слушалось. Она могла поклясться, что до нее все еще доносится затихающее эхо выстрела.
— Что случилось? — К ней подплыл Питер, на его лице читалось беспокойство. — Ты в порядке?
— Д-да, — стуча зубами, выговорила Венди. — Я просто ис-с-пугалась, — заикалась она.
На лице Питера от волнения проступили морщины. Он потянулся к ней, но она резко отпрянула. Горячий стыд вперемешку с холодной водой обжигал ей кожу.
— Не надо, нам пора ид-т-ти, — проговорила она и, не оглядываясь, поплыла к берегу.

На обратном пути они молчали. Питер, казалось, был погружен в свои мысли, а Венди сосредоточенно смотрела на его шею и не оглядывалась по сторонам. Промокшая до нитки, она дрожала всю дорогу через лес. Питер предложил ей свою сухую майку, но она отказалась. Чем дольше они находились в лесу, тем сильнее ее охватывало странное чувство, будто за ними наблюдают. Казалось, стоит ей поднять глаза, и она увидит, что кто-то прячется между деревьями. Дорога пролегала по склону холма вверх, и потому продвигались они обратно медленнее, чем шли туда.
Парусиновые туфли Венди натерли мозоли на ее мокрых ногах. Прошла, казалось, целая вечность, прежде чем лес стал реже и она смогла различить забор, разделявший задний двор их дома и лес, и вздохнуть с облегчением:
— Наконец-то.
Питер остановился и повернулся к ней:
— Постарайся найти карту леса. — Он засунул руки в карманы мокрых шортов. — Так нам будет проще понять, куда надо идти, и мы будем отмечать места, где уже были.
Венди согласно кивнула.
— Это хорошая идея. Я поищу до́ма. А сейчас мне пора — скоро придут родители, — объяснила она, но замешкалась и посмотрела на Питера.
Он стоял, потирая плечо и раскачиваясь на цыпочках взад-вперед. Его вдруг очень заинтересовали собственные ботинки.
— Я бы пригласила тебя в дом, но ужасно боюсь, что мать узнает тебя по тому паршивому фотороботу, — с неуверенным смешком сказала Венди и добавила: — И не думаю, что отец обрадуется, если я при сложившихся обстоятельствах приведу в дом парня.
Питер засмеялся и изогнул брови.
— Ага, я тоже не в восторге от этой идеи.
Венди провела руками по своим мокрым волосам и достала из них веточку. Ей не нравилось, что Питеру придется ночевать в лесу.
— С тобой все будет хорошо? — спросила она.
— Все будет прекрасно, — заверил ее Питер, не разделявший ее беспокойства. — Я затаюсь и займусь оригами. — Он опять улыбнулся и пошевелил бровями.
— Ты не боишься своей тени? — допытывалась Венди. Его беззаботность ничуть не успокаивала ее.
— Я? Боюсь? — Питер придвинулся ближе к ней. — Никогда, — прошептал он.
Венди закусила губу.
— Ну, если что-то случится или я тебе понадоблюсь, тогда просто… брось в мое окно камешек или придумай что-то еще. У меня верхнее окно справа, оно выходит на улицу.
— Я разбужу тебя серенадой, а в зубах у меня будет цветок, — с самым серьезным видом кивнул он.
Венди закатила глаза и толкнула его в плечо.
— Ничего смешного в этом нет, — сказала она ему. Ее губы начали складываться в улыбку.
Теперь Питер улыбался во весь рот, демонстрируя ямочки на щеках. И тут что-то за ее спиной привлекло его внимание, и улыбка сразу угасла.
Венди обернулась и увидела Джордан, открывающую калитку. Темные глаза Джордан остановились на Питере и только потом хмуро посмотрели на Венди.
Венди почувствовала тяжесть в желудке.
— Пожалуй, тебе лучше уйти, — тихо сказала она Питеру. И ей не потребовалось повторять свою просьбу дважды. Питер коротко кивнул, но, когда он повернулся лицом к лесу, Венди схватила его за руку.
— Обойди дом с другой стороны, — требовательно прошептала она. Если Джордан увидит, что Питер направляется в лес, то забросает ее бесчисленными вопросами.
Венди и Питер перелезли через забор. Венди встала посреди двора, поджидая Джордан. Питер и Джордан поравнялись. Венди не видела лица Питера, и тут Джордан сказала:
— Привет, Барри. — В ее голосе не слышалось обычного тепла.
Питер слегка махнул ей рукой и проскользнул в калитку.
— Кажется, ты хотела позвонить мне, — сказала Джордан, подойдя к Венди. Это было скорее обвинение, чем вопрос.
— Ага, я действительно собиралась сделать это, — ответила Венди. Она попыталась выдавить из себя самую что ни на есть невинную улыбку, но не преуспела в этом. Ей еще не приходилось так врать Джордан. — Просто мы с Барри… — не закончила она фразу.
— Гуляли по лесу? — предположила Джордан, скептически приподняв бровь. Она оглядела Венди с головы до ног. — Да ты вся мокрая! — Вынув из волос Венди листик, она шумно выдохнула: — Что с тобой происходит, Венди? — Джордан сердилась по-своему: она не кипятилась, а старалась таким образом скрыть свое беспокойство.
— Что ты имеешь в виду? — Венди не любила, когда ее отчитывали.
— Ты совершенно на себя не похожа! Ты избегаешь меня…
— Не избегаю! — Теперь пришла очередь Венди скрестить на груди руки.
Джордан проигнорировала эти ее слова и выставила вперед ладони:
— Послушай, я не против того, чтобы ты завела себе тайного бойфренда…
— Он вовсе не мой бойфренд! — выпалила Венди. — Он… он просто…
– Незнакомец, с которым ты шляешься по лесу? Я не понимаю. Это совершенно не в твоем духе! Ты не перезвонила мне и не рассказала о том, что тебя вызывали в полицейский участок.
— Они просто расспрашивали меня об Алексе.
— Ага, об Алексе из больницы, где мы обе работаем волонтерами, — подчеркнула Джордан, опустив руки. — Как так получилось, что ты не пришла ко мне и не поговорила со мной, узнав о том, что он пропал? — спросила она. Ее карие глаза смотрели прямо в глаза Венди, пока она ждала ответа.
Но Венди не знала, что ей сказать.
— Я твоя лучшая подруга, — продолжала Джордан дрожащим голосом. — Помнишь, ты говорила, что я единственный человек, на которого ты можешь положиться? А теперь ты вдруг отправляешься в лес с едва знакомым тебе парнем? Венди, ты же смертельно боишься леса!
Венди сводило с ума то, что Джордан была совершенно права.
Она застонала и закрыла глаза ладонями. Ну что ей сказать? Как объяснить свое поведение? Ей не хотелось обижать Джордан, но она не могла открыть ей правду. Ведь в этом случае подруга решит, что у нее опять случился нервный срыв, или заподозрит, что Венди нагло врет.
— Ты не поймешь, — вот и все, что смогла выдавить из себя Венди.
— Послушай, я знаю, что сейчас ты проходишь все круги ада — пропавшие дети, твои братья… — Глаза Венди вспыхнули. — Совсем недавно ты пришла ко мне домой почти в слезах из-за пропавших детей и появления у вас детективов. Ты всегда могла разговаривать со мной абсолютно обо всем!
— Знаю, но на этот раз все иначе! — Венди не нравилось, что Джордан кричит на нее, и она хотела достойно ответить ей. Они никогда не спорили друг с другом на повышенных тонах. И сейчас ей казалось, что она имеет дело с отцом, а не с лучшей подругой. — Ты говоришь, что понимаешь, каково мне сейчас, но у тебя нет ключа к пониманию происходящего, Джордан! — Венди не хотела кричать, но ничего не могла с собой поделать. Она чувствовала себя загнанной в угол.
— Мы всегда могли разговаривать на любые темы, — стояла на своем Джордан. — О наших переживаниях по поводу колледжа, о моей с Тайлером ссоре. — И тут Джордан заговорила тише и без прежнего возмущения: — Или о том, как мне не хватает мамы…
И эти слова возымели свое действие. Напряжение внутри Венди ослабло.
— На этот раз все гораздо серьезнее, Джордан! — закричала она. Джордан сделала шаг назад, словно Венди ударила ее по лицу.
Венди сразу же пожалела о том, что сказала, но не могла остановиться. Она и так уже все испортила.
— И я не жду от тебя, что ты хоть что-то поймешь! И если даже ты внимательно выслушаешь меня, это не будет означать, что ты поняла, потому что ты не можешь понять, не можешь, и все!
Джордан сделала еще один шаг назад. Щеки у нее пылали. Карие глаза, казалось, сияли в свете закатного солнца.
— Не кричи на меня, Венди, — сказала она. Теперь она говорила тихо и смиренно. — Если ты не хочешь рассказать мне о том, что происходит, то я не могу заставить тебя сделать это. Но я беспокоюсь за тебя. — Она посмотрела на Венди. — Тебе нужно быть осторожной. Пропавших детей еще не нашли, а судя по тому, что нам известно, ты можешь быть в опасности, — с этими словами Джордан развернулась и пошла прочь.
Все это было неправильно. Венди должна была погнаться за ней, остановить и извиниться.
— Джордан… — Она хотела было взять Джордан за локоть, но подруга отреагировала на это слишком быстро.
— Позвони мне, когда будешь готова поговорить со мной откровенно, — бросила она через плечо, вышла из калитки и ушла прочь.
Венди осталась одна, у нее было такое чувство, будто ей продырявили внутренности. Она не могла рассказать Джордан о том, что происходит. Та не поверит ей, а если даже и поверит, то тем хуже для нее. Кто поручится, что тень не попытается использовать Джордан против Венди? Она ненавидела себя за то, что так обидела подругу, но в то же самое время ее бесило, что Джордан заставила ее чувствовать себя ужасно виноватой. И все же самым важным сейчас было — защитить Джордан, в том числе и от себя.
Венди пересекла двор и, оказавшись перед задней дверью, вошла в дом. Захлопнув за собой стеклянную дверь и обернувшись, она увидела, что у раковины кто-то стоит, и вздрогнула так сильно, что споткнулась и чуть не упала назад.
Это была миссис Дарлинг, одетая в медицинский костюм, с двумя стаканами в руках.
— Мамочка, привет, — сказала Венди, тяжело дыша. Как давно мать стоит здесь? Видела ли она, как они с Питером выходят из леса? Слышала ли, как они с Джордан ссорятся? — Когда ты пришла? — спросила Венди после довольно продолжительной паузы.
Миссис Дарлинг поставила стаканы в шкаф и слабо улыбнулась.
— Всего несколько минут назад. Твой отец принимает душ наверху, — ответила она, вытирая полотенцем руки и глядя мимо Венди во двор. — Я увидела, что вы с Джордан разговариваете, и решила не мешать вам. — Ее аккуратная бровь слегка приподнялась. — Похоже, вы что-то очень бурно обсуждали? — Судя по интонации, это был скорее вопрос, чем утверждение.
— Мы ссорились, — сказала Венди, чувствуя, как ее охватывает отчаяние.
Уголки губ миссис Дарлинг опустились, лицо нахмурилось.
— Вы, девочки, не имеете обыкновения ссориться. Для вас это ненормально…
Конечно же, мать Венди была права. Самые крупные споры случались у них по поводу того, какие фильмы они будут смотреть пятничными вечерами.
— В эти дни происходит много ненормального, — пробормотала она.
Венди была, как никогда за последние годы, близка к тому, чтобы попросить у матери совета. Она почти забыла, как это делается, и было ясно, что миссис Дарлинг почти разучилась эти самые советы давать. Она теребила полотенце, наматывала его кончик на палец.
— Уверена, все образуется. Может, вам обеим просто нужно время, чтобы остыть?
Венди вздохнула:
— Возможно. — Наверное, ей не нужно общаться с Джордан, пока все не придет в норму. Ради самой же Джордан.
Миссис Дарлинг крепко сжала губы. Венди подумала, что, наверное, ей есть что еще сказать. Но мать лишь вздохнула и заправила за ухо прядь волос.
— Хочу приготовить горячие бутерброды с сыром и томатный суп, — сказала она. — Как тебе такая идея?
Веди моргнула:
— Правда?
Миссис Дарлинг кивнула в ответ.
Готовкой в их доме обычно занималась Венди. Она не могла припомнить, когда в последний раз это делала ее мать, разве только что-то разогревала. И даже если речь шла всего лишь о хлебе с расплавленным сыром и готовом супе из банки, все равно это звучало так… по-домашнему.
— Прекрасная идея, мамочка.
— Ну, вот и хорошо. — Миссис Дарлинг достала из шкафчика банку с томатным супом.
— Пожалуй, тебе нужно переодеться во что-то сухое перед тем, как мы сядем ужинать, — посоветовала она Венди, бросив на нее понимающий взгляд.
Венди посмотрела на свою одежду. Та по-прежнему была мокрой. А под туфлями образовалась небольшая лужица.

Спустя пару часов Венди направилась в свою комнату, чтобы лечь спать. От нее приятно пахло мылом, а желудок был набит восхитительно вкусным ужином. Мистер Дарлинг поел у себя в кабинете, заявив, что сегодня он приступил к работе поздно и ему нужно наверстать упущенное. Когда Венди и миссис Дарлинг сели за обеденный стол, до них из-за двери кабинета донеслось звяканье стекла.
Мать Венди любила за ужином читать в сидящих на кончике носа очках с маленькими прямоугольными стеклами. На этот раз она углубилась в «Поворот винта». Миссис Дарлинг оторвала взгляд от книги, лишь когда Венди объявила, что собирается лечь пораньше, и пожелала ей спокойной ночи.
Оказавшись у себя в комнате, Венди бросилась на кровать. Лежа на спине, она смотрела на разноцветные огоньки. Подумав, что Джордан могла написать ей, она достала из кармана телефон и проверила, нет ли новых сообщений. Таковых не оказалось.
А чего, собственно, она ожидала? Извинений? Но Джордан было не за что извиняться. Все ее обвинения справедливы. Это Венди внезапно стала вести себя странно, и это она выместила на подруге свое плохое настроение.
Венди положила телефон на тумбочку.
Устроившись поудобнее, она снова обратилась мыслями к Питеру. Долго гадала, все ли хорошо у него, пребывающего в одиночестве в лесу, притом что его тень с каждой секундой становится все сильнее. Волновалась, как он там, в темном и грязном охотничьем домике. Может, она должна была предложить ему остаться? При этой мысли она беспокойно поерзала в кровати. Нет, это было бы неудобно. Где бы он спал без ведома родителей? В пикапе? Это не намного лучше, чем домик. У тени определенно нет проблем с тем, чтобы сновать по подъездной дорожке.
Как бы то ни было, сегодня она никак не сможет решить эту проблему. У них с Питером не было времени договориться о том, где и когда они встретятся завтра, потому что Джордан появилась совершенно неожиданно, и Венди оставалось лишь ждать и надеяться.
Венди беспокоилась сначала о Джордан, затем о Питере, затем по поводу тени, затем о пропавших детях — и так по кругу: снова о Джордан, снова о Питере…
Ей необходимо было отвлечься. Она достала из рюкзака книгу и попыталась читать, но каждый раз, прочитав начало предложения, уносилась мыслями куда-то далеко и забывала, о чем только что прочитала, и ей приходилось начинать заново. Прочитав одно и то же предложение пять раз, Венди оставила эту затею.
Когда она клала книгу на тумбочку, у нее возникло непреодолимое желание достать желудь, и она потянулась к ящику. Секунду посомневавшись, она выдвинула его и взяла желудь. Лежа на спине, она вертела его между пальцев. И чем дольше она играла им, тем, казалось, теплее становился он в ее руке, и это напомнило ей, как она чувствует себя в обществе Питера. Это успокаивало.
И тут ей в голову пришла одна идея.
Венди подошла к шкафу, опустилась на колени и начала рыться в коробках в дальнем углу. Она открывала крышки и изучала содержимое коробок, пока не нашла то, что искала.
Желтый пластиковый пенал. Внутри лежали принадлежности для изготовления украшений, которыми Венди пользовалась, когда была младше и делала ожерелья и браслеты, которые большей частью дарила матери и Джордан. Здесь были маленькие бусинки и клубочки ниток самых разных цветов. А также деревянные пуговицы, застежки и всяческие колечки. Она взяла малюсенькое серебряное колечко и длинный кожаный шнурок.
Спустя некоторое время, сидя по-турецки на кровати, Венди с помощью всего этого превратила желудь в подвеску. Когда она надела ее на шею, желудь оказался у самого ее сердца, а достаточно длинный шнурок можно было спрятать под рубашкой.
Венди откинулась на подушки. Все ее тело — от разодранных ног до сгоревшего на солнце лба — было измождено. А желудь успокаивал. Казалось, его тепло проникает под кожу. Венди вздохнула и закрыла глаза. Что такого было в этом желуде, что заставляло ее чувствовать себя гораздо лучше? Зато теперь она сможет никогда не расставаться с ним, и мысль об этом разогнала ее тревогу, и она наконец заснула.

Глава 15
Желудь

Венди находилась в Нетландии. Слева от нее на краю джунглей росли деревья, толстые, с густыми кронами. Среди них приткнулась парочка наскоро сделанных шалашей из ветвей деревьев и пальм, эти ветви были размером с Венди. В ясное голубое небо поднимались вершины скалистых гор. Стекающие по утесам водопады казались издалека серебристыми лентами. Справа бескрайний кристально синий океан ласкал белый песчаный берег. Разноцветные неоновые пичуги ныряли в накатывающие на него волны, выхватывали из воды раковины и пели.
Венди сидела на песке, у нее было тело двенадцатилетней девочки. На ней были все те же белые легинсы, она зашивала дырку на коленке, вырезав заплатку из толстого зеленого листа дерева.
А прямо перед ней…
— Джон, дай мне белую краску!
— Я еще не закончил! А ты опять прольешь ее.
— Нет, не пролью!
Перед ней сидели Майкл и Джон. Именно такие, какими она их помнила, какими они были до своего исчезновения в лесу.
У Майкла была все та же копна курчавых светло-русых волос. В пушистых завитках застряли листики. Лицо у него было круглым, щеки пухлыми. Нос — вздернутым, как у отца. Майкл, в одних лишь штанах цвета хаки, превращенных в шорты, пытался добраться до чашки с белой краской, которую Джон старался держать подальше от него.
Джон сидел, скрестив по-турецки ноги, и, как всегда, был полон чувства собственного достоинства. Он, не обращая внимания на Майкла, продолжал что-то рисовать указательным пальцем на куске мешковины. Каждый сделанный им мазок был тщательно продуман, он деловито разглядывал свое произведение через сидящие на самом кончике носа очки. На нем по-прежнему была белая рубашка на пуговицах, хотя она находилась теперь в весьма плачевном состоянии, а его темные волосы были зачесаны набок.
Венди хотелось закричать, броситься к своим братьям и обнять их, но в этом воспоминании она не могла распоряжаться собственным телом. Она чувствовала, что в груди у нее зарождаются рыдания, не способные пока вырваться наружу. Ее взгляд исступленно метался между лицами Джона и Майкла, стараясь вобрать каждую мельчайшую их черточку, и она всей душой жаждала, чтобы мальчики просто посмотрели на нее и она смогла бы снова увидеть их глаза.
Если это и был сон, то очень и очень жестокий.
— Эй вы, перестаньте ссориться, — услышала Венди свой собственный голос. — Здесь полно красок. Майкл, почему бы тебе не порисовать синей краской из собранных тобой ягод? — В небольших чашках, сделанных из кокосовых орехов, имелся целый ассортимент густых жидкостей — синяя, зеленая, белая, желтая и черная.
— А я хочу белую! — Майкл потянулся к руке старшего брата, но тот в самую последнюю секунду успел отвести ее.
Майкл упал.
Венди услышала свой собственный вздох:
— Вы, ребята, все здесь перепачкали. — И действительно, и мешковина, и песок вокруг были забрызганы разноцветными красками. Венди заметила на груди Майкла большую красную каплю, стекающую к пупку. Он рассмеялся, Джон повернулся к нему, у него на шее, прямо под ухом, появилась такая же капля. Венди нахмурилась.
Шум листьев у нее над головой заставил поднять глаза. Питер летел — действительно летел. Ну, вроде как. Похоже, он потерял равновесие и теперь стремительно снижался. Тяжело приземлившись на ноги и споткнувшись, он сильно подался вперед, вздымая песок, но все же не упал.
Венди вскочила и побежала к нему.
— Питер! С тобой все хорошо? — услышала она свой обращенный к нему вопрос.
Нет! Возвращайся к Джону и Майклу! Она хотела видеть их — ей было необходимо побыть с ними.
— Все замечательно, — сказал Питер, но на его мальчишеском лице читалось беспокойство. Он посмотрел на Майкла и Джона, которые, как слышала Венди, продолжали пререкаться у нее за спиной, а потом снова повернулся к Венди. — Я кое-что принес тебе, — сказал он, попытавшись улыбнуться, чтобы успокоить ее, но улыбка получилась наигранной.
Питер взял руку Венди и положил ей на ладонь желудь.
И это был тот самый желудь, что она сжимала в руке, когда смотритель парка нашел ее в лесу, тот самый, который она спрятала потом в шкатулке для украшений.
Тот самый, с которым она уснула.
Венди осторожно взяла его в ладонь.
— Мне помогли найти его феи, — продолжал Питер. Его веснушчатые щеки слегка порозовели. — Это тебе на память обо мне. Чтобы ты меня не забыла…
Венди засмеялась:
— С какой это стати мне забывать тебя? Я же никуда отсюда не ухожу!
Питер посмотрел на свои босые ноги.
— Венди-дии, — заскулил у нее за спиной Майкл. — Мне что-то нехорошо.
Венди обернулась, чтобы посмотреть на братьев, но не успела снова увидеть их лица — к ней подкрались тени, они поглотили все вокруг, и осталась одна темнота.

Венди резко села в кровати. В окна лился утренний солнечный свет. Она старалась глотнуть воздуха, судорожные вздохи сотрясали ее тело. Она спрятала лицо в ладонях и постаралась успокоиться. Ее щеки были мокрыми от слез. Тело пронзала острая боль, казалось, бездна тоски готова поглотить ее всю.
Джон и Майкл.
Она видела своих братьев — или по крайней мере воспоминание о них. Воспоминание, которое забрали у нее много лет тому назад. И в ее памяти осталась огромная зияющая дыра. Уже во второй раз она припомнила что-то об их совместном пребывании в Нетландии. И это воспоминание было таким ярким. Она чувствовала запах океана, вкус соленого воздуха и тепло песка под ногами.
Почему воспоминания стали возвращаться к ней именно сейчас? Это из-за Питера? Из-за тени?
Братья стояли у нее перед глазами. Ей нужно опять увидеть их. Нужно вернуть их. Воспоминания мучили ее, держали ее братьев в заложниках, вне пределов досягаемости.
Если они с Питером найдут тень, найдут Джона и Майкла и других пропавших детей, то она вернет братьев. И все будет хорошо.
Рука Венди сжала висящий на шее желудь. Он был теплым на ощупь. Казалось даже, что он слегка жужжит, словно полный пчел улей, но только гораздо слабее.
Ей дал его Питер. Вот почему она так крепко зажала его в руке и, должно быть, поэтому хранила все эти годы. Что-то внутри ее помнило, что он значит.
Венди нахмурилась и попыталась воспроизвести перед глазами все, что видела во сне. У Питера стал такой виноватый вид, когда она сказала, что не собирается никуда уходить. Знал ли он, что что-то идет не так? Что он должен вернуть ее домой? И когда тень успела забрать себе ее братьев, так что они не смогли вернуться вместе с ней?
Чтобы ты меня не забыла.
Венди прижала руку ко рту, эти слова вертелись у нее в голове, когда она смотрела на желудь.
Когда Венди в прошлый раз что-то вспомнила, она уснула с желудем в руке. А до того долго крутила его в пальцах. Был ли он ключом? Был ли он тайным средством, чтобы вспоминать?
Ей нужно было найти Питера и спросить его об этом.
Быстро приняв душ, Венди натянула на себя джинсовые шорты и свободную белую майку, в которой не должно было быть жарко. На этот раз она обулась в старые кроссовки — на случай если они с Питером опять отправятся в лес. Возможно, ей придется перебираться через упавшие деревья, корни и ручьи, так что обувь должна быть подходящей. От вчерашней вылазки у нее остались мозоли на пятках и пальцах ног.
Венди забросила за плечо сумку и помчалась вниз по лестнице, перепрыгивая через ступеньки. Спустившись, она прошла в гостиную и увидела, что ее родители сидят бок о бок на диване и смотрят телевизор.
— Доброе утро, — поздоровалась с ними Венди, постаравшись прогнать с лица усталое выражение.
Ее мать вздрогнула от неожиданности и повернулась к Венди. Ее изящная рука была прижата к ключице. Глаза были красными и какими-то стеклянными. Отец же сидел неподвижно и смотрел перед собой. В руках он сжимал кружку с кофе — так сильно, что костяшки его пальцев побелели.
В воздухе висело напряжение, заставившее Венди остановиться. Казалось, она ступает по зыбучим пескам. Она слышала, как колотится ее сердце.
— Мама? Папа? Что случилось?
Миссис Дарлинг, ни слова не сказав, показала на телевизор.
Венди взглянула на экран и застыла в шоке.
Передавали последние новости. Рядом с телеведущей был экран с фотографиями двух сидящих мальчиков — постарше и помладше. Они были в красно-бело-синей одежде и держали в руках маленькие флаги Соединенных Штатов. Сидели они на заднем дворе своего дома во время пикника с барбекю в День поминовения, широко и взволнованно улыбаясь. Венди знала это, потому что была там с ними. Мальчики казались точными копиями своего отца.
ДЖОЭЛ ДЭВИС ДЕСЯТИ ЛЕТ И МЭТЬЮ ДЭВИС СЕМИ ЛЕТ, — гласила красная бегущая строка под их фотографией. Пропали соседские мальчики.
Венди подумала об их тихом соседе мистере Дэвисе, который всегда так заботился о ней. Вспомнила, как он и его жена совсем недавно разговаривали с детективами. Мистер Дэвис казался таким обеспокоенным и напуганным, а теперь вот у него забрали сыновей.
Венди внезапно затошнило. Все вокруг закачалось, словно она плыла на корабле. Она схватилась за спинку дивана, чтобы удержать равновесие.
И опять исчезнувшие мальчики имели какое-то отношение к Венди. Они были ее соседями, она регулярно сидела с ними, особенно в летнее время.
Телеведущая продолжала: «Отец мальчиков, Дональд Дэвис, сказал, что его сыновья играли вчера вечером на дворе за домом, и он вдруг увидел, что какой-то молодой человек подхватил их и убежал с ними в лес. Мистер Дэвис сказал также, что он погнался за ним, но не догнал. И хотя он не смог дать описание похитителя, полиция организовала особый отряд для…»
Все они продолжали молча смотреть на экран телевизора. И Венди знала, что ее родители думают о том же, о чем и она. Мальчикам Дэвисам было столько же лет, сколько Джону и Майклу, когда те пропали. Ее братья дружили с Джоэлом и Мэтью и знали мистера и миссис Дэвис всю свою жизнь. А теперь соседские сыновья тоже пропали в лесу за домом, как и Джон с Майклом.
Ее родители словно снова смотрели новости пятилетней давности.
Венди казалось, что она очутилась в кошмарном сне.
Тень сделала это неспроста. Питер был прав. Она провоцировала Венди, старалась причинить ей боль, разозлить. И это сработало.
«Полиция организовала временный штаб в северной части леса. Оттуда начнутся поиски детей Дэвисов, а также других пропавших детей и следов похитителя».

На экране появилась карта с обозначением этого места. Оно находилось на противоположном от дома Венди конце леса.
«Спасатели и поисковые отряды начнут с севера и будут продвигаться на юг. Полиция порекомендовала всем, кто живет на окраине леса, запирать окна и двери на то время, пока их нет дома, и постоянно присматривать за детьми. Всех желающих стать волонтерами и помочь в поисках просят позвонить…»

Им катастрофически не хватало времени. Венди знала, что Питеру небезопасно оставаться в лесу. Что, если полиция обнаружит его в охотничьем домике? Его могут арестовать и задержать. Венди сомневалась, что у него получится выбраться из камеры предварительного заключения — особенно сейчас, когда он стремительно утрачивает свое волшебство. А если Питера арестуют, они с ним не смогут остановить тень, и детей так и не найдут, и Питер… Трудно было сказать, что с ним может случиться, но вряд ли что-то хорошее. Скорее уж нечто страшное. У Венди сжалось сердце. Она не могла так рисковать. Неужели она совершила непростительную ошибку, отпустив его вчера вечером?
Им необходимо отыскать то дерево до того, как лес наводнят полицейские и волонтеры. Времени оставалось очень мало, как никогда мало.
— Я еду в больницу, — отрывисто сказала Венди. Она думала, что родители так поглощены новостями, что не услышат ее, но они тут же повернулись к ней.
— В больницу? — в замешательстве спросила миссис Дарлинг — Но ты же не работаешь в выходные.
— Это абсолютно исключено! — твердо сказал мистер Дарлинг глядя на Венди так, будто она потеряла остатки разума. — Я не хочу, чтобы ты покидала дом, тем более в одиночку! — Его усы встопорщились, и Венди поняла, что он крепко сжал челюсти.
Родители находились на грани нервного срыва.
Ей необходимо было придумать какой-нибудь убедительный предлог для своего ухода.
— Я обещала сестре Джуди помочь сегодня, — попыталась убедить родителей Венди. — Нужно, чтобы кто-то весь день находился в комнате для игр и присматривал за детьми, а у них нехватка персонала…
— Нет, — тихо прорычал мистер Дарлинг.
— В больнице я буду окружена людьми, — уговаривала его Венди. — Со мной там ничего не может случиться, и я даже позвоню вам, когда поеду домой. — Ну как убедить отца отпустить ее на целый день? — И, кроме того, за мной весь день будет присматривать сестра Джуди.
Мистер Дарлинг мрачно фыркнул, но возражать перестал. И отец, и мать очень уважали сестру Джуди, но дело было не только в этом.
Имелись веские причины, по которым ее сделали главной медсестрой, а родители доверяли ей своих больных детей. Она была крепким орешком и не ходила вокруг да около и, более того, рьяно защищала своих пациентов и изо всех сил старалась обеспечить им наилучшее лечение. И когда Венди положили в больницу и она была так напугана, что все время плакала, до нее доносился из коридора громкий голос сестры Джуди, набрасывающейся на докторов, не одобрявших ее план лечения.
Это по ее настоянию Венди снизили дозу успокоительного, а когда ею овладевали горе и отчаяние и она не могла справиться с ними, именно медсестра Джуди приходила к ней и с помощью ласковых слов выводила из этого состояния и отвлекала от черных мыслей.
В то время как мать и отец были глубоко погружены в свое горе — мать все дни лежала в постели, а отец, вступив в поисковый отряд, искал сыновей в лесу до тех пор, пока в буквальном смысле не валился с ног, — именно сестра Джуди заботилась о Венди.
И теперь Венди собиралась злоупотребить тем уважением и доверием, которое родители питали к сестре Джуди, чтобы увидеться с Питером и остановить тень.
Мать Венди посмотрела на мужа, и они обменялись молчаливыми взглядами, а потом миссис Дарлинг снова посмотрела на дочь:
— Почему бы тебе не попросить Джордан поехать с тобой?
Венди застонала про себя. Она понимала, что мать пытается помочь ей выбраться из дома и что отцу будет гораздо спокойнее, если с ней поедет Джордан. Она предложила это еще и потому, что хотела, чтобы Венди помирилась с подругой.
Но мать выбрала не самое подходящее время для проявления родительских чувств.
Мистер Дарлинг не сказал «да», но не сказал и «нет».
— Хорошо, я спрошу Джордан, поедет ли она со мной, — согласилась Венди.
Она знала, что отцу не понравится такая постановка вопроса. И не могла винить его за это. Ей казалось милым — хотя и весьма странным, — что он до сих пор так сильно заботится о ней. Поэтому ей было трудно лгать ему.
— Включи свой телефон на полную громкость, — наконец сказал мистер Дарлинг, — и ответь, пожалуйста, если я позвоню, а не то я приеду в больницу и разберусь с тобой.
Венди достала телефон и, повернув его экраном к родителям, выполнила требование отца.
— Готово, — кивнула она.
— И обязательно позвони, как доберешься! — добавил он, а миссис Дарлинг положила руку на его плечо.
— Позвоню, обещаю, — сказала Венди и пулей вылетела из дома, пока отец не передумал.
Теперь она могла отправиться на поиски Питера. Позже ей придется в деталях обдумать свою ложь о Джордан. А пока оставалось лишь надеяться, что родители не позвонят в больницу, чтобы проверить ее алиби. И что Джордан до сих пор очень сердита на нее и потому не объявится у них и тем самым не разоблачит ее.
Но стоило Венди оказаться на крыльце, как она застыла на месте. Перед домом Дэвисов были припаркованы две полицейские машины и фургон. Мистер Дэвис стоял на лужайке перед домом в своем ярко-красном халате, окруженный полицейскими, и разговаривал с детективом Джеймсом. Одну руку он прижимал к груди, другой зажимал себе рот. Его вьющиеся волосы были в полном беспорядке. Детектив Джеймс что-то тихо и спокойно говорил ему. Мистер Дэвис то кивал, то отрицательно качал головой. Дверь в его дом была широко распахнута, через нее сновали туда-сюда полицейские. Венди слышала, как в доме воет, словно раненый дикий зверь, миссис Дэвис, и от этих звуков у нее по рукам бежали мурашки.
Венди всем сердцем переживала за них, эта сцена была хорошо ей знакома.
Она пошла к подъездной дорожке, едва понимая, куда идет, и не отрывая взгляда от происходящего у двери соседнего дома. Так ли выглядел ее собственный дом? А у матери и отца было такое же выражение лица? Это было почти что дежавю, эхо прежних трагических событий.
Еще не задумавшись над тем, как же ей найти Питера, Венди увидела, какого-то человека у пикапа. Она резко остановилась, испугавшись, что это кто-то посторонний, но затем углядела копну золотистых волос и узнала Питера.
Питер стоял, прислонившись к дверце ее автомобиля, — так что полицейские у двери не могли его видеть. Он весь съежился и ссутулился, словно не хотел, как поначалу решила Венди, чтобы его заметили, но потом она поняла, что в его позе есть что-то неестественное. Он, согнувшись пополам, держался руками за живот.
Венди обошла автомобиль и внимательно посмотрела на него:
— Питер, что с тобой?
Он выглядел больным, будто давно не спал. Под глазами залегли темные круги, больше походившие на синяки. Веки опухли, а синие глаза казались воспаленными и какими-то стеклянными. Волосы же так разлохматились, словно он не причесывал их целую вечность.
Питер, исполненный света и легкий, как колибри, предстал перед ней совершенно другим человеком. Морщинка между его бровями стала глубже, плечи были опущены, а спина согнута, будто он пытался защититься от сильного порыва ветра. Его и без того полная нижняя губа распухла, и по ней шла тонкая красная линия.
— Господи, да что такое с тобой случилось? — прошептала Венди, протягивая руку, чтобы взять его за подбородок. Он отшатнулся, и она увидела на его челюсти красное пятно, обещающее превратиться в синяк.
— Ничего. Все хорошо, — ответил Питер. Он попытался улыбнуться, но даже это, похоже, причиняло ему боль. Он больше не прислонялся к дверце машины и стоял, покачиваясь. Венди бросилась к нему, желая поддержать, а Питер судорожно втянул воздух сквозь стиснутые зубы. Его лицо исказилось от боли, он по-прежнему осторожно держался за живот.
Венди быстро убрала руки.
— Что с тобой случилось? — снова спросила она хриплым от беспокойства голосом. Оглянувшись, она подошла ближе к нему, стараясь заслонить от собравшихся у соседней двери людей. — Ну давай же, — тихо поторопила она, таща его за собой за угол дома, где никто не мог увидеть их. — Расскажи, что произошло. — Ее взгляд метался от его плеч к рукам и лицу.
Питер опустил подбородок, и волосы упали ему на лоб и глаза.
— Ночью я погнался за моей тенью, — пробормотал он.
— Что? — зашипела Венди. И не успела она осознать, что делает, как ее рука схватила его руку. — Прости! — сказала она, быстро отдернув ее, а потом со стоном запустила пальцы в волосы. — Зачем ты это сделал, Питер?
Он пожал плечами и с несчастным видом прислонился к мусорному баку.
— Я думал, что смогу справиться с ней в одиночку. Думал… — Он украдкой посмотрел на Венди. — Думал, если у меня это получится, то тебе не придется…
— Нет! — перебила его Венди. — Мы должны были пойти вместе, чтобы я помогла тебе. Ты мог пострадать — ты и пострадал! — Она показала на Питера рукой, и он сморщился. Ей хотелось кричать на него, ведь он поступил так глупо и безрассудно, но она не могла делать это, потому что боялась привлечь внимание людей поблизости.
— Я думал, что смогу справиться с ней, — повторил Питер. — Но она оказалась слишком сильной. — Его дыхание было неровным. Немного помешкав, он задрал рубашку. Над бедром у него было множество синяков. Багровые, синие, ярко-красные, они образовывали скопления наподобие галактик.
И Венди мгновенно почувствовала себя абсолютной засранкой из-за того, что так сурово отчитала его.
— О, Питер… — Она осторожно дотронулась до одного из синяков пальцами, но Питер тут же подался назад. Венди почувствовала одновременно гнев и страх, и у нее по телу побежали мурашки. Тень оказалась способна на такое? Что еще она сделает? С ней? С Питером? С детьми, которых похитила? С ее братьями?
— Она становится все сильней, — сказал Питер, одергивая рубашку. — А я — все слабее. — По его телу пробежала дрожь, словно ему было физически невыносимо признать это. Прикрыв глаза, он опустил голову. — Она бросала меня из стороны в сторону, будто я ничто… Я чувствую, как из меня вытекает волшебство, — пробормотал он. — Мне кажется, я не спал несколько недель. — Питер нахмурился и оглядел Венди. — Ты в порядке? Она же не добралась до тебя, верно?
— Нет, — покачав головой, быстро ответила Венди. Ночью она была в безопасности в своей комнате, но это мало утешало ее. При мысли о том, что Питер остался один в лесу и на него напала тень, ее бросало в холодный пот. Ей следовало остаться с ним и защищать его. Нужно было заставить его переночевать в ее доме. Венди проглотила стоявший в горле ком. Она ненавидела себя за то, что отпустила Питера в лес.
— Мы займемся этим вместе, о’кей? — Венди подошла ближе к Питеру и заставила его посмотреть себе в глаза. — Ты больше не предпримешь ничего в одиночку. Мы победим ее вместе или вообще не победим, как ты и говорил, верно? — Питер выглядел несчастным, казалось, слова Венди не убедили его. — Ты не единственный, кому есть что терять.
Питер перехватил ее взгляд. И Венди осознала, что они стоят совсем близко друг к другу, почувствовав его дыхание на своем лице.
Глаза Питера скользнули по ее губам, потом по шее.
Уголки его губ тронула усталая улыбка.
— Эй, да ты его нашла, — пробормотал он.
Он смотрел на желудь на ее груди.
— Д-да, — запинаясь, проговорила Венди. Это быстро вернуло ее к действительности. — Точнее, он все это время был у меня, — поправила она себя, положив желудь на ладонь. — Лежал в шкатулке для украшений. Я надела его на шею вчера, перед тем как заснуть, и мне приснился сон — вернее, это было воспоминание — о Нетландии, моих братьях и о тебе. — Венди посмотрела Питеру в глаза. — Я вспомнила, что его дал мне ты. Помнишь?
И тут, похоже, к Питеру начало постепенно возвращаться его сияние. Он взял желудь большим и указательным пальцами, и на его щеках проступили ямочки.
— Конечно, помню, — сказал он. Они наклонили головы, и их тела образовали подобие арки. — Сама знаешь, я дал его тебе, чтобы ты не забыла меня. Но из этого ничего не вышло, — хохотнул он. А потом посмотрел на нее, и его лицо оказалось так близко к ее лицу, а глаза смотрели на нее так пристально, что она чуть было не отпрянула от него. — Но теперь, когда ты снова носишь его, думаю, он помогает вернуть твои воспоминания… — Его улыбка была слабой и напряженной.
Венди закусила губу. Неужели все это время ей достаточно было желудя, чтобы вспомнить забытое? Она провела без этих воспоминаний долгие годы, ненавидя себя за то, что не способна ответить на вопросы, которые ей задавали. Поэтому ее обвиняли во лжи и даже превратили в изгоя. А теперь все может измениться. Теперь воспоминания могут вернуться к ней. Сердце громко заколотилось у нее в груди, голова ее кружилась.
— А когда ты давал его мне, — сказала Венди, возвращаясь мыслями к тому, каким был Питер в ее памяти, — то знал уже, что тебе придется вернуть нас домой?
Питер кивнул.
— Я понимал, что все в Нетландии пошло не так — и вам было небезопасно оставаться там, — ответил он, внимательно наблюдая за ней.
— Было очень странно так ясно видеть их, — сказала Венди. Питер печально улыбнулся. Она вздохнула и сделала шаг назад. — Мне надо многое рассказать тебе. Вчера вечером пропали еще два ребенка, и полицейские вот-вот начнут прочесывать лес. — Улыбка Питера померкла. — Нам необходимо найти то дерево и твою тень как можно быстрее. — Венди посмотрела в сторону дома. И с внезапной решимостью потянула Питера за руку. — Пошли, — сказала она, ведя его к подъездной дорожке. Проверив, не смотрит ли кто в их сторону, она довела его до пикапа и открыла дверцу.
Питер послушно проскользнул на пассажирское сиденье. Он сидел прямо и с интересом рассматривал приборную панель.
— Я никогда прежде не был в машине, — признался он, поглаживая ручки приемника.
— Ну, вообще-то, тебя везли на машине «Скорой помощи», — напомнила Венди.
— Это не считается. Я был без сознания.
Венди постаралась подавить улыбку. Она повернула ключ зажигания, и старый пикап ожил. Питер продолжал изучать приборную панель. Если бы Венди не была так напряжена, она бы рассмеялась, глядя на его сосредоточенное лицо.
— Застегни ремень безопасности, — сказала она, пристегиваясь сама.
Питер взялся за ремень и стал повторять движения Венди, но потом его длинные пальцы начали растерянно теребить пряжку. Венди выхватила пряжку у него из рук и застегнула.
Когда она начала выруливать с подъездной дорожки, Питер вцепился в приборную панель.
— Да не бойся ты так, — сказала она, выехав на шоссе. — Я прекрасно вожу машину.
— Ты чуть было не переехала меня, — сердито напомнил ей Питер, но, когда они доехали до конца улицы, он начал понемногу расслабляться. — Это похоже на полет, но только гораздо больше… качает, — высказал он свое мнение, глядя на дома, мимо которых они проезжали.
Венди планировала доехать до одной из небольших дорог, уходящих в лес. Тогда никто не увидит ни их, ни автомобиль.
Уже через минуту Питер научился открывать окно и высунулся из него, насколько ему позволял ремень. Он щурился на солнце, а ветер трепал ему волосы и уносил его смех. Перед ними простиралась и петляла залитая солнцем дорога, вдоль которой тянулись бесконечные ряды деревьев. Белые дорожные столбы почти терялись в зарослях сорняков.
— Так что там с новыми пропавшими детьми и полицией у соседнего дома? — спросил он, сев на свое место и потирая глаза.
— Два мальчика, — начала рассказывать Венди. — Десяти и семи лет, столько же было моим братьям, когда мы пропали. Они тоже пропали с заднего двора. Их отец даже видел, как их уводили, но не разобрал, кто это был.
— Это была моя тень, — констатировал Питер.
Венди кивнула.
— Она издевается над нами, верно? — Ее кожа горела от гнева. — Вот почему она похитила детей именно так. Это слишком уж похоже на случай с моими братьями, чтобы быть совпадением, как ты считаешь?
— Думаю, ты права. Она знает, что мы с тобой были в лесу, что мы искали ее. Знает, что ты боишься леса. И хочет напугать тебя. — Питер посмотрел на Венди. Он был серьезно обеспокоен и потому казался старше. — Возможно, она пытается заманить нас в ловушку. Венди, ты уверена, что хочешь найти то дерево? А что, если она подталкивает нас именно к этому? И очень даже вероятно, что стоит тебе войти в лес, как она почувствует твой страх. — Он покачал головой, сдерживая готовое вырваться из горла рычание. — Может, мне просто надо…
— Ни за что, — резко ответила Венди. — Эта тварь захватила моих братьев. И я не позволю тебе сражаться с ней в одиночку.
Питер опустил голову и начал изучать свои колени.
Венди не хотелось говорить, что она беспокоится, сможет ли он в таком плачевном состоянии передвигаться по лесу, не говоря уж о схватке с тенью. Ему нужна ее помощь, а ей нужно вернуть братьев.
— Кроме того, ты сам говорил, что только я способна воссоединить вас двоих, помнишь?
— Попытка не пытка, — проговорил сквозь зубы Питер. Он глубже вжался в сиденье, прислонился головой к холодному стеклу окна и закрыл глаза.
Венди хотелось как можно дольше колесить по лесным дорогам, чтобы дать ему отдохнуть. Но необходимость обнаружить его тень становилась все насущнее.
Венди свернула на одну из проселочных дорог. Трава на ней была примята шинами автомобилей. Она припарковала пикап так, чтобы его нельзя было увидеть с главной дороги.
От внезапной остановки Питера сильно подбросило на сиденье.
— Ты раздобыла карту? — спросил он, глядя на возвышающийся впереди лес.
— Она вот здесь. — Венди два раза сильно дернула за ручку и открыла бардачок. Питер попытался увернуться от падающих ему на колени старых очков для плавания и тюбика солнцезащитного крема.
— Прости, — сказала Венди. Она порылась в бардачке и достала карту города.
— Папа снабдил меня картой, когда я только начала водить машину, — объяснила она. — Он не доверяет навигаторам. — По лицу Питера было видно, что он понятия не имеет, что это такое. — Вот он и дал мне настоящую карту, чтобы я могла найти дорогу, если вдруг заблужусь. — Она развернула и разгладила карту. — На ней весь лес. — Венди показала на большое зеленое пятно в самом центре. — Но она не слишком детальная. — На карте были хорошо видны границы леса, протекающие по нему ручьи и несколько проселочных дорог. — И довольно старая, и дорог теперь больше, но это лучше, чем ничего. — Венди повернулась к Питеру: — Как считаешь, она нам поможет? Ты умеешь читать карты?
Питер фыркнул и взял карту в руки.
— Разумеется, умею, — похвастался он, выпятив грудь. — В Нетландии я часто пользуюсь пиратскими картами. У меня их целая коллекция.
Венди округлила глаза.
— Пиратские карты, — бесстрастно сказала она. — Разумеется, и как только я умудрилась забыть о них?
— Мы можем ориентироваться по ручьям и дорогам, — сказал Питер, проводя пальцем по голубым линиям.
— Прекрасно. — Венди достала телефон и послала матери эсэмэску, сообщая, что она сейчас с Джордан и приедет домой позже. А потом сделала глубокий вдох и спросила: — Ты готов?
Питер закусил верхнюю губу и выразительно посмотрел на нее. Его глаза поблескивали, и Венди не могла толком понять, что они выражают. Он выдавил из себя улыбку, больше похожую на гримасу:
— Относительно.

Глава 16
Дерево

На обочинах проселочной дороги росли всяческие растения, в том числе и папоротники. Венди и Питер шли по ней до тех пор, пока она не разветвилась и не сошла на нет.
— Нам нужно и дальше двигаться на север, — сказал Питер, озираясь по сторонам. — Нужно пересечь одну из этих дорог, а затем идти по течению ручья.
— А еще нам нужно высматривать поисковые отряды, — добавила Венди, останавливаясь рядом с Питером. — Не знаю, как долго они будут прочесывать лес, но начнут поиски с северного края, откуда пойдут на юг. Плохо будет, если мы наткнемся на них где-то посреди леса. — Она засунула карту в сумку. — Особенно если мы к тому времени не успеем найти дерево.
— Мы услышим их издалека, — сказал Питер. Он повернулся к Венди и слегка улыбнулся. — Пошли.
Высокая трава нежно касалась ног Венди, пока они продвигались глубже в лес. Сквозь кроны деревьев проникали лучи горячего летнего солнца, и она чувствовала их на своих обгоревших плечах. В воздухе сладко пахло кедром и смолой, каплями выступающей на коре деревьев. Над упавшими деревьями жужжали жуки, а в небе раздавались резкие крики хищных птиц. К общему хору присоединялись звуки, издаваемые Питером и Венди.
Венди хмурилась. Она смотрела, как Питер преодолевает упавшие деревья и подлесок, и думала, что теперь это получается у него не так легко, как в прошлый раз. Питер не отрывал взгляда от земли, и его шаги были такими же тяжелыми, как у Венди. Прежде он разгуливал по лесу как у себя дома, а сейчас чувствовал себя здесь довольно неуверенно.
Может, причиной тому стало его быстрое взросление? Сейчас он был почти на голову выше Венди. Его руки и ноги стали заметно длиннее, и казалось, он еще не привык к этому. Питер напоминал ей новорожденного олененка, пытающегося обрести равновесие.
Шагая чуть поодаль от него, Венди наблюдала за тем, как он передвигается по лесу. Она видела, как под майкой напрягаются и расслабляются его мышцы. Как проглядывающее сквозь листву деревьев солнце высвечивает рыжие прядки в его золотистых волосах. Как по его шее стекает тонкая струйка пота, исчезающая под воротником майки. Как приоткрыты его полные губы, и как плавно вздымается его грудь.
Лицо Венди горело. Она отвела глаза в сторону, а потом хмуро уставилась в землю. Все эти перемены в Питере… приводили ее в смятение. Венди привыкла видеть парней в плавках во время тренировок. И была знакома с анатомией ребят-подростков. Она не обращала внимания на товарищей по команде, демонстративно поигрывающих мускулами. Питер теперь мало чем отличался от них. И собственное волнение перед ним раздражало Венди. Ей следует научиться держать себя в руках. Им предстоит очень важное дело, и нужно всецело сосредоточиться на этом.
Она шла, уставившись в землю, и вдруг увидела, что Питер босой.
— Питер, а где твои ботинки? — поинтересовалась она.
— Они уже не годятся. Мои ноги стали слишком большими, — пожав плечами, ответил он, словно идти по лесу босиком было лучшим решением проблемы.
— А разве тебе не больно? — спросила Венди, сморщившись от смущения. Ей с трудом удавалось пройти без шлепок по бетонному покрытию заднего двора, чтобы выбросить мусор.
— Делов-то. В Нетландии я вообще не ношу никакой обуви, — сказал Питер, приподняв бровь. — Так что ноги у меня привыкшие.
— Да, но сейчас ты не в Нетландии, а здесь на тебя босого будут пялиться. — Если кто увидит его, то решит, что он бродяга, а может, даже сбежал откуда-то.
Питер ошарашенно моргнул:
— Ой. Я как-то не подумал.
— Может, зайдем в охотничий домик и возьмем там другую обувь? — спросила Венди. — Ведь ты не сможешь заглянуть туда в какой-то другой день. — Это была еще одна обескураживающая мысль. Еще одна проблема из постоянно увеличивающегося списка проблем, которые необходимо было решить.
— У меня нет другой подходящей обуви. — Казалось, Питер по-прежнему ни о чем особо не беспокоится. — Но я могу порыскать по соседям и найти себе что-нибудь, — предположил он.
— Нет, — твердо возразила Венди. — Никакого воровства. Нам меньше всего нужно, чтобы кто-то увидел, как ты крадешь кроссовки с заднего крыльца чьего-то дома. — Венди судорожно соображала, пытаясь найти нужное решение. Идея о том, что можно отвести Питера в обувной магазин и купить ему новые ботинки, была просто смехотворной. Она не могла представить его стоящим посреди такого магазина. Это все равно что увидеть Снежного человека в хипстерском кафе: смешно и неуместно. — У моего отца есть старые теннисные туфли, ты можешь примерить их. — Они, наверное, окажутся велики, но через несколько дней будут как раз впору. Эта мысль слегка успокоила ее.
Питер кивнул в знак согласия и нахмурил брови. Казалось, его что-то тревожит, но он ничего не сказал, а Венди сочла, что лучше ни о чем не спрашивать. В воздухе повисло возникшее между ними напряжение.
Может, он уже знал, о чем она думает.
Венди уделяла очень много внимания мыслям о том, как все происходящее сказывается на ней, но иногда забывала о чувствах Питера. Должно быть, это очень страшно — оказаться одному так далеко от дома. Точнее, не одному, а с Венди, но она сомневалась, что это как-то утешает его. Наверняка очень утомительно нести на своих плечах ответственность за безопасность детей. И при этом совершенно не представлять, а как же сложится твоя собственная судьба. У нее болело за него сердце — ведь он переживал все это в одиночку. Почему она позволила себе настолько погрузиться в свои кошмары, что не задумалась, как все это влияет на него? А ведь об этом можно было легко догадаться по его лицу — по темным кругам под глазами и опущенным уголкам губ.
Ей хотелось обнять его, сказать, что все будет хорошо, что они решат все проблемы. Но вдруг он заметит ее сомнения? Венди покусывала нижнюю губу. Когда они выберутся из этого леса, она обязательно придумает, как обеспечить его безопасность.
Они пересекли дорогу — немного гравия вперемешку с грязью, — утрамбованную возящими бревна грузовиками. Неподалеку от дороги был ручей, и они пошли по его течению, все дальше углубляясь в лес. Венди держалась ближе к Питеру, но старалась не наступать ему на пятки.
Лес был очень большим. Благодаря карте они знали, куда идти, но путь предстоял неблизкий. Не говоря уж о том, что земля под ногами становилась все грубее, и это замедляло передвижение Венди, а значит, и Питера.
Чем дальше они шли, тем тише становилось вокруг. Не было слышно ни щебетания птиц, ни скрежета когтей о деревья гоняющихся друг за другом бурундуков. Единственным доносящимся до них звуком было журчание воды в ручье.
— Ты скучаешь по Нетландии? — спросила Венди, желая нарушить эту пугающую тишину.
Питер запрокинул голову и стал смотреть на кроны деревьев.
— В некоторой степени. Там гораздо лучше, чем здесь. Я скучаю по побережью, играм с пропавшими детьми, тому, что можно провести целый день в гамаке у водопада, — вздохнув, произнес он.
— Да, это куда лучше, чем продираться через лес в поисках собственной тени в моем обществе, — смеясь, согласилась Венди. — Как, должно быть, скучен Орегон по сравнению с Нетландией.
— Не так уж он и плох. Жизнь здесь имеет свои преимущества. — Он толкнул Венди плечом, и она поджала губы, поскольку они готовы были сложиться в улыбку. — Чего мне действительно не хватает, так это умения летать. Это тело… — сказал он, оглядев себя, — какое-то странное.
Венди сосредоточила взгляд на лице Питера, стараясь не рассматривать его. В очередной раз.
— Как думаешь, что является главной причиной всего этого? — спросила она. — Я говорю о взрослении и потере волшебства.
— Да я сам толком не знаю, — признался Питер. — Наверное, тут виною моя тень, но она принялась за свое гнусное дело, когда в Нетландии объявилась ты… — Он скосил взгляд на Венди. — Значит, это имеет какое-то отношение к тебе, но мне неизвестно, какое именно.
— У тебя есть план? Когда мы найдем ее, то как… — Венди старалась найти правильное слово. — Как мы прикрепим ее к тебе?
— Ну, нужно будет лишить ее возможности сопротивляться. А затем ты пришьешь ее ко мне.
Венди внимательно посмотрела на него. Это трудно было назвать планом. Хотя она была хорошей швеей, а кто-то из докторов в больнице даже показал на апельсине ей и Джордан, как делать хирургический шов, она не знала, пригодится ли ей это умение в случае с тенью.
Внезапно Питер оглянулся. Венди проследила за его взглядом, но не смогла ничего разобрать в смешении зеленого и коричневого цветов.
По всему ее телу пробежала дрожь. Она подошла ближе к Питеру и вцепилась в его майку, глядя то на его напряженное лицо, то на неподвижные деревья.
— В чем дело? — спросила она.
Деревья стояли теперь слишком часто, и потому лес здесь был темнее — солнечный свет с трудом проникал сквозь образованный ветвями полог. И когда стало так холодно? Венди придвинулась еще ближе к Питеру и уткнулась плечом в его теплую спину.
Питер продолжал смотреть куда-то в сторону и был так же неподвижен, как и деревья. Страх закрался в тело Венди и побежал по ее венам.
— Питер? — Да дышит ли он?
— Мне показалось, я что-то услышал, — пробормотал Питер. Он, наклонив голову, прислушивался к чему-то, чего Венди не могла слышать из-за громкого биения своего сердца. Спустя мгновение он слегка покачал головой и вздохнул, хотя его плечи оставались напряженными. — Нет, ничего.
У Венди вырвался нервный смешок.
— А я-то думала, ты ничего не боишься, — сказала она, пытаясь разрядить обстановку.
Питер промолчал и лишь молча посмотрел на нее. Он двинулся дальше, и его майка выскользнула из ее пальцев.
— А что будет, если у нас ничего не получится? — Венди словно приросла к месту, на котором стояла, сжав кулаки.
Питер обернулся. Суровое выражение его лица смягчилось.
— Я всегда должен оставаться молодым, чтобы помогать пропавшим детям, — сказал он. — Если же я буду продолжать расти, то потеряю волшебство и не смогу больше летать, не смогу находить таких детей и забирать их с собой в Нетландию. Некому будет приводить их туда. И они просто… — он пожал плечами, — так и останутся пропавшими.
Венди хотелось спросить, что все это означает, но тут вдруг ощутила покалывание волосков на шее, и это отвлекло ее.
Питер почувствовал что-то похожее и насторожился, шаря вокруг своими синими глазами.
Молчание затянулось. По телу Венди бежали мурашки.
— А пропавшие дети остаются в Нетландии навсегда? — наконец спросила она. Может, если они продолжат разговор, чувство близкой опасности улетучится.
И тут что-то похожее на шепот задышало ей в шею. Венди вздрогнула и повернулась вокруг себя.
Насколько хватало глаз, видны были лишь неподвижные, чего-то ожидающие деревья.
Повисла звенящая тишина. Венди казалось, что она находится под водой. Воздух словно давил на кожу, уши заложило.
— Иногда. — Воздух вокруг нее всколыхнулся. Она ощущала между лопатками исходящее от Питера тепло. — Но большинство детей находят свой путь и идут по нему дальше, — тихо сказал он.
Венди задышала быстро и прерывисто. Спящее существо, угнездившееся у нее между ребрами и позвоночником, начало просыпаться, охваченное дрожью.
Она коснулась желудя у себя на шее.
— Думаю, мы почти у цели. — Она крепко сжала желудь в ладони. На периферии ее сознания появилось ощущение дежавю — призрак некоего воспоминания.
Питер подошел к ней вплотную. Его плечо коснулось ее плеча, но сейчас это не успокоило. Взгляд Питера был встревоженным, напряженным.
— Ты тоже чувствуешь это? — выдохнула Венди.
Питер медленно кивнул.
— Может, нам следует уйти отсюда, — он говорил очень тихо, словно старался не разбудить деревья. Его теплая мозолистая рука оказалась в ее руке.
Венди снова услышала шепот, на этот раз говорили чуть громче, но все так же неразборчиво. Невозможно было понять, откуда доносится этот шепот. Ее сердце больно билось о грудную клетку.
Она сделала шаг назад. Питер сжал ее руку.
Тихий всхлип над головой Венди заставил ее запрокинуть голову. Она вглядывалась в крону дерева, стараясь разглядеть там хоть что-то.
— Слышишь? — спросила она у Питера. Венди различала теперь чье-то тихое сопение. Отдаленный плач. — Похоже, эти звуки доносятся вон оттуда… — Она потянула Питера за руку, сделав осторожный шаг в ту сторону, где, как ей чудилось, голоса были громче.
Питер ничего на это не ответил и не сдвинулся с места. Оторвав взгляд от леса, Венди посмотрела на него.
Питер стоял неподвижно, как статуя. Его лицо было бледным. Широко распахнутыми глазами он смотрел на что-то за ее спиной, крепко сжимая ее руку.
В воздухе кто-то жужжал, нависая над плечами Венди. Все ее мышцы скрутило от страха. Она быстро выдохнула, выпустив белое облачко пара.
Питер еще сильнее сжал ее руку.
— Венди, уходи отсюда, — сказал Питер, его взгляд по-прежнему был прикован к чему-то позади нее. Он проговорил это очень тихо, но в безмолвном лесу его шепот прозвучал подобно крику.
Венди медленно обернулась.
Там было дерево. Его толстый ствол, изгибаясь, устремлялся вверх и расходился на корявые, голые ветки. Они очень походили на длинные заостренные пальцы. Кора дерева резко отличалась от коры других деревьев: на зелено-коричневом фоне она казалась призрачно бледной. Корни вылезали из земли. В воздухе пахло гнилой листвой и влажной землей.
Лес гудел. Волоски на ее руках встали дыбом. Голоса становились все громче, складываясь в водоворот шепота и тихого плача, доносившийся из дерева. Нет, скорее из-под его корней, извивающихся и уходящих в землю, образующих маленькие клетки и зияющие отверстия. Ветер вздымал опавшие листья и шуршал ими. Голоса продолжали становиться все громче и звучали испуганно.
Венди выпустила руку Питера, подошла ближе к дереву и дотронулась до него. Шепот уговаривал и о чем-то предупреждал. Там что-то было! Что-то, спрятанное в грязи под корнями.
Голоса усиливались.
— Там что-то есть, — пробормотала Венди. Она наклонилась было к корням, но внезапно перед ней встал Питер. Он опять схватил ее за руки.
— Надо выбираться отсюда. — Его тело казалось сочетанием упругих мышц и резких линий. Глаза умоляли послушать его.
— А знаешь, он прав, — долетел до них чей-то тягучий голос.
Венди и Питер одновременно оглянулись. На толстой ветке дерева, прислонившись к стволу, расположилась тень.
Венди могла рассмотреть ее во всех подробностях. Она была призрачной, искаженной версией Питера. Вместо сияющей на солнце шевелюры у нее были волосы, похожие на блестящую черную нефть. Ее нос и подбородок были заостренными и большими. Кожа — бледно-белой, а глаза черными и пустыми. Казалось, они высосали весь свет из деревьев поблизости. Тонкие губы кривились в жесткой улыбке, открывая неестественно белые зубы. Вся она состояла из острых углов, о подбородок, казалось, можно было порезаться.
Насколько Питер был ярким и теплым, настолько его тень — темной и искореженной.
Она казалась такой же материальной, такой же настоящей, как и сам Питер.
— Вам действительно следует быть поосторожнее — кто знает, что вы можете обнаружить в этом лесу. — Тень свернула бледными пальцами опавший лист.
У Венди кровь стыла в жилах, но охвативший ее гнев толкнул вперед.
— Отпусти их, — потребовала она, стараясь вырваться из рук Питера.
Тень рассмеялась и опустилась тяжелым черным туманом к подножию дерева. Раздался утробный грохочущий смех, пробравший Венди до костей. Тень, оказавшись перед ней на земле, снова приняла человеческий облик.
— Кого отпустить? — протяжно спросила она.
Питер выступил вперед.
— Тебе нужно завязывать с этим, — твердо сказал он. — Отпусти детей. — Он взмахнул в воздухе рукой. Последовала вспышка света, и в его руке появился меч. Расправив плечи, Питер предстал перед тенью. Меч сверкал и сиял, это было оружие, сделанное из мельчайших золотистых частичек. Но потом он начал мерцать.
Тень запрокинула голову и засмеялась, ее резкий, лающий смех эхом отразился от деревьев.
— О, Питер, — вкрадчиво, с усмешкой произнесла она. — Ты и в самом деле думаешь, что способен остановить меня?
Питер взялся за рукоять меча обеими руками. Меч источал мощную энергию и ярко светился, но это продолжалось всего одно мгновение, а потом он начал тускнеть и гаснуть. Питер наставил меч на тень, костяшки его пальцев побелели.
— Предупреждаю тебя, — прорычал он сквозь стиснутые зубы.
— О боже. — Рот тени открывался под каким-то неестественным углом. — Ты еле стоишь на ногах, — заметила она. — У тебя совсем не осталось сил, Питер. — Тень протянула пальцы и слегка ударила по мечу. И он, подобно электрической лампочке, замигал и потух, обернувшись быстро исчезающим снопом искр у ног Питера.
Плечи Питера напряглись. Руки сжались в кулаки.
— Скоро в твоем теле не останется волшебства, и тогда даже ты, великий Питер Пэн, не сможешь остановить меня, — нараспев проговорила тень, шевеля в воздухе длинными пальцами.
Венди дрожала, у нее болели глаза, но она не позволила себе сдвинуться с места. Вот перед ней тень. Вот кто забрал у нее братьев и держит их в плену. Это она разлучила их. Венди ринулась вперед, пытаясь оттолкнуть Питера.
— Отпусти их! — снова крикнула она.
Внимание тени переключилось на нее.
— Венди! — выдохнула тень. — Как мило с твоей стороны на этот раз присоединиться к нам. — Глаза тени очутились на затылке, ее веки подрагивали. — Мм-м, — протянула она и посмотрела на Венди взглядом акулы. — Ты просто прелесть, не так ли? — Ухмылка тени разделила ее лицо пополам. — Ты источаешь страх и чувство вины. — Она хохотнула. — Они переполняют тебя!
При других обстоятельствах Венди испугалась бы, но сейчас ее подстегивал гнев.
— Где мои братья? — Венди попыталась подскочить ближе к тени, но Питер схватил ее и оттащил назад. А Венди так хотелось содрать ухмылку с этого гнусного лица.
Смех тени стал каким-то бухающим.
— Разумеется, они здесь! — Она развела руки в стороны.
Венди стиснула зубы. В какую игру тень пытается играть?
— Разве ты не помнишь, Венди? — спросила та, с любопытством разглядывая ее и то так, то эдак покачивая головой, а потом начала медленно обходить Венди и Питера.
— Где именно? — отозвалась Венди. Она не верила ни единому слову тени. Возможно, той просто хотелось манипулировать ими, обмануть их. Венди знала, что она питается негативной энергией, и не собиралась дать ей возможность перехитрить ее и Питера.
Тень приняла удивленный вид.
— Там, где наш дорогой Питер нашел тебя и твоих братьев!
По телу Венди словно пробежал электрический ток. Застигнутая врасплох, она почувствовала, как дрогнула ее решимость. Она посмотрела на Питера, не желая позволить тени отвлечь ее.
— Это правда? — спросила она.
Питер слегка кивнул, не спуская взгляда с тени. Он был хладнокровен, был готов нанести удар, его лицо все еще излучало свет.
Может, поэтому она все время рисовала дерево? Поэтому видела его во сне? И, может, ее привела сюда мышечная память? Именно здесь Питер нашел ее. Именно отсюда пропали она и ее братья. Именно здесь начался тот кошмар, что мучил ее последние пять лет.
Венди снова повернулась к тени.
— Где мои братья? — повторила она свой вопрос, теряя терпение.
Брови тени взметнулись вверх, лоб сморщился.
— А разве Питер не сказал тебе? — Она в изумлении закусила своими белыми зубами верхнюю губу.
— Он сказал, они у тебя, как и все другие исчезнувшие дети из нашего города, — яростно прошипела Венди сквозь стиснутые зубы.
Тень разразилась рокочущим смехом, и Венди застыла от ужаса. А потом, перестав смеяться, тень сказала со спокойной улыбкой:
— Ты никогда их больше не увидишь, Венди.
Внезапный всплеск гнева и боли резанул Венди, как острый нож. Она бросилась к тени, но та превратилась в черную лужу и растворилась в лесу, и от нее осталось только не сразу стихнувшее эхо.
— Нет! — закричала Венди. Она не позволит ее мучительнице так просто исчезнуть, только не сейчас. Им необходимо остановить ее, необходимо вернуть Джона и Майкла. Венди погналась было за тенью, но Питер успел схватить ее.
— Стой, Венди! — сказал Питер, тяжело дыша ей в шею. Он крепко сомкнул руки у нее на талии, притянув к себе и оторвав от земли.
Венди пыталась высвободиться и лягалась, но он стоял, не шевелясь.
— Отпусти меня! — крикнула она. — Я должна прекратить это! — Она колотила кулаками по рукам Питера и вся дрожала. — Должна вернуть их. Я должна вернуть моих братьев! Джон и Майкл, я должна вернуть их! — кричала она с надрывом. Ей казалось, она распалась на две половины. Все ее тело болело, тоска по братьям заполняла его. Казалось, в желудке у нее образовалась зияющая дыра.
— Ее здесь нет, Венди, — сказал Питер ей на ухо.
Венди хотелось накричать на Питера, но ее сотрясали удушающие рыдания. Ноги подкосились, но Питер продолжал держать ее, прижимая к себе. Она сгибалась пополам в его руках. Из горла рвались неконтролируемые крики и стоны.
— Тссс, все хорошо. — Питер пытался поставить ее на землю, прижимаясь щекой к ее волосам. Его голос дрожал, как и ее руки.
Венди подвела его. Опять.
Чувство вины и горе были всепоглощающими. Она не могла дышать, не могла вывести себя из этого состояния.
Венди могла поклясться, что сквозь все ее крики и рыдания до нее доносится отдаленное хихиканье.
Она извивалась в руках Питера, уткнувшись лицом ему в плечо. Комкала в руках ткань его майки и продолжала кричать.
Тело Питера поначалу было сильно напряжено, но потом его мышцы расслабились. Он положил одну руку ей на шею, а другую на талию, и притянул к себе, пристроив подбородок на ее макушку.
Тень была прямо перед ними. Они должны были остановить ее. Должны были что-нибудь предпринять. Венди должна была остановить ее. Вот зачем она здесь, но у нее ничего не получилось. Она не смогла этого сделать — не знала, как. Тень, державшая в плену Джона и Майкла, была прямо перед ней, но она ни на шаг не приблизилась к тому, чтобы спасти их.
Венди не знала, как долго они стояли так. Только она начинала успокаиваться, как вспоминала о братьях, которых заточили в каком-то темном помещении, или об Алексе, в одиночестве плачущем в лесу, или о маленькой девочке Эшли, терзаемой тенью, и ее снова охватывало чувство вины.
Но рядом с ней был Питер, он не отпускал ее и время от времени шептал на ухо:
— Все будет хорошо. Мы найдем пропавших детей. Обязательно найдем. Все будет хорошо.
Наконец ее плач перешел в прерывистую икоту. Наверное, она выплакала все свои слезы или же ее телу стало не под силу продолжать в том же духе. Каждый новый всхлип и непрекращающаяся боль высасывали из Венди энергию, ее способность противостоять тени. Казалось, даже воздух давит ей на плечи. Она была измождена и побеждена.
Единственным утешением было исходившее от Питера тепло. Когда она наконец отпрянула от него, оказалось, что его майка промокла от ее слез. Она вытерла нос тыльной стороной ладони и постаралась вытереть щеки. Глаза болели. Все расплывалось перед ними. Все ее тело болело от горя.
— Давай выбираться отсюда, — мягко сказал Питер и заправил ей за уши прядки растрепавшихся волос. — Уже поздно, а мы не хотим наткнуться на поисковые отряды…
Венди лишь кивнула в ответ. Ее пальцы были переплетены с пальцами Питера. Она пошла вслед за ним, но, покидая поляну, не смогла удержаться и не бросить последний взгляд на дерево.
Оно было спокойным, серым, как камень. Шепот прекратился.

Глава 17
Гирлянда

Когда они вернулись к пикапу, Венди, забравшись на водительское сиденье, уткнулась лбом в руль и закрыла глаза. Потом глубоко вдохнула и выдохнула, пытаясь успокоиться. Пружины пассажирского сиденья заскрипели, когда на него сел Питер.
— И что теперь? — тихо спросил он.
Хороший вопрос.
Венди повернула голову. Теперь в теплый, обтянутый кожей руль упиралась ее щека. Она посмотрела на Питера. Его веснушчатые щеки покраснели. Плечи были опущены, руки лежали на коленях. Золотистые волосы, там где они касались шеи, были мокрыми от пота. Венди захотелось протянуть руку и дотронуться до его плеча.
Питер не мог оставаться в лесу. Возможно, они бы не скоро встретились там с полицейскими и волонтерами, но даже в этом случае Венди не решилась бы предоставить его самому себе. Только не после того, что сотворила с ним тень этой ночью. Он тоже нуждался в защите. Ей хотелось спрятать его в каком-нибудь безопасном месте. Нельзя было допустить, чтобы с ним что-то случилось.
В ее голове промелькнула нелепая мысль о том, что можно просто куда-то уехать и скрыться там, но Венди не собиралась бросать на произвол судьбы своих братьев — в очередной раз.
Она вздохнула и заставила себя выпрямиться.
— Ты поедешь со мной ко мне домой, — решительно сказала она. И посмотрела на Питера, ожидая, что он станет возражать.
Питер же просто смотрел вперед через ветровое стекло, а потом кивнул:
— О’кей. Мне особо некуда больше идти.
— Хорошо, тогда поехали. — Венди хотела было всунуть ключ в замок зажигания, но тут увидела заходящее за деревья солнце и выругалась про себя.
— Что такое? — спросил Питер, встревоженно вглядываясь в лес.
— Солнце уже садится, а я так и не позвонила отцу, — в отчаянии ответила Венди, доставая из кармана телефон.
— О, — с облегчением отозвался Питер. Венди очень бы хотелось разделить это его чувство.
Она нашла телефон отца в списке «избранное» и прижала телефон к уху. Ее губы были крепко сжаты. Меньше всего ей хотелось и дальше злить отца или же вызвать у него еще большие подозрения, раз она собиралась тайком провести Питера в дом. Укрыть человека в ее комнате — совсем не то же самое, что пронести с собой ручную мышь, как она однажды сделала, когда была маленькой.
Нет. Питер был человеком. Да к тому же мужского пола.
О боже, неужели она и в самом деле станет одной из тех девушек, что пускают парней к себе в спальню?
Отец ответил сразу же:
— Алло?
— Привет, папа, — сказала Венди, заправив прядь волос за ухо. — Я выезжаю из больницы и направляюсь домой.
— А Джордан с тобой? — Она с трудом разбирала, что он говорит, из-за посторонних голосов, звучащих в трубке.
— Э, нет. У меня не получается связаться с ней. — скривилась она и, засопев, потерла нос тыльной стороной ладони.
После короткой паузы мистер Дарлинг сердито спросил:
— Что случилось?
Венди прочистила горло.
— Ничего. Со мной все хорошо. Просто у меня сильная аллергия. — Краем глаза она увидела, что Питер намотал себе на палец нитку, оторвавшуюся от его шортов.
Опять повисла пауза. Опять послышались голоса. А потом мистер Дарлинг прогремел ей в ухо:
— Сейчас же поезжай домой. Твоя мать должна ждать тебя там.
— Что ты хочешь сказать? — нахмурившись, спросила Венди. — Папа, а где ты?
— В лесу с поисковым отрядом, — ответил он. Венди резко выпрямилась. Она быстро повертела головой, почти ожидая увидеть отца прямо перед собой на краю леса.
Питер тоже нахмурился и склонил голову набок, с любопытством глядя на Венди.
— Я сказал Дональду Дэвису, что буду помогать им.
Ну конечно же: Венди совершенно забыла, что Дональд Дэвис, отец пропавших вчера мальчиков, работает в том же банке, что и ее отец. Они были не только соседями, но и коллегами.
— Но, как я уже сказал, — продолжил мистер Дарлинг, — твоя мать ждет тебя дома, так что поспеши. У нее был трудный день, и ей необходимо отдохнуть. Я вернусь домой поздно. Может, даже утром.
— О’кей.
— Спокойной ночи, Венди.
— Пока, пап.
Венди убрала телефон. Питер смотрел на нее, выжидающе приподняв брови.
— Так… что происходит? — поинтересовался он.
— Моего отца нет дома, он в лесу с поисковым отрядом. Вернется поздно ночью или рано утром. — Венди была порядком удивлена. Ее отец не общался ни с кем помимо работы — по крайней мере насколько это было известно Венди. Он не был человеком общительным или очень уж дружелюбным.
Но такое его поведение имело свой смысл. Разумеется, ему хотелось помочь. Мистер Дэвис потерял сыновей, как он некогда потерял Джона и Майкла.
Венди с трудом сглотнула.
— Ну что ж, думаю, так мне будет легче провести тебя к себе. — Она попыталась проговорить это беззаботно, со смешком, но голос предательски перешел на писк.
Питер ничего не сказал, просто кивнул. Его желваки двигались, взгляд снова сосредоточился на нитке.
— Что-то ты очень тихий, — обратилась к нему Венди. Машина была слишком мала для двух испытывающих неловкость людей. Она ткнула пальцем ему в плечо. — И мне это не нравится.
Питер поднял на нее взгляд. Тень растерянной улыбки играла на его губах.
— Прости. Я просто пытаюсь представить, в каком месте над телевизором твой отец повесит на стену мою голову, если обнаружит меня.
Венди засмеялась и немного расслабилась.
— Не смеши меня. — Она повернула ключ, и мотор пикапа заработал. — Если это случится, от тебя не останется ничего такого, что можно будет повесить на стену.

Свернув на подъездную дорожку, Венди велела Питеру встретиться с ней у задней двери. Оттуда его будет легче провести по лестнице наверх.
Войдя в гостиную, Венди сразу увидела лежащую на диване мать. Телевизор по-прежнему был включен и работал на минимальной громкости. Венди подкралась к матери и увидела сквозь стекла очков, что ее глаза закрыты, а грудь тихо поднимается и опускается.
Ну что ж, по крайней мере она спит. Хотя Венди была уверена, что мама пыталась не заснуть до тех пор, пока не вернется дочь.
Внимание Венди привлек вечерний выпуск новостей. Репортер находился в лесу, его лицо освещали софиты. За его спиной виднелся охотничий домик, в котором жил Питер, он был огорожен полицейской лентой. В ярком свете домик казался куда меньше и куда более убогим, чем на самом деле. Мужчины и женщины в полицейской форме выносили из него какие-то вещи в маленьких пластиковых пакетах. Некоторые из них изучали что-то на земле, другие снимали отпечатки пальцев с дверной рамы.
Звук у телевизора был выключен, но бегущая строка рассказывала о том, что там происходит:
…НЕ ИСПОЛЬЗОВАЛСЯ В ТЕЧЕНИЕ ПОЛУГОДА. ОДЕЖДА, ЕДА И СЛЕДЫ НЕДАВНИХ ОБИТАТЕЛЕЙ. СОВСЕМ НЕДАВНО ПОЛЬЗОВАЛИСЬ ДРОВЯНОЙ ПЛИТОЙ. СЛЕДЫ ДВУХ ЧЕЛОВЕК ВНУТРИ И ВОКРУГ ДОМИКА. ПОЛИЦИЯ ПЫТАЕТСЯ ОБНАРУЖИТЬ ОТПЕЧАТКИ ПАЛЬЦЕВ ИЛИ ОБРАЗЦЫ ДНК. НИКАКИХ СЛЕДОВ ПРОПАВШИХ ДЕТЕЙ…

Венди стало интересно, был ли ее отец в составе того поискового отряда, который обнаружил домик. Им с Питером повезло — они вовремя убрались оттуда.
Но при этом ее охватило отчаяние — полиция не имела ни малейшего представления о реальном виновнике происходящего. Она теряла драгоценное время, идя по следам Питера, в то время как ей следовало бы охотиться за тенью. Но разве полиция была способна на это? Они с Питером с трудом выследили тень и по крайней мере знали, с чем имеют дело.
Венди тихо прошла по кухне к задней двери.
Питер терпеливо ждал ее снаружи.
Она отперла раздвижную стеклянную дверь и медленно открыла ее — ровно настолько, чтобы он мог проскользнуть. Венди прижала палец к губам. Нельзя было производить ни малейшего шума, чтобы не разбудить ее мать.
Лицо Питера было очень сосредоточенным, брови нахмуренными. Он теребил верхнюю губу большим и указательным пальцами. Венди поразило, до чего же он был похож на Майкла, когда тот хотел войти в дом после того, как побегал по лужам, но знал, что ему влетит за грязный пол.
Венди пришлось нетерпеливо потянуть Питера за рукав, чтобы он наконец вошел в дом.
Она показала на гостиную.
— Старайся не шуметь, там на диване спит моя мать, — прошептала она ему. Он кивнул в ответ. В его больших синих глазах читалась тревога. — Смотри, — кивнула Венди в сторону телевизора, — она нашли твое убежище…
Питер осторожно вошел в гостиную, приблизился к телевизору и взглянул на бегущую строку. Прочитав информацию внизу экрана, он вздохнул.
— Да, похоже, мы вовремя сделали оттуда ноги, — тихо произнес он. А потом его взгляд переметнулся на спящую на диване миссис Дарлинг. Очки немного съехали. Между бровями залегли глубокие морщины, протянувшиеся до уголков рта.
Плечи Питера поникли.
Венди жестом велела ему вернуться к ней и показала на ведущий к лестнице коридор, а затем вернулась на кухню.
Но его взгляд снова обратился к миссис Дарлинг. Питер немного помедлил, прежде чем последовать указанию Венди. Когда он вошел в кухню, Венди задвинула стеклянную дверь. Та пронзительно заскрипела.
Миссис Дарлинг зашевелилась на диване.
Венди схватила за руку ошалевшего Питера и затащила в коридор, подальше от глаз матери.
— Венди? — донесся из гостиной заспанный голос миссис Дарлинг.
— Ага, мама, это я! — отозвалась Венди. — Я только что вернулась из больницы.
Питер, съежившись, вжался в стену.
Миссис Дарлинг села и поправила очки.
— Только что! — Она посмотрела на свои наручные часы и нахмурилась.
— День был совершенно сумасшедшим, — решительно кивая, сказала Венди. — Им очень нужна любая помощь! Я сильно устала и собираюсь сразу же лечь спать.
— О… хорошо. — Миссис Дарлинг села и грустно улыбнулась Венди. — Выспись как следует, радость моя.
От разоблачения Венди спасло лишь то, что никогда прежде она не лгала родителям, и потому у них не было причин сомневаться в ее словах и расспрашивать о чем-либо, особенно о крадущихся по дому таинственных мальчиках. Да и вообще о любых мальчиках.
— Ты тоже, мамочка.
Питер поджидал Венди в коридоре, его руки были сцеплены за спиной. Он походил на мальчишку в музее, которого отругали за то, что он трогал экспонаты. Венди еле сдержала улыбку.
Она показала на ступеньки и стала подталкивать вперед, упираясь руками в его спину. Когда они добрались до лестничной площадки второго этажа, Питер хотел было открыть перед ней дверь в прежнюю комнату ее братьев.
— Нам не туда, — тихо сказала Венди, хватая его за локоть. — Теперь моя комната вот здесь.
Питер слегка растерялся. Его глаза ненадолго остановились на дверной ручке, а потом он кивнул.
Венди открыла дверь в свою комнату и тут же обрадовалась, что вчера вечером прибралась в ней. Гирлянда цветных лампочек озаряла все теплым светом. Питер прошел на середину комнаты и медленно повернулся вокруг себя. Венди закрыла дверь и, убрав волосы за уши, наблюдала за ним.
Она не была похожа на Джордан и никого не приглашала к себе после того, как пропали ее братья. Эта комната была единственном местом на земле, которое принадлежало только ей. Только здесь она могла спрятаться от всего мира и чувствовать себя дома. А теперь вот посреди ее вещей стоит Питер. И он одновременно был здесь как чужим, так и своим.
Питер подошел к шкафу и провел длинными пальцами по корешкам книг.
— С твоей мамой все хорошо? — внезапно спросил он.
— Ты о чем? — рассеянно сказала Венди, пытаясь сообразить, положила она свой бюстгальтер в корзину с грязным бельем или же он все еще висит на вешалке для полотенец.
— Она показалась мне… — Он немного помолчал. — Печальной.
— О. — Венди ногой затолкала под кровать плохо написанный любовный роман. — Она очень много работает. Да и то, что дети пропадают, плохо сказывается на ней. И на папе тоже. Думаю, она очень мало спит… — Венди вспомнила, что слышала, как мать разговаривает во сне. — Похоже, ей снятся плохие сны. — Венди скрестила на груди руки и стала поглаживать локоть большим пальцем. — Иногда я слышу, как она разговаривает во сне с Джоном и Майклом.
Питер уставился на свои руки со скорбным выражением лица.
Венди задумалась, представляет ли он до сих пор ее маму маленькой девочкой, пускающейся вместе с ним во всяческие приключения. И поймала себя на мысли, что тоже хотела бы знать ее такой.
— Не люблю смотреть, как люди страдают, — наконец сказал Питер так, желая донести до Венди что-то очень для него важное.
Ну конечно же, он не любит смотреть на страдания людей. Она знала это. Когда дети терялись и оставались в одиночестве, именно он находил их и заботился о них. Именно он прогонял их страхи. Он умел прекращать страдания и боль. И потому, разумеется, он не мог видеть ее мать в таком вот состоянии. Равно как не могла и Венди.
Она не знала, что сказать, и Питер не стал развивать эту тему. Он просто стоял посреди комнаты, снова сцепив руки за спиной, и переминался с ноги на ногу. С того времени, как они покинули поляну, он вел себя как никогда тихо. Это было не свойственно ему, но опять же, все происходящее никак нельзя было назвать нормальным.
— Хочешь принять душ? — предложила Венди. — У меня есть своя ванная, а ты такой грязный. Питер оглядел себя. Его одежда действительно была в грязи, ноги и руки тоже. На щеке имелось большое темное пятно, в волосах застряли листья и веточки, а майка была в разводах от ее слез. По крайней мере, его губа пришла в норму, но на ней оставался небольшой порез. — Я могу постирать твою одежду, а тебе дать старую рубашку. И у меня, э, есть спортивные шорты, которые, наверное, подойдут тебе.
Питер прищурил глаза. В уголках его губ появилось подобие улыбки.
— Хочешь сказать, я воняю? — спросил он; похоже, чувство юмора начало возвращаться к нему.
Венди улыбнулась:
— Немного.
Она порылась у себя в комоде и выудила безразмерную рубашку и спортивные шорты, которые купила для нее мама и которые были изрядно велики ей. Вручив все это Питеру, она провела его в ванную.
— Передай мне свою грязную одежду, — сказала она через дверь.
Прижав ладонь к виску, она с силой выдохнула.
Все это было странно. Очень странно. Она вздрогнула, когда в двери показалась рука Питера, который сунул ей свои несколько напоминающие лохмотья вещи.
Он выглянул в приоткрытую дверь, Венди заметила его обнаженные плечо и грудь.
— Ты поосторожнее с моей одеждой. Ей требуется деликатная стирка, — сказал он с поддельной серьезностью.
Венди закатила глаза.
— Какой ты смешной, — сказала она.
Питер рассмеялся и закрыл дверь. Венди хотела было уйти, но тут он спросил:
— Подожди, а как мне включить эту штуку?
Венди постаралась остаться серьезной.
— Поверни ручку, — сказала она ему и услышала шум льющейся воды. — Да, но не…
Питер завопил.
— …до упора, а не то вода будет очень уж горячей, — закончила она и прижала руку ко рту, чтобы не рассмеяться во весь голос.
— Понял!
Венди услышала шорох занавески для ванной. Питер был здесь, у нее в комнате, и пользовался ее чистым полотенцем, а она держала в руках его одежду.
Питер Пэн был в ее ванной и собирался провести ночь у нее в комнате.
И он был голым.
Лицо Венди пылало. Нет, она не станет думать… это исключено. Она попыталась взять себя в руки, но ничего не вышло. Это плохо.
Она поспешила выйти из комнаты и спустилась в гостиную.
Ее матери на диване уже не было. Телевизор был выключен, в комнате стояла тишина. Это успокоило Венди — должно быть, мать пошла спать. Отдых был необходим, ей не следовало засыпать на неудобном диване под бормотание телевизора, передающего последние новости.
Венди вошла в кухню, а затем в небольшую комнатку, где стояли стиральная машина и сушилка. Она забросила в машину одежду Питера и насыпала изрядное количество стирального порошка. Потом принялась исследовать холодильник и взяла из него все, что смогла найти подходящего: еду из китайского ресторана, два яблока и апельсин. Вряд ли Питер будет против такой еды. Кстати говоря, а чем он питался в лесу? Наверное, этот вопрос лучше оставить без ответа.
Вернувшись к себе, Венди положила еду и бумажные полотенца на кровать. Она только сейчас поняла, что умирает с голоду, и набросилась на холодную лапшу. Она ела так много и так быстро, что у нее заболел живот. Вытерев руки, Венди встала и какое-то время смотрела на постель.
А где Питер будет спать?
Она моргнула. Не на кровати же вместе с ней. Нет. Конечно же нет. Шкаф для этой цели недостаточно велик, не было для Питера места и под кроватью. Не позволит же она ему ночевать в ванной комнате, хотя очень маловероятно, что родители наткнутся на него, если он свернется клубочком в ванне. Но для этого он слишком высокий. Кстати говоря, родители никогда не врывались в ее комнату без спросу. Мать всегда тихонько стучала в дверь, а отец, если Венди была нужна ему, просто громко звал ее снизу.
Лучшим вариантом казался пол — у кровати, подальше от двери.
Шум воды прекратился. Венди поспешила к шкафу и взяла с полки спальный мешок. Она не пользовалась им вот уже месяц, но он все еще пахнул дымом от костра. Венди расстелила его на полу и начала расправлять, в этот момент дверь ванной отворилась.
— Я приготовила для тебя спальный мешок. — Она встала и повернулась к Питеру. — И я… — Ее руки взметнулись к непроизвольно открывшемуся рту. — О боже.
Питер стоял в дверном проеме, его мокрые волосы были убраны с лица. Он сердито смотрел на нее, поджав губы. Серая рубашка Венди с изображением пурпурной рыбы на груди была слишком велика ей. Она плотно облегала плечи Питера, а рыба оказалась вся перекорежена. Рубашка едва доходила ему до талии. Что же касается шортов, то они лишь на треть прикрывали бедра. Определенно пропорции его тела сильно отличались от ее.
— Как ты вообще умудрился натянуть это? — спросила она, давясь от смеха. Плечи затряслись, и она закрыла рот ладонями.
Щеки Питера были пунцовыми. Он набросил мокрое полотенце на голову Венди.
— У тебя и правда нет чего-то побольше? — Он в смущении потянул ворот рубашки.
Венди помотала головой, прижав пальцы к нижней губе.
— Мне очень жаль, но нет. — От улыбки у нее свело скулы.
— Надеюсь, ты понимаешь, как мне неловко. — Питер скрестил руки на полоске обнаженной кожи между майкой и шортами.
— Просто… — Венди прочистила горло и попыталась успокоиться. — Но это же только до утра, — напомнила она ему. Потом, не удержавшись, еще раз оглядела его с головы до ног и опять захихикала.
— Прекрати! — Питер пытался говорить сурово, но в конце концов тоже рассмеялся.
— Прости, но я ничего не могу с этим поделать! — сказала Венди, прежде чем снова заткнуть рот ладонями. Нужно было вести себя тихо, чтобы не разбудить мать. — Э, о’кей. — Она вытерла выступившие на глазах слезы. — Я принесла кое-какую еду. — Она показала на кровать. — Угощайся. А я пойду… ополоснусь. — Чувство неуверенности снова поползло по ее позвоночнику. Кусая нижнюю губу, она смотрела, как Питер плюхнулся на кровать, сел, скрестив ноги, и тут же начал открывать контейнеры с китайской едой.
Венди взяла из шкафа пижаму и заперлась в ванной комнате. Там она стащила с себя липкую от застаревшего пота одежду.
Встав под душ, она увидела слой грязи на дне ванны. Питер был куда большим грязнулей, чем она думала. Венди включила такую горячую воду, какую только могла вытерпеть. Вода заструилась по ее телу, смывая следы, оставленные лесом. Венди прислонилась лбом к прохладной плитке и глубоко вздохнула, позволяя воде стекать по шее и приоткрытым губам. Ритмичное постукивание капель воды по коже успокаивало. Все мышцы Венди, особенно плечевые, горели и болели. Она тщательно смыла с себя всю грязь, два раза вымыла шампунем голову. Покончив с этим, она сняла с вешалки чистое полотенце, сначала вытерла голову, а потом завернулась в него. Ее короткие волосы были порядком спутаны, но кондиционер и щетка для волос исправили дело.
Венди перебрала несколько пижам, которые наугад достала из шкафа, и остановилась на короткой ночной рубашке и шортах. Влажным полотенцем она протерла запотевшее зеркало. И посмотрела на свое размытое отражение, обратив особое внимание на выставленные напоказ ноги.
По другую сторону двери был Питер, и им предстояло спать в одной комнате.
Ее сердце быстро колотилось, но это биение не походило на пульсацию в висках, которую она чувствовала в лесу. Ей казалось, у нее слегка дрожит горло. Она очень постаралась проглотить это ощущение. Пора тебе повзрослеть, Венди Дарлинг, попеняла она себе, прежде чем войти в комнату.
Питер лежал на кровати, рядом с ним валялся пустой контейнер из-под холодного цыпленка. Он лежал на боку, прижавшись щекой к подушке. Нос уткнут в плечо, глаза закрыты, длинные ресницы покоились на веснушчатых щеках. Спина расслаблена. Одна его нога была подогнута, а другая свисала с кровати.
Венди тихонько прошла в глубь комнаты. Что, он уже уснул?
Было так странно видеть его здесь. Питер Пэн — ее Питер — оказался в ее мире, в ее комнате, на ее кровати. Мальчик, о котором она мечтала, будучи маленькой девочкой. Мальчик, который, по идее, был выдумкой ее матери, плодом воображения, оживавшим только в рассказанных ею историях. Но он был настоящим, хотя слегка потрепанным и немного старше. И вот он здесь, с ней.
Стараясь не потревожить его, Венди встала на колени рядом с кроватью; ее подбородок упирался в руки, которые она положила на край матраса. Она никогда не оказалась бы так близко, если бы он бодрствовал. Дрожь пробежала по ее позвоночнику — ей казалось, она присваивает нечто такое, до чего ей не полагалось даже дотрагиваться.
От желудя, висевшего на груди, исходило тепло. Спина Питера поднималась и опускалась в такт его дыханию. Между бровей была все та же морщинка — свидетельство груза, что он нес на своих плечах. Эта морщинка никогда не исчезала. Венди подняла было руку, но в сомнении закусила нижнюю губу. Ей хотелось почувствовать, какие мягкие у него волосы, дотронуться до его теплой кожи. Его вид наводил на мысли о лете.
— Ты понятия не имеешь, какой он удивительный, — пробормотал Питер себе в плечо. Его глаза распахнулись, и неожиданная близость этих потрясающих глаз заставила Венди резко отпрянуть. Спотыкаясь о собственные ноги, она наконец отошла от кровати и распрямилась.
— Кто? — выдохнула она, торопливо проводя рукой по мокрым волосам.
Питер приподнялся на локте. Какое-то мгновение он, склонив голову набок, с любопытством смотрел на нее.
— Твой матрас, — наконец пояснил он с тенью улыбки на губах.
— Ах да, он очень мягкий, — выпалила Венди. Она откашлялась и сделала еще шаг назад.
— Можешь остаться на кровати, если хочешь, — внезапно предложила она. — Я не против поспать на полу.
Отмахнувшись от нее, Питер перебрался на край кровати. Венди сделала еще два шага назад.
— Ни за что. Ты будешь спать в своей кровати, — сказал он, спустился на пол и растянулся на спальном мешке.
— Будет не очень галантно с моей стороны, если я приму твое предложение, — заявил он, потягиваясь.
Венди взяла с кровати подушку и бросила ему.
— С каких это пор ты стал галантным? — спросила она.
Питер поймал подушку.
— Твои слова ранят меня, Венди Дарлинг, — с усмешкой сказал он и сунул подушку себе под голову.
Венди рассмеялась — нервным, дрожащим смехом. Собрав оставшуюся еду, она перенесла ее на прикроватную тумбочку.
— А ты не будешь есть? — спросил Питер, выглядывая из-за противоположной стороны кровати.
— Да я уже умяла половину цыпленка, — ответила Венди. Но она взяла апельсин и очистила его, пока Питер жадно расправлялся с китайской едой. Она разделила апельсин на две половины и бросила одну Питеру, и он легко поймал ее. Венди надкусывала апельсиновые дольки и втягивала в себя сладкий холодноватый сок.
Покончив с апельсином, она забралась на кровать и свернулась клубочком поближе к краю, чтобы можно было по-прежнему видеть Питера. Ее кровать пахла, как он: травой, жимолостью и землей. Она глубоко вдохнула этот запах.
Питер заложил руки за голову, и от этого его движения не подходящая ему по размеру рубашка задралась еще выше. Он вздохнул и закрыл глаза.
— Питер? — тихо позвала его Венди.
Он приоткрыл один глаз и, повернув голову, посмотрел на нее:
— Мм?
Венди не знала толком, как сформулировать свой вопрос.
— Ты… Как ты считаешь, тень снова придет за тобой? Здесь, со мной, ты находишься в большей безопасности?
Питер нахмурился, казалось, он не задавался еще этим вопросом.
— Не знаю, — признался он, пожав плечами.
Венди погладила желудь на груди.
— Я не допущу, чтобы с тобой что-нибудь случилось, — серьезно добавил он.
— Я беспокоюсь не за себя, — сказала она ему. Ей нужно было обеспечить безопасность Питера. Если тень появится здесь, сможет ли она защитить его? Подобная неуверенность плохо сказывалась на ее и без того расшатанных нервах. — Ты разбудишь меня, если что-то произойдет?
— Ты узнаешь об этом первая, — пообещал он.
Венди протянула руку и выключила гирлянду, комната погрузилась в темноту. Она никогда не спала с выключенной гирляндой, но ей не хотелось, чтобы Питер счел ее ребенком, боящимся спать без ночника. Венди натянула на себя одеяло. Так ей стало спокойнее, но очень жарко. Лето — неподходящее время для того, чтобы прятаться под одеялом, и она отбросила его в сторону. Потом закрыла глаза и попыталась заставить себя заснуть, но разыгравшееся воображение не способствовало этому. Она перевернулась на другой бок. Каждый доносившийся снаружи звук настораживал ее, каждая тень в комнате, казалось, перемещается с места на место.
Ее нервы были напряжены, она не могла расслабиться. Не было ни малейшего шанса заснуть.
Венди снова протянула руку и включила гирлянду.
Питер наблюдал за ней.
— Прости… я не могу, — пробормотала Венди. Ей было очень стыдно и показалось, что она должна объяснить свой поступок. — Я…
— Все хорошо, — только и сказал Питер. Его слова прозвучали почти ласково, но от этого она почувствовала себя еще более жалкой.
Венди легла на спину и опять постаралась заснуть, но мысленно продолжала блуждать по лесу.
И тут до ее ушей долетел тихий стрекот сверчка. Она взглянула на Питера. Его глаза были закрыты, руки спокойно лежали под головой, но губы складывались в небольшой круг. Из них-то и раздавался стрекот. Венди медленно моргнула, любуясь теплым светом лампочек, падающим на его кожу. Впадинкой на шее. Веснушками на обнаженных руках. Ее глаза сами собой закрылись. Песня сверчка в исполнении Питера и его окутывающий запах убаюкали ее, и она заснула с мыслями о Нетландии.

Глава 18
Боль

Венди не знала, как долго она спала и что разбудило ее. Разноцветные лампочки по-прежнему горели у нее над головой, в окно дул легкий ветерок. Было темно и тихо, как это обычно бывает посреди ночи. Снаружи не доносились никакие звуки, не было слышно стрекота сверчков. Венди повернулась на бок, ища глазами Питера, но обнаружила только спальный мешок и подушку.
Она быстро села и огляделась.
— Питер! — позвала она, но, кроме нее, в комнате никого не было.
Ей, еще не совсем проснувшейся, тут же пришла в голову мысль: что, если его забрала тень? Что, если она проникла в ее комнату и сделала что-то с Питером, пока она спала? Пальцы Венди вцепились в скомканные простыни.
Венди встала с кровати, выбежала в холл и остановилась у лестницы. Куда он пошел? Сердце колотилось, и она попыталась придумать некий разумный план действий. Собираясь уже побежать вниз по ступенькам, чтобы выяснить, а не спустился ли он просто на кухню, чтобы выпить воды, она уловила за спиной какой-то тихий звук.
Венди быстро развернулась, решив, что это тень поджидает ее, но коридор был пуст. Там была только запертая дверь в ее прежнюю комнату. Венди снова услышала шум. Стало ясно, что он доносится из-за этой двери. Она снова посмотрела по сторонам. Звук ее собственного дыхания казался оглушительным в тихом коридоре.
Венди медленно подошла к двери. От охватившего ее ужаса покалывало пальцы, словно она нарушала некое сакральное, негласное правило. Она осторожно приложила к двери ухо.
За ней кто-то был. Венди различила тихое бормотание, какое уже слышала в лесу. Тот же шепот, что преследовал ее, когда она бежала за Алексом и когда стояла у дерева. Кто-то, находившийся по другую сторону двери, обращался к ней. Шепот становился все громче, все яснее.
Венди прижала ухо к замочной скважине. И довольно долго все было тихо. Неужели она придумала все это? Может, она просто…
Венди.
Это было сказано прямо ей в ухо. Венди отпрянула от двери, не смея вздохнуть, по позвоночнику пробежала дрожь. Она почувствовала надежду, пронзительную и опасную. Если ей удастся открыть дверь, то она услышит, что говорят голоса.
И тут раздался голос ее матери. Венди подпрыгнула от неожиданности. Посмотрев в направлении комнаты родителей, она снова обратилась к двери.
Теперь голоса молчали.
Рука Венди безвольно упала. Надежда улетучилась. Ее охватило смятение. Она повернулась спиной к двери в спальню и покачала головой. Потерев нос тыльной стороной ладони, она попыталась найти что-нибудь, за что можно было бы ухватиться.
И снова слабый голос матери донесся до ее ушей.
Венди, крадучись, пошла по коридору к спальне родителей. Дверь была приоткрыта, и она услышала:
— С тобой все хорошо, дорогой мой? — нежно проворковала миссис Дарлинг. Венди вцепилась в дверную раму. Просто ее мама снова разговаривает во сне. — Ты не пострадал?
— Ну конечно нет, мамочка.
Венди застыла на месте. Ее сердце взметнулось к горлу.
Ей был знаком этот голос. Он принадлежал ее брату Майклу, такой мягкий, и казалось, его обладатель вот-вот рассмеется. Венди понимала, что Майкл улыбается.
— Ты же знаешь, я не позволю, чтобы с моим братом что-то случилось. — Теперь говорил Джон. Его голос отличался от голоса Майкла. Он словно принадлежал мальчику гораздо старше, чем Джон был на самом деле, будто он подражал голосу отца. Венди ясно представила, как он поправляет очки костяшкой пальца.
Это были Джон и Майкл. Они находились по другую сторону двери. Они были здесь, они вернулись.
Венди медленно отворила дверь, ее руки дрожали, глаза были широко распахнуты.
Но то, что она увидела, не имело никакого смысла.
Ее мать лежала на кровати с закрытыми глазами. Брови нахмурены, рот полуоткрыт. Уголки губ опущены, так что казалось, она испытывает боль.
А на комоде рядом с кроватью, скрестив ноги и положив руки на колени, сидел Питер. Он смотрел на миссис Дарлинг. В проникающем в окно лунном свете его профиль казался серебристым. Он склонил голову, словно молился, веки были опущены. Тень на лице делала круги под глазами темно-синими, брови казались тяжелыми. Большим пальцем он массировал свою ладонь.
— Тебе страшно? — спросила миссис Дарлинг.
Питер облизал нижнюю губу и сказал голосом Джона:
— Вовсе нет. Постарайся не беспокоиться о нас.
— Да, мы же вместе, — теперь он говорил голосом Майкла. — И мы в безопасности.
В безопасности.
Венди показалось, что земля ушла у нее из-под ног. Она не могла понять, свидетельницей чего стала. Ее пальцы впились в стену, она старалась удержать равновесие.
Лицо ее матери начало расслабляться.
— Я так скучаю по вам обоим…
— Мы тоже скучаем по тебе, мамочка, — произнес Питер голосом Майкла.
— Мы все время думаем о тебе, — добавил он голосом Джона.
На губах миссис Дарлинг появилась слабая улыбка.
— Я так сильно люблю вас, мои дорогие мальчики… — Она повернулась на бок и притянула к себе подушку.
Питер немного посидел молча. Что-то в его взгляде, которым он смотрел на ее мать, причинило Венди боль. Он нес на своих плечах ее горе так, словно оно было его собственным. Поставив локти на колени, Питер спрятал лицо в ладонях и запустил пальцы себе в волосы. Он выглядел совсем маленьким. Молодым и измученным.
Венди осторожно вошла в комнату.
— Питер? — прошептала она.
Он вздрогнул и поднял на нее глаза. Его удивленное лицо казалось в лунном свете призрачно бледным. На щеках поблескивали оставленные слезами полоски. Питер спрыгнул с комода и быстро провел основанием ладони по глазам.
Венди довольно долго не могла ничего сказать. Она не понимала смысла того, что только что увидела и услышала, а может, просто не хотела понимать. Появившаяся было в ней надежда исчезла так быстро, что она пошатывалась от разочарования.
— Что ты делаешь? — наконец проговорила она, крепко обхватив себя руками.
Питер опустил голову. Перед тем как встретиться взглядом с ошарашенной Венди, он быстро посмотрел на миссис Дарлинг. А потом неуверенно пожал плечами.
— Пытаюсь помочь. — Его голос был низким, невыразительным и полным смирения.
Венди нахмурила брови и сконфуженно покачала головой.
Питер подошел ближе и заговорил — очень тихо, будто боялся разбудить ее мать.
— Я… после того как я привел тебя обратно, я иногда приходил и проверял, как ты. Ну, хотел удостовериться, что моя тень не добралась до тебя… — Он потер шею. Если бы в комнате горел свет, Венди смогла бы разглядеть, покраснел ли он. — И как-то раз я услышал, как твоя мама разговаривает во сне. И я подумал… Я подумал, что, может, если я стану отвечать ей голосами ее сыновей, попытаюсь обнадежить ее, то ей не будет так больно. — Его сверкающие глаза старались встретиться с глазами Венди.
Венди вспомнила первые месяцы дома после того, как ее выписали из больницы. Вспомнила, как ей казалось, что мать разговаривает с ее братьями.
— Так это был ты?
Питер кивнул, уставившись в пол. Его губы скривились, морщинка между бровями стала глубже. Все в его позе свидетельствовало о том, что он готов получить от нее пощечину.
Венди приложила пальцы к губам. Даже тогда Питер пытался присматривать за ней и ее матерью. Он всегда старался заботиться о людях, облегчать их страдания и по мере возможности приносить им счастье.
— Как тебе это удается? — спросила Венди, слегка покачивая головой. — Как ты умудряешься брать все на себя? — Она приблизилась к нему.
— Мое волшебство помогает мне в этом, — ответил он, продолжая смотреть в пол. — Теперь это дается мне труднее…
— Раз ты постоянно занят тем, что заботишься о других, то кто заботится о тебе?
Питер наконец посмотрел на нее с удивлением.
Венди не думала, что у него есть ответ на этот вопрос.
Она легонько коснулась его подбородка.
Глубокий вздох прогнал напряженное выражение с его лица. Он наклонил голову и прижался щекой к ее ладони, кожа его была мягкой и теплой.
Сколько раз он проходил через такое? Скольким людям помог? Свидетелем каких ужасных вещей стал? Чем пожертвовал ради того, чтобы оберегать других?
Венди жестом пригласила его следовать за ней. Она привела его обратно в свою комнату, закрыла с легким щелчком дверь и села на кровать. Питер вернулся к спальному мешку на полу.
— У тебя есть выбор? — спросила она. В скудно освещенной комнате ее голос прозвучал очень громко.
— Нет… но это нельзя назвать бременем, — сказал он, опускаясь на мешок. Его руки лежали на груди, он смотрел в потолок. — Я не жду, что ты поймешь меня. На свете есть вещи, не поддающиеся стандартному объяснению. — Он помолчал, обдумывая свои слова. — Для этого я и существую. Я сделаю все возможное для того, чтобы остановить мою тень и спасти тех детей. И обеспечить безопасность другим детям.
Венди не знала, что на это сказать. Забота Питера о людях проявлялась по-разному — от общения с Алексом в больнице или Кассиди на улице до успокаивающих разговоров с ее матерью голосами Джона и Майкла, когда та спала. Он находил пропавших детей, забирал их страхи и давал им приют в Нетландии.
Питер перевернулся на бок и поправил подушку под головой.
Каково это — быть им? Ставить во главу угла счастье других, приносить людям радость, даже если это причиняет страдания ему самому?
Венди легла на бок и подобралась к краю матраса. Она не могла видеть Питера, но, опустив руку, почувствовала его плечо. Она водила по нему пальцами до тех пор, пока не коснулась его ладони. Ее пальцы переплелись с его пальцами, и она легонько сжала их.
Она лежала так какое-то время, задержав дыхание. А затем Питер сильнее сжал ее руку. Желудь у нее на шее запульсировал.
Когда она проснулась на следующее утро, ее рука была пуста.

Спальный мешок оказался туго скатан, но завязки были затянуты неправильно, и потому он весь перекосился. Это определенно была работа Питера, и Венди не стала беспокоиться о том, куда же он подевался. Скорее всего, он проснулся рано и — судя по тому, что родители не врывались к ней, выясняя, чем она занимается с парнем, разгуливающим по дому, — выскользнул наружу, не попавшись на глаза матери или отцу.
Спускаясь на кухню, она увидела, что дверь в комнату ее родителей закрыта. На кухне миссис Дарлинг жарила яичницу.
На стойке Венди увидела тосты, бутылку апельсинового сока и миску с фруктами. От удивления у нее отвисла челюсть.
— Ты готовишь завтрак? — Даже в свой день рождения готовкой занималась Венди. А завтракали они обычно кукурузными хлопьями или граноловыми батончиками.
Миссис Дарлинг оглянулась.
— Доброе утро, — с улыбкой сказала она. Настоящей улыбкой, а не фальшивой, какую она имела обыкновение выдавливать из себя. — Я проснулась и решила, что яйца и тосты — хорошая идея. Хотела сделать глазунью, — она, нахмурившись, посмотрела на сковороду, — но раздавила желтки. И потому пришлось… — она помешала в сковороде лопаточкой, — пришлось обратить ее в болтунью.
Венди пересекла кухню, открыто пялясь на свою мать. Ее волосы были распущены. Венди так давно не видела маму с распущенными волосами. У нее всегда на макушке был узел, даже сразу после душа. И вот тебе на — волосы распущены! Завитки русых маминых волос доходили до середины спины.
— Ты хорошо себя чувствуешь? — спросила Венди с коротким смешком.
— Прекрасно, — ответила миссис Дарлинг. Помешивая яйца, она одарила Венди еще одной улыбкой. — Я действительно хорошо себя чувствую. Я хорошо выспалась. А то уж и забыла, что это такое.
Питер.
Венди взяла тост и откусила от него изрядный кусок. Широко зевнув, она плюхнулась на стул за обеденным столом и стала наблюдать за матерью. Как странно было видеть ее такой обычной и домашней. Это было непривычно, но скорее… удивительно, даже в каком-то смысле мило. У Венди было какое-то непонятное ощущение, и она не могла понять, что это такое — что-то вроде волнения и успокаивающего тепла.
Венди покачала головой и еще раз откусила от тоста. Ее мать, готовящая завтрак, не должна была вызывать у нее такие сентиментальные чувства, но ей приходилось отводить взгляд, чтобы не так сильно сжималось сердце.
К несчастью, самым доступным средством для того, чтобы отвлечься, был телевизор. По нему опять показывали новости. Те же самые фотографии Бенджамина Лейна, Эшли Форд, Алекса Форстэя, а теперь еще и Джоэла и Мэтью Дэвисов были помещены вверху экрана, под ними же шли кадры о волонтерах и полицейских, прочесывающих лес.
Венди попыталась проглотить кусок тоста, но он был сухим и застрял у нее в горле. Она смотрела на экран, и ее охватывало чувство вины. Ей было необходимо сделать что-нибудь. Необходимо вернуть их. На нее надеялись не только братья. Если Венди не справится, то окажутся разрушены десятки жизней. Не только пропавших детей, но и их друзей, и особенно — родственников. Не знать, что случилось с любимыми людьми, быть не в силах помочь им, вернуть их — Венди не пожелала бы таких невыносимых страданий и постепенного разрушения и худшему врагу.
Ей не хотелось, чтобы кто-то еще прошел через то, что пришлось пройти ее семье. Это по вине Венди семья распалась, ее родители потеряли сыновей и мучились последние несколько лет. Нельзя допустить, чтобы такие страдания и потери пришлось пережить кому-то еще. Она исправит случившееся. Найдет братьев и других пропавших детей и вернет их домой. Поражение — не для нее.
Экран телевизора потемнел. Ее мать положила пульт на стол и поставила перед Венди тарелку с подгоревшей яичницей. Она села за стол рядом с Венди, и у той защипало глаза. К матери вернулась обычная для нее печальная улыбка.
Венди с усилием проглотила тост, но горло по-прежнему сжималось.
— Мне хотелось бы помочь — хотелось бы вспомнить. — Она что-то такое говорила, не успевая обдумать свои слова.
Тонкие черты лица ее матери слегка исказились.
Венди снова с трудом сглотнула.
— Если бы я вспомнила, что тогда случилось, то могла бы помочь, мы могли бы найти Джона и Майкла… — Она не смогла закончить фразу из-за дрожи в голосе.
Мать Венди тихо вздохнула, ее голос зазвучал мелодично, словно она запела колыбельную.
— О, дорогая моя, — сказала она, ее брови приподнялись от беспокойства.
Венди закусила губу. До чего же странно она себя ведет. Испортила хорошее утро такими вот словами. Щеки запылали. Мать могла подумать, что она опять находится на грани нервного срыва. Несправедливо с ее стороны взваливать такое бремя на плечи матери, словно мало того, что происходит.
— Мозг — сложная штука, — сказала миссис Дарлинг, обдумывая слова дочери, — он часто контролирует наши действия помимо нашей воли. И я думаю, иногда… — Она протянула руку и заправила прядь волос Венди ей за ухо. Легкое прикосновение прохладных пальцев к щеке было быстрым, похожим на разряд электрического тока. — Он уносит нас прочь, может, не когда мы хотим этого, но когда в этом нуждаемся.
Венди подумала о снах и кошмарах, через которые мозг заставляет проходить ее мать. О том, что происходит в ее подсознании, когда она разговаривает во сне с Питером, помогающим ей пережить самые страшные моменты в жизни. О том, как искаженное лицо матери, говорящее об испытываемой ею боли, сменилось умиротворенным выражением.
Венди шумно шмыгнула носом и вытерла его тыльной стороной ладони.
Ее мать снова сложила руки на коленях.
— Ешь быстрее, а не то остынет, — сказала она после длительной паузы.
Венди засунула в рот побольше яичницы. Было горько, но не так, чтобы ужасно. Она не станет возражать против подгоревшей еды при условии, что ее приготовит мать.
— Твой отец пришел домой всего пару часов назад, — продолжала миссис Дарлинг. — Он спит наверху, так что постарайся не разбудить его, когда мы будем убираться.
— Убираться? — с набитым ртом переспросила Веди.
— Да, убираться. У тебя же нет на сегодня никаких планов, верно?
— Э-э, — запнулась Венди. — У нее не получалось достаточно быстро изобрести какой-нибудь предлог для того, чтобы уклониться от уборки, не упомянув Питера.
— Вот и хорошо. Значит, сможешь помочь, — сказала миссис Дарлинг, кладя яичницу себе на тарелку. — Начнешь со стирки, я тем временем приберу на кухне, а затем мы вместе примемся за гостиную.
Венди застыла.
— Прекрааасно, — пробормотала она. С каких это пор маму волнует уборка? Обычно ею занималась Венди. Конечно, она несколько пренебрегала своими домашними обязанностями в последнее время, но у нее были на то уважительные причины. И, разумеется, мать хочет помочь ей.
Встречу с Питером придется отложить до тех пор, пока она не уберется в доме так, что мать останется довольна, либо пока она не уйдет на работу. Время, потраченное на ожидание встречи с ним, не принесет ей радости. Ей казалось, оно будет тянуться очень медленно.
Так оно и случилось.
Когда Венди пошла загружать стиральную машину грязным бельем, то увидела, что одежды Питера в ней нет. Она проверила сушилку, но там тоже было пусто. Ну что ж, по крайней мере он не слоняется по округе в ее рубашке и шортах, которые так малы ему, но получается, что он ушел в мокрой одежде?
Венди выбросила все старые журналы, которые ее мать принесла с работы почитать, поставила грязную посуду в посудомойку и вытерла пыль с холодильника и полок.
— Ты можешь вынести мусор из кабинета отца? — спросила миссис Дарлинг, моя руки в раковине на кухне.
Венди посмотрела на закрытую дверь.
— Э… — Не ослышалась ли она? Мама хочет, чтобы она зашла в кабинет? — Конечно, — неуверенно произнесла Венди. Она взяла мешок для мусора и застыла перед дверью. Ей никогда открыто не запрещали заходить туда, но все же это было табу, еще одно негласное правило, принятое у них дома. Это была пещера ее отца, где он скрывался от семьи и где подлинной реальностью была бутылка виски.
Венди распахнула дверь и вошла. В кабинете было гораздо чище, чем она ожидала. Две стены были выкрашены в изумрудный цвет, а еще две полностью заставлены полками с книгами, но не теми хорошими книгами, что любили читать Венди и ее мать. Здесь были старые, зачитанные книги с рваными обложками или более новые издания по бухгалтерскому делу в бумажных обложках. Были здесь даже и старые энциклопедии. Венди могла поспорить, что ничего подобного больше не издается.
В углу стояло коричневое кожаное кресло, а рядом с ним — стол с настольной лампой. В глубине комнаты Венди увидела массивный деревянный письменный стол. На нем лежали распечатанные письма, стопки бумаг, а еще стоял графин с виски, в котором оставалось всего на два дюйма янтарной жидкости.
Венди пересекла комнату, чтобы добраться до стоящей под столом мусорной корзины. В ней лежали лишь две бутылки из-под пива.
Она положила их в большой мешок для мусора. Убирая со стола одинокую пивную бутылку, она заметила маленький деревянный поднос с мелочью, канцелярский нож и полупустую упаковку жевательной резинки. Ее внимание привлек ключ, вернее, брелок. Это был круглый кусочек темной кожи с неумелой надписью: «Лучший в мире папа». И Венди узнала брелок для ключей, который они с Джоном и Майклом сделали, находясь как-то в летнем лагере. Поскольку День отца пришелся на то время, когда их не было дома, они решили сделать подарок в лагерном деревообрабатывающем цехе. Подобрали подходящий кусочек кожи, и Венди с помощью инструктора выжгла на нем слова: «Лучший в мире папа».
Венди посмотрела на ключ. Что он открывает? Это был ключ не от дома — слишком уж маленький, и не от офиса — тот ключ отец хранил вместе со служебным удостоверением.
Была еще одна дверь с замком, которая вела в ее прежнюю комнату.
Венди взяла ключ и повертела его в руках. Может, это действительно ключ от той двери?
— Что ты здесь делаешь?
Венди подскочила на месте и, обернувшись, увидела отца, стоящего в дверном проеме.
— Привет, папа! — Она сунула ключ в карман и схватила со стола бутылку. А потом повернулась к нему лицом. — Ничего. Просто мама попросила меня вынести мусор, — объяснила она, стараясь говорить как можно беззаботнее.
Мистер Дарлинг с секунду косился на нее. Он выглядел усталым. Глаза у него были красными, густые волосы сбились на сторону. В руке он держал большой зеленый армейский термос. Венди думала, он хочет что-то добавить, но он лишь крякнул, подошел к креслу и снял с него куртку.
— Куда ты идешь? — спросила Венди, следуя за ним в гостиную с мешком для мусора.
— Снова присоединюсь к поисковому отряду, — мрачно ответил он.
— А, о’кей. — Если его опять целый вечер не будет дома, им с Питером будет легче рыскать вокруг. — Я видела в новостях охотничий домик, — сказала она, пытаясь выяснить, какое у отца настроение. — Там нашли что-нибудь?
Мистер Дарлинг фыркнул в ответ:
— Только одежду и еду. Похоже, в нем кто-то прятался. В плите все еще лежали дрова, — сказал он, не глядя Венди в глаза. — Сомневаюсь, что эти горе-детективы найдут что-то существенное, — прорычал он. — Возвращать детей домой придется нам.
Венди знала, что ее отец не любит полицейских еще больше, чем она. Они должны были найти его пропавших мальчиков и не справились с этим. И нет ничего удивительного в том, что теперь он не ждет от них хоть какой пользы.
— Я опять вернусь поздно, — продолжал мистер Дарлинг. — Запри на ночь дверь.
— Запру, — кивнула Венди.
Отец какое-то время смотрел на нее. Казалось, он решает, нужно сказать ей что-то еще или нет. Венди пыталась отгадать, что именно, и тут он обнял ее и неловко похлопал по плечу своей ручищей. И, прежде чем Венди успела сообразить, что происходит, развернулся и вышел из дома через переднюю дверь.
Венди стояла, застыв на месте. Отец не обнимал ее… она не помнила даже, как долго. Пропавшие дети, оказавшиеся в той же ситуации, что и она пять лет тому назад, определенно повлияли на него.
Венди стряхнула с плеч какое-то странное ощущение.
После того как она вынесла мусор, мать заставила ее помыть из шланга два стоящих во дворе шезлонга, высушить их и положить на них подушки. Миссис Дарлинг решила, что сегодня хороший день для того, чтобы поваляться на солнышке и немного почитать, и что они заслужили отдых после всей той тяжелой работы, что сделали по дому. Венди по-быстрому приготовила сандвичи с арахисовым маслом и медом.
Все это время она ощущала тяжесть ключа в своем кармане. Ей хотелось, чтобы день поскорее подошел к концу и она наконец отыскала Питера.
Миссис Дарлинг устроилась на шезлонге с книгой, а Венди никак не могла сосредоточиться на чтении. Она думала о людях, которые все еще ходят по лесу. А потом начала беспокоиться о Питере. Он никогда прежде не исчезал так надолго. Неужели что-то случилось? Все ли у него хорошо? Она вспомнила, как он держал ее ночью за руку, и ее сердце пропустило удар. Неужели он избегает ее?
Когда дневной свет начал тускнеть, они вошли в дом. Миссис Дарлинг на скорую руку приготовила ужин из куриной грудки и салата — поздний ужин, потому что ей предстояло работать всю ночь, но Венди не справилась даже с половиной своей порции. Совсем скоро солнце сядет и станет темно. Они с Питером упустили возможность отправиться в лес. И вообще, где же он?
— Не забудь запереть заднюю дверь, — напомнила миссис Дарлинг и взяла сумку, собираясь на работу.
– Знаю, — простонала Венди. Она сидела за столом и раскидывала вилкой салат по тарелке.
— И обязательно…
Тук-тук.
Миссис Дарлинг нахмурилась и посмотрела на дверь. Венди положила вилку и выпрямилась. Судя по выражению лица матери, она никого не ждала.
Меньше всего Венди хотелось, чтобы к ним без предупреждения нагрянули детективы Джеймс и Роуэн и опять начали задавать вопросы.
Миссис Дарлинг пересекла гостиную и открыла дверь.
И ее лицо тут же озарилось улыбкой.
— Барри, какой сюрприз, — приветствовала она Питера, но в ее голосе тут же зазвучало беспокойство: — Да что такое с тобой произошло?
Венди бросилась к двери. На крыльце стоял и робко улыбался Питер. В оранжевом свете заходящего солнца Венди с облегчением увидела, что новых повреждений у него нет, а только те, что остались со вчерашнего дня. Порез на губе начал заживать, но она все еще была припухшей.
— На днях я играл в уличный баскетбол с крутыми парнями, — сказал он. — Мне пришлось нелегко, но все это пустяки.
— Входи, давай посмотрим на твои раны, — вздохнула миссис Дарлинг.
Она прошла в кухню, и Венди посмотрела на Питера. Будь у него хвост, он болтался бы у него между ног.
Венди подошла к нему, ее пальцы вцепились в подол его рубашки.
— Что ты здесь делаешь? — прошипела она, лихорадочно изучая его лицо и пытаясь понять, какого черта он заявился к ней домой, когда мать еще не ушла.
— Я больше не мог ждать… Я хотел видеть тебя, — прошептал в ответ Питер. И под его серьезным, но настороженным взглядом по ее телу пробежала дрожь.
— Вот, — произнесла миссис Дарлинг, вручая Венди пакет к замороженным горошком. — Садись, Барри. — Она жестом показала на стул за кухонным столом.
Питер послушно сел. Миссис Дарлинг внимательно изучила сквозь очки его синяки и порез на губе.
— Хм-мм, по крайней мере они быстро проходят, — сказала она Питеру. — Но вам, мальчикам, нужно быть поосторожнее — так можно лишиться зуба. Она неодобрительно посмотрела на него. Питер ссутулился. — Приложи к синякам на двадцать минут этот горох. И припухлость совсем исчезнет.
Венди бросила Питеру пакет с горошком. Он легко поймал его.
— Я не знала, что ты придешь, Барри. — Миссис Дарлинг, приподняв брови, посмотрела на Венди.
— Ах да, — ответила Венди. — Я хотела спросить тебя, удобно ли это, но забыла. Мы хотим посмотреть кино в гостиной.
Ее мать неодобрительно взглянула на нее, но все же взяла со стойки свою сумку.
— Ну хорошо, — сказала она. — Если вы засидитесь допоздна, то ты, Барри, позвони родителям и попроси их забрать тебя, о’кей? — Она завязала волосы в узел. — Я не хочу, чтобы ты шел домой в одиночку.
Питер кивнул:
— Я так и сделаю, миссис Дарлинг.
Она мягко улыбнулась ему, а потом повернулась к Венди.
— Оставайтесь в гостиной, нечего ходить наверх, — многозначительно посмотрела она на дочь.
Венди отчаянно покраснела. Ей не нравилось выражение лица матери.
– Мама.
— Хорошего вечера вам обоим, — сказала миссис Дарлинг, прежде чем выйти из дома и запереть за собой дверь.
Они остались одни, и Венди повернулась к Питеру.
Он, словно защищаясь, поднял руки, в одной из них был пакет с горошком.
— Я пытался дождаться тебя! Но ты не выходила из дома. — Питер раздраженно выпятил губу.
— Все… все хорошо, — запинаясь, проговорила Венди, ее руки разглаживали его рубашку, она изо всех сил старалась не выглядеть уставшей. — Я не могла сделать это — сначала разговаривала с мамой, а потом она заставила меня помогать ей убираться в доме.
— Мы катастрофически теряем время, — сказал Питер, прижимая к губе мороженый горошек.
Венди запустила пальцы в волосы:
— Я знаю, знаю.
— У меня почти не осталось волшебства, — продолжал он, изучая свою руку. — А я и понятия не имею, как остановить тень без него.
Венди закусила губу. Питер выглядел еще более изможденным, чем ночью. Его веки отяжелели, он был бледен.
— Как мы узнаем, если все закончится? — спросила Венди.
— Точно не знаю, но уверен, это будет очевидно, — рассудительно сказал он.
Страх добрался до горла Венди и вцепился ей в язык. Что произойдет с Питером, когда его волшебство иссякнет? Он просто обернется струйкой дыма? Горсткой пепла? От этой мысли у нее закружилась голова.
— Как ослабить того, кто питается страхом? — вслух произнесла она.
Питер печально пожал плечами.
Это было очень серьезной проблемой, которую им надо было решить. Что они могут предпринять? Каким должен быть их следующий шаг? Где им найти ответ на этот вопрос?
Венди вспомнила о ключе в кармане.
— Прошедшей ночью, перед тем как я обнаружила тебя в комнате родителей… — внезапно начала Венди, и Питера несколько смутила резкая смена темы разговора. — Я была в коридоре и услышала доносящиеся из моей прежней комнаты голоса. Это был тот самый шепот, что слышался мне, когда я пыталась найти в лесу Алекса, а также в моем сне о дереве и когда мы с тобой стояли прямо перед ним. Дверь была заперта целую вечность, но… — Венди достала из кармана ключ и показала Питеру. — Сегодня я нашла его на письменном столе отца. Я почти уверена, что он от той двери.
Питер взял у нее ключ и внимательно изучил его.
— И ты хочешь проверить это? — догадался он.
Венди кивнула.
— Эти голоса должны что-то означать, и должна быть некая причина, по которой я слышу их. Надо попытаться выяснить, в чем тут дело. Хуже не будет, — настаивала она. — Может, это подсказка. — Она сжала в ладони желудь под рубашкой.
— Других идей у нас все равно нет, — спустя мгновение согласился Питер, хотя похоже было, что он готов с ней поспорить.
Венди взяла его за руку и потянула за собой:
— Пошли.

Глава 19
Взросление

Они стояли перед запертой дверью, в доме царила тишина. Ни тебе шепота, ни бормотания, просто угнездившееся в груди Венди сильное желание войти в комнату. Она достала ключ и сунула его в замочную скважину. Дверь перед ними казалась ей входом в гробницу. Что, если она не справится со своими чувствами? Что, если на нее нахлынут воспоминания? Что, если боль, вызванная пропажей братьев, окажется невыносимой?
Она посмотрела на Питера, и он, словно поняв ее состояние, легко коснулся плечом ее плеча и кивнул. Венди повернула ключ и толкнула дверь.
Поначалу она ничего не могла разглядеть. Комнату освещал лишь лунный свет, струящийся в большое эркерное окно на противоположной стороне. Венди пошарила по стене и нашла выключатель. Она нажала на него, и гирлянды разноцветных лампочек по углам осветили комнату. Отец Венди повесил их там, когда она родилась.
Венди медленно вошла в комнату. Питер остался и прислонился к дверной раме, но при этом внимательно наблюдал за ней.
Кровать Джона и Майкла стояла у левой стены, кровать Венди — у правой. У каждого из них был свой комод, а рядом с окном была большая книжная полка.
Все это не выглядело памятником ее братьям. Все здесь было точно таким, как она помнила, только пыли стало больше. Создавалось впечатление, будто Джон и Майкл вышли из комнаты минуту назад. На маленьком столике в углу лежала коробка с цветными карандашами. Рюкзак Майкла валялся в углу у кровати, его содержимое рассыпалось по полу. На кровати Джона лежала открытая книга. Даже одеяло на прежней кровати Венди было откинуто, наверное, с того самого момента, когда она с криком проснулась в тот первый и последний раз, когда родители попробовали уложить ее спать в ней после того, как ее нашли в лесу.
Венди тихонько засмеялась.
— Мне кажется, они так и живут здесь.
Питер вошел в комнату и огляделся, а потом остановил взгляд на ее прежней кровати.
— Розовые цветы? — фыркнул он, приподняв бровь. Уголок его губ задергался, он готов был ухмыльнуться.
— Когда я была маленькой, у меня был совсем другой вкус, — категорично заявила Венди. — Интересно, как они здесь все переделают, когда вернутся, — задумчиво проговорила она, проводя кончиками пальцев по краю одеяла на своей кровати. Питер опустил глаза.
Венди же повернулась к окну.
На скамеечке под ним лежала мягкая подушка в бело-синюю клетку, а под скамеечкой имелся ящик, который, как знала Венди, был заполнен книгами.
— Это было самое мое любимое место в доме, — сказала она, кивая на окно. — Я сидела здесь, когда рассказывала Джону и Майклу истории перед сном.
— Знаю, — устало улыбнулся ей Питер. — Я провел немало ночей под окном, слушая их.
— Ага, недостойное поведение. — Венди, тоже улыбнувшись ему через плечо, направилась к кровати Майкла. На ней, прислоненный к подушкам, сидел маленький плюшевый медвежонок. — А я почти забыла этого паренька, — сказала она, взяв его в руки и стряхнув пыль с макушки. — Питер, это Фаззи Уаззи, — сказала она, приподняв медвежонка.
Питер отвесил полупоклон и в знак приветствия снял с головы невидимую шляпу:
— Счастлив познакомиться с вами, мой дорогой сэр.
Венди, рассмеявшись, покачала головой. Она не чувствовала такой близости с братьями долгие годы. Казалось, они находятся в комнате вместе с ней. Ей хотелось впитать в себя все это. До чего же будет здорово, когда они окажутся дома.
Венди подошла к скамеечке и села.
— Майкл был влюблен в эту игрушку, — сказала она, положив медвежонка на колени и двигая его мохнатыми лапами. — Он всегда таскал его с собой. И все время делал одну странную вещь — жевал его нос. Он делал это так часто, что однажды, когда мы играли во дворе за домом, нос оторвался. — Она прижала палец к пустому месту, где должен был быть нос-пуговица. — Майкл впал в истерику, его невозможно было утешить. Мы искали нос, должно быть, целый час, но так и не нашли.
Питер сел рядом с ней и засунул руки в карманы.
— Это из-за носа он так распереживался? — с удивлением спросил он.
— Для него это была трагедия, — с улыбкой кивнула Венди. — Мне пришлось придумать историю о том, как Фаззи Уаззи потерял нос, пытаясь приручить тигра. Боже, Майкл заставил меня рассказать ее раз десять. Он всегда был ранимым мальчиком. А Джон вел себя как маленький старичок, даже когда ему было всего десять.
— А что это такое над кроватью? — поинтересовался Питер.
Это был коллаж из журнальных и газетных статей и распечатанных статей из интернета.
— Ах, это, — сказала Венди. — Джона интересовали вещи, которые ученые и археологи находят на дне океана. Обломки кораблей, свидетельства о подводных городах и все такое прочее, — объяснила она. — Если он находил подобные статьи, то вырезал или распечатывал их и вешал на стену. Он хочет быть подводным археологом, когда вырастет, — или во всяком случае хотел. Я не знаю, как сейчас. — Венди нахмурилась. Было странно думать, что ее братья выросли и изменились настолько, что, возможно, она не имеет ни малейшего понятия о том, что они теперь из себя представляют.
— А когда ты была маленькой, то кем хотела стать, когда вырастешь? — спросил Питер, слегка наклонив голову и облизнув порез на распухшей губе. Он говорил тихо, его любопытный взгляд был прикован к Венди.
— Медсестрой, как мама, — пожала плечами Венди. — Думаю, большинство детей хотят быть похожими на своих родителей. А быть медсестрой куда интереснее, чем банкиром, — сморщив нос, добавила она.
— А чего ты хочешь сейчас?
— Хм-м. — Венди рассеянно погладила ухо медвежонка. Она подумала о формах и брошюрах у себя в комнате. О плане обучения на медсестру. О плане на медицинский бакалавриат. — Не уверена, что знаю точно, — призналась она. — Может, доктором? — Дрожь пробежала по ее позвоночнику. Она впервые сказала о своей мечте вслух. — Но я еще не решила. Для того и нужны колледжи, верно?
Питер погрустнел и занялся изучением собственной ладони.
— А ты? — спросила у него Венди.
— Я? — нахмурил брови Питер. Он коротко хохотнул без тени веселья.
— Ага, ты когда-нибудь мечтал о том, чтобы повзрослеть? — настаивала Венди.
Питер помотал головой:
— Нет, я не могу сделать этого — или же это не предусмотрено.
— Но все думают о своем будущем, — сказала Венди. — Значит, ты всегда хотел быть Питером Пэном? Или кем-то еще?
— Нет, такое желание меня не посещало. Я всегда был Питером Пэном, мальчиком, который никогда не повзрослеет. Я живу в Нетландии, где может осуществиться любая моя мечта. Я могу стать пиратом, исследователем, подводником, — перечислил он, глядя в окно. — Со взрослением приходит ответственность: школа, работа, взрослая жизнь и постепенное умирание…
— Но тебе же приходится присматривать за пропавшими детьми, — заметила Венди. — А это большая ответственность, разве не так?
— Да, но это еще и весело, — возразил он и в задумчивости закусил щеку. — В Нетландии я мог делать все, что захочу. Я был свободен.
— Но так ли это, Питер? — услышала Венди свой голос.
Он помолчал, а затем покачал головой, не понимая ее вопроса.
— Ты мог делать то, что хотел, играть в придуманные тобой игры, но пропавшие дети всегда приходили и уходили — ты сам говорил об этом. И все это были просто игры. А ты хотел когда-нибудь… — она пыталась подобрать подходящее слово, — делать что-то реальное? У тебя никогда не было такого чувства, будто тебе чего-то недостает?
Божественные глаза Питера встретились с ее глазами.
— Не было, пока я не встретил тебя.
У Венди екнуло сердце. Его слова были так неожиданны, так просты, что она засомневалась, правильно ли она его поняла.
Он внимательно смотрел на нее.
Венди помотала головой, стараясь обрести ясность мыслей.
— Ты… что?
Питер сделал глубокий вдох.
— Я был доволен тем, какой я есть, тем, что делаю свое дело. Твоя мама — первый встретившийся мне человек, который не был пропавшим ребенком. Она стала первым моим другом, не жившим в Нетландии вместе со мной. Мы представляли, что деремся на мечах на заднем дворе вашего дома, она рассказывала мне истории, а я рассказывал ей о Нетландии. Но, как и всем в твоем мире, ей пришлось повзрослеть.
Никогда прежде Питер не рассказывал таких подробностей о ее матери.
— И ты больше не мог прилетать к ней?
Питер кивнул.
— Да, и спустя какое-то время я забыл о ней. Твоя мама помнила меня, но забыла, что я настоящий. Когда я захотел увидеть ее снова, то обнаружил тебя, сидящую на этой вот скамеечке. — Казалось, он с трудом подбирает слова. Кончики ушей Питера покраснели, но он не отводил от Венди взгляда, как и она от него. — Когда я услышал, как ты рассказываешь истории обо мне, то почувствовал, что должен познакомиться с тобой. Мне хотелось, чтобы ты увидела меня и поняла, что я настоящий. — Он говорил очень эмоционально, желая расставить все по своим местам.
— Когда моя тень пропала в первый раз, я решил, что это наказание за то, что я… за то, что я пренебрег своими обязанностями, потому что попытался сблизиться с тобой. Я хотел этого, — настойчиво добавил он. Взгляд Венди моментально скользнул по тянущейся к ней руке Питера, но он быстро отдернул ее. — Ты увидела, как я борюсь с моей тенью, и повела себя так, будто это было совершенно нормально, и ты — именно тот человек, который способен вновь прикрепить ее ко мне, то есть пришить.
— Но почему все было именно так? — перебила его Венди.
Питер покачал головой:
— Не знаю. Я думаю, ты обладаешь своим собственным волшебством. В тебе есть что-то необыкновенное. Я чувствую, что ты не такая, как все. Значительная. — Он искоса посмотрел на нее. — Особенная.
Пальцы Венди крепко вцепились в медвежонка на ее коленях. Сердце трепетало в груди.
— А потом ты стала рассказывать меньше историй обо мне, — продолжал Питер. Он заговорил быстрее: — Я видел, что ты становишься старше, что ты перебралась в другую комнату, превратилась в подростка и забыла обо мне. Когда Джон и Майкл были… — Питер обреченно вздохнул и начал сначала: — Когда я нашел вас троих в лесу, ты стала умолять меня отвести тебя в Нетландию, да я и сам хотел этого. Это… — Он неуверенно взглянул на нее. — Мне больно думать об этом.
Венди с трудом понимала его. У нее кружилась голова.
— О чем ты говоришь? — Ей казалось, она задыхается.
— Ты была самой старшей из детей, побывавших в Нетландии. — Он наконец взял ее за руку, ладонь была теплой. — И это имело значение. Думаю, именно поэтому я начал терять мое волшебство и Нетландия начала распадаться на части. Это произошло по моей вине…
— Но ты же не знал, что так будет, — возразила Венди. Ее тело остро чувствовало его — его руку на ее руке, то, как он наклоняется к ней, как ее окутывает его тепло. Желудь на ее груди казался горячим.
— Я нарушил правила, — сказал Питер. — Моя работа — приглядывать за пропавшими детьми. И я не должен контактировать с кем-то еще. Я мог наблюдать за тобой, слушать, как ты рассказываешь истории, но я не должен был приближаться к тебе. — Он помолчал и облизал губы. — И тогда все пошло наперекосяк. Я не хочу, чтобы ты ненавидела меня. — Он говорил медленно и твердо.
Брови Венди сошлись у переносицы. Она не понимала, что он хочет сказать, не могла сосредоточиться из-за тумана в голове. Она даже не поняла: то ли она приникла к нему, то ли он придвинулся к ней. Их плечи соприкоснулись, прижавшись друг к другу. Потрясающие глаза Питера были широко распахнуты. Щеки пылали. Его пальцы гладили ее пальцы.
Венди казалось, что это она вся дрожит, но на самом деле дрожал Питер.
— Ты дрожишь, — сказала Венди.
Питер едва заметно кивнул.
— А я-то думала, ты ничего не боишься, — услышала Венди свой голос. Голова у нее была легкой, дыхание перехватило.
— Ужасно боюсь, — тихо ответил он. Его глаза-звезды встретились с ее глазами, и она не смогла отвести взгляд. Ей не хотелось делать этого.
— Чего? — спросила она.
Слова Питера словно коснулись ее губ:
— Потерять тебя.
Венди еще ближе придвинулась к нему и положила руку ему на грудь. Она чувствовала, как под кончиками ее пальцев бьется его сердце. Его ладонь прижалась к ее щеке. Голова опять закружилась, и она утонула в запахе влажных джунглей и соленого океана.
Желудь ярко светился в том небольшом пространстве, что еще оставалось между ними. И этот свет отражался в его глазах.
— Могу я остаться с тобой? — шепотом спросил Питер.
Венди сжала в руке перед его рубашки и притянула к себе.
И настал момент, когда губы соприкоснулись с губами, она ощутила вкус меда и невероятную легкость, и она почувствовала, что унесется прочь, если не будет держаться за него.
Но тут окно резко распахнулось, и взрыв темноты оторвал их друг от друга и швырнул Венди на пол.

Глава 20
Правда

Маленькие лампочки, украшающие комнату, гасли, и света в ней становилось все меньше. Оконные створки яростно раскачивались на петлях. Венди пыталась встать, но от боли у нее раскалывалась голова. Она стонала, а пол под ней качался.
Вскрик Питера вывел ее из оцепенения. Он лежал распростертый на полу в нескольких футах от нее. Его глаза были закрыты. Все его тело скрутило от боли, пальцы царапали пол. Спина была неестественно выгнута. Мышцы шеи вспухли и напряглись. Волосы потемнели от пота и прилипли ко лбу. Из груди вырывались гортанные крики.
— Питер! — Венди наконец удалось подняться, и она хотела было подбежать к нему, но ее ноги не двигались, они были схвачены чем-то вроде липкой черной смолы. Венди попыталась вызволить их, но ничего не получилось.
Комнату наполнял пронзительный смех, отдававшийся в голове. Она зажала уши.
На скамеечке под окном расположилась тень. Она улыбалась обычной своей ущербной улыбкой.
— Это оказалось слишком легко! — сказала она и снова засмеялась. А потом шевельнула кистью, и толстые черные веревки опутали руки и ноги Питера, приподняв его в воздух. Питер закричал.
Венди еще раз попыталась продвинуться вперед и добраться до Питера, но снова упала на колени.
— Что ты с ним делаешь? — потребовала она ответа. — Отпусти его!
Тень повернулась к Венди. Она сложила вместе кончики тонких и бледных, как кости, пальцев и ритмично постукивала ими.
— Я должна быть благодарна тебе, — заявила она. Ее рот казался вырезанным на лице пилой.
Лицо Венди исказилось от гнева и смятения.
— Венди, — простонал Питер. На лбу у него выступили капли пота. — Беги.
Венди яростно помотала головой. Страх вонзился когтями ей в кожу, но не могло быть и речи о том, чтобы оставить Питера. Она не позволит тени забрать его.
— О чем это ты? — спросила Венди, повернувшись к ней.
— Разве это не очевидно? — озадаченно произнесла тень. — Наш дорогой Питер Пэн, поцеловав тебя, утратил свое волшебство! — Она нежно улыбнулась Питеру и положила костлявую руку ему на грудь, туда, где билось его сердце. Питер весь напрягся.
Сердце Венди подскочило к горлу. Она видела, как краски исчезают с его лица. Это не было похоже на то, как у внезапно заболевшего человека кожа приобретает зеленый оттенок, — лицо Питера быстро становилось пепельным. Под глазами еще явственней проступили синяки. Даже золотисто-каштановые волосы начали тускнеть. Из угла искаженного болью рта потекла волшебная пыльца. Она капала на пол, словно жидкое золото.
Венди отчаянно пыталась выдернуть ноги из липкой смолы.
— Питер! — закричала она. Он ускользал от нее. Его веки стали тяжелыми, а голова склонилась набок.
— И все это из-за тебя, Венди, — промурлыкала тень. Она встала и подошла к Питеру. Провела костлявым пальцем по его щеке, размазывая жидкий свет.
Из груди Питера вырвался слабый стон.
— Не трогай его! — выпалила Венди.
Тень посмотрела на нее и неодобрительно погрозила пальцем.
— Сейчас не время быть неучтивой, — упрекнула она Венди. — Я пытаюсь отблагодарить тебя.
Мышцы лица Венди задергались. Ей было все равно, что представляет из себя тень или что та способна сотворить с ней. Она хотела лишь отогнать ее от Питера.
И стереть эту ужасную улыбку с ее лица.
— Что ты хочешь сказать?
— Я говорю о чувствах, Венди, — сказала тень. Решимость Венди на мгновение дрогнула, но она одернула себя и не позволила тени заморочить себе голову. — Едва лишь увидев тебя, Питер сразу почувствовал к тебе что-то такое. И это чувство отвлекло его от своих обязанностей и от Нетландии. Это ты, Венди, поставила на колени великого Питера Пэна. — Тень начала медленно обходить Венди, ее черные глаза блестели от голода.
Волоски на шее Венди встали дыбом.
— Разумеется, я видела, что происходит, хотя он не обращал на это особого внимания, — протянула тень. — Он приходил сюда слушать твои истории о нем, и я замечала, что с каждым разом он становится все слабее. Это благодаря тебе, Венди, и его чувствам к тебе я начала становиться все мощнее.
— Видишь ли, Питер Пэн является воплощением всего хорошего, светлого и радостного, — с отвращением фыркнула она. — У него никогда не было оснований для плохих мыслей или беспокойства. Цель его жизни была простой — заботиться о пропавших детях и даровать им счастье. Вот и все, что от него требовалось! У него не было причин покидать Нетландию, пренебрегать своими обязанностями. Это и только это было смыслом его жизни. И так продолжалось до тех пор, пока он не встретил тебя. — Громоподобный смех прокатился по комнате. — И как только он положил на тебя глаз, я сразу же почувствовала это. — Руки тени сжались в кулаки.
— Он не мог перестать думать о тебе, что было отвратительно. Но это плохо сказалось на его решимости. И однажды мне почти удалось добиться успеха! Наш дорогой Питер не смог справиться с собой. И я воспользовалась шансом и улизнула, когда он отправился повидаться с тобой, мучимый этой потребностью.
Это было воспоминанием, которое Венди так надолго утратила. О том, как Питер оказался в ее комнате, сражающийся со своей тенью. О том, как она помогла ему, пришив ее. И потому Питер считал, что она способна покончить с тенью и сейчас.
Как же они оба ошибались.
— Боже, признаю, что я тогда поторопилась, но я не повторяю своих ошибок. Я ждала и позволяла его чувству расти. Чем больше он думал о тебе, тем больше ему тебя не хватало, чем больше он изнемогал от желания, тем сильнее я становилась. А затем наконец настал мой час! Питеру хотелось, чтобы ты осталась с ним, и он нарушил правила. Он привел тебя в Нетландию, хотя ты не была пропавшим ребенком, как твои братья, Венди.
Венди сердито наблюдала за тенью, ее лицо морщилось от гнева. Все еще ничего не понимая, она взглянула на Питера, но тот был почти без сознания, его дыхание стало резким и поверхностным. Его синие глаза пытались отыскать ее глаза, но он уже с трудом фокусировал взгляд.
Тень длинными, вальяжными шагами проплыла по комнате. Остановившись около Венди, она взяла ее за подбородок. Венди попыталась высвободиться, но пальцы тени были сильными и холодными, как железо. Из тела Венди ушло все тепло, и она покрылась мурашками.
— Не прикасайся к ней, — прорычал почти бездыханный Питер. Крепко сжав зубы, он сражался со своими путами, но все его усилия были напрасны.
Тень не спускала с Венди глаз, ее ладонь была сжата в кулак. Черные веревки крепче опутали Питера, впились в его тело. Крик боли вырвался из его горла.
— Хватит! — крикнула Венди в лицо тени. — Отпусти его! — Ей были невыносимы паника и мольба в ее голосе, но как долго еще Питер сможет выдерживать такие мучения?
Торжествующая улыбка медленно расползлась по губам тени, разделив пополам ее перекосившееся лицо.
— Я знаю самые сокровенные, самые темные тайны Питера, — сказала она, ее низкий голос, казалось, эхом отдавался в теле Венди. — Потому что я и есть эти тайны. Я — воплощение его страхов.
Она убрала пальцы с подбородка Венди. Щеки той горели в тех местах, где острые ногти тени вонзались в ее кожу.
— Он боялся потерять тебя. Боялся, что ты возненавидишь его и никогда больше не захочешь его увидеть, если узнаешь правду.
Венди не могла верить тому, что говорит тень. Все, что та делала, преследовало одну цель — одержать верх над ними. Венди теперь ясно понимала это и не могла позволить тени уничтожить ее, хотя и ощущала, как ее все сильнее охватывает паника.
— Какую правду? — выплюнула она, но тень продолжала говорить, словно не услышав ее вопроса:
— Его страх придавал мне сил, и в конце концов я смогла разорвать нашу связь. Но… — Она снова повернулась к Венди. — Но до тех пор, пока у Питера было его волшебство, он представлял опасность для меня. И я составила план, очень простой план, и этот мальчишка так легко попался мне на удочку. — Тень рассмеялась. — Для того чтобы еще больше ослабить его решимость, мне нужно было просто снова привести его к тебе, а все остальное сделал сам Питер. Ему очень не хватало тебя, когда ты ушла.
У Венди сжалось горло. Ей было очень страшно, а эти слова тени перевернули все внутри.
— Его сердце было разбито, в самом деле разбито. Он хотел выбрать тебя, Венди. И все, что мне надо было сделать, так это предоставить ему такую возможность. — Тень неодобрительно поцокала языком. — Вот я и привела его в ваш мир и бросила прямо перед тобой, чтобы ты нашла его. Слабость Питера к тебе стала его погибелью.
Венди не могла дышать. Чувство вины сокрушало ее. Липкая чернота окутывала, подбираясь к рукам. Ее братья, другие пропавшие дети и Питер попались в ловушку и страдали из-за нее.
— Не пойми меня неправильно, страх этих детей тоже придал мне сил. Но, должна признать, твой страх и чувство вины — это нечто особенное. — Тень сделала глубокий, рокочущий вдох. — Нечто особенное и чрезвычайно лакомое. Ты — очень легкая добыча. Все, что мне пришлось сделать, так это привести тебя в лес, и вина и страх так и полились из тебя. От шрамов, оставленных душевной травмой, слюнки текут.
Но мне нужен был Питер. Он выбрал тебя и, сделав это, покинул пропавших детей и лишился своего волшебства. И потому эти дети так и останутся пропавшими.
Глаза Питера засверкали яростью и страхом.
– Нет, — простонал он, с новой силой сражаясь с оковами. — Я должен вернуться — должен помочь им! — бормотал он, словно в бреду.
Тень рассмеялась.
Венди чувствовала, что все больше погружается в смоляную черноту, та будто тащила ее вниз, под пол комнаты. Все ее тело дрожало, прерывистое дыхание отдавало запахом соли. Липкие щупальца ползли по ее бедрам и рукам. Напряжение росло, распирало ей ребра. Все у нее болело и горело. Казалось, ее тело может в любую минуту лопнуть.
— Где дети, которых ты похитила? — решительно спросила она, отказываясь сдаться. — Верни их! — Она опять попыталась высвободиться, но лишь еще больше увязла в жидкой черной субстанции.
Тень запрокинула голову. Скрипучий смех наполнил комнату.
— Они — всего лишь заложники, с помощью которых я подобралась к тебе, Венди. Ты еще не поняла этого? Ты так ничего и не вспомнила? И он тебе ничего не сказал? — спросила она, глядя на Венди прищуренными глазами. В каждом углу ее лица — лица Питера, но только жестокого, и темного, и кривого, — таилось злорадство.
Венди слышала, что сказала тень, но все это как-то не укладывалось у нее в голове. Она не могла уловить смысл слов тени, хотя ее и преследовало странное чувство, будто где-то внутри нее уже забрезжило понимание. Венди хотелось кричать от гнева.
— Верни моих братьев! — Ее голос задрожал и стих.
— О, Венди. — Ухмылка тени была жесткой, хихиканье — удивленным. — У меня их нет. И никогда не было.
Венди замерла на месте. Что? Она помотала головой. Тень врет, конечно же врет. Хочет, чтобы она боялась. Хочет внести сумятицу в ее голову. Венди посмотрела на Питера, ища у него ответа, но он отвел взгляд. Его внимание было приковано к тени.
Тень пододвинулась ближе к Венди. Она улыбалась так, будто читала ее мысли. От нее разило гниющими листьями и мокрой землей.
— Пропавшие дети — это души детей, сбившихся с пути, а Питер — их проводник.
— Проводник? — повторила за ней Венди. Ее охватили смятение и паника. У нее закружилась голова. Она не могла дышать. Ее дрожь была почти подобна конвульсиям. Тело, казалось, понимало, что происходит, но мозг не справлялся с этим.
— Его обязанность — облегчать их страдания, помогать им преодолеть страх, чтобы они могли идти дальше.
Венди задышала часто и отрывисто.
— Питер, о чем она говорит?
Но взгляд Питера…
Это был настоящий кошмар. И Венди хотелось, чтобы он прекратился. Хотелось проснуться в своей постели. Хотелось, чтобы все происходящее сейчас оказалось сном. Щупальца сжимались все крепче, и она замолотила по ним кулаками.
— Венди, — умоляюще произнес Питер.
— Нет, не надо, — слабым голосом сказала она, мотая головой. Ей хотелось убежать, но щупальца не отпускали ее. Они вибрировали и ползли по коже, голодные и возбужденные. Венди удалось подняться на ноги, но они тут же обвили ее тело, готовые вот-вот вцепиться в шею.
— Венди, ты должна понять… — с нажимом начал Питер.
— Не надо. — Венди показалось, что ее сейчас вырвет. Нет, нет, нет, нет.
— Я… — Черный кляп заткнул ему рот, он замолчал, задыхаясь, и принялся сражаться со своими путами еще яростнее. Его спина выгнулась, мышцы напряглись до предела. Глаза, обрамленные красными кругами, сверкали.
— Позволь мне все тебе объяснить, — сказала тень. — В конце-то концов я всегда была предельно откровенна с тобой. Питер сопровождает души умерших детей туда, где они пребывают после смерти. Если же они умирают особенно страшной смертью, — тень картинно содрогнулась, — он забирает их в Нетландию. — Она говорила так обыденно, так просто. В то время как чувство потери, казалось, тяжким грузом давило на Венди, угрожая распластать по полу. — Это своего рода заточение, по правде сказать. Там умершие дети свыкаются с тем, что с ними произошло, и тогда могут перейти в мир иной.
Тень подалась вперед и ледяной хваткой вцепилась в подбородок Венди. Затем глубоко вдохнула, и ее веки задрожали, потому что она смаковала страх Венди. Насладившись им, она заговорила медленно и отчетливо:
— Именно это он и проделал с твоими братьями. Когда он увидел тебя рядом с их телами, умоляющую позволить пойти с ними, то уступил тебе. Но живым девочкам нет места в Нетландии, Венди.
А твои братья навсегда останутся там. Они не смогли продолжить путь, потому что беспокоились о тебе. — Тень отпустила подбородок Венди и легонько похлопала ее по щеке. — И вот что мы имеем: Питер остался без своего волшебства, а ты без братьев, поскольку они застряли между этим миром и следующим. — Она сложила вместе кончики пальцев и смотрела то на Венди, то на Питера, вне себя от восторга.
Нет, это было невозможно. Это не могло быть правдой. Питер не стал бы лгать ей. Он сказал, что братья угодили в ловушку, что нужно лишь победить тень и тогда они будут свободны. Ее глаза искали глаза Питера.
— Это правда, Питер? — спросила она. Ее голос надломился. Все расплывалось у нее перед глазами. — Мои братья мертвы?
Тень щелкнула пальцами, и кляп исчез изо рта Питера. Он сделал судорожный вдох, едва осмеливаясь смотреть на Венди. Его лицо исказило чувство вины, глаза казались стеклянными. Голос был полон боли.
— Мне так жаль, Венди.
Его слова окончательно сразили ее, и она упала на колени. Венди не могла стоять, не могла думать, не могла дышать. Боль в груди была такой, будто ее разорвали надвое. Горе с невероятной силой изливалось из зияющей раны. Над ее опущенными плечами вставали все новые тени.
— Как ты мог?
— Ты должна понять. Мне нужна была помощь, чтобы спасти детей — защитить их, — умоляюще сказал Питер. — Только ты могла помочь мне, ты…
Еще одним щелчком пальцев тень вернула кляп в рот Питера.
— Так-то вот, — торжествующе провозгласила она.
По лицу Венди текли слезы.
Они мертвы.
Эти слова снова и снова звучали у нее в голове. Тени окутывали ее, словно плотный слой нефти. Она чувствовала, что они добрались до ее шеи.
— А недавно пропавшие дети? — Ей, скованной горем, едва удалось задать этот вопрос. — Они тоже все мертвы?
— О нет, — равнодушно сказала тень, рассматривая свои длинные пальцы. — Они еще живы, но это ненадолго. — Ужасающая улыбка разделила ее лицо на две части. — Теперь, когда я получила что хотела и Питер не стоит у меня на пути, они мне больше не нужны, — с сожалением вздохнула она. — Это будет так вкусно. Хотя твои страдания — тоже весьма аппетитны, — шепотом сказала она Венди на ухо. — Боюсь, нам с Питером пора заняться другими делами. Прощай, Венди Дарлинг.
Венди не могла пошевелиться, лежа на боку, но знала, что Питера и его тени больше нет рядом. Ее щека касалась грубого ковра на полу, и это значило, что все тени исчезли вместе с ними. Она лежала и плакала, рыдания сотрясали ее тело. Венди вцепилась в ковер, пытаясь обрести устойчивость, потому что все вокруг стремительно вращалось.
Ее братьев больше нет. Джон и Майкл мертвы. Она никогда их больше не увидит. Нет ни малейшей надежды на их возвращение. И она видела их мертвые тела. Она была рядом с ними, когда Питер нашел их.
Так что же произошло? Почему она не может вспомнить?
Какая-то ее часть всегда знала о том, что случилось с братьями, и, возможно, этой частью было подсознание. Как только Венди начинала подбираться к правде, другая часть ее отступала. Не об этом ли говорила ее мать? Венди не помнила, потому что мозг заставил ее забыть? Тело пыталось защитить ее, запрятав воспоминания?
Так больше не могло продолжаться.
Трясущейся рукой Венди сжала желудь на своей груди. И крепко закрыла глаза. Ей необходимо все вспомнить.

Венди оказалась в другом месте и в другом времени. Она была в лесу… Вокруг царила мгла. Она бежала среди деревьев и искала братьев.
— Джон, Майкл! — выкрикивала она их имена. — Где вы?
— Здесь! — отозвался Джон.
Она раздвигала ветки, оказавшиеся на ее пути, и они легонько били по ее ладоням. Где-то впереди раздавались голоса ее братьев. Оказавшись на поляне, она увидела их такими, какими помнила. Они гонялись друг за другом вокруг большого, блеклого дерева, сухого и узловатого.
Нэна, их старый сенбернар, описывала вокруг них круги, махая хвостом и пуская слюну.
При виде дерева Венди почувствовала страх, но Майкл и Джон беззаботно смеялись. Под их ботинками скрипел снег.
Джон поднял руку над головой и издал какой-то странный животный возглас, продолжая бегать за Майклом и Нэной. Майкл в ответ показал ему язык.
— Я тебя не бою-ю-юсь! — завыл он, и Нэна присоединилась к нему.
Джон рассмеялся, но потом тоже завыл.
Он снова побежал за Майклом, а Нэна следом за ним.
— Не забывайте обо мне! — обиженно сказала Венди. И Нэна приветствовала ее, лизнув ладонь слюнявым теплым языком. — Я не поспеваю за вами! — Венди догнала их и почесала Нэну за большим бархатным ухом. А потом оглянулась. — Нужно возвращаться. Не знаю…
И тут из леса донесся грохот.
Венди вздрогнула. Нэна отпрыгнула в сторону. Майкл зажал руками уши.
Джон упал.
Эхо выстрела стихло, и на какое-то время воцарилась полная тишина.
— Джон? — Майкл направился к неподвижному телу Джона.
Нэна жалобно завыла.
— Подожди… — Но не успела Венди ничего сказать, как снова раздался выстрел.
Майкл тоже упал на землю.
Двенадцатилетняя Венди стояла, не шевелясь, и тяжело дышала. Нэна завыла сильнее, почти завизжала.
Венди смотрела на братьев.
— Джон? — Она подошла ближе к ним. — Майкл? — Но ни один из мальчиков не откликнулся и не шевельнулся.
Джон лежал на спине, его ноги были согнуты под какими-то странными углами. Майкл свернулся калачиком на боку.
Их глаза были открыты, но они ничего не видели.
— Игра окончена, ребята. Это не смешно, — сказала Венди.
Нэна, пригнувшись к земле и обнюхивая ее, медленно пошла вперед, под ее лапами хрустел снег. А потом она ткнулась носом в руку Майкла.
Его рубашка стала красной.
Кровь из раны на шее Джона вытекала прямо на снег и растапливала его.
В горле Венди застыли рыдания. Нэна тихо поскуливала и, то и дело прикасаясь к Джону и Майклу, ходила вокруг них кругами и плакала. Ее светлая шерсть тоже стала местами красной.
Венди не могла сдвинуться с места. Она стояла на снегу и смотрела на своих братьев. Ее била дрожь.
Звук шагов идущего по лесу человека заставил Венди вздрогнуть и вывел из транса. Она, лихорадочно оглядевшись, метнулась к нескольким близко растущим деревьям и проползла под их ветками, склонявшимися до самой земли.
Нэна, поджав хвост, в отчаянии бегала от Джона к Майклу и обратно.
На поляну, спотыкаясь, вышел мужчина в яркой фланелевой куртке в красную клетку и отороченной мехом охотничьей шапке. За спиной у него было ружье. Венди могла видеть только его спину, но она заметила зажатую в его руке бутылку пива.
Нэна встала между ним и мальчиками. Добрая Нэна, обычно ласковая, обнажила зубы и зарычала.
— Нэна? — удивился мужчина. Его голос был знаком Венди. — Эй, пшла прочь! — невнятно произнес он, бросая в Нэну снегом. Нэна вздрагивала, но уходить отказывалась. А потом начала неистово лаять.
— ЭЙ! — закричал мужчина. Он сунул бутылку в снег и снял с плеча ружье.
Ужас пронзил каждую клеточку тела Венди.
Но он поднял ружье и выстрелил в воздух. На снег упала гильза.
Нэна шарахнулась в сторону и рванула с поляны.
— Глупая собака, — проворчал мужчина, снова вешая ружье на плечо. — Не ровен час подстрелят тебя, если будешь без толку бегать по лесу. — Он своей огромной рукой снял с головы шапку.
Ледяной ужас сковал тело Венди, она не могла дышать.
Мистер Дэвис рукавом клетчатой куртки вытер пот со лба.
— И что мы тут имеем? — пробормотал он, направляясь к старому дереву.
Мгновение спустя он резко остановился. На земле перед ним лежали тела Джона и Майкла.
Мистер Дэвис упал на колени.
— Нет! Нет, нет, нет! — Теперь его голос был слышен совершенно отчетливо, в нем звучал животный ужас. Он потряс тела Джона и Майкла, но мальчики не шелохнулись. Тогда он стал лихорадочно оглядываться, что-то бормоча себе под нос.
Венди пригнулась ближе к земле в своем убежище, зажимая рот руками, чтобы не закричать.
Мистер Дэвис с трудом поднялся на ноги и, спотыкаясь, побежал туда, откуда пришел.
Когда звук его шагов стих, Венди выползла на поляну и бросилась к братьям.
— Джон, Майкл! — Она рухнула на землю рядом с ними и стала изо всех сил трясти их. — Проснитесь! — умоляла она. — Пожалуйста, проснитесь! — Ее тело содрогалось от сильнейших рыданий. Холодная, твердая земля больно давила ей на колени.
Венди никогда не чувствовала себя такой беспомощной. Ее рот наполнился слюной, и она подумала, что ее может вырвать от ужасного воспоминания о том, как, маленькая, она рыдала над мертвыми телами братьев. Ей хотелось убежать прочь, чтобы не видеть, что будет дальше, но тут до нее донесся какой-то шум. Это прилетел Питер. Он приземлился в нескольких футах от скорчившейся в рыданиях Венди. Тот самый Питер, которого она видела, вспоминая Нетландию. Мальчик с копной золотисто-каштановых волос и в одежде из пальмовых листьев.
Он увидел плачущую над мертвыми телами братьев Венди и замер на месте.
— Венди? — сказал он.
Венди подняла на него глаза, слезы катились по ее лицу. Она узнала его, и его присутствие здесь потрясло ее до глубины души, но это чувство тут же было заглушено отчаянием.
— Питер, помоги, пожалуйста, помоги, — умоляла она, не переставая рыдать.
Питер медленно подошел к ней, его глаза были очень яркими и широко распахнутыми. Он посмотрел на Джона и Майкла. И слегка покачал головой:
– Венди, мне так жаль…
— Пожалуйста, помоги им, Питер! — крикнула она.
— Я не могу, Венди. Я должен забрать их с собой. — На его лице была написана боль.
Венди заплакала еще сильней. Ее голос надломился:
— Нет, ты не сделаешь этого! Ты не можешь забрать Джона и Майкла!
Звук приближающихся шагов заставил ее и Питера поднять глаза.
Венди начала впадать в панику.
— Он возвращается! Пожалуйста, не оставляй меня здесь одну. Ты должен взять меня с собой! Пожалуйста, Питер!
Всем своим видом Питер выражал скорбь. Он взял ее за руку, и все вокруг погрузилось во тьму.

Ее горе было острым и всепоглощающим. Венди лежала, скорчившись, на боку. Образы братьев на снегу, красного на белом, жгли ее мозг. Джон и Майкл упали у подножия дерева. Вот почему подсознание все время напоминало ей о нем, с такой настоятельностью заставляло рисовать его. Оно пыталось сделать так, чтобы она вспомнила, и Венди понимала теперь, почему так отчаянно сопротивлялась этому. Она пряталась от воспоминаний, но не могла полностью распрощаться с ними и боялась, что уже никогда и не сможет.
Ее братьев убили, и это случилось по ее вине.
Она была их старшей сестрой. И знала, что они не должны ходить в лес одни. Если бы она что-то сказала им, если бы заставила поскорее вернуться домой, всего этого не случилось бы. Они остались бы живы. Она должна была заботиться о них, защищать их, но не справилась с этим. И в результате потеряла их и, хуже того, разрушила свою семью. Если бы не она, они по-прежнему были бы одним целым.
А что теперь? Если правда выйдет наружу, всем станет предельно ясно, что виновата в трагедии она, Венди. Долгие годы все находились в неведении — только потому, что Венди не могла посмотреть правде в лицо. Неужели все это время она лгала самой себе?
Венди еще сильнее сжалась в комок. Она спрятала лицо в коленях, а пальцы — в волосах. Рыдания сотрясали ее — глубинные и неконтролируемые.
Она подумала о мистере Дэвисе в яркой красной куртке, пьяном и спотыкающемся о тела Джона и Майкла.
Мистер Дэвис. Она едва могла поверить в это. Он застрелил Джона и Майкла. Он убил их и за все это время так и не признался в содеянном. Венди почувствовала себя совершенно больной. Как добр он был к ней все это время — узнавал, как у нее дела, платил сверх положенного, когда она сидела с его сыновьями, чтобы она могла накопить денег на колледж. Он пытался загладить так свою вину?
Гнев вспыхнул в ее сердце. Он был другом ее отца. И он заставил ее и ее родителей страдать. Траур по братьям растянулся на пять лет. Мистер Дэвис не только отнял у них Джона и Майкла, но и утаивал от них правду, лишал возможного утешения. И это раскололо ее семью на части.
Она была не единственной, кто лишился Джона и Майкла. Ее родители тоже страдали и страдают до сих пор. Венди потеряла не только братьев, но и ощущение того, как мать успокаивающе поглаживает ее по спине, когда ей грустно. Она потеряла отца, жесткого, но доброго, который обсуждал с ней ее проблемы и плохие сны. А теперь ее родители были лишь призраками самих себя. Из дома Дарлингов исчезли свет и смех. Детство Венди кончилось в тот день, когда она с братьями пошла в лес.
А теперь еще четыре семьи будут страдать так же, как страдает ее семья. Еще четыре семьи будут оплакивать потерю детей, не зная ответа на вопрос, а что же с ними сталось. Еще пять детей, похищенные и удерживаемые тенью, пребывающие в страхе и кормящие ее, придающие ей таким образом сил, будут пропавшими.
Двое из них — собственные сыновья мистера Дэвиса. Казалось, Венди должна была бы радоваться этому — ее должно было бы утешать, что он вынужден будет пройти через то же, что и ее родители, — но радоваться не получалось. Мэтью и Джоэл были хорошими мальчиками. Они не заслужили того, чтобы до конца жизни быть погруженными в беспросветный кошмар из-за преступления их отца. То безумие, в котором пребывала Венди, та ярость и желание отомстить, которые она испытывала по отношению к мистеру Дэвису, все же не позволяли ей желать таких страданий никому, даже самому заклятому врагу.
Она знала все о пропавших детях, знала их семьи. И не могла остаться в стороне и позволить этим семьям страдать. Она не сделает этого.
Венди отказывалась махнуть рукой на них и на Питера.
Она заставила себя сесть, от рыданий ее одолевала икота. Она провела ладонью по глазам.
Питер лгал ей, но он пытался спасти пропавших детей, приводя их в Нетландию. Это было гораздо труднее, чем раньше представляла себе Венди. Каково это — смотреть на страдания детей? Оставаться там, чтобы направлять души тех, кому был уготован такой ужасный конец? Стараться избавить этих детей от страха, принести им счастье, чтобы они могли оказаться на другой стороне? Питер изо всех сил пытался заботиться о них. А Венди мешала ему.
Ничего удивительного, что все на острове начало приходить в упадок. Ведь Венди была единственной живой девочкой в Нетландии.
И у Питера возникли к ней чувства.
Все внутри у Венди дрожало, она прижала кончики пальцев к губам. Воспоминание о лице Питера так близко от нее, испуганном и взволнованном, наполнило ее теплом. Она подумала о его сияющих глазах. О том, как они начинали косить, когда на его лице появлялась улыбка, широкая и невозмутимая. Венди вспомнила о его добром отношении к Алексу, о том, как он играл с Кассиди, и о его прямом, решительном взгляде, когда он разговаривал с ней самой.
Она должна все исправить. Должна остановить тень и спасти детей. Должна спасти Питера. Без него пропавшие дети так и останутся пропавшими. Ее братья никогда не смогут обрести покой.
Венди было очень страшно, но она не собиралась сдаваться. На этот раз она не подведет Джона и Майкла. С трудом поднявшись на ноги, она поковыляла в ванную комнату. Швейный набор так и лежал на бортике ванны, где она оставила его, когда несколько дней назад чинила свои джинсы. Она взяла его и положила в карман.
Глубокое, спокойное дыхание наполнило ее легкие. Она крепко сжала в кулаке желудь, висящий на ее шее.
Не важно, чего ей это будет стоить, но она положит конец этому кошмару. Она будет сражаться.

Глава 21
Пропавшие в лесах Нетландии

Венди бежала по лесу. Перепрыгнув через забор и углубившись в чащу, она окунулась в совершенно новый для нее мир. Лес был темным и состоял из узловатых деревьев, вздымающихся теней и звуков, издаваемых существами, которых она не могла видеть.
Ее сердце отбивало какой-то безумный ритм, кровь стучала в висках. Ветви деревьев стонали и раскачивались. Порывы ветра запускали свои холодные пальцы ей в волосы. Один лишь бешеный темп не давал ее ногам запутаться в коварных лианах или упасть на землю.
Магия тени сочилась по лесу и обращала его в кошмар, он становился все ужаснее с каждым шагом Венди. В венах бушевал адреналин, потому что краем глаза она видела, как ее нагоняют черные пятна.
Тени неслись за ней огромными скачками и громко кричали, наступали на пятки. Они вынюхивали ее, пытаясь окружить, словно дикие звери. Толпились вокруг, стараясь сбить с пути, но Венди продолжала бежать, заставляя себя увеличивать темп, когда они подбирались совсем близко.
Создавалось впечатление, что луны и звезд не существует в природе. Все вокруг казалось совершенно незнакомым. Она не знала, где находится и куда бежит. Венди понятия не имела, приближается она к дереву или же лес, замыкаясь в кольцо, заставляет ее бегать по кругу. Она не позволяла себе отвлекаться на любые, даже малейшие движения, которые могла уловить краем глаза.
Венди, передвигаясь по лесу, руководствовалась исключительно интуицией. Лес был теперь совсем другим, но ее ноги, казалось, знали, куда бежать, и несли ее, перепрыгивая через упавшие деревья, оставляли позади склоняющиеся над землей ветки. Ее тело, обладающее мышечной памятью, знало дорогу, пусть даже разум не осознавал это до конца.
Каждый лесной звук отдавался по коже мурашками. Каждый вдох обжигал горло. Показавшийся неестественным крик оленя сотряс ее, пронзив холодом позвоночник. Какофония криков сов холодными когтями впилась в желудок. Дыхание Венди больше походило на пыхтение. Волосы прилипли к губам. Сердце колотилось как безумное. Она не могла вернуться назад. Не могла останавливаться. Ей необходимо было найти Питера. Нужно было добежать до того места, где держали в заточении детей, пока не стало слишком поздно.
Венди, сделав еще один рывок, очутилась на поляне и резко затормозила, вздымая в воздух грязь и листья. Сила, которая протащила ее через лес, иссякла.
Перед ней возвышалось дерево. В темноте оно казалось еще больше и еще ужаснее. Тени напоминали глубокие шрамы на его серой коре.
— Венди!
Волна облегчения окатила ее.
— О боже, я нашла вас. — Она ринулась вперед, и слова застряли у нее в горле.
Бенджамин, Эшли, Мэтью, Джоэл и даже маленький Алекс были заперты в некоем подобии клетки. Дети выглядели слегка потрепанными — лохматые, с перепачканными грязью лицами, в рваной одежде, — но все они находились в одном месте и были живы.
— Венди, помоги! — крикнула Эшли. По ее бледному лицу текли слезы.
— Пожалуйста! — взмолился Бенджамин, вцепившийся в прутья клетки. Его голос дрожал от рыданий.
— Тсс, тсс, все хорошо. Я выпущу вас оттуда, — прохрипела Венди.
Конечно же, это были не обычные прутья. И клетка тоже. Она была сделана из тех волнообразно движущихся щупалец тени, что дважды пытались опутать ее. Тех, которые опутали Питера.
Венди схватилась за них и сильно потянула. Они не поддались, только пульсировали в ее руках, напоминая сердцебиение.
— Ты должна выпустить нас! — умолял Джоэл. Всхлипывающий Мэтью не выпускал из рук подол его рубашки.
Голоса детей накладывались друг на друга, они просили и умоляли — все, за исключением Алекса. Его тело, утопавшее в большом синем худи, сотрясала сильная дрожь. Он протянул Венди руку, его мокрая от слез щека прижималась к одному из прутьев — он пытался пролезть между ними. Рука Алекса беспомощно повисла в воздухе, и Венди поймала ее. Она была холодной и липкой.
— Все хорошо, все хорошо, — снова и снова повторяла она, голос выдавал ее собственный страх, и это при том, что она старалась утешить плененных детей. Ее глаза встретились с широко распахнутыми карими глазами Алекса. — Все будет хорошо. Я вызволю вас отсюда, — сказала она, протянув ладонь к щеке Алекса. Он посмотрел на ее руку и зарыдал.
— Я вызволю вас всех, — пообещала Венди. — Просто… я просто…
— Вы должны как можно скорее прекратить подобные сборища. Это начинает раздражать меня.
Тень развалилась на толстой ветке, одна ее нога болталась в воздухе. Она смотрела на Венди прищуренными, узкими, как щелочки, глазами. Все следы ее злобного веселья улетучились.
— Отпусти детей, — потребовала Венди, отходя от клетки. За ее спиной раздавались хлюпанье и тихое скуление. — Я не позволю тебе причинить им вред.
— Причинить вред? — нахмурила тень темные брови. — Они нужны мне живыми и перепуганными. Мне требуются их страдания. — Она перевела взгляд на детей. А потом покрутила кистью, и воздух между деревьями завибрировал. Тень обнажила зубы. — Но мне надоела игра в кошки-мышки, Венди. Она больше не развлекает меня.
– Венди, — пропищала Эшли.
— Я никуда не ухожу. — Венди сделала шаг к дереву и осталась стоять рядом с детьми, будто вросла в землю. — А где Питер? — спросила она. Коленки у нее дрожали, но по крайней мере голос звучал спокойно.
— Питер? — зевнула тень. — О да, он несколько задерживается. — На ее губах появилась коварная улыбка. Она показала куда-то вверх своим длинным пальцем.
Венди подняла глаза.
И увидела Питера — подвешенного в воздухе.
На него падали густые, вязкие тени от одной из ветвей большого дерева. Они змеились вокруг его талии, и его спина неестественно выгибалась. Еще больше теней связывали его ноги и руки, добирались до горла. Они пульсировали и что-то бубнили, высасывая из него свет.
Кожа Питера была почти бесцветной. Золотисто-каштановые волосы потускнели и стали призрачно-серебристыми, как свет звезд. Струйки золотистого жидкого волшебства вытекали из его носа и уголков приоткрытого серого рта. Он не шевелился и ничего не говорил. Глаза его были закрыты, темно-красные веки едва трепетали. Одна золотая капля скатилась с ресниц и застряла в серебристых волосах у виска.
Венди резко вдохнула:
— Питер.
— Питер Пэн скоро прекратит свое существование, это лишь вопрос времени, — медленно проговорила тень, смакуя каждое слово.
Гнев вспыхнул в душе Венди.
— Почему ты это делаешь? — прорычала она.
— Почему? — спросила тень. От ее глаз остались лишь черные щелочки. — Почему? — Тень резко изменилась. От ее расслабленности и самовлюбленности не осталось и следа. Она встала, и все ее тело напряглось. Земля под ее ногами задрожала. — Так уж повелось, что тени и темнота некогда властвовали над человеком, охваченным страхом, — сказала она Венди. — Затем их начало побеждать светлое волшебство, как у Питера. Он был создан как моя противоположность для того, чтобы приносить радость и смех, — прошипела она, оголив белые зубы. — Питер заботился о заблудившихся душах детей, которых я мучила!
Громыхающий голос тени отдавался у Венди в груди. По обнаженным рукам пробежал холодок. За спиной раздавались испуганные крики детей. Венди расправила плечи и решительно встала между запертыми в клетке детьми и сидящей на ветке тенью.
— Он даровал им спокойствие, и скоро в мире не осталось достаточно страданий, чтобы я могла вести сытую жизнь. Я стала слабой и привязалась к нему! — Руки и ноги тени задергались. Она отвела плечи назад и выставила вперед голову. На мгновение закрыла глаза и глубоко вздохнула. — Но скоро все это закончится, — со спокойной улыбкой заверила она Венди. — Я уничтожу твоего драгоценного Питера, и ничто не сможет остановить меня.
Она опять шевельнула кистью, и черные щупальца, державшие Питера, разжались. Его тело с глухим стуком упало на землю. Руки раскинулись в стороны, словно сломанные крылья.
— Питер! — Венди подбежала к нему и упала на колени. — Питер, открой глаза, тебе нужно проснуться, — проговорила она, сильно тряся его за плечи. Она прижала ладонь к его лицу, и ее большой палец задел золотые подтеки в уголках его рта — теплые и липкие.
А сам он был так бледен — жив ли он еще?
Питер застонал, и этот стон шел из самой его груди.
Нечто среднее между всхлипыванием и вздохом облегчения сорвалось с губ Венди. Грудь Питера поднималась и опускалась, он дышал быстро и неглубоко.
— Венди? — Питер попытался открыть глаза и посмотреть на нее, но они закатывались назад, его взгляд не фокусировался. Кобальтовый звездный свет исчез из них, так что видны были только огромные черные зрачки. Руки отяжелели и плохо его слушались. Он протянул одну туда, где стояла Венди. Его холодные пальцы прижались к ее щеке, ладонь легла на ее шею там, где бился пульс. — Нет, — горестно простонал он, услышав ее всхлип. — Ты должна… должна увести их отсюда. — Глаза Питера пытались найти Бенджамина, Эшли, Мэтью, Джоэла и Алекса, находившихся в клетке. — Ты должна позаботиться о них. — Еще один судорожный вздох. Лицо Питера исказилось. — Мне жаль, мне так жаль, — пробормотал он.
Венди положила свою руку на его руку и крепко сжала.
— Все будет хорошо, с тобой все будет хорошо, — заверила она. Горячая слеза упала с ее подбородка. — Просто ты должен держаться, ладно? — Она не могла потерять его, и она его не потеряет. Но как ей в одиночку остановить тень?
— Все это так поэтично! — провозгласила тень и, довольная собой, улыбнулась. — Ты сможешь увидеть, как я высасываю все, что осталось от Питера, и его последним чувством станет сожаление о том, что он не смог спасти тебя, — проворковав это, она взглянула черными, пустыми глазами на детей, и те отпрянули от прутьев клетки. — Мм-мм. — Выгнув спину, тень сделала глубокий вдох и, сфокусировав на них взгляд, улыбнулась так широко, что эта гнусная улыбка словно перерезала ее лицо пополам. — Вкуснятина.
Питер умоляюще взирал на Венди. Он был слишком слаб, чтобы что-то сказать или пошевелиться.
Бросив взгляд на Питера, Венди поднялась на ноги и посмотрела в лицо тени.
— Ему не нужно спасать меня. — Она встала между Питером, детьми в клетке и тенью на дереве. Ее руки сжались в кулаки. — Я не позволю тебе забрать у меня кого-нибудь из них, — громко сказала она.
Слабые, испуганные голоса звучали у нее за спиной.
— Венди!
— Не надо!
Тень запрокинула голову и скрипуче рассмеялась.
— Тебе страшно! — злорадно протянула она. Ее рот растянулся в улыбке от уха до уха. — Ты пахнешь страхом, Венди Дарлинг, страх струится из твоих глаз и просачивается сквозь кожу.
И это было правдой. Коленки у Венди дрожали, глаза горели, и все ее тело покрывал холодный пот, но она отказывалась отступать.
— Я больше не позволю тебе причинять им боль! — закричала она на тень.
Тень глухо зарычала:
— Ты осмеливаешься противостоять мне? — прогремела она. Тени, образовав водоворот, окружили основание дерева.
— Думаешь, ты такая могущественная, но ты способна лишь пугать маленьких детей!
— Венди Дарлинг, — прорычала тень, — ты не сможешь спасти никого из них, как не смогла спасти братьев!
Эти слова потрясли Венди до глубины души, но она не сдвинулась с места.
— Из-за тебя они обречены скитаться между мирами и не могут обрести покой!
Крики братьев Венди висели в воздухе и растворялись потом в поднимающихся тенях.
— Твои отец и мать с трудом выносят тебя! — кричала тень. — Ты напоминаешь им о том, что они потеряли!
Сильный ветер раздувал волосы Венди. Темные мысли роились в ее голове. Запертая дверь в ее прежнюю комнату. Приглушенный плач матери в ванной комнате. Запах алкоголя, исходящий от отца.
— Джона и Майкла убили из-за тебя, Венди Дарлинг! — Эти слова были подобны удару в живот. Ноги у Венди подкосились.
Среди множества голосов Венди по-прежнему различала голоса взывающих к ней Эшли и Бенджамина. Провести их через скопище теней было невозможно. Но клетка тем временем начала терять свои очертания, ее прутья тряслись и истончались, тени вихрем носились вокруг нее.
А потом, забыв о плененных детях, тени начали сходиться воедино, дабы излить на Венди поток ужасов — страшные воспоминания и крики Джона и Майкла. Она видела, как дети пытаются раздвинуть прутья. Мэтью, а затем и Джоэлу почти удалось пролезть между ними.
Если тени отвлекутся на нее, то, может, детям удастся убежать. Эта мысль придала ей решимости. Венди дрожала так, что едва могла стоять на ногах. Она чувствовала, что тени приближаются к ней. Чувствовала, как они растекаются у ее ног и закручиваются вокруг них. Как они заполняют зияющую пустоту в ее груди.
— Сдавайся, Венди. — Эти слова эхом отдались у нее в голове. Тени были уже у самого ее горла.
Венди попыталась вспомнить какие-то счастливые моменты своей жизни, чтобы разогнать рой темных мыслей. Она подумала о водопаде и лагуне. Об улыбке Питера, от которой на его щеках появляются ямочки, о каплях воды, стекающих с его носа.
Она заставила себя вспомнить о завтраках в детстве. О том, как она и ее братья запускали пальцы в миску с тестом для блинчиков, а мама смеялась, стоя за плитой. О том, как отец гонялся за ними по заднему двору в прохладные осенние дни.
Земля затряслась под ее ногами. Ветер хлестал по щекам и раздувал волосы. Венди вся сжалась, чтобы защититься от него. Ужасающие крики наполнили ее уши. Тени окутывали ее тело. Они были безжалостны к ней. Но сквозь сгустившуюся тьму она все-таки смогла разглядеть, как клетка развалилась и дети оказались на свободе, а потом все стало черным.
Перед ней витали образы убитых братьев. По щекам катились горячие слезы. В голове ревели голоса.
Пропали. Мертвы. Убиты. Твоя вина. Твоя вина. ТВОЯ ВИНА.
Венди попыталась вызвать в памяти воспоминание о том, как ее братья лежали на спине — не на холодной, покрытой снегом земле, а на траве на заднем дворе — и смотрели на звезды ясным летним вечером. Затем другое воспоминание, о том, как ее родители сидели в шезлонгах и пили лимонад, а она с братьями бегала между струйками разбрызгивателя.
Венди вспомнила, как Майкл налетел на нее. Она шагнула назад, практически чувствуя, как он сделал это, как его ручонки обхватили ее талию. А потом к ним подлетел Джон и обнял ее сзади.
Венди всхлипнула. Воспоминание было таким ярким. Она прямо-таки ощущала, что они крепко держат ее. Джон уткнулся лицом в ее плечо. Она вспомнила, какие пушистые волосы были у Майкла. Как она касалась их пальцами. И это ощущение было таким реальным.
Слишком реальным.
Венди открыла глаза.
Тени продолжали кружить вокруг и визжать, но…
Она посмотрела вниз. Ее пальцы перебирали мягкие русые завитки. Она вздрогнула. Майкл? Его руки крепко обнимали ее, голова утыкалась ей в бок.
На глазах Венди выступили слезы, все вокруг казалось размытым, а она трепала Майкла по макушке. Другие руки обхватили ее сзади за талию.
Джон? Венди завела за спину руку, стараясь ухватить его.
Электрический ток пронзил тело, когда она попыталась притянуть братьев еще ближе к себе, хотя они обнимали ее так, что она едва могла дышать.
Они были живы. Ее пальцы ухватили плотную ткань худи Майкла…
Она застыла на месте.
Его… худи?
Венди опустила глаза, щурясь от сбивающего с ног ветра.
Синее худи, в котором утопало его тело.
И тут она почувствовала, что их не двое, а куда больше. Венди окружали дрожащие, тянущие к ней руки дети — Бенджамин, Эшли и Мэтью.
Джоэл, а не Джон обхватил ее со спины.
Ее обнимал не Майкл, а Алекс, испуганный и дрожащий.
Клетка начала разрушаться, и они выбрались из нее. И, освободившись, не побежали прочь, а рванули к Венди. Они пытались защитить ее.
Пытались обеспечить ее безопасность.
Перед ней корчилась и выла тень. Раздувалась и становилась все больше.
Венди было страшно, но она не собиралась отступать. Питер говорил, что, для того чтобы остановить тень, ее нужно как-то прикрепить к нему.
Дерево затряслось — это жестокая версия Питера превратилась в сборище корчащихся теней и когтей.
Венди уже делала это и сделает еще раз.
Тень прыгнула вперед. В центре черноты образовался зияющий рот. Венди были хорошо видны белые зубы и длинные пальцы, торчащие под разными углами.
Тень потянулась к Венди, пытаясь схватить ее за руки, а также добраться до детей. Но Венди опередила ее.
Она схватила липкие щупальца, отодрала от детей и собрала в кулаки. Скрипя от напряжения зубами, она сильно потянула за них.
Тень пошла рябью, на ее искаженном лице было написано удивление.
— Я возвращаю тебя на твое законное место! — крикнула Венди.
Огромный рот тени широко открылся, и ее рев сотряс тело Венди, но она не отступила. Быстро собрав концы тени, она еще раз резко потянула их на себя.
И все вокруг изменилось. Тени, пытавшиеся схватить Венди, теперь пытались вырваться из ее хватки, но она не поддавалась.
И внезапно рук стало больше. Джоэл, Мэтью, Бенджамин, Эшли и даже маленький Алекс набрали полные горсти тени, стараясь помочь Венди притянуть ее.
Гнусное создание упало на землю.
— Не отпускайте ее! — крикнула Венди. Дети боролись с тенью, тащили ее к Венди, а тень, сопротивляясь им, растягивалась в разные стороны.
Но она становилась все слабее и начала сморщиваться в их руках.
Щупальца тянулись к основанию дерева. Когти царапали землю, пытаясь проскользнуть между узловатыми корнями. Тень пыталась убежать.
Венди бросилась вперед и схватила отступающую тень. Та хотела было вцепиться в липкую грязь, но Венди намотала ее себе на руку, и тень снова заскрипела и завизжала.
Эшли вскрикнула, и все пятеро детей отпрянули от тени, уступая место Венди.
Она подтянула тень к Питеру. Та уже сопротивлялась не так отчаянно, а потом растеклась у его ног.
— Питер? — Держа одной рукой тень, Венди сунула другую руку в карман и достала швейный набор. — Питер, держись… Все хорошо. Я почти… — Она дрожащими руками достала иглу, в которую уже была вдета белая нить.
Времени на размышление не осталось, нужно было действовать.
Венди быстро пронзила иголкой грязную подошву ноги Питера, а потом воткнула ее в скользкую тень. Она работала так быстро, как только могла, и, пришив стремительно тающую тень к одной его ноге, принялась за другую.
Это сработает. Должно сработать.
Венди перекусила нить, но Питер все еще оставался неподвижным. Собственное бешеное сердцебиение отдавалось у нее в ушах, пока она переводила взгляд с призрачно-бледного лица Питера на серевшую тень в ожидании того, что должно было произойти.
Тень продолжала слабеть, становилась все прозрачнее и прозрачнее, пока не превратилась в самую обыкновенную тень, падающую на грязь.
— Пожалуйста, пожалуйста, пожалуйста… — молила Венди.
Тень шевельнулась и начала заползать под Питера. А потом исчезла, так что видны были только корявые стежки на подошвах его ног.
— Питер? — Венди коснулась его руки, но он не шелохнулся.
На ее ресницах блестели слезы.
— Питер, пожалуйста… — задыхалась она. Он должен выжить. Не только ради ее братьев, застрявших в Нетландии, но и ради нее самой.
Взяв его щеки в трясущиеся ладони, Венди жадно всматривалась в его лицо и старалась обнаружить на нем признаки жизни.
Кожа Питера была ужасно бледной, веснушки казались всего лишь частицами пепла. Серебристые волосы окружали его лицо холодным сиянием.
Венди наклонилась над ним.
— Питер! — Она же справилась с тенью! Схватив его за плечи, Венди сильно потрясла его. — Питер Пэн, просыпайся, немедленно! — Она пришила его тень, и теперь от него требовалось… — ПРОСЫПАЙСЯ!
И Венди почувствовала, как его кожа под кончиками ее пальцев становится теплее. Она вздрогнула и стала лихорадочно выискивать другие признаки того, что он жив. Медленно кожа Питера начала приобретать свой обычный цвет. И через какое-то время засияла, поцелованная солнцем и озаряющая темноту леса. Его щеки порозовели. Порезы на губе и темные круги под глазами исчезли. Волосы снова стали золотистыми.
Питер шумно втянул воздух. Его глаза широко распахнулись, он обвел ими поляну, а потом его взгляд остановился на Венди. Золотые звездочки заплясали в океане его синих глаз.
— Венди? — выдохнул он, протянув к ней руку. — Ты… — Он прищурился, словно решая, сон это или нет.
Она с облегчением выдохнула.
Питер вынул веточку из ее волос.
— Ты ужасно выглядишь, — сказал он ей, готовый рассмеяться.
Венди толкнула его:
— Ты!..
Питер поймал ее руку и встал. Резко подхватил ее на руки и закружил в воздухе. Венди ухватилась за его плечи, боясь, что он упадет, но потом Питер стал целовать ее, и она забыла обо всем на свете.
Венди прерывисто смеялась сквозь слезы. Крепко обхватив шею Питера, она радовалась его рукам, крепко сжимавшим ее талию, теплу его кожи и мягкости его губ.
Питер прислонил свой лоб к ее лбу.
— Эй, никаких взрывов на этот раз, — тихо сказал он. От его широкой, уверенной улыбки на щеках у него появились ямочки.
Венди улыбнулась в ответ.
— Ну так помоги мне, Питер Пэн, — сказала она, легонько качая головой. — Если ты начнешь все сначала, я убью тебя своими собственными руками.
Он рассмеялся, и смех его был подобен музыке.
— Принято к сведению, — произнес он.
Он опустил Венди на землю и посмотрел ей в лицо, и она приникла к нему, к его теплу.
— Ты сделала это! — сиял Питер.
А Венди лишь кивала, смеялась и терла глаза основаниями ладони, чтобы ее зрение наконец прояснилось.
Питер склонил голову набок:
— Но как тебе это удалось?
Венди шмыгнула носом:
— Она пыталась…
— Венди? — услышала она за спиной тихий неуверенный голосок.
Это был Алекс. Его коленки, скрытые худи, дрожали, он закрывал кулаками рот и смотрел на Венди обеспокоенными карими глазами. За ним стояли, держась близко друг к другу, Мэтью и Джоэл и вертели головами, оглядывая поляну. Эшли держалась прямо, но все ее мышцы были напряжены. Стоящий немного в стороне Бенджамин открыто таращился на Питера.
— Она пыталась забрать тебя к себе, — повторила Венди. — Но мы ей не позволили.
— У вас все хорошо? — спросил Мэтью.
Венди кивнула и с облегчением рассмеялась.
Питер наклонился к Алексу.
— Все замечательно! — радостно сказал он, кладя руку на его худенькое плечо. — Вы оказались невероятно смелыми. — Он улыбнулся каждому из детей по очереди. — Не оставили тени ни малейшего шанса!
— Она вернется? — спросила Эшли.
Питер встал, уперев кулаки в бедра. Венди тут же посмотрела на землю рядом с ним, но, разумеется, ничего не увидела — была ночь, они находились в самой чаще леса, и потому невозможно было понять, где в данный момент находится его тень. У Венди скрутило желудок, но выражение лица Питера было самым что ни на есть уверенным.
— Это после того, что вы с ней сотворили? — Он беззаботно махнул рукой. — Эта тень больше не захочет иметь с вами дело, она слишком труслива для этого.
И дети с облегчением вздохнули и расправили плечи.
Бенджамин, однако, продолжал изумленно пялиться на Питера.
— Бен?..
— Ты Питер Пэн? — выпалил мальчик.
Венди, застыв на месте, посмотрела на Питера.
— Кто? — Он, повертев по сторонам головой, ткнул в себя пальцем. — Я? — И, откинув назад голову, рассмеялся. — Конечно же нет! — А потом медленно оторвался от земли и повис в воздухе. Руки на бедрах, голова набок, приподнятые брови. — Все знают, что сказки — это выдумки.
Бенджамин отпрянул назад с вытаращенными глазами.
Дети заверещали от удивления. Их лица озарили улыбки.
Питер подмигнул Венди. И она тоже улыбнулась.
— Привет! — послышался издалека чей-то голос, и все они подпрыгнули от неожиданности. Алекс прижался к ноге Венди.
Лучи света забегали меж густо растущих деревьев. Лес вокруг наполнился голосами, звуками шагов и шуршанием подлеска.
— Есть здесь кто-нибудь? — отозвался другой голос.
— Поисковый отряд, — с облегчением выдохнула Венди.
Питер бесшумно приземлился рядом с ней.
— Они не должны увидеть меня, — сказал он.
— Да… тебе нужно идти, — ответила Венди, прижав ладони к его груди.
Питер сомневался, самые разные чувства отразились у него на лице.
Венди не хотела расставаться с ним, но ночь обещала быть длинной и трудной, а присутствие Питера только осложнило бы дело. Она легонько подтолкнула его.
— Найди меня потом, — решительно сказала она, вцепившись в его рубашку.
Питер поджал губы и коротко кивнул. Рубашка выскользнула из ее пальцев, он улетел.
Свет фонариков стал ярче, голоса громче, звуки шагов раздавались уже совсем близко.
— Мы здесь! — щурясь и махая рукой, крикнула Венди.

Глава 22
Найденные

Всего через несколько минут вся поляна была заполнена людьми. Машины не могли проехать по густому лесу, но поисковики добрались на них до ближайшей лесной дороги. Парамедики и полицейские окружили Венди и детей, забросали вопросами и проверили, все ли с ними в порядке.
Венди беспокоилась, что они начнут спрашивать о Питере. Она рассеянно отвечала на вопросы врача и бросала взгляды на детей, которых расспрашивали полицейские. Но то, что ей удалось услышать, не имело отношения к Питеру. Все дети нервничали, может, немного боялись, но Венди ощущала также их радостное возбуждение и торжество.
Даже Алекс вел себя невероятно смело, хотя и не желал отпускать ногу Венди. На него накинули одеяло, и оно почти поглотило его, но в его огромных глазах читалось счастливое ожидание. Точно таким же взглядом он смотрел на бумажную акулу в больнице.
Один за другим подходили родители и сажали детей в машины, чтобы отвезти в больницу, где их должны были обследовать.
Залезая в полицейскую машину, Джоэл и Мэтью наперебой рассказывали маме об увиденных чудовищах. Эшли же говорила мало и вся дрожала, хотя и воссоединилась со своими родителями. Бенджамин улыбался, но это мало успокаивало его маму. Она все время трогала его лицо, убежденная, что у него жар и он бредит.
Алекс так и стоял, вцепившись в ногу Венди, до тех пор, пока из леса не вышел его отец, оказавшийся настоящим великаном. Он сразу же взял плачущего сына на руки и стал осторожно укачивать его. Измученный Алекс быстро уснул, уткнувшись головой в широкую грудь отца. А мистер Форстэй разговаривал тем временем с одним из полицейских.
Венди глубоко вдохнула. Дети находились в безопасности, и это было самым главным. Даже если они расскажут полицейским, что с ними произошло, никто не поверит ни единому их слову.
Парамедики увели Венди с поляны и посадили в одну из машин «Скорой помощи», стоящую на дороге.
Детектив Джеймс, не теряя время, сразу же принялся задавать ей вопросы. И это еще больше распалило и без того натянутые нервы Венди.
— Значит, вы выносили мусор? — повторил свой вопрос детектив Джеймс, сверяясь с неразборчивыми записями в ярко-желтом блокноте. На нем была черная ветровка с эмблемой управления шерифа на спине. Детектив Роуэн стояла в стороне в такой же куртке и разговаривала с одним из криминалистов. — Вы кого-то увидели в лесу за вашим домом и решили проследить за ним, вместо того чтобы позвонить в полицию? — Он осуждающе поднял свою изувеченную бровь.
— Да, — коротко ответила Венди. — Ой! — вздрогнула она и выдернула локоть из руки парамедика Далласа, когда тот коснулся небольшого пореза на нем.
— И тут вы услышали, что дети зовут на помощь? — продолжал Джеймс.
— Как я уже говорила, я потеряла из виду того парня и пошла на их голоса, — объяснила Венди. Она держалась и говорила очень уверенно. По крайней мере, ей казалось, что это так. С ложью у нее теперь дело обстояло гораздо лучше.
— И вы не подумали, что следует позвать кого-то на помощь?
— Там нет связи, — ответила ему Венди, и это было правдой.
Детектив Джеймс хмыкнул и снова обратился к своим записям.
— И вы вот так просто нашли их на поляне?
— Они, очевидно, заблудились.
— А похититель убежал?
Венди пожала плечами:
— Ночью в чаще леса очень темно. Я не смогла побежать за ним. — Она слышала, как Бенджамин, Эшли, Джоэл и Мэтью рассказывают взрослым подтверждающую ее слова историю, а проснувшийся Алекс только кивал и качал головой. Они, мол, не рассмотрели толком похитителя. Джоэл сказал, что им завязали глаза, и другие дети быстро согласились с его версией событий. Это была не слишком правдоподобная история, но полицейские Астории так радовались, что все дети нашлись целыми и невредимыми, что пока не стали искать в ней неувязки.
Исключение составил лишь детектив Джеймс.
Он щелкнул ручкой.
— Почему вы все оказались в одном месте?
— Мы бежали через лес, — сказала ему Венди, морщась оттого, что Даллас дотронулся до пореза у нее на виске. — Пробежали, наверное, несколько миль. Было темно, и мне было страшно.
Детектив Джеймс окинул ее испытующим взглядом. Венди сидела перед ним, боясь пошевелиться или моргнуть.
– Венди! — прогрохотал неподалеку голос ее отца, эхом отразившийся от деревьев. И она вздрогнула так сильно, что чуть было не выпала из машины: — Где моя дочь?
Венди выпрыгнула из машины.
— Папа! — позвала она, стараясь разглядеть отца сквозь столпившихся вокруг людей и жмурясь от яркого света автомобильных фар.
Мистер Дарлинг стремительно приближался, расталкивая тех, кто оказался у него на пути.
— Венди! — Он схватил ее за плечи, практически приподняв над землей. Даллас поспешил отойти в сторону. — С тобой все хорошо? — спросил мистер Дарлинг и оглядел дочь. Его руки ощупывали ее голову, руки, ладони. — Ты не ранена? Что тут произошло? — Он готов был защищать ее от кого бы то ни было. Окружающие расступились, чтобы дать им место.
— Папа, все хорошо, я в полном порядке, — заверила отца Венди, сжав его руку.
И тут она увидела бегущего к ним Дональда Дэвиса, бледного и изможденного. Его глаза шарили по полицейским и детективам.
Венди инстинктивно приникла к отцу.
Внимание детектива Роуэн переключилось на нее. Она посмотрела на Венди, затем на мистера Дэвиса, а затем снова на Венди. И почти незаметно приблизилась к ней. Ее рука легла на форменный полицейский ремень.
— Где Мэтью и Джоэл? — тяжело дыша, спросил мистер Дэвис, на его лбу блестел пот.
— Они с вашей женой едут в больницу, — ответил ему Джеймс.
— Я пришел сюда, как только мне позвонили, — сказал мистер Дарлинг. — Мы были на другом конце леса, искали пропавших детей, но, как оказалось, их нашла ты. Разве я не велел тебе оставаться дома, когда нас с мамой там нет? — рявкнул он, но Венди чувствовала, что руки у него дрожат.
— Да, папа, прости меня, — сказала она.
— Мистер Дарлинг, — выступил вперед детектив Джеймс. — Мы…
— Я знаю, где Джон и Майкл, папа, — тихо проговорила Венди. И взгляды всех присутствующих обратились на нее.
Ее отец застыл на месте, и она поспешила добавить, прежде чем он успел понадеяться на лучшее:
— Они похоронены под большим деревом на поляне. — Может, если бы она сказала это не так громко, ее слова ранили бы его чуть меньше.
Руки мистера Дарлинга безвольно упали. Тяжело дыша, он отступил на шаг назад, словно Венди ударила его по лицу.
Венди посмотрела на детектива Джеймса.
— Я вспомнила, — сказала она, — когда увидела дерево.
Детектив Джеймс бросил взгляд на детектива Роуэн. Та тут же подозвала двух следователей-криминалистов и тихо отдала им приказ. Они направились к поляне, но Роуэн осталась на месте.
Какое-то время слова Венди висели в воздухе. Все молчали.
Ее отец был потрясен, но не удивлен. Может быть, он уже давно чувствовал, что его сыновья мертвы, и просто пять лет ждал, чтобы кто-то подтвердил это.
Мистер Дарлинг повернулся к детективу Джеймсу. Он старался придать своему лицу так хорошо знакомое Венди гневное выражение, но его подбородок дрожал, а глаза блестели.
— Что с ними случилось? Кто это сделал? Тот человек, который похитил и других детей?
— Это сделал мистер Дэвис.
Все взгляды были прикованы теперь к Венди, развернувшейся к мистеру Дэвису.
Венди обхватила себя, ожидая, что он начнет немедленно все отрицать, спорить и отпираться. Может, даже закричит, что невиновен.
Но мистер Дэвис смертельно побледнел и опустил глаза в землю. А потом спрятал лицо в ладонях.
— Что? — первым нарушил молчание отец Венди, его вниманием попеременно завладевали то Венди, то его друг. Лицо мистера Дарлинга перекосилось, между бровями появились глубокие морщины, свидетельствующие о недоумении.
— Вы уверены? — спросил детектив Джеймс осторожно, холодно и серьезно. Детектив Роуэн молча встала за спиной мистера Дэвиса. Венди кивнула, ее пальцы теребили подол майки. — Откуда вам это известно, Венди?
Венди нащупала желудь.
— Я вспомнила. — Выстрелы, гремящие в заснеженном лесу. Ее братья, распростертые на земле. Красные пятна на белом снегу. Блестящее ружье. Куртка в красную клетку. Все это запечатлелось в ее памяти надолго. Может, навсегда. Так что ее ждали новые кошмары.
Венди очень хотелось, чтобы рядом с ней был Питер.
— Она говорит правду, — почти простонал мистер Дэвис, убрав руки с лица. Его брови сошлись в одну линию, губы дергались. — Это сделал я. — Его взгляд метался между мистером Дарлингом, Венди и детективом Джеймсом.
Венди увидела, что детектив Джеймс подносит руку к своему ремню. Ее отец был совершенно неподвижен.
Мистер Дэвис с трудом сглотнул.
— Это сделал я… это… это был несчастный случай, — заикался он. — Я охотился в неположенное время… я пил… я думал, что это олени! — Он говорил так быстро, что Венди едва разбирала его слова. Он запустил руки в волосы. — Я запаниковал. Взял из машины лопату, и я… я… — Он застонал, словно раненое животное. — Я хотел признаться, — умоляюще обратился он к мистеру Дарлингу. Тот продолжал молча смотреть на него, на его щеках выступили красные пятна. — Но у меня два маленьких мальчика, и моя жена…
Венди не было жалко мистера Дэвиса. Ее не обманули его слова. Он думал только о себе. Не признавшись сразу в содеянном, он заставил ее семью страдать долгие годы. Он хотел спасти собственную шкуру, и ее родители очень долго страдали от неизвестности. Он не только забрал у них Джона и Майкла, но и совершенно измучил их. Позволил им страдать. А сам наблюдал, как они несут горе потери Джона и Майкла, как оно разрушает их.
Рот Венди наполнился слюной, казалось, ее вот-вот вырвет.
Детектив Джеймс выступил вперед.
— Это вы похитили Венди и других детей? — спросил он. Его взгляд был пронзительным, выражение лица суровым.
— Нет! Это не я! — сказал мистер Дэвис. В его голосе была слышна паника. — Я и пальцем к ним не притронулся! Когда Венди пропала, я не знал, что и думать! И начал домысливать произошедшее. Думал, что, может, убил и ее, но тела я не видел, — пытался объяснить он.
Венди поморщилась. Он говорил так неубедительно.
— Я думал, что, конечно же, полиция найдет их, что это всего лишь вопрос времени, а потом меня вычислят, — но этого не произошло. И тут начали пропадать дети, и у нас забрали Джоэла и Мэтью… — Мистер Дэвис яростно покачал головой. — Я убил твоих сыновей, но этих детей не трогал, ты должен верить мне, — умолял он мистера Дарлинга. В полном отчаянии он повернулся к Венди и сделал шаг вперед, сцепив руки. — Мне так жаль, Венди… Я…
Венди отшатнулась от него.
Мистер Дарлинг вышел из ступора.
— НЕ СМЕЙ приближаться к моей дочери! — прорычал он, обнажив зубы. — Ты убил моих мальчиков! — Это был утробный рев. На кончиках его усов собралась слюна. — Клянусь богом, я…
Отец Венди ринулся к мистеру Дэвису, его ноздри раздувались, на шее выступили вены. Мистер Дэвис отшатнулся и выкинул вперед руки, защищаясь. Полицейские быстро окружили его, и мистер Дарлинг не смог добраться до него.
Венди подскочила к отцу и схватила его за руку, стараясь оттащить в сторону.
— Папа, не надо!
Мистер Дарлинг замер на месте, не сводя глаз со съежившегося мужчины. Его необъятная грудь вздымалась и опускалась. Венди изо всех сил вцепилась в отца, но она походила на ребенка, сдерживающего разъяренного быка.
— Он говорит правду. Мистер Дэвис не похищал детей, — сказала она детективу Джеймсу.
— Откуда ты знаешь? — спросил Джеймс, продолжая следить за отцом Венди и мистером Дарлингом.
— Меня похитил тот же человек, что удерживал детей в лесу, — сказала Венди. Она сама не понимала, почему пришла на помощь мистеру Дэвису, но она же сказала правду — он не делал этого. Венди была полна решимости проявить великодушие. Слишком уж много боли пришлось на одну эту ночь. — Когда я последовала за ним и увидела его лицо, то вспомнила его, — солгала она. — Это был тот самый мужчина, что увел меня из леса.
— Вы знаете, как выглядит похититель? — спросил детектив Джеймс.
Венди кивнула.
Джеймс повернулся к мистеру Дэвису.
— Дональд Дэвис, медленно развернитесь и положите руки за голову, — сказал он. Мистер Дэвис бросил на Венди скорбный взгляд и сделал, что ему велели. Детектив Роуэн надела на него наручники и повела к одной из полицейских машин.
Венди понимала, что ей придется дать подробное описание выдуманного ею человека. Опять дать показания, опять ответить на множество вопросов. Но сейчас ей просто хотелось поскорее уйти из леса.
Мистер Дарлинг не двигался. Он продолжал смотреть в спину удаляющегося мистера Дэвиса.
— Папа, — тихо сказала Венди, потянув его за руку.
Он повернулся к ней, и Венди увидела в его глазах боль, чувство потери и гнев. — А теперь мы можем поехать домой? — спросила она слабым голосом. — Пожалуйста.
Мистер Дарлинг потер переносицу тыльной стороной кулака. И, кивнув, обнял ее за плечи и прижал к себе, и так они прошли весь путь до стоящей на дороге машины.

Когда Венди и ее отец вошли в дом, ее мать сидела на диване с прижатым к уху телефоном. Она вскочила и повернулась к ним, телефон выскользнул из ее руки. Русые волосы миссис Дарлинг были в полном беспорядке. На ней все еще был рабочий костюм. Глаза покраснели от слез и припухли. Увидев Венди, она судорожно вздохнула, прижав пальцы к горлу.
За ее спиной работал телевизор. Показывали заполненную людьми дорогу посреди леса, камера останавливалась на машинах «Скорой помощи», полицейских машинах и желтой ленте. На переднем плане были школьные фотографии Джона и Майкла.
На этот раз бегущая строка гласила: НАЙДЕНЫ ТЕЛА.
Миссис Дарлинг заговорила дрожащим голосом:
— Мне позвонили. — Она моргнула, и по ее щекам потекли слезы. — Они считают, что это могут быть Джон и Майкл?
Венди подошла к матери и сделала глубокий вдох, набираясь мужества для разговора с ней. Она то сжимала, то разжимала кулаки. Ладони были мокрыми от пота. Ее родители заслужили, чтобы им объяснили, что происходит, но Венди не знала, что им сказать.
Ее мать смотрела на нее со смятением и тревогой.
Потом, наконец решившись, Венди сделала глубокий вдох, но у нее от этого лишь сжало грудь. В глазах щипало, горло горело.
— Я… — Ее лицо перекосилось, и она непроизвольно всхлипнула.
— Мне так жаль, — выпалила она и, не выдержав, зарыдала. — Это моя вина. Мне так жаль… так жаль! — И она повторяла эти слова вновь и вновь — до тех пор, пока они не слились в нечто неразборчивое. Все ее тело дрожало, грудь сотрясалась от рыданий, она крепко обхватила себя руками.
Лицо миссис Дарлинг, искаженное шоком, смягчилось.
Она ласково притянула дочь к себе. Поначалу Венди была очень скованной. Она не помнила, когда в последний раз ее мать вот так прикасалась к ней, не помнила даже, что она при этом чувствовала. Но миссис Дарлинг поместила макушку Венди себе под подбородок и обняла ее. Мамина рука медленно гладила спину Венди. Потом она что-то тихо прошептала ей на ухо, и Венди расслабилась.
Она рыдала на плече матери, прижавшись к ней. И зеленый медицинский костюм миссис Дарлинг стал на груди мокрым от слез.
— Мне так жаль, — с трудом выговорила Венди. — Это я во всем виновата… Я должна была присматривать за ними… Я была там… — Ее горе было бесконечным. — Я видела, как это произошло… Я не могла вспомнить… Я не могла… Это из-за меня мы больше не семья…
— Тсс, моя дорогая, — тихо сказала мама ей на ухо. Ее голос был печальным и исполненным боли, но в то же самое время ласковым. Одной рукой она продолжала гладить Венди по спине, а другой по голове. — Во всем этом нет твоей вины.
Венди почувствовала облегчение и скорбь и свернулась в клубок, по-прежнему прижимаясь к маме. Она потратила так много сил, чтобы не заплакать, в страхе, что не сможет потом остановиться. Но теперь она позволяла рыданиям вырываться из ее груди.
— Мне так жаль, Венди…
Венди хотелось возразить ей, сказать, что в смерти Джона и Майкла виновата она, Венди.
— Мы пытались защитить тебя, но сделали только хуже, — сказала миссис Дарлинг. Венди в ответ лишь отрицательно покачала головой. Она почувствовала, что ее мама тяжело вздыхает. — Из-за нашей скорби мы перестали заботиться о тебе. Ты такая мужественная, Венди Дарлинг.
Миссис Дарлинг откинулась на спинку дивана. Венди, икая и моргая сквозь слезы, чувствовала мамины прохладные руки на своей пылающей коже. И тут на диван опустился папа и положил тяжелую руку ей на спину.
— Тебя так долго преследовало все это, — сказала мама, вытирая ей слезы большими пальцами. Улыбка миссис Дарлинг была слабой, но полной надежды. — Я хочу, чтобы ты жила, Венди, а не выживала.
Венди больше не в силах была сдерживать слезы. Она по-прежнему прижималась к маме, та по-прежнему гладила ей спину, а папина рука по-прежнему лежала на ней.
— Ты нашла их, Венди, — пробормотала мама ей в макушку. — Они в безопасности.
Они долго сидели так. Венди казалось, она балансирует на краю черной пропасти, грозящей поглотить ее целиком, но каждый раз, когда она была готова упасть, то закрывала глаза и вспоминала Джона и Майкла.
Венди радовалась, что ее родители обрели спокойствие, но потом ей стало душно и жарко и захотелось пить. Губы были солеными на вкус. Ей необходим был свежий воздух и немного поспать.
Она осторожно высвободилась из рук родителей и встала с дивана.
— Я хочу спать, — шмыгая носом, сказала она, — в моей прежней комнате.
Мама с папой переглянулись.
— Я в порядке, — сказала им Венди, и это не было ложью. — Она слабо улыбнулась: — Это на самом деле так.
Папа наконец кивнул в знак согласия, а мама легонько сжала ее руку, и Венди отправилась вверх по лестнице.
Незапертая дверь отворилась легко. Венди подошла к окну и пристроилась на скамеечке. Небо постепенно становилось сиреневым в ожидании восхода. Венди прислонилась к стене и закрыла глаза. Она потянула большим пальцем за кожаный шнур на шее и сжала в ладони желудь.
Из леса донесся холодный ветер, принесший с собой запах жимолости. Теплая рука осторожно коснулась щеки Венди, и на ее лице появилась улыбка. Открыв глаза, она увидела сидящего рядом с ней Питера, его ноги болтались в воздухе с другой стороны окна. Первый луч солнца осветил его лицо. Его тень примостилась на полу спальни рядом с тенью Венди.
— У тебя все хорошо? — спросил он. К нему вернулся его блеск, но между бровей по-прежнему гнездилась морщинка, говорящая о том, что его что-то беспокоит.
— Ага, — сказала Венди, а потом, помолчав, покачала головой. — То есть нет, не совсем, но да, все у меня будет хорошо, — поправила она себя. А потом выпрямилась и прижала его колени к своей груди.
Питер большим пальцем погладил уголок ее губ и убрал руку.
— А как твои родители?
— Да так же, как и я. — Она придвинулась ближе к нему. — Ты видел, что произошло?
Питер кивнул. Он смотрел на нее задумчивым взглядом, полным звезд.
Венди не отрывала от него глаз, пытаясь впитать в себя, запомнить каждый его дюйм. Очертания его носа. Слегка заостренные уши. Завитки золотисто-каштановых волос. Веснушки на щеках. Она знала, что их время истекает, что Питеру придется вернуться в Нетландию. И ей отчаянно хотелось в последний раз насладиться его присутствием.
Она вытянула руку и погладила большим пальцем его морщинку. Его синие глаза медленно моргнули.
— Когда же все вновь станет нормальным? — спросила она, прислонив колено к его руке.
Питер слабо улыбнулся ей.
— Скоро, — сказал он. — Уверен, что когда я окажусь в Нетландии, то снова стану таким, как прежде.
Венди прижалась к нему.
— Хотелось бы мне помнить все это, — сказала она. — Я имею в виду Нетландию. У меня по-прежнему большой пробел в памяти. А до чего же хорошо было бы вспомнить, какова она, как я жила там со своими братьями…
— Может, теперь твои воспоминания начнут возвращаться к тебе, — слегка приподняв плечи, ответил Питер. — Может, теперь, когда твоя память ожила, ты много чего еще вспомнишь. Много хорошего. Счастливого.
— Может быть.
— Или… — Улыбка Питера стала озорной, и он заговорщически прошептал: — Ты просто можешь вернуться в Нетландию вместе со мной.
Его глаза странно блестели, и Венди не могла понять, серьезно он говорит или нет. Наперекор разуму в ее груди затеплилась надежда.
— Я смогу остаться с тобой?
— Ты сможешь остаться со мной, — эхом отозвался он.
— И я снова смогу увидеть братьев?
— Да.
Венди закусила нижнюю губу. Разумеется, это было слишком хорошо для того, чтобы оказаться правдой.
— Но тогда они не смогут пойти дальше, верно?
Питер поймал ее взгляд, его улыбка померкла.
— Верно.
Венди кивнула.
— И я тоже не смогу… — Это была удивительная идея — убежать с Питером в Нетландию. Снова увидеть братьев. Не нести ответственности за кого-либо. Порвать все отношения с реальным миром. Но пришлось бы и от многого отказаться. Венди позволила себе коротко рассмеяться. — С моей-то везучестью мы бы снова запустили весь тот кошмар, который пережили, — сказала она.
Питер засмеялся и толкнул ее плечом в плечо:
— Ага, думаю, из этого не выйдет ничего хорошего.
— Ну, ты мог бы остаться здесь и повзрослеть, — с замиранием сердца сказала Венди. — Со мной.
Улыбка Питера стала мягкой и ласковой. Такая улыбка предназначалась только ей, Венди.
И она знала, что он ответит, прежде чем он сделал это.
— Не могу. Я должен вернуться и позаботиться о пропавших детях. И я хочу этого, — поправился он. — Мне нужно присматривать за ними.
Венди кивнула.
— Да и в любом случае слово «взросление» — страшное для меня слово, — сказал Питер, пренебрежительно махнул рукой и посмотрел через двор на лес. Его глаза засветились особенно ярко, а кончик носа покраснел. — Хотя… — Он искоса посмотрел на Венди. — Может, это и не так уж ужасно, если взрослеть вместе с тобой.
Венди рассмеялась и вытерла выступившие на глазах слезы.
— Когда увидишь Джона и Майкла, то скажешь им, что я люблю их и все время о них думаю? — спросила она.
— Скажу.
Кивнув, Венди приникла к Питеру и крепко обняла. Питер прижал ее к себе. Она приложила ухо к его груди. Его сердце билось громко, но ровно. Венди попыталась проигнорировать охвативший ее страх.
— Ты должен лететь прямо сейчас, да? — пробормотала она в его плечо. И это не был вопрос. Она слегка отодвинулась, чтобы вглядеться в его лицо.
Питер кивнул. Он печально смотрел в ее глаза, его волосы щекотали ей лоб.
Венди хотелось сказать ему, что прощаться с ним слишком больно для нее. Что ее ужасает мысль о том, что она никогда больше не увидит его. Что он необходим ей, что ей хочется сохранить его, но она не смогла выговорить все это из-за вставшего у нее в горле кома.
Питер улыбнулся. И взял лицо Венди в свои ладони. Она закрыла глаза. Его поцелуй был нежным, губы сладкими, как мед.
— Я никогда тебя не забуду, — прошептал он ей в губы.
Когда она открыла глаза, его уже не было рядом.
Венди крепко обхватила себя руками.
Холодный ветер, прилетевший из леса, покалывал ее кожу.
Казалось невозможным вернуться к нормальной жизни после такого дня, как сегодняшний. Она знала, что утром ей опять зададут великое множество вопросов. Ей придется объяснить Джордан, что произошло, рассказать ей обо всем, о чем следует рассказать. Возможно, они опять поссорятся, но для Венди было гораздо важнее все объяснить Джордан и остаться с ней лучшими подругами, чем оказаться «правой» и одержать верх в споре.
А после этого она сможет пойти дальше. Лето скоро кончится, и она начнет учиться в колледже. Ее ждут новая жизнь и новый путь.
Сидя у окна в своей комнате, Венди смотрела на звезды, а звезды смотрели на нее.

Эпилог

— Ух! — Джордан театрально воздела руки, а потом снова упала на траву. — И почему только я позволила тебе уговорить меня ходить на эти занятия? — крикнула она в небо.
— Я же тебя не заставляла, — хохотнула Венди, аккуратно засовывая в рюкзак учебник по органической химии. У них с Джордан была такая традиция — в хорошую погоду они перекусывали между занятиями на большой лужайке. — Мы посещаем эти лекции, потому что они нужны для медицинского бакалавриата. — Венди пригвоздила подругу к месту суровым взглядом, неодобрительно сморщив брови. — Ты помнишь об этом?
Джордан в ответ что-то пробормотала.
Их первый год в колледже пролетел незаметно. Венди и Джордан поселили в общежитии для учащихся на медико-санитарном отделении, их комнаты были совсем рядом. Венди, проучившись в колледже всего неделю, пошла и подала заявление об учебе на бакалавра. Джордан стенала и орала за ее спиной, пока Венди заполняла за первой партой нужные бумаги. И все это было стремно и удивительно.
Удивительно, сколь многое изменилось за год.
На территории университета располагалась большая клиника, и страховка Венди покрывала сеансы психотерапии. Она весь год дважды в неделю посещала одних и тех же врачей и постепенно научилась работать при тревожном расстройстве. После того как к ней вернулись ее воспоминания, пришлось столкнуться со многими трудностями — с ночными кошмарами, флешбэками и бессонницей. Ей выписали лекарства, которые облегчали тревогу и помогали заснуть, но в какие-то дни она чувствовала себя лучше, а в другие — хуже. Ей приходилось тяжело, иногда невыносимо, но ей помогали. У нее были родители, Джордан, и была цель, на которой она могла сосредоточиться. Она собиралась получить диплом бакалавра, поступить в медицинскую школу и стать врачом. Конкретно — педиатром.
— Я пошла на следующее занятие, — проворчала Джордан, беспорядочно засовывая конспекты в сумку. Она подняла руки над головой, словно пыталась дотянуться до солнца. — Так мы с тобой идем завтра в бассейн?
Венди кивнула:
— Обязательно. — Их обеих отобрали в команду по плаванию, но поскольку приехали они из небольшой старшей школы в столь же небольшом городке, то сильно отставали от других членов университетской команды. Но это стало поводом тренироваться усерднее. Не говоря уж о том, что после хорошей тренировки Венди лучше спала ночью.
— Хорошо. — Джордан, сияя белоснежной улыбкой, заключила Венди в медвежьи объятия. В последнее время, с той самой ночи, когда Венди нашла в лесу детей, Джордан часто так делала. Когда она объявилась в доме Венди на следующее утро, то у них не возникло спора о том, кто перед кем должен извиниться и кто о чем сожалеет. Джордан просто крепко обняла подругу, а потом забросала бесчисленными вопросами.
Венди уклонялась от вопросов о Барри, о том, куда он подевался. Наспех сварганенный фоторобот Питера по-прежнему нервировал ее, когда она приезжала навестить родителей, — то она видела его в каком-то окне, то, полусорванного, на фонарном столбе. Питер все еще был в розыске, потому что он единственный из всех детей пропал и так и не вернулся, но активные поиски давно прекратились. Многие считали, что он просто бродяга, ненадолго объявившийся в городе.
Джордан отстранилась от Венди и заправила ей за ухо прядь волос.
— Ты становишься ужасно лохматой, девушка, — сказала она, вставая.
Венди пригладила волосы.
— Ага, я подумываю о том, чтобы отрастить их, — пожала она плечами. Волосы уже доходили ей до плеч.
Джордан кивнула.
— Новый образ — это прикольно! — с воодушевлением пропела она. Венди рассмеялась, и Джордан просияла. — Я заскочу к тебе на минутку после занятий. — Она помахала рукой и направилась к кирпичному зданию. — Научу тебя готовить рамен.
— Гадость! — проворчала Венди.
— Вкуснятина!
Венди закатила глаза и хихикнула. Когда Джордан исчезла из виду, она легла на спину и, заведя руки за голову, запустила пальцы в траву. Это было ее самое любимое место в кампусе, лужайку здесь обрамляли кусты роз.
Дома они с мамой посадили на заднем дворе два розовых куста в память о Джоне и Майкле. Розы Майкла были белыми, а розы Джона — ярко-желтыми. Миссис Дарлинг подолгу разговаривала с этими розами, когда подрезала их. В свой последний приезд домой Венди даже пару раз застала за этим занятием папу, он предавался ему, когда думал, что никто его не видит.
Венди смотрела на розы, тихонько покачивающиеся на ветру, и думала о Питере. Она часто делала это. Когда все было хорошо, она всегда обращалась мыслями к нему. Он несколько раз снился ей, но, проснувшись, она помнила только мимолетный блеск его звездных глаз и улыбку до ушей. Ей хотелось иметь на память о нем его портрет или что-то более существенное, чем собственные рисунки, что-то кроме желудя, который она по-прежнему постоянно носила на груди.
Венди вздохнула. Желудь действовал на нее ободряюще и успокаивающе. Но все же к ней вернулись тоска по Питеру и боль. Венди закрыла глаза и очень постаралась вызвать в памяти его улыбающееся лицо. Она подумала о маленьком сколе на его переднем зубе, о том, как он щурит глаза. Ветер усилился и приятной прохладой прошелся по ее щекам, его запах был сладким, как мед, трава защекотала ее кожу. И сквозь шелест листьев, Венди могла поклясться, до нее долетел тихий стрекот сверчков.
У Венди перехватило дыхание. Она открыла глаза.

Благодарности
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Спасибо Марисе Хэндлер. Благодаря ее наставничеству история о Венди стала живой, красивой и пронзительной. Мариса, ты всегда была для меня опорой, когда мои цели казались недостижимыми.
Эллен МакЭймс и Маккензи Броно, несмотря на все мое сопротивление, оказали мне неоценимую поддержку в самые сложные моменты работы над книгой. Спасибо им за незыблемую любовь и верность, а также за сердечный смех и крепкие объятия.
Спасибо, Адвоа Гима-Бремпонг. Без тебя я не выжил бы в магистратуре. Ты просто супер.
Я благодарен Элизабет Стелл и Тане Лайл, моим потрясающим коллегам по писательскому цеху. Спасибо им за то, что вдохновляли меня продолжать писать и поддерживали во всех перипетиях работы над этой книгой. Они настоящие герои.
Спасибо всем моим партнерам по H.O.W. — Дженни, Мэгги, Манаси, Мэри. Это талантливейшие авторы, создавшие сообщество, где я смог совершенствовать свои навыки, исследовать дальние закоулки мира и испытать настоящее волшебство.
Особенно велика моя благодарность Элисон Моррисон, которая всегда поддерживала меня и с которой мы вместе переживали, когда официальное письмо из издательства пришло во время очень важной встречи. Ее мудрые слова всегда помогали мне в кризисных ситуациях и, я уверен, помогут еще не раз. Она стала для меня не просто самым лучшим в мире агентом, но и практически второй матерью.
Спасибо Холли Вест, моему феноменальному редактору, чье волшебное прикосновение превратило эту историю в чистое золото. Я до сих пор не могу поверить, что нашелся человек, понимающий мои истории и моих персонажей настолько хорошо — иногда даже лучше, чем понимаю я сам. Холли, работа с тобой — одно из лучших событий в моей жизни.
Эмили Сеттл всегда с энтузиазмом реагирует на мои идеи. Я слышал, что именно она первой наткнулась на «Пропавших в лесах Нетландии» и рассказала о книге команде. Я по гроб жизни благодарен ей за это.
Спасибо всем сотрудникам Mac Kids, которые приложили руку к доведению моей истории до ума. Перри Минелла и Мелани Сандерс, вы сделали ее удобочитаемой. Вы — самые ценные игроки в команде. Рэймонд Колон, ты превратил мою историю в реальную книгу, которую можно взять в руки. Рич Дис и Майк Барроуз, вы создали прекрасную обложку и помогли воплотить мечту всей моей жизни.
Я также хочу поблагодарить других работников Swoon Reads: Кэт Брозовски, Лорен Скобелл и Джин Фейвел. Как говорят в Африке: «Чтобы вырастить ребенка, нужна целая деревня», и вы были рядом со мной на протяжении всего путешествия.
Я хотел бы обратиться ко всей команде Swoon. Я благодарен всем и каждому из вас. Мне несказанно повезло оказаться в компании таких надежных, талантливых и добрых людей. Вы стали для меня второй семьей. Особенно хочу отметить Прерну Пикетт и Оливию Хинебоу, пришедших мне на помощь в трудную минуту. И огромное спасибо Кейтлин Локнер, которая спасла меня в самый последний момент.
И под конец — самое главное. Спасибо моей семье. Без них я бы пропал.

Примечания

1 О, Джордан! Что ты наделала? (исп.)
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